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ANEXO I

PUNTO 5 DEL ORDEN DEL DiA CONSOLIDADO
DECLARACIONES GENERALES

1.  Todos los oradores dieron las gracias al director general por la labor emprendida y los
esfuerzos desplegados en aras de la propiedad intelectual (P.l.), asi como a la Secretaria por
los excelentes documentos preparados para las reuniones de las Asambleas.

2. La Delegacién de China aprovecho la oportunidad para resefar la novedad mas
reciente acontecida en el pais en el ambito de la P.l. durante el ultimo afo. Destaco que a
finales del afo anterior el gobierno publicé un documento con opiniones sobre acelerar la
construccion de una potencia en materia de P.l. en las nuevas circunstancias, en el que se
establecen 106 tareas especificas. A continuacion, recalcé que en el 13° Plan Quinquenal
sobre Propiedad Intelectual, que a principios de 2016 se sefial6 como uno de los planes
especiales clave del pais, se fija un nuevo disefio descendente para el desarrollo del sistema
de P.1. en el pais, y que, conforme a los planes mencionados, se esta trabajando activamente
en la construccion de una potencia en materia de P.I. La Delegacion informoé de los avances
que ha logrado el pais durante el ultimo afo. En el primer semestre de 2016, China recibio
553.000 solicitudes de patentes de invenciones, 19.000 solicitudes internacionales PCT y
1,74 millones de solicitudes de registro de marcas, lo que supone un aumento del 30,5%, el
43,3% y el 32% respectivamente con respecto al afio anterior. En 2015, el nimero de
registros de obras protegidas por derecho de autor ascendi6 a 1,641 millones, lo que
representa un incremento del 35,5% en comparacion con el afo anterior. La Delegacion
observo que esas cifras convierten a su pais un afio mas en uno de los motores principales
del crecimiento rapido que estan experimentando las solicitudes de P.l. a nivel mundial.
Aplaudié asimismo los muchos resultados destacables que consiguié la OMPI el afio anterior
bajo el liderazgo del director general, Sr. Francis Gurry, y expreso su reconocimiento por los
logros alcanzados por la Organizacion en lo que respecta a crear el marco normativo
internacional de P.I. y ayudar a los paises en desarrollo con el fortalecimiento de
capacidades. Acogi6 con agrado el mantenimiento de la cooperacion entre su pais y la
OMPI, lo que garantiza el correcto funcionamiento de la Oficina de la OMPI en China (OOC),
cuyos servicios de calidad a los clientes obtuvieron evaluaciones positivas de varias parte
interesadas. En cuanto a las cuestiones pertinentes en el marco de la OMPI, la Delegacion
formulo las observaciones siguientes. En primer lugar, se debe prestar una atencién
adecuada a las inquietudes de los paises en desarrollo en relacion con las cuestiones
conexas. Como norma internacional y con sujecioén a ciertos principios comunes y normas
basicas, la P.l. deberia afrontar la realidad del desarrollo desigual que existe en el mundo y
luchar por conseguir un desarrollo comun poniendo en practica arreglos institucionales mas
inclusivos, equilibrados y que beneficien a todos. A tal efecto, el gobierno de su pais lleva
afnos organizando cursos de formacion sobre P.l. para paises en desarrollo a los que han
asistido mas de 900 participantes. Asimismo, creo6 junto a la OMPI el fondo fiduciario de
China para prestar asistencia a los paises en desarrollo y colaboré con la OMPI para
conseguir que se convocara la Conferencia de alto nivel sobre propiedad intelectual para los
paises que forman parte de la iniciativa “Belt and Road”, que se celebrd en julio de 2016, y en
la que se promovié eficazmente la cooperacion para el desarrollo entre esos paises. La
Delegacion expuso su predisposicion a mantener los esfuerzos en ese sentido. En segundo
lugar, se debe desarrollar plenamente la funcién importante que desempefia la OMPI como
principal plataforma para el establecimiento de normas en el ambito de la P.I. a nivel
internacional. La Delegacion pidio a los Estados miembros interesados que agilicen la
ratificacion y la adhesion al Tratado de Beijing sobre Interpretaciones y Ejecuciones
Audiovisuales (Tratado de Beijing) y afiadié que espera que en el presente periodo de
sesiones de las Asambleas se obtengan resultados positivos en relacion con el Tratado sobre
el Derecho de los Disefios (DLT). Igualmente, expresé su deseo de que la labor del Comité
Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos
Tradicionales y Folclore (CIG) pueda avanzar sin interrupciones. En tercer lugar, debe
proseguir la mejora y la ampliacion de los servicios de P.l. y la prestacion de informacion
sobre P.I. Propuso que se promueva el desarrollo de los sistemas del PCT, Madrid y La
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Haya, y se amplie la prestacion de informacién para ajustarse mas a las demandas de los
usuarios. La Delegacion se mostré a favor de que se abran nuevas oficinas de la OMPI en el
exterior primero en Africa, y sostuvo que ello contribuira al desarrollo equilibrado de los
servicios mundiales de P.I. Afirmoé que su gobierno elogia encarecidamente la ejecucion del
Plan estratégico a mediano plazo (PEMP) de la OMPI para 2010-2015 y aplaudio los nueve
objetivos que se establecen en el PEMP 2016-2021. Reafirmé su buena disposicion a
intensificar la cooperacion con la OMPI y otros Estados miembros como contribucion al
desarrollo comun de las iniciativas relativas a la P.l. que se emprendan en todo el mundo. En
lo que atafie a la Regién Administrativa Especial de Hong Kong (RAE de Hong Kong) de
China, la Delegacion informé de que, con la aprobacion en 2015 de la Ley (Modificada) de
Patentes de 2015, se ratifica el establecimiento de un nuevo sistema de patentes, lo que
representa un hito importante para continuar desarrollando la innovacion y la tecnologia, asi
como un régimen solido de P.I. en la RAE de Hong Kong. Su pais esta llevando a cabo una
labor activa de preparacion con miras a poner en practica lo antes posible el sistema de
patentes “de concesion directa”, a fin de que la RAE de Hong Kong se convierta en un centro
regional de innovacion y tecnologia. La Delegacion sefialé ademas que, al objeto de facilitar
el desarrollo del comercio de P.1., en la RAE de Hong Kong se sigue ayudando a las
pequefas y medianas empresas (pymes) a fortalecer las capacidades de su personal y se
organizan programas avanzados de formacion en colaboracion con partes interesadas
pertinentes. Reafirmo su voluntad de fomentar el desarrollo de servicios de intermediacion de
P.l1. a través del patrocinio a diversos cursos de formacion sobre temas relacionados con la
P.l. para fortalecer la eclosion de talentos. Por ultimo, la Delegacién expreso el deseo de
compartir sus experiencias.

3. La Delegacioén de Nigeria, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo Africano,
declar6 que le preocupa el escaso interés que suscita la agenda normativa de la OMPI e inst6
a los Estados miembros a renovar su compromiso para lograr avances practicos en la labor
normativa de la OMPI. El Grupo Africano dio cuenta de un acuerdo regional sobre varias
cuestiones pendientes. Opina que los logros que se alcancen en esta Asamblea General
naceran de la flexibilidad, el espiritu constructivo y el compromiso. EI Grupo prevé que en la
Asamblea General se adopte una decision sobre las oficinas de la OMPI en Nigeria y Argelia.
Espera que los Estados miembros actuen con arreglo a principios de equidad, inclusion y
compromiso en relacion con la decision adoptada en la Asamblea General celebrada en
2015, que da prioridad a Africa. Se ha mantenido al corriente a los Estados miembros de la
OMPI sobre el proceso de eleccion conforme al que Nigeria y Argelia pasan a acoger oficinas
en el exterior, teniendo en cuenta los requisitos establecidos en los Principios rectores
relativos a las oficinas de la OMPI en el exterior. Africa no esta representada
geograficamente en la red de oficinas de la OMPI en el exterior, y el Grupo Africano confia en
que la situacién cambie en la Asamblea General de 2016. Con respecto al CIG, el Grupo
reiterd el caracter prioritario que atribuye a las negociaciones del CIG y acogié con agrado el
impulso de las negociaciones basadas en textos que se encuentran en curso, reconociendo
las dificultades existentes y sefialando al mismo tiempo que también hay oportunidades para
llegar a un consenso y avanzar. En su opinion, ha concluido la labor técnica esencial en
relacion con el texto sobre los recursos genéticos (RR.GG.), y el resultado de la primera
sesion dedicada a los conocimientos tradicionales (CC.TT.) ha fomentado el entendimiento y
reducido los desequilibrios. Aguarda con entusiasmo los avances con respecto al texto sobre
los CC.TT. y confia en que los Estados miembros participen de manera constructiva en la
parte restante del programa de trabajo del CIG para el bienio 2016/2017. El cuanto al Comité
Permanente sobre el Derecho de Patentes (SCP), el Grupo Africano reafirmé su apoyo al
programa de trabajo adoptado y reiteré su opinidon de que el Comité debe acometer tareas
mas ambiciosas, en particular en la esfera de las patentes y la salud. Cabe esperar que la
propuesta actualizada del Grupo Africano, contenida en el documento SCP/24/4, sea un buen
punto de partida, teniendo en cuenta los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) de las
Naciones Unidas (NN.UU.). Con respecto al Comité Permanente de Derecho de Autor y
Derechos Conexos (SCCR), acogioé con agrado la entrada de vigor del Tratado de Marrakech
para facilitar el acceso a las obras publicadas a las personas ciegas, con discapacidad visual
o con otras dificultades para acceder al texto impreso (Tratado de Marrakech) e insto6 a las
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partes en las negociaciones del SCCR a aspirar a éxitos similares en el futuro. Confia en que
pronto se alcance un acuerdo para celebrar una conferencia diplomatica sobre la proteccion
de los organismos de radiodifusion y de difusion por cable contra la pirateria de sefales.
También aboga por una mayor contribucion a la labor del Comité relativa al acceso a los
conocimientos y la informacion mediante su programa sobre excepciones y limitaciones. La
adopcion de tales medidas permitira que el SCCR se ocupe de cuestiones de actualidad y se
centre plenamente y de manera constructiva en los futuros puntos del orden del dia. Porlo
que se refiere al Comité de Desarrollo y Propiedad Intelectual (CDIP), el Grupo Africano
acogio con agrado la aprobacién de proyectos especificos para fortalecer las capacidades de
los usuarios y los sectores interesados de paises en desarrollo y paises menos adelantados
(PMA). Confia en que los Estados miembros puedan lograr el consenso que falta en relacion
con otras cuestiones importantes, como la gobernanza de la OMPI, la transferencia de
tecnologia, la contribucion de la OMPI a los ODS, la aplicaciéon del mandato del CDIP y el
mecanismo de coordinacion. En ese mismo contexto, espera con interés el resultado del
examen independiente de la aplicacidon de las recomendaciones de la Agenda para el
Desarrollo (A.D.), por tratarse de uno de los instrumentos para evaluar la repercusion y la
eficacia de los proyectos de la Agenda. En cuanto a la necesidad de que haya una
representacion geografica equilibrada en el personal de la OMPI, el Grupo Africano toma nota
del informe sobre la distribucidon geografica y esta ansioso por debatir las medidas necesarias
para facilitar un proceso de contratacion en la OMPI que sea mas inclusivo, equilibrado y
transparente y esté mas sujeto a responsabilidad. En relaciéon con el DLT, el Grupo lamento
que no se haya alcanzado un acuerdo relativamente a la asistencia técnica y la divulgacion
en la 342 y la 352 sesiones del Comité Permanente sobre el Derecho de Marcas, Disefios
Industriales e Indicaciones Geograficas (SCT), como habia pedido la Asamblea General de la
OMPI celebrada en 2015. El Grupo sigue comprometido con la divulgacion de la fuente o el
origen de los RR.GG., los CC.TT. y las expresiones culturales tradicionales (ECT) utilizados
en el disefio industrial como parte de la lista cerrada de requisitos de los registros de disefios,
y se reserva su postura sobre la cuestion de la asistencia técnica en el proyecto DLT.

4, La Delegacion de la India, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo de Asia y el
Pacifico, afirmo que en un sistema de P.I. justo, equitativo y equilibrado se deberian proteger
los derechos de los innovadores y dar respuesta a las necesidades de la sociedad. Destacod
la importancia que para su region tiene la P.l. como uno de los principales catalizadores del
desarrollo socioecondmico y tecnoldgico. El 60% de la poblacion mundial vive en esta region,
en la que ademas se presentaron el 43,5% de la totalidad de solicitudes PCT en 2015. Por
otra parte, si se compara el aumento del 9% registrado en las solicitudes PCT con la media
mundial, que fue del 1,7%, queda patente el potencial de la region para utilizar eficazmente
los servicios mundiales de P.l. de la OMPI. En lo que respecta albergar oficinas de la OMPI
en el exterior, sostuvo que se deberia dar prioridad a Africa, pero al mismo tiempo argumenté
que, segun los Principios rectores, a la region de Asia y el Pacifico le corresponde albergar
mas oficinas en el exterior. Por esta razon, los Estados miembros deberian valorar
objetivamente las propuestas presentadas por la India, la Republica de Corea y la Republica
Islamica del Iran. El Grupo tomé nota del Informe de la Oficina de Servicios de Supervision
Interna y las recomendaciones de los presidentes de las sesiones anteriores de la Asamblea
General y el Comité de Coordinacion, y expreso la opinion de que se deberian revisar la
Carta de Supervision Interna y los principios y procedimientos de la OMPI en materia de
adquisiciones para evitar que se repitan estos problemas. Dijo que acoge con agrado las
iniciativas emprendidas por los Estados miembros de la OMPI y la Secretaria a fin de ampliar
el componente de desarrollo en la labor de la OMPI. EI CDIP, que se rige por el principio de
incorporar el desarrollo a todas las actividades de la OMPI y hacer que sea una parte esencial
de la labor de la OMPI, es una entidad fundamental dentro de la Organizacién. Su labor
conlleva la aplicacion de las 45 recomendaciones de la A.D., que todos los 6érganos
pertinentes de la OMPI deberian incorporar a sus actividades. La Delegacion afadié que es
necesario contextualizar los derechos de P.l. dentro del marco mas amplio del desarrollo para
garantizar que los regimenes de P.l. se disefien adecuadamente en cada pais y se optimicen
a fin de promover el crecimiento socioecondémico y el desarrollo sostenible de forma integral.
La entrada en vigor en 2016 de los 17 ODS de la Agenda 2030 de las Naciones Unidas para
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el Desarrollo Sostenible (Agenda 2030) supone un momento oportuno para que la OMPI
vuelva a calibrar sus esfuerzos a fin de aplicar la Agenda 2030 y establezca unos vinculos
coherentes con la aplicacion de la Agenda de la OMPI para el Desarrollo. Las actividades de
la OMPI deberian ajustarse a la maxima general de la Agenda 2030, que es “que nadie se
quede atras”. Expreso la satisfaccion del Grupo por la buena situacion financiera de la OMPI
a finales de 2015, tomo nota del informe presentado por la Comisién Consultiva
Independiente de Supervisién de la OMPI (CCIS) y reconocio la importancia de la labor que
desempena la Comision en cuanto a brindar asistencia a los Estados miembros con respecto
a sus responsabilidades en el ambito de la supervision. Elogio la labor meticulosa del auditor
en relacion con el rendimiento de diversos programas y actividades ejecutadas por la
Administracion de la OMPI en 2015, asi como los comentarios sustantivos y las
recomendaciones especificas que formuld al respecto. En lo que respecta a la agenda
normativa de la OMPI, dijo que el Grupo acoge con agrado la informacién de que el CIG
podria reanudar su labor en 2016. Afirmo que el Grupo respalda la metodologia adoptada por
el presidente actual del CIG, pero afiadié que le gustaria que se produjeran avances en la
labor del Comité con miras a reducir las diferencias entre los proyecto de textos, tal como
pidi6 la Asamblea General en 2015 en su decision. Para el Grupo, es importante que se
ultime el texto o los textos de uno o varios instrumentos juridicos internacionales que protejan
eficazmente los RR.GG., los CC.TT. y las ECT. Pidi6 que se avance mas en relacién con el
tratado sobre los organismos de radiodifusion, y afiadié que espera que las negociaciones
culminen sobre la base del mandato otorgado por la Asamblea General en 2007 de que se
proteja a dichos organismos mediante un enfoque basado en las sefales en el sentido
tradicional. Puntualizé que se necesita seguir trabajando en el marco de las negociaciones
en curso en relacion con el DLT, y felicité a todos los Estados miembros por sus esfuerzos
sinceros y francos por permitir que el Tratado de Marrakech entrara en vigor hace poco.
Expuso que el Grupo espera aprovechar el impulso de dicho Tratado para debatir
activamente con otros miembros acerca de las excepciones y limitaciones en favor de las
instituciones educativas, de investigacion y docentes, y las personas con otras
discapacidades, asi como las excepciones y limitaciones para las bibliotecas y los archivos.

5.  La Delegacion de Tayikistan, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo de
Estados de Asia Central, el Caucaso y Europa Oriental, dijo que ha acogido con agrado la
inauguracion de la quincuagésima sexta serie de reuniones de las Asambleas de los Estados
miembros de la OMPI, y afadio que esta convencida de que se lograran notables avances en
los debates sobre las importantes cuestiones que figuran en el orden del dia. Manifesto el
apoyo del Grupo a las actividades de la OMPI en materia de desarrollo y de fortalecimiento de
capacidades de las Oficinas nacionales de P.I. Ese trabajo debe ademas tener un caracter
equilibrado y responder en parte a las necesidades y exigencias de los paises en transicion, y
afadié que espera que se intensifique la cooperacion con la OMPI en lo que respecta a la
prestacion de asistencia técnica en los paises de su regién. Dijo que valora los trabajos
efectuados por la OMPI con respecto a los puntos del orden del dia relativos al desarrollo, y
senalo a la atencion de los presentes la necesidad de que, en un futuro préximo, se lleven a
obra medios mas concretos para reducir las diferencias tecnolédgicas entre los paises. Hizo
suya la declaracion formulada por la Delegacion del Brasil sobre la concesion de una
reduccion del 50%, en los servicios que presta la Organizacion en el ambito de las patentes
(de conformidad con el Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (PCT)), para las
instituciones de ensefianza de los paises en desarrollo y los paises en transicién. Dijo que,
pese a las declaraciones que el Grupo formula cada afio, en que estima que su region no
esta suficientemente representada en la Organizacion, la situacion no ha cambiado. Asi, la
Delegacion invitd a la Secretaria a seguir el principio de equilibrio regional y de transparencia
y a seguir prestando atencidn a la cuestion de la representacion de su region. Dijo que la
OMPI debe invertir mas esfuerzos en resolver la situacion, y subrayo la necesidad de que en
la Secretaria haya una representacion regional equilibrada. Manifesté su apoyo a las
actividades llevadas a cabo por el SCCR, haciendo hincapié en la importancia de que se
intensifiquen las labores relativas a la propuesta de tratado sobre la proteccion de los
organismos de radiodifusién, para, en un futuro préximo, adoptar la decisién de convocar una
conferencia diplomatica para suscribir dicho tratado. Las actividades efectuadas en el marco
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del proyecto de tratado han avanzado considerablemente y, gracias a los esfuerzos
desplegados, el proyecto podria estar listo dentro de poco con miras a convocar una
conferencia diplomatica. La Delegacion sefialé asimismo que el sistema de proteccién de los
organismos de radiodifusion debe reflejar las ultimas novedades técnicas y poder adaptarse a
los modelos operativos y a los tipos de actividades presentes y futuras de los organismos de
radiodifusion terrestre y por cable. Dijo que el Grupo concede mucha importancia a la labor
del SCP, y anadio que es fundamental examinar la cuestion de la calidad de las patentes.
Anadio también que, en el marco de esa labor, seria util que los Estados encuentren, lo antes
posible, la forma de solucionar el problema de la renovacion permanente de la validez de las
patentes, que impide el desarrollo de la medicina y de la salud publica en todo el mundo. Dijo
que aplaude el notable empefio del Comité por examinar las cuestiones sobre las patentes y
la salud publica; las limitaciones y las excepciones de los derechos de patente; la
transferencia de tecnologia y la confidencialidad de las comunicaciones entre clientes y
asesores de patentes. Se manifesto a favor de que se efectie un examen conceptual de la
cuestion de las relaciones equilibradas entre la sociedad y los titulares de patentes. Sefalo
que el Grupo atribuye mucha importancia a la elaboracién y adopcién de un tratado sobre el
Derecho de los disefios y dijo que cree que la simplificacion y la armonizacién de los
procedimientos de registro de los disefios industriales, aspectos previstos en el tratado,
incentivaran el espiritu innovador y el desarrollo de tales objetos de proteccion. Afirmo su
postura con respecto a la necesidad de poner fin, lo antes posible, a todas las desavenencias
de principio sobre el texto, en particular, las relativas a las disposiciones de asistencia
técnica, para poder celebrar, en un futuro préximo, una conferencia diplomatica satisfactoria
que permita la adopcion del tratado. La Delegacion cité los resultados de la labor del CIG.
Sefalod que los Estados lograron importantes progresos en la elaboracion de los tratados
internacionales correspondientes, que pueden equilibrar sensiblemente la infraestructura
internacional de la P.I. Y declaré que el Grupo hara todo lo que pueda para que los trabajos
del Comité produzcan resultados positivos y aceptables para todos. En lo que respecta al
informe de la OSSI de las Naciones Unidas, inst6 a los Estados miembros de la OMPI a no
caldear inutiimente el clima en el seno de la OMPI y a permitir que la Organizacién se
concentre en las tareas esenciales de su mandato.

6. La Delegacion de Letonia, hablando en nombre del Grupo de Estados de Europa
Central y el Baltico, afirmé que, en opinién del Grupo, debe dedicarse especial atencién a la
agenda normativa pendiente, y que el Grupo acogi6 con agrado dicha agenda y espera con
interés su adopcién. Es de lamentar la incapacidad para alcanzar un acuerdo respecto de la
celebracién de una conferencia diplomatica sobre la adopcién del tratado sobre el DLT, cuya
redaccion ya se ha culminado. El Grupo dio las gracias al presidente del SCT por su
dedicacion y empefio para dirigir las negociaciones y estudiar formas de alcanzar un acuerdo
para poner en marcha esa conferencia diplomatica. Confia en que durante las Asambleas
de 2016 se alcance un acuerdo para la celebracion de la conferencia. En caso de que no se
adopte una decision al respecto, se debera abandonar todo el trabajo en relacion con el
tratado. Tienen que desplegarse esfuerzos para concluir el tratado sobre la proteccién de los
organismos de radiodifusién, que ha sido objeto de amplio debate. Teniendo en cuenta la
rapida evolucion de las tecnologias de la comunicacion, el Grupo de Estados de Europa
Central y el Baltico subray6 la importancia de convocar otra conferencia diplomatica, a fin de
abordar la situacion actual. El Grupo reconoce la importancia de la presencia de la OMPI en
todo el mundo para facilitar sistemas de P.I. que promuevan la innovacion y la creatividad.
En cuanto a las oficinas de la OMPI en el exterior, el Grupo reiteré su apoyo a los principios
rectores adoptados durante la Asamblea General de 2015, que se refieren a su numero y
ubicacién. Si bien las oficinas en el exterior pueden contribuir a reforzar la proteccién de la
P.l., y aumentan la sensibilizacion al respecto, a juicio del Grupo han de respetarse las
decisiones y tienen que tomarse medidas conforme a los mas altos intereses de la OMPI.
Cabe esperar que, durante las Asambleas de 2016, los Estados miembros encuentren
soluciones que resulten beneficiosas para la OMPI y las regiones y los paises. Los Estados
miembros de la OMPI deben analizar los cambios propuestos al ciclo electoral para la
eleccion del presidente y el vicepresidente de la Asamblea General de la OMPI con el objeto
de mejorar su preparacion, centrandose especialmente en que el objetivo fundamental de la
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propuesta es favorecer los procesos intergubernamentales en la OMPI, los cuales, en opinion
del Grupo, distan de ser 6ptimos. El Grupo coincide de forma unanime en que deben
acatarse los cambios propuestos, y manifestd una postura flexible respecto de su aplicacion.
El Grupo atribuye particular importancia al Sistema de Lisboa, que favorece a los productores
de productos regionales tradicionales, y respalda su promocién. Se acogio con agrado el
resultado positivo de los debates de la Union de Lisboa y del Grupo de Trabajo en relacion
con la sostenibilidad financiera, en particular que varios Estados miembros estén dispuestos a
contribuir a cubrir el déficit previsto en el presente bienio. El Grupo de Estados de Europa
Central y el Baltico aguarda con entusiasmo una constructiva serie de reuniones de las
Asambleas y esta preparado para colaborar con el presidente y las demas delegaciones y
grupos regionales.

7. La Delegacion de Grecia, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo B, dijo que
acoge con agrado los importantes avances y resultados obtenidos por la OMPI en los ultimos
afos, en especial en los servicios mundiales de P.l. El crecimiento constante del nimero de
solicitudes y de miembros no puede conseguirse si no se responde adecuadamente a las
exigencias cambiantes del mundo real. La Delegacion sefialé que la OMPI debe seguir en
contacto con la realidad de los innovadores, creadores y usuarios del sistema de P.l., y que la
Organizacion y sus Estados miembros deben seguir siendo fieles a los objetivos fijados en el
Convenio de la OMPI para cumplir sus responsabilidades como miembros de la comunidad
mundial. Ademas, la OMPI esta contribuyendo de un modo considerable al intercambio y la
divulgacion de informacioén sobre P.l. a través de su infraestructura y sus servicios mundiales
de P.I. Por lo que se refiere a la asistencia técnica, el Grupo B esta impresionado por el gran
numero y la variedad de programas de la OMPI que contribuyen al desarrollo a través de la
P.l. Ademas, elogia los logros de la OMPI y ha expresado su deseo de que siga
respondiendo a las expectativas del mundo real. En lo que atafie al orden del dia de la
Asamblea General de 2016, el Grupo acoge con satisfaccion los resultados financieros

de 2015, en especial el sustancioso superavit de 33,27 millones de francos suizos, que
responde en gran medida al aumento registrado en los servicios del PCT. Aunque se prevé
que el sistema siga creciendo al menos hasta 2017, es necesario adoptar un enfoque
prudente, en vista de la voluble situacién econémica y de su impacto en las tendencias de
solicitud de patentes. Asimismo, también es necesario prestar atencion al aumento del gasto
y de pasivos futuros de la Organizacion. En lo que se refiere a las oficinas de la OMPI en el
exterior, el Grupo B confia en que se encuentre la manera mas apropiada de aplicar esta
importante decision durante las reuniones de las Asambleas de 2016. A ese respecto,
considera que las oficinas en el exterior deben establecerse de acuerdo con los principios
rectores y la decision adoptada por la Asamblea General en 2015, que destacan la
contribucién de dichas oficinas al logro de las metas estratégicas de la OMPI y al valor
anadido de la Organizacion. El Grupo B recuerda la larga historia de la agenda normativa y la
cuestion de convocar una conferencia diplomatica relativa al tratado sobre el Derecho de los
disefios industriales. Es lamentable que ciertas consideraciones ajenas al tratado estén
impidiendo que los usuarios disfruten de los tramites simplificados del sistema de dibujos y
modelos industriales. En la Asamblea General de 2014, el Grupo sostuvo que el texto que
figuraba en el documento SCT/31/2 podia remitirse a una conferencia diplomatica. En este
sentido, aunque agradece las explicaciones facilitadas durante la trigésima quinta sesién del
SCT sobre la importancia del requisito de divulgacion propuesto, sigue albergando dudas
sobre su necesidad. Por lo que se refiere al CIG, el Grupo B considera que la labor del
comité ha sido realizada con animo constructivo y positivo. Ademas, agradece a la CCIS, la
DSl y al auditor externo su cooperacion y los informes presentados, asi como la asistencia
prestada a los Estados miembros para atender sus responsabilidades de supervision. Un
sistema de supervision que funcione correctamente es crucial para el buen desempeiio de la
OMPI, y el Grupo B espera seguir contribuyendo a esta labor. Por ultimo, en relacion con la
entrada en vigor del Tratado de Marrakech el 30 de septiembre, la Delegacion dijo que el
Grupo opina que este instrumento mejorara la vida de las personas con discapacidad visual y
es muestra de la eficacia del sistema multilateral de P.I.
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8. La Delegacioén de Chile, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo de Paises de
Ameérica Latina y el Caribe (GRULAC), destacé el énfasis en los desafios estratégicos que
enfrentan los paises del Grupo, como miembros, y la propia Organizacion, para la expansion
de la propiedad intelectual en el mundo como un instrumento de desarrollo. Los paises del
GRULAC asumen el desafio de decidir y avanzar en los temas organicos e institucionales que
respondan al mejor interés de la Organizacion, que, en realidad, es el interés de sus
miembros. El GRULAC considera prioritario implementar la decision de apertura de oficinas
de la OMPI en el exterior y, a ese respecto, dio una positiva respuesta con seis candidaturas
iniciales de gran calidad y méritos que cumplen plenamente con las exigencias de los
principios acordados, el nivel técnico y el respaldo institucional que debe tener una oficina de
la OMPI en el exterior. El Grupo demostré asi la relevancia que otorga a la propiedad
intelectual en el fortalecimiento de las economias de sus paises y la insercion en el nuevo
entorno econdémico global para el desarrollo de esos paises. Al mismo tiempo, ha
demostrado capacidad de entendimiento, que es un valor que el GRULAC aporta a la
Organizacion, al proponer por consenso una sola candidatura de entre las seis iniciales.
Como fue comunicado formalmente y presentado durante la sesion del Comité del Programa
y Presupuesto (PBC), el Grupo decidié apoyar la candidatura de Colombia para ser la sede
de una oficina externa en el bienio 2016-2017. El dinamismo demostrado durante las uUltimas
décadas por los paises que integran el Grupo en su incorporacion al sistema econémico
internacional, aun en un contexto de menor crecimiento, hace de América Latina y del Caribe
un ambito propicio para el desarrollo de la propiedad intelectual, uno de los objetivos de esta
Organizacion. A partir de esa realidad, el GRULAC espera contar con la instalacion, en el
presente bienio, de una Oficina de la OMPI en Colombia y tener abierta la posibilidad de
seguir contribuyendo a la Organizacion para el préximo bienio con la apertura de una nueva
Oficina que permita seguir expandiendo la propiedad intelectual en la region. Para la decision
que debe tomar la Asamblea, esperamos que sea posible llegar a los acuerdos necesarios
que satisfagan todas las expectativas. Pero el interés institucional del GRULAC va también
claramente a todos los temas sustantivos que ocupan a los miembros. En cuanto a los
asuntos relativos al personal, la representacion geografica sigue siendo un tema de interés.
El Grupo expresa su compromiso de avanzar hacia una representacion equilibrada de todas
las regiones a todos los niveles, para lo cual el GRULAC seguira participando en los debates
que tengan lugar en el Comité de Coordinacion de la OMPI. Los avances que se puedan dar
en los comités de la OMPI y el marco normativo institucional son de vital importancia. Por
ello, el GRULAC participara en los distintos puntos del orden del dia. En particular, desde la
anterior Asamblea, el GRULAC ha participado activamente en el CIG, cuyo programa de
trabajo seguira ejecutando con un firme compromiso. En cuanto al SCCR, el Grupo apoya
continuar los trabajos con un programa balanceado en materia de excepciones y limitaciones
para bibliotecas y archivos, excepciones y limitaciones para instituciones de educacion,
ensefanza e investigacion, radiodifusion y la propuesta del GRULAC de analisis del derecho
de autor en el entorno digital. En lo tocante al SCT, el Grupo expreso su interés en los
debates sobre la propuesta de Jamaica (documento SCT/32/2) sobre nombres de paises.
Del mismo modo, el Grupo esta preparado para revisar la evaluacion independiente de la
implementacion de la Agenda para el Desarrollo, que sera tema del CDIP en el semestre en
curso. Para el GRULAC, la dimensién del desarrollo debe reflejarse en todas las actividades;
por ello, los debates en torno al rol de la OMPI en la implementacion de la Agenda 2030 son
de la mayor importancia. En la misma linea, con referencia al Grupo de Trabajo del PCT, los
paises del GRULAC, miembros del PCT, expresan su apoyo a la propuesta del Brasil
(documento PCT/WG/9/25) en lo que se refiere a descuentos de tasas internacionales del
PCT para universidades de paises en desarrollo. El GRULAC dijo que merece una mencion
especial la entrada en vigor del Tratado de Marrakech. La relevancia histérica del tratado,
resultado de la agenda sobre excepciones y limitaciones, se refleja en que la mitad de los
paises que ya lo han ratificado son de América Latina y el Caribe, y que en su gestacion
contd con un fuerte compromiso de los miembros del GRULAC. Es por ello que el GRULAC
se complace que la presidencia de la Asamblea del Tratado de Marrakech recaiga en el
Ministro de Cultura del Brasil, y que haya contado con la unanime aceptacion de los
miembros. Por ultimo, el GRULAC reiterd su fuerte y leal compromiso con el desarrollo de la
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presente serie de reuniones y la busqueda de acuerdos que permitan a la Organizacion
seguir avanzando.

9. La Delegacién de Brunei Darussalam, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo
de la Asociaciéon de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN), informé que las naciones de la
ASEAN han experimentado un fuerte crecimiento en el afio anterior, a pesar de unas
condiciones cada vez mas dificiles. EL producto interno bruto (PIB) de la region se midi6 en
2,43 billones de ddlares de los Estados Unidos de América (EE.UU.), lo que confirma la
posicion de la ASEAN como centro mundial de crecimiento. El crecimiento futuro de la region
dependera de varios factores, pero el panorama econémico general para los préximos anos
sigue siendo optimista. Habida cuenta de su papel estratégico en la cambiante dinamica
mundial, la P.l. es considerada como una herramienta de innovacion y competitividad, y las
oportunidades y desafios que presenta el nuevo entorno impulsaran a las naciones de la
ASEAN a responder a ellos de forma proactiva. La aplicacion del Plan de Accion 2016-2020
de la ASEAN en materia de derechos de P.l. ha comenzado este mismo afo. El Plan de
Accidn, que consta de cuatro o metas y nueve iniciativas, abarca todo el espectrode laP.l. y
ha sido ideado especialmente para sostener los esfuerzos de transformacion de la ASEAN en
una region innovadora y competitiva. En consecuencia, el Grupo agradecié a la OMPI la
aportacion hecha para elaborar el Plan de Accion. Se espera que su aplicacion aliente la
creatividad y acelere la transferencia de tecnologia, permitiendo a la region avanzar como
centro tecnolégico. Para los proximos 10 afos, la ASEAN centrara la atencion en fomentar
un sistema de P.l. sélido e integrador, elaborando una serie de plataformas e infraestructuras
y fomentando la creacién y comercializacién de activos mediante un mecanismo regional que
incluye actividades relacionadas con el uso de las indicaciones geograficas para aumentar el
valor de los productos y servicios locales y mediante la ejecucion de otros proyectos creativos
de la ASEAN. Asimismo, se fortalecera el papel de las Oficinas regionales de P.l. y, mas alla
de sus responsabilidades regionales como entidades reglamentarias, se reforzara su funcion
de motores de la innovacion, para estrechar el compromiso con los sectores interesados.
Con ese fin se consolidara el marco de politica para el sector de la tecnologia. El apoyo de la
OMPI ha sido fundamental para la aplicacién inicial del Plan de Acciodn y, a ese respecto, la
Oficina de la OMPI en Singapur ha sido uno aliado valioso, en particular, mediante la iniciativa
regional de fortalecimiento de la capacidad y el fomento de la sensibilizacion en materia de
P.l. en los paises de la ASEAN. Ya el ano anterior, la OMPI habia establecido programas
regionales sobre gestion de productos, derecho de autor, disefios industriales, marcas,
calidad del examen de patentes, gestion y establecimiento de redes de apoyo a la tecnologia
y la innovacioén. Esas actividades adaptadas especificamente han beneficiado a los sectores
interesados de la region. Siempre en colaboracién con la OMPI, la ASEAN también ha
realizado evaluaciones de la situacién en materia de P.l., ayudando a las Oficinas de P.I. de
la ASEAN a definir el marco juridico institucional adecuado. Ese trabajo permitira a las
Oficinas de P.I. cumplir su mandato y garantizar la prestacion de servicios que satisfagan las
expectativas en materia de calidad de los creadores, los usuarios y el publico en general. En
cuanto a la base de datos sobre patentes de la ASEAN, la OMPI también brind6é apoyo para
la infraestructura y, se espera, el servicio entrara en funcionamiento en un futuro proximo. La
OMPI también ha seguido dando asistencia a la ASEAN en su esfuerzo por adherirse a
distintos instrumentos internacionales de P.I. Cuatro Estados miembros de la ASEAN se han
adherido al protocolo de Madrid y se prevé que habra mas adhesiones en el préximo afo.
Ademas de la prevision favorable de crecimiento para la ASEAN, la region también espera un
aumento a escala regional de la presentacion de solicitudes de titulos de P.l., asi como de la
demanda de servicios de P.I. en los proximos pocos afios. En ese contexto, el Grupo
mantendra su solida asociacion con la OMPI y con la Oficina de la OMPI en Singapur, lo que
le ayudara a llevar a la practica sus planes para el futuro.

10. La Delegacion de Bangladesh, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo de los
Paises Menos Adelantados (PMA), dijo que, en 2011, los ministros de los PMA aprobaron los
aportes concretos de la OMPI en favor de los PMA acordados en Estambul, encaminados a
orientar las cuestiones relativas a los PMA en el préximo decenio. Como consecuencia de
esa declaraciéon, 12 PMA han adoptado ya politicas de P.l. para impulsar sus actividades en
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materia de desarrollo. Sefialé que, para incrementar las competencias técnicas, se han
emprendido algunas actividades nacionales, regionales y entre organismos. En 2015,
recibieron formacion 2.866 personas procedentes de PMA. Dijo que se han producido
importantes avances en el ambito del desarrollo de marcas y que se esta fomentando y
facilitando la tecnologia adecuada para la ejecucion de proyectos de desarrollo de marcas en
cuatro PMA. Afadio que seis PMA ya han podido aprovechar las utilidades que ha brindado
la ejecucion de los proyectos tecnolégicos necesarios. Con ayuda de la OMPI, se han
establecido centros de apoyo a la tecnologia y la innovacion (CATI) en 18 PMA. Dijo que en
309 instituciones y 37 PMA se esta aplicando el programa de la OMPI de Acceso a la
Investigacion para el Desarrollo y la Innovacion (ARDI). Y anadié que todos los PMA tienen
ya acceso a la plataforma de la OMPI de Acceso a la Informacion Especializada de Patentes.
Traslado el agradecimiento de los PMA a todos los Estados miembros por el apoyo y la
asistencia recibidos, y a la Divisiéon de la OMPI de PMA por su empefio y dedicacion, y dijo
que espera que se mantenga el impulso de colmar las necesidades de los PMA. Sefialé que
las Oficinas regionales también han hecho importantes contribuciones de interés para paises
del Grupo de PMA en el marco de determinados grupos regionales. Dijo que a los PMA les
satisface saber que la OMPI, mediante sus actividades de asistencia técnica, esta
contribuyendo sustancialmente a su desarrollo, principalmente mediante la evaluacién y el
analisis de sus necesidades. En la evaluacion que figura en el informe anual, a cargo de la
DSI, se destacan muchos resultados positivos, lo que justifica que la OMPI siga prestando
asistencia a los PMA, preferiblemente por conducto de la Division de PMA, para asegurar la
continuidad de sus actividades y evitar la duplicacion de las mismas por parte de las Oficinas
regionales, teniendo en cuenta que todos los PMA tienen limitaciones similares y requieren
soluciones semejantes. Dijo que para los PMA es extremadamente importante que se
aplique adecuadamente la Agenda para el Desarrollo, y asi, piden que en el CDIP se acelere
el examen de proyectos para los PMA, como pueda ser la creacion de Academias. Afadid
que, a ese respecto, todos los 6rganos pertinentes de la OMPI deberian informar al CDIP de
sus trabajos, de conformidad con la decision de la Asamblea General de 2008 sobre el
mecanismo de coordinacion. La Delegacion subrayé que el gasto en desarrollo no deberia
verse afectado bajo el pretexto de que existe controversia en lo que respecta a los ingresos y
los gastos de las diferentes uniones de la OMPI. Sefal6 que los PMA esperan que puedan
alcanzarse acuerdos sobre los RR.GG., los CC.TT. y el folclore, de suerte que queden
abarcados los tres ambitos de que se ocupa el Comité Intergubernamental. Los PMA son
ricos en tales recursos, y su experiencia muestra que sin un acuerdo juridicamente
vinculante, dichos recursos no obtendran proteccion efectiva. Dijo que la entrada en vigor del
Tratado de Marrakech es un avance positivo. Y anadié que los PMA esperan que, en ese
ambito, el proximo jalon que se alcance sea el establecimiento de limitaciones y excepciones
en favor de las instituciones educativas, docentes y de investigacion y de las personas con
discapacidad, ademas de las limitaciones y excepciones en favor de las bibliotecas y los
archivos. Sefald que los PMA estan firmemente a favor de que en el cuerpo principal de la
propuesta de tratado sobre el Derecho de los disefios se incluya un articulo por el que se
garantice la asistencia técnica. También son partidarios de que se entable una negociacion
constructiva sobre el tratado de los organismos de radiodifusion en el que se adopte un
enfoque centrado en las sefales, en el sentido tradicional, como se enunciaba en el mandato
de la Asamblea General de 2007. Dijo que los PMA estan de acuerdo con el informe de la
Oficina de Servicios de Supervision Interna y con las recomendaciones de los antiguos
presidentes de la Asamblea General y el Comité de Coordinacion. No obstante, siguen
estando a favor de la propuesta de revision de la Carta de Supervision Interna de la OMPI1 y
de los actuales principios y procedimientos en materia de adquisiciones. En lo que respecta a
los 17 ODS de la Agenda 2030, dijo que nada puede ser mas importante que lograr el
desarrollo sostenible para los PMA asi como para cualquier otro pais. Senal6 que, en el
contexto del desarrollo de los PMA, el papel de la OMPI es muy importante para la
consecucion de los ODS, y espera que la integracion de la cuestion del desarrollo en todas
las actividades de la OMPI culmine en esa meta, esto es, la consecucion de los ODS. El
Grupo de PMA en la OMPI esta integrado por mas de un cuarto de todos los miembros de las
Naciones Unidas. Para concluir, la Delegacion aseguro la firme voluntad de los PMA de
brindar cooperacion y apoyo.
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11. La Delegacion de Eslovaquia, haciendo uso de la palabra en nombre de la Unién
Europea (UE), agradecié al Embajador Duque, de Colombia, sus dotes de liderazgo y su
criterio - gracias a los cuales la Organizacién pudo avanzar en muchas areas, particularmente
en relacion con las oficinas en el exterior, y alcanzar consenso sobre los principios rectores -
asi como la supervision que ejercio en torno al acuerdo sobre el nuevo mandato del CIG. La
Delegacion lamenté que el SCT no haya podido concluir sus debates en torno al requisito de
divulgacion, tal como figura en el articulo 3 del proyecto de DLT, en sintonia con la decision
adoptada en 2015 por la Asamblea General de finalizar la propuesta basica de dicho tratado.
El objetivo del DLT, cuyo texto esta practicamente finalizado, es armonizar los procedimientos
formales relativos al registro de los disefios industriales; no obstante, aun quedan dudas
acerca de si el requisito de divulgacion es de relevancia para los disefios industriales o si
contribuye a alinear o simplificar el registro. Se desplegaran esfuerzos durante las
Asambleas para llegar a un compromiso que permita decidir si se convocara o no una
conferencia diplomatica para la adopcion de un tratado sobre el Derecho de los disefos en el
primer semestre de 2017. De no alcanzarse un acuerdo, ya no sera necesario volver a tratar
ese tema en el SCT. La Delegacion subrayo la necesidad de que el SCP mantenga un
delicado equilibrio entre sus cinco temas, pues reflejan intereses y prioridades regionales, y
dijo que ve con satisfaccion el acuerdo logrado en la 242 sesién del SCP sobre su labor
futura. En relacion con la labor del SCCR, la Delegacion reiteré el afan de la Unién Europea
en adoptar un tratado sobre la proteccion de los organismos de radiodifusion, y expreso el
deseo de que los debates en el SCCR permitan llegar a un resultado satisfactorio. La UE ha
contribuido constructivamente en las dos primeras reuniones sobre RR.GG. que se
celebraron bajo el nuevo mandato del CIG, asi como en la primera de las dos reuniones
sobre CC.TT., y espera con anhelo participar en la segunda. Una gran importancia le
atribuye al desarrollo y promocion eficaces de todos los ambitos de la propiedad intelectual,
incluidas las indicaciones geogréaficas, y al tratamiento de la Unién de Lisboa en condiciones
de igualdad con las demas uniones que administra la OMPI.

12. La Delegacion de Indonesia sefialé que la importancia del papel de la OMPI ha crecido
en los Ultimos afos, en particular a la hora de garantizar un enfoque equilibrado para el
sistema de P.l. y, por tanto, la aceptacion y el logro de los objetivos de desarrollo. Indonesia,
una economia emergente que representa aproximadamente el 40% del mercado del Asia
Sudoriental, con una prevision de crecimiento del PIB del 5,1% en 2016, destaca que la
proteccion y el fomento de la P.l. son importantes para alcanzar los objetivos de desarrollo, y
que es necesario integrar y fortalecer la funcion de la OMPI en la promocién de los ODS. La
OMPI debe contribuir a lograr los ODS en general. Para garantizar que tengan el mayor
efecto posible, los objetivos deben tener una relevancia clara para el mandato y la mision de
la Organizaciéon. La OMPI debe desempefiar un papel estratégico para consolidar el pilar del
desarrollo econdmico en los ODS, en particular el ODS 17 sobre los medios de
implementacion y los ODS 8 y 9 sobre el fomento de la innovacion y la creatividad. La
legislacion de Indonesia en materia de P.l. se estda modernizando para adaptarla a las normas
y practicas internacionales: se han mejorado las normas nacionales sobre derecho de autor y
patentes para promover la innovacion y permitir una mayor proteccion, un sistema de P.I. mas
eficaz y una mejor gestion; al mismo tiempo, se han actualizado las normas sobre marcas e
indicaciones geograficas para facilitar una proteccion mas completa de las marcas
tradicionales y no tradicionales. Para completar su labor, se va a fortalecer la alianza entre
Indonesia y la OMPI, que quedara plasmada en un memorando de entendimiento. En lo
referido a la ultima negociacion del CIG, la Delegacion sefiald que se ha avanzado poco en
las esferas de la P.I., los RR.GG., los CC.TT. y el folclore, y desea enormemente que en las
proximas sesiones del CIG las negociaciones sean mas expeditivas y se logren resultados
mas positivos. No debe olvidarse que todas las comunidades tienen derecho a mantener,
controlar, proteger y desarrollar la P.l. relacionada con su patrimonio cultural y que la
innovacion y la creatividad no tienen limites. Se debe priorizar el reconocimiento general de
los derechos patrimoniales y morales relacionados con el patrimonio cultural, en particular los
RR.GG., los CC.TT. y las ECT. Indonesia exhorta a las demas partes interesadas a ser
flexibles para que se pueda encontrar una solucién ventajosa para todos. Las negociaciones
basadas en textos sobre RR.GG., CC.TT. y ECT continuaran. La agenda normativa
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relacionada con la adopcién de uno o varios instrumentos juridicamente vinculantes no se
puede detener sin una posible revision profunda.

13. La Delegacion de San Marino se refirié al programa de fomento de la modernizacién de
la Oficina de Patentes y Marcas de San Marino en cuyo marco su pais ha recibido asistencia
de la OMPI para instalar el programa informatico de gestion IPAS (Sistema de automatizacion
de la propiedad industrial), que ahora ya funciona en su totalidad. La Delegacion anadié que
aguarda con interés que se perfeccionen las funciones que ofrece el programa IPAS, a fin de
racionalizar todavia mas el trabajo que lleva a cabo el personal de la Oficina de Propiedad
Industrial. Ademas, indicé que, gracias a las iniciativas de cooperacion internacional de la
OMPI, hoy el pais ha organizado campafias de sensibilizacion acerca de la propiedad
intelectual entre las pymes y se congratula de la organizacion en su pais, como se habia
solicitado, de una conferencia que tendra lugar dentro de unas semanas y en la que se daran
cita representantes de pymes. La Delegacién sefial6é que, a pesar de un leve retraso se ha
comprometido a llevar a buen puerto la adhesion de su pais al Sistema de La Haya y a
terminar el trabajo de actualizacion de la ley de derecho de autor, que ha dejado de
responder a las necesidades de una sociedad moderna cuya economia se asienta en los
medios de difusion de informacién a nivel mundial Afadio que se trata de una herramienta de
trabajo fundamental para un pais como San Marino, que se encuentra en una situacion casi
Unica en relacion con los paises vecinos. La Delegacion dijo que hay que celebrar los
progresos realizados en aras de la conferencia diplomatica para la adopcion de un tratado
sobre el DLT y sefalo a ese respecto que el ambito de los disefios ofrece particular interés a
las empresas del pais por lo que aguarda con impaciencia los avances legislativos necesarios
para facilitar la obtencién de proteccion en el mayor numero posible de paises.

14. La Delegacion de la Republica Islamica del Irén sefialé que la era de las tecnologias de
la informacion y de las comunicaciones eleva el perfil de la P.l. y promueve tanto la
innovacién como el acceso a las bases de datos mundiales, pero que también facilita la
comisioén de infracciones de los derechos. Se deben tener en cuenta debidamente la
capacidad y la situacién de desarrollo de los paises, el equilibrio entre los derechos y las
obligaciones y el establecimiento de normas en beneficio tanto de los Estados miembros en
desarrollo como los desarrollados, a fin de que el aumento de los conocimientos y la
innovacioén sigan mejorando el bienestar social y econdmico y beneficiando a las personas.
En opinion de la Delegacion, las oficinas en el exterior se deberian establecer de manera
transparente, cumpliendo plenamente los Principios rectores y la decision de la Asamblea
General, y sobre la base de la distribucién geografica equitativa para evitar cualquier tipo de
discriminacién. Invité a los Estados miembros a que, teniendo en cuenta las capacidades de
su pais, valoren la propuesta de establecer una oficina en el exterior en Teheran. La
Delegacion sostuvo que en el DLT se deberia incluir una disposicion juridicamente vinculante
relativa a la asistencia técnica y el fortalecimiento de capacidades, expreso su apoyo a la
propuesta de incluir en dicho tratado un requisito de divulgacion y recalcé que se deberian
resolver las cuestiones pendientes antes de convocar una conferencia diplomatica.
Agradecié profundamente al CDIP la elaboraciéon y la planificacién de programas y proyectos
de desarrollo. Dijo que se deben seguir incorporando las recomendaciones de la Agenda de
la OMPI para el Desarrollo a todas las actividades de la Organizacion, en especial al orden
del dia de los comités permanentes y provisionales, para garantizar la celeridad en el
desarrollo, la transferencia y la divulgacion de tecnologia entre los Estados miembros, sobre
todo los paises en desarrollo. La Delegacion afirmé que acoge con agrado la revision del
Arreglo de Lisboa, pero destacé que los aspectos financieros del Arreglo deberian tratarse de
manera que no dificulten la adhesion de los paises, especialmente los paises en desarrollo
que, al fin y al cabo, constituyen el eje central de la revision. El CIG, de acuerdo con el
programa de trabajo para 2016-2017, deberia velar por la conclusién de los debates en curso
y presentar en la Asamblea General de 2017 un informe factico para que esta, sobre la base
de los avances logrados por el CIG, decida si convoca una conferencia diplomatica o
prosigue las negociaciones. Declaré que el CIG no ha alcanzado aun los resultados
pretendidos y expreso su deseo de que las negociaciones se traduzcan en proyectos de
instrumentos juridicos internacionales y allanen el camino para la conferencia diplomatica
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dentro del plazo previsto. La Delegacion observé que el éxito permanente de las actividades
normativas dentro de todos los comités de la OMPI, en especial el SCCR, el SCP, el SCT y el
Comité de Normas Técnicas de la OMPI (CWS), dependera de que se elabore un orden del
dia equilibrado en el que se reflejen los intereses de todos los Estados miembros. Esa es la
unica forma de salir del estancamiento existente en algunos ambitos. La Delegacién explico
que precisara sus opiniones en relacion con el orden del dia de la presente Asamblea en las
sesiones pertinentes. Por ultimo, informé de que su pais adoptoé en el transcurso del afio
anterior una serie de medidas destinadas a promover y proteger los derechos de P.lI., entre
ellas: la revision de las leyes y reglamentos relativos a los derechos de P.l.; la
conmemoracion del Dia Mundial de la P.1.; la apertura de la oficina receptora para la
presentacion de solicitudes internacionales PCT; la ejecucién del proyecto bienal para la
creacion del CATI; y la organizacion de varios talleres y seminarios nacionales de formacion
sobre derechos de P.l. en cooperacién con las entidades nacionales pertinentes.

15. La Delegacion de Argelia recordé que hace mucho tiempo que ha asumido el
compromiso de proteger los derechos de P.I. como una de sus prioridades fundamentales,
garantizando que esos derechos se traduzcan en una realidad viviente que beneficie por igual
a la economia nacional, los innovadores y los artistas. La lucha contra la falsificacion es uno
de los requisitos para crear un entorno propicio que favorezca un mercado competitivo en el
que se promuevan las inversiones y se protejan los derechos de los inversores y los
innovadores. Consciente de la importancia de la proteccion de los derechos de P.I., Argelia
ha adaptado su legislacion a las obligaciones regionales e internacionales y ha visto
reforzados sus 6rganos encargados de la observancia gracias a la cooperacién con la OMPI y
los Estados miembros. La designacion de Argelia para albergar una de las oficinas de la
OMPI en el exterior que se crearan en Africa surge del sumo interés del pais en respaldar esa
cooperacion, y pone de manifiesto que los Estados miembros han depositado su confianza en
la capacidad de Argelia para establecer un centro eficiente que ayude a comprender mejor la
utilizacién de distintos sistemas de proteccion y las actividades de fortalecimiento de las
capacidades. Argelia se esforzara por ofrecer servicios de P.l. a todos los paises vecinos en
pro del beneficio general de Africa y en consonancia con las metas de la OMPI. La
Delegacién hizo hincapié en que la designacién de Argelia y Nigeria es el resultado de un
proceso transparente y democratico en el seno del Grupo Africano con la finalidad de albergar
dos oficinas en el exterior durante el bienio 2016/17. Expreso su profundo agradecimiento a
los Estados miembros que secundan su propuesta y designacion, e invitd a todos los Estados
miembros a pronunciarse en favor de la opcién del Grupo Africano, habida cuenta de la
decision adoptada en la anterior Asamblea General que reconoce la necesidad de dar
prioridad a Africa por tratarse del Unico continente sin representacién en la red de oficinas de
la OMPI en el exterior. La Delegacion anuncié que ha iniciado los tramites para adherirse a
los Tratados de Beijing y de Marrakech, puesto que son esenciales para la consecucion de
resultados tangibles. Para concluir, dijo que concede suma importancia a la cuestién de la
gobernanza y que apoya los debates sobre ese asunto que se traduzcan en una mayor
racionalizacion, transparencia y equidad.

16. La Delegacion de Azerbaiyan destacé la naturaleza unica de la OMPI y su papel crucial
en materia de cooperacion internacional e interaccion en la esfera de la proteccion de los
derechos de P.l. y la innovacién. Por este motivo, elogié a la Oficina Internacional y al

Sr. Francis Gurry. Asimismo, expresoé su agradecimiento por la colaboracion continua y
provechosa entre Azerbaiyan y la OMPI, que tiene como objetivo fortalecer la capacidad de
formacion y la observancia de los derechos de P.l.; la creacion de centros de apoyo a la
tecnologia y la innovacion en varias organizaciones cientificas y educativas de Azerbaiyan; el
desarrollo del sistema de proteccidon de derecho de autor, especialmente en la esfera digital;
y la promocion de politicas y estrategias de P.I. en las universidades. Estas medidas
complementan la reforma que ha emprendido el pais en relacién con los servicios publicos
que se ofrecen a las empresas, en particular la facilitacion de los procedimientos y la
promocion de las pymes. La Delegacion reconoce la importancia de crear incentivos para la
actividad innovadora y expreso su deseo de seguir trabajando junto a la Oficina Internacional
en este sentido. Ademas, esta considerando adherirse a otros instrumentos juridicos de la
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OMPI. La Delegacion otorga importancia a los principios de transparencia y rendicion de
cuentas, cruciales para el funcionamiento correcto y eficiente de cualquier organizacion
internacional. La Delegacion reconoce la eficiencia de los presidentes de la Asamblea
General y el Comité de Coordinacion y respalda sus conclusiones, especialmente en cuanto
al cierre de las investigaciones mencionadas en sus informes sin la necesidad de adoptar
medidas adicionales. La Delegacion considera que los Estados miembros deben dar por
terminado inmediatamente el examen de esta cuestion, teniendo en cuenta los intereses de la
OMPI a largo plazo. La Delegacion se unio a otros Estados miembros para agradecer al
director general la labor realizada en beneficio de los Estados miembros y dijo que desea
seguir mejorando su coordinacion con la OMPI, la cual es provechosa para ambas partes. La
Delegacion se declaré dispuesta a cooperar con la OMPI y sus Estados miembros para
aprobar las normas y los reglamentos existentes con miras a evitar que se repitan estos
casos.

17. La Delegacion del Brasil dijo que acoge con agrado la entrada en vigor del Tratado de
Marrakech, que constituye un hito para toda la comunidad internacional. Recordé que la
primera propuesta de tratado la presentaron en 2009 el Brasil, el Ecuador y el Paraguay.
Expres6 su deseo de que el primer periodo de sesiones de la Asamblea del Tratado de
Marrakech sirva para impulsar nuevas ratificaciones, lo que permitiria acelerar la desaparicion
de los obstaculos que dificultan el flujo de conocimientos entre las naciones y, en el caso
concreto del Tratado de Marrakech, los obstaculos al acceso de las personas con
necesidades especiales. Sostuvo que la plena aplicacion de las 45 recomendaciones de la
A.D. adoptadas en 2007 es fundamental para la legitimidad de la labor de la OMPI como
miembro del sistema de las Naciones Unidas. En relacion con la A.D., la Delegacion mostro
su total convencimiento de que la remuneracion justa de la inteligencia, la creatividad y el
ingenio humano debe coexistir con la necesidad de garantizar los derechos de acceso a la
salud, la cultura, el trabajo, los conocimientos, la informacion y la educacién. Por lo tanto,
elogio los logros conseguidos en lo que respecta a la aplicacion de las recomendaciones de
la A.D., pero sostuvo que se trata de una labor en curso a la que se deben incorporar los
objetivos de la Agenda 2030 de las Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible. El
mandato de la Oficina de la OMPI en el Brasil, cuya finalidad es promover la cultura de la P.1.
en América Latina y el Caribe y en otras regiones mediante la cooperaciéon Sur-Sur, también
se ha sustentado en las directrices de la A.D. Destacd lo positivo que es para la
descentralizacion de las actividades de la OMPI el establecimiento de nuevas oficinas en el
exterior que, no solo pueden, sino que deben trabajar en sinergia con las oficinas existentes.
Entre las cuestiones que afronta la OMPI en materia de politicas, la Delegacion resalto los
debates mantenidos en el SCCR, el CIG y el Grupo de Trabajo del PCT. El SCCR se
enfrenta al importante desafio de incorporar a su labor los problemas novedosos que plantea
la divulgacion rapida de las nuevas tecnologias de la informacién y las comunicaciones, por
ejemplo el funcionamiento del derecho de autor en el entorno digital, las excepciones y
limitaciones y la elaboracion del nuevo tratado sobre los organismos de radiodifusion. Se
mostro a favor de la ampliacién del mandato del CIG, que ha elaborado un documento nuevo
sobre los RR.GG. y esta avanzando en relacion con el de los CC.TT. La Delegacion
agradeci6 el amplio apoyo recibido por la propuesta que presento su pais en el Grupo de
Trabajo del PCT de reducir las tasas para la presentacion de solicitudes de patentes a las
universidades. Para finalizar, se refirié a las cuestiones administrativas que se encuentran
bloqueadas y reafirmé su compromiso a fin de encontrar soluciones que favorezcan los
intereses de la OMPI.

18. La Delegacion de la India sefialé que la credibilidad de una nacion se percibe en
funcion de su capacidad para crear, difundir, y aprovechar los conocimientos a fin de
aumentar su crecimiento y su desarrollo, sobre todo en un mundo muy interconectado, con
una gran interdependencia, en el que la ventaja competitiva de una nacién mejora
dependiendo de su capacidad de compartir su patrimonio de conocimiento. Para crear una
economia del conocimiento solida es necesario contar con un ecosistema de P.I. resiliente y
dinamico. Sostuvo que los sistemas de P.I. deberian promover la innovacion, proteger los
derechos de P.l. y salvaguardar los intereses mas amplios de la sociedad. La Delegacion dijo



AI56/17
Anexo Il, pagina 14

que su pais esta construyendo una economia sdlida basada en los conocimientos. Al objeto
de fomentar una cultura de la innovacion, su pais ha puesto en marcha varios programas
insignia. El objetivo de estos programas es facilitar la inversién, mejorar el desarrollo de
aptitudes, proteger la P.1. y crear una matriz de fabricacion de primer nivel en el pais. En la
nueva Politica Nacional de Derechos de Propiedad Intelectual de la India se proyecta un
enfoque creativo e innovador que aunara todos los derechos en una unica plataforma.
Expuso que su pais cuenta con un marco administrativo y judicial consolidado y ajustado al
Acuerdo sobre los Aspectos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (el
Acuerdo sobre los ADPIC) para salvaguardar los derechos de P.l., que le permite cumplir sus
obligaciones internacionales utilizando al mismo tiempo las flexibilidades que proporciona el
régimen internacional para dar respuesta a sus preocupaciones en materia de desarrollo. La
Delegacion sefiald que, ademas del aumento de los recursos humanos de la Oficina de la
Propiedad Intelectual de la India y la reduccién del tiempo de tramitacion, se ha registrado un
incremento de las solicitudes de registro de P.l. En la ultima edicién del indice Mundial de
Innovacion también se da cuenta de los esfuerzos emprendidos por su pais en apoyo a los
derechos de P.l. y la innovacion. Mencioné que la India es uno de los paises que han
solicitado albergar una oficina de la OMPI en el exterior. Dicha oficina fortaleceria el sistema
mundial de P.l. y aportaria beneficios a la regién de Asia central y meridional, que no cuenta
con ninguna oficina en el exterior. Sostuvo que la apertura de una oficina en la India no
afectara negativamente los intereses de ningun pais. La Delegacion observé que una de las
funciones importantes de la OMPI es la de desarrollar el marco normativo y afiadié que
espera que se produzcan mas avances en ese ambito. Expuso que la creacion de la
Biblioteca Digital sobre Conocimientos Tradicionales (BDCT) ha supuesto un logro
considerable para su pais, que cuenta con un amplio caudal de CC.TT. Informé de que,
gracias al apoyo de esta biblioteca digital, su pais ha podido impedir parcialmente los intentos
de apropiarse indebidamente de sus CC.TT., sobre todo con los paises que han incluido la
BDCT en su busqueda, y dijo que espera colaborar estrechamente con la OMPI para
convertir esta biblioteca digital pionera en parte de la documentacion minima del PCT. Afirmo
que acoge con agrado los avances progresivos que se han conseguido en la labor del CIG y
declar6 que espera que se ultime pronto un instrumento juridico internacional para la
proteccion eficaz de los CC.TT., las ECT y los RR.GG. Expreso su preferencia por que en
cualquier instrumento internacional se incluyan la divulgacion, el consentimiento
fundamentado previo y el acceso equitativo, y la participacion en los beneficios sobre la base
de condiciones mutuamente acordadas. En opinién de la Delegacion, es importante
encontrar férmulas adecuadas para proteger los CC.TT. y las ECT que estan disponibles
libremente y que pueden subsistir en forma codificada o no codificada. Expreso su confianza
en que se finalice pronto el texto del DLT y se mostré a favor de que se incorpore a dicho
tratado un articulo relativo a la “asistencia técnica”. La Delegacion reiterd su apoyo a un
tratado sobre la proteccion de los organismos de radiodifusién con arreglo a un enfoque
basado en las sefiales en el sentido tradicional, de conformidad con el mandato otorgado en
la Asamblea General de 2007. No obstante, el tema del “enfoque basado en las sefiales”
para proteger los organismos de radiodifusion y la inclusion de cualquier tipo de elementos
relativos a la difusion por Internet o la difusion simultanea exigen un debate y un intercambio
de ideas mas amplios. La Secretaria de la OMPI y los Estados miembros han adoptado
medidas encomiables para garantizar que la labor de la OMPI se oriente mas hacia el
desarrollo y que se incorpore a ella la A.D. La Delegacion se mostré partidaria de un
mecanismo institucional que pueda supervisar la aplicacion eficaz de esas medidas. Indico
que su pais fue el primero en ratificar el Tratado de Marrakech y expresé su agrado por la
entrada en vigor del Tratado. Con respecto al informe de la OSSI, destacé con preocupacion
que se ha intentado prolongar el asunto indefinidamente. La anterior presidenta de la
Asamblea General de la OMPI y el presidente del Comité de Coordinacién tomaron una
decision que los Estados miembros deberian respetar y poner fin de forma légica al proceso
de investigacion. Al mismo tiempo, la Delegacion dijo que acoge con agrado la
recomendacion de que se revise la Carta de Supervision Interna y se reformen los
procedimientos de adquisicion de la OMPI. Se deberian tener en cuentas los intereses de
mayor alcance de la OMPI, su credibilidad, su reputacion y su funcionamiento eficaz.
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19. La Delegacion de los Estados Unidos de América dijo que respalda plenamente la
declaracion formulada por la Delegaciéon de Grecia en nombre del Grupo B. A continuacion,
declard que en las reuniones de las Asambleas del afio pasado, los Estados miembros de la
OMPI fueron capaces de salvar las diferencias fundamentales respecto de varias cuestiones
controvertidas y adoptar decisiones sobre todos los temas pendientes. Con el mismo espiritu
constructivo, los Estados Unidos de América esperan con interés las reuniones de las
Asambleas del afio en curso. Seguidamente, la Delegacién puso de relieve cuatro cuestiones
que los Estados Unidos de América consideran de particular importancia. En primer lugar,
dijo que a su pais le sigue preocupando la sostenibilidad financiera de las Uniones de la
OMPI financiadas mediante tasas y, en particular, de la Unién de Lisboa. Sefald que los
Estados Unidos de América seguiran pretendiendo que la actual Unién de Lisboa asuma sus
gastos directos e indirectos en los futuros presupuestos de la OMPI, de conformidad con el
tratado de la Organizacion, sin subvenciones de otras Uniones. En segundo lugar, dijo que
los Estados Unidos de América apoyan globalmente la propuesta de PEMP para 2016-2021
como una visién estratégica de alto nivel para la OMPI. Sin embargo, se oponen a la
formulaciéon que implica que la Organizaciéon pueda administrar automaticamente el Arreglo
de Lisboa sin la aprobacion de todos los miembros de la OMPI, tal y como se establece en el
Convenio de la OMPI. En tercer lugar, sefiald que el hecho de elegir hasta tres nuevas
oficinas para el bienio actual sigue planteando cuestiones complejas. No obstante, destacé la
importancia de utilizar los principios rectores como piedra angular para el examen de esa
cuestion. Esos principios se negociaron hasta el ultimo momento en las Asambleas del afio
pasado a fin garantizar que toda nueva oficina en el exterior contribuya de manera eficaz a la
prestacion de los servicios de la OMPI a sus Estados miembros y sectores interesados. Por
ultimo, la Delegacion dijo que la posicion de los Estados Unidos de América sobre el informe
de investigacion de la OSSI consta en la declaracion conjunta formulada en nombre de 13
Estados miembros de la OMPI en la reunién del Comité de Coordinacién celebrada el 12 de
septiembre de 2016. Asimismo, agradecio6 los esfuerzos conjuntos de los Estados miembros
de la OMPI encaminados a encontrar un terreno comun a fin de avanzar de manera
constructiva y, en particular, dijo que su pais valora mucho el compromiso de los Estados
miembros de participar de forma activa en reformas institucionales que garanticen una mayor
claridad, transparencia y rendicion de cuentas en la OMPI.

20. La Delegacion de la Republica de Corea sefal6 que los principales retos afrontados por
la OMPI son promover la innovacion y reducir la brecha de la propiedad intelectual (P.l.) entre
los paises desarrollados y en desarrollo. Los avances de la innovacion y el desarrollo de las
industrias creativas gracias a la inteligencia artificial y los conjuntos extensos de datos (big
data) han influido notablemente en la sociedad y en la comunidad de la P.l. Los conjuntos
extensos de datos ofrecen una nueva forma de evaluar el estado de la técnica y el uso de una
invencion o tecnologia a escala global. La proteccion de la P.1. ha sido impulsada por un
cambio de paradigma que comportd la restriccion de determinadas acciones, como el
aprovechamiento indebido y la pirateria. La comunidad internacional de P.l. esta volviendo a
sus origenes: la proteccion de nuevas formas de creatividad. Es probable que la brecha de
P.l. aumente en los préximos afios como consecuencia de la cuarta revolucion industrial.
Habida cuenta de la importancia de reducir esa brecha entre los Estados miembros, el
Gobierno de la Republica de Corea esta trabajando con la OMPI para subsanar este
problema con ayuda de los fondos fiduciarios de la Republica de Corea. Las ventajas de la
busqueda de datos se pusieron de manifiesto en la ceremonia sobre intercambio mundial en
materia de P.l. celebrada en la Republica de Corea en agosto de 2016 (Global IP-Sharing
Korea), que organizo la Oficina Surcoreana de Propiedad Intelectual (KIPO) y a la que asistio
el director general. Las oficinas de la OMPI en el exterior pueden desempenar un papel
importante en la reduccion de la brecha de P.I. entre los Estados miembros. Una nueva
oficina en el exterior en la Republica de Corea podria prestar un servicio unificado a los
usuarios de los Sistemas de Madrid, La Haya y el PCT, y también podria difundir informacién
entre los Estados miembros sobre el ascenso de la Republica de Corea como potencia
economica en menos de un siglo. La creacion de oficinas externas no debe quedar
supeditada solo a consideraciones politicas y geograficas, sino que también han de tenerse
en cuenta las metas de la Organizacion.
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21. La Delegacion del Japon dio las gracias por las expresiones de condolencia que ha
recibido tras los terremotos que ocurrieron en Kumamoto en el mes de abril de 2016. La
Delegacion reafirmé su voluntad de respaldar las actividades de la OMPI, en particular, las
que van en beneficio de todas las partes interesadas, incluidos los usuarios del sistema.
Habida cuenta de que su finalidad principal es promover la proteccion de la P.I., la OMPI
debe centrar sus esfuerzos en perfeccionar dichos servicios mundiales, como los relativos al
PCT, el Protocolo de Madrid y el Arreglo de La Haya. En ese sentido, la OMPI debe tener en
cuenta la opiniéon de los usuarios. Como demuestra el memorando de cooperacion firmado
en junio de 2016 entre la Asociacion Japonesa de Propiedad Intelectual (JIPA), la OMPI debe
fortalecer la cooperacion con las organizaciones de usuarios y la industria. Desde que fue
establecida hace diez afios, la Oficina de la OMPI en el Japén (OOJ) se ha esforzado para
dar a conocer entre el publico los servicios que ofrece la OMPI y prestar asistencia a los
usuarios. Desde 2016, la OOJ ha participado en actividades de asistencia a paises de la
region asiatica organizadas en el marco del fondo fiduciario del Japon, del que se cumplen 30
anos en 2017. De hecho, mediante dicho fondo fiduciario el Gobierno del Japén ha efectuado
la mayor contribucion financiera a la labor de la OMPI. Cabe destacar que la OMPI también
presta asistencia a los paises en desarrollo mediante el perfeccionamiento del sistema
internacional de P.l., el suministro de la debida proteccién de la P.I. y el fomento de la
digitalizacion de los procedimientos de solicitud de derechos. Entre las actividades de
asistencia que se han llevado a cabo en la regién de Asia y el Pacifico esta la acogida

de 2.500 becarios en tres afios y la organizacion de foros y talleres. El Japon seguira
prestando apoyo a la OOJ para consolidar sus actividades y contribuir a los progresos de la
OMPI; la colaboracion entre la OOJ y el Japon debe responder a las necesidades concretas
y velar por que las futuras actividades de asistencia sean mas eficaces. Es esencial mejorar
la funcionalidad y la facilidad de uso de la infraestructura de T.l. para los usuarios de todo el
mundo, prestando atencion especial a mejorar las bases mundiales de datos y la red WIPO
CASE (acceso centralizado a los resultados dela busqueda y el examen), a la que el Japon
se ha adherido oficialmente en 2015. Desde julio de 2016, la Japan Platform for Patent
Information ofrece a los participantes en la red WIPO-CASE (siglas del inglés WIPO
Centralized Access to Search and Examination) acceso a informacion de expedientes de las
cinco Oficinas de la Cooperacion Pentalateral. A ese respecto se han recibido comentarios
positivos de los usuarios de la plataforma. Seria mas facil mejorar la facilidad de uso
perfeccionando la infraestructura de T.l. que formulando normas o tratados. Por
consiguiente, hay que dar prioridad a las inversiones en infraestructura de T.I. El Japén
aspira a avanzar en los debates necesarios para la elaboracion de tratados y esta a favor de
que se convoquen lo antes posible las conferencias diplomaticas necesarias, en concreto,
para examinar la propuesta de tratado sobre la proteccion de los organismos de radiodifusion.
La Delegacion afadio que se decanta a favor de que se adopte sin demora el DLT. El Japon
ha tomado medidas para ampliar el Procedimiento acelerado de examen de solicitudes de
patente (PPH, por sus siglas en inglés) a fin de garantizar la rapidez en la concesién de
derechos de P.I. La Delegaciéon anadié que su pais ha encabezado los debates encaminados
a una mayor armonizacion de los sistemas de P.l. entre paises desarrollados y a una
aceleracion del procedimiento de examen. Se han emprendido actividades de cooperacion
para contribuir a la instauracion de sistemas de P.l. en los paises en desarrollo y consolidar
las actividades de observancia, en particular, mediante el establecimiento de tribunales de
P.l. De cara a la cuarta revolucion industrial, fomentada por la aparicion de nuevas
tecnologias como el Internet de las cosas y la inteligencia artificial, el Japén ha empezado a
examinar la relacion existente entre las nuevas tecnologias y entre estas ultimas y la P.l. En
junio de 2016, los jefes de las Oficinas de la Cooperacion Pentalateral hicieron una
declaracién conjunta en Tokio, en la que se plantean tres iniciativas importantes: la mejora
de las relaciones con los usuarios; el suministro de resultados de examen de alta calidad y
fiables; y la preparacion de cara a las nuevas tecnologias. Ademas, los jefes de dichas
Oficinas convinieron en establecer un marco piloto para la preparacion conjunta de informes
de busqueda internacional respecto de solicitudes internacionales PCT. La creciente
globalizacién de las actividades comerciales frente a una situacién en la que los derechos de
P.l1. estan acotados por la soberania de los paises que los conceden ha generado una laguna
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en materia de P.I. De ahi que siga aumentando la importancia de la labor de la OMPI, al
fomentar la innovacion en el sistema mundial de P.I.

22. La Delegacion del Reino Unido dijo que respalda las declaraciones hechas por la
presidencia de la Unién Europea y el Grupo B. La decision del Reino Unido de salir de la UE
tendra incidencia en la propiedad intelectual, pero las negociaciones llevaran tiempo y no se
prevé que se modifiquen en lo inmediato las relaciones entre su pais y la UE. Mientras tanto,
el gobierno del Reino Unido proyectara la imagen de un pais que no ha cambiado, que dirige
la mirada hacia afuera, con mentalidad abierta al mundo, y que piensa en grande; un pais
que mantiene sus actividades y que atribuye una enorme importancia a la P.I. para su
prosperidad futura. También sigue siendo un miembro comprometido con la OMPI, por creer
firmemente que la Organizacion es el unico foro de politica realmente mundial para que todos
los sectores interesados aborden conjuntamente las cuestiones de P.I. y su evolucion. Desde
hace tiempo ya, el Reino Unido considera que la P.1., su valor, su proteccion y explotacion
son fundamentales para el desarrollo econdmico mundial e insta a todos a que mejoren las
practicas de trabajo mancomunado en la OMPI. En los ultimos afios, la Organizacion ha
procurado activamente alcanzar los objetivos de su temario en el ambito normativo, y ha
adoptado los Tratados de Beijing y de Marrakech y la nueva Acta del Arreglo de Lisboa. Por
lo tanto, la Delegacién acoge con agrado el PEMP adoptado por el PBC y el hecho de que
haga hincapié en respaldar a los Estados miembros para que ratifiquen y apliquen los
tratados de la OMPI. La Delegacién considera alentador el continuo aumento anual en el
numero de partes en los principales sistemas de la OMPI, como el PCT, que ya ha superado
los 150 Estados contratantes. Ademas, el Reino Unido esta haciendo lo necesario para
adherirse en nombre propio al Arreglo de La Haya. La Delegacién considera asimismo
prometedor el progreso realizado por el Grupo de Trabajo de Sistema de Madrid para mejorar
dicho Sistema. EIl Reino Unido procura sensibilizar a los usuarios acerca del Sistema de
Madrid y ve con buenos ojos las propuestas contenidas en el documento sobre el desarrollo
futuro. En conclusion, la Delegacion elogio la Conferencia de la OMPI sobre el mercado
mundial de contenidos digitales, celebrada en abril de 2016 y expreso la firme conviccion de
que con el compromiso mas firme de todos los Estados miembros la OMPI podra adoptar un
enfoque a medida que incidira claramente en el sistema mundial de P.I.

23. La Delegacion de Chile dijo que hace suyo lo declarado por el GRULAC vy felicito al
presidente y a los vicepresidentes por asumir la conduccion de la presente serie de reuniones
de las Asambleas. Declaré estar segura de que gracias a la orientacion de la presidencia la
reunion sera exitosa y reflejara el rol de la OMPI como foro de consensos en la propiedad
intelectual en el siglo XXI. La Delegacion dio las gracias asimismo a la Secretaria por la
preparacion de los documentos de trabajo y su constante apoyo a los miembros. Sefalo que
en la presente serie de reuniones se abordaran temas de mucha importancia para todos los
miembros y que representan importantes desafios para la Organizacién. En ese contexto, la
Delegacion cree que ha habido avances en areas como los proyectos y la evaluacion
independiente de la Agenda para el Desarrollo, los trabajos del CIG, el SCP y el SCT, entre
otros, lo que permite ser optimistas para el futuro inmediato y, sobre todo, para la discusion
sobre las oficinas de la OMPI en el exterior. Tras destacar el trabajo realizado por el SCCR,
reiterd la importancia para la Delegaciéon de que se avance de manera equilibrada en los
temas del orden del dia, asi como hacer un llamado para intensificar el trabajo en materia de
excepciones y limitaciones. En ese sentido, la reciente entrada en vigor del Tratado de
Marrakech es una muestra de que la propiedad intelectual puede desarrollarse sin constituir
un obstaculo al acceso a bienes esenciales como la lectura y la informacion, y ser una prueba
tanto de la importancia que tienen las excepciones y limitaciones como del multilateralismo
como herramienta de facilitacion del consenso. La Delegacion destacé los resultados
alcanzados por la Oficina nacional de propiedad industrial (INAPI): con la ayuda de la
Academia de la OMPI, el INAPI organizé con éxito y por tercera vez la escuela de verano a la
cual asistieron alumnos jévenes de América Latina y de Europa; también con la asistencia de
la OMPI, el INAPI organizé y fue sede de un seminario regional sobre el Tratado de Singapur
sobre el Derecho de Marcas; asimismo, el INAPI entr6 en la etapa de los acuerdos PPH con
la reciente suscripcion de un acuerdo PPH entre las oficinas de los Paises de la Alianza del



AI56/17
Anexo Il, pagina 18

Pacifico y PROSUR, y realizd con éxito una experiencia piloto para formar parte de WIPO
CASE, no solo como oficina de acceso, sino también como oficina depositante. Afiadié que
se han intensificado las capacitaciones realizadas por el INAPI a las oficinas de P.I. de
Ameérica del Sur y del Caribe, las cuales abarcan diversas materias como los servicios de
plataforma en linea, la implementacion de tratados, la promocién de los derechos de
propiedad industrial como instrumentos de fomento de la innovacién, entre otras. La
Delegacion subrayo la labor realizada por el Departamento de Derechos Intelectuales en la
difusion de campanas para fomentar tanto el conocimiento de los derechos de autor y los
derechos conexos, como el respeto por esos derechos desde la mas temprana edad y, en
especial, la difusion conjuntamente con el Centro Regional para el Fomento del Libro en
América Latina y el Caribe (CERLALC) y la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) del sitio web Yo creo, ti creas, ellos crean, que
constituye una herramienta educativa esencial para conocer y valorar desde nifos la
importancia de los derechos de autor y los derechos conexos. Por ultimo, la Delegacion
sefalé que queda a disposicion de la presidencia para colaborar en la generacion de
consensos que permitan un resultado satisfactorio.

24. La Delegacion de Nigeria hizo suya la declaracion que la propia Delegacién efectud en
nombre del Grupo Africano. Dijo que la agenda normativa de la OMPI genera inquietud en lo
que se refiere a promover y proteger los CC.TT., la creatividad y la innovacion en el marco de
un sistema moderno de P.l.; facilitar el acceso a los conocimientos y la informacién para el
desarrollo comun de la humanidad y la sociedad; ajustar el sistema internacional de P.I. para
aumentar la participacion y la competencia en el espacio mundial de la P.l.; y afianzar la
representacion equitativa en el personal de la OMPI. Por consiguiente, ain queda mucho
trabajo por hacer. No obstante, los intereses contrapuestos de los miembros de la OMPI no
constituyen un obstaculo, sino mas bien una oportunidad para demostrar las ventajas del
multilateralismo. La Delegacion sostuvo que, por todo ello, la serie de reuniones de las
Asambleas de la OMPI de 2016 representan una oportunidad para dar un paso decidido
hacia el establecimiento de unos sistemas equilibrados y eficaces para todos. Dijo que es
consciente de la situacion en que se encuentra la labor normativa de la OMPI, por lo que
acoge con agrado la entrada en vigor del Tratado de Marrakech, y mostré su intencion de
adherirse. En relacion con las oficinas en el exterior, sefialé que acoge con beneplacito la
decision de crear una oficina en Nigeria, de acuerdo con los Principios rectores sobre el
establecimiento de oficinas de la OMPI en el exterior. La Delegacion expuso que Africa, a
pesar de ser un continente con abundantes recursos humanos y materiales, no esta
suficientemente representada en la red de oficinas de la OMPI en el exterior. El
establecimiento de oficinas en Nigeria y Argelia acercaria la Organizacién a la region y
mejoraria su capacidad para conseguir resultados a través de sus objetivos y programas, por
ejemplo facilitar la utilizacion de la P.I. para el desarrollo. Por lo tanto, la Delegacién opina
que seria adecuado que en la serie de reuniones de las Asambleas de 2016 se adoptara la
decision de establecer oficinas en el exterior en Nigeria y Argelia. Informé de que su pais
esta fortaleciendo sus infraestructuras nacionales de P.l. y de que el sector industrial sigue
trabajando a fin de digitalizar los registros de P.l. y emplear herramientas innovadoras para
dar respuesta a los desafios de desarrollo que se planteen a nivel local, incluso mediante un
CATI. Afirmé que su pais lleva varios afos implementando una reforma del derecho de autor
y afadioé que se habia elaborado un proyecto de ley de derecho de autor actualizado y
modernizado con aportaciones de partes interesadas tanto nacionales como internacionales.
Una vez promulgado, el proyecto de ley permitira a su pais dar respuesta a los desafios que
plantea el entorno digital, cumplir sus obligaciones internacionales, aumentar las sanciones
por las infracciones de la P.l. y mejorar las perspectivas en relacion con la gestion de
derechos. Enlo que respecta al desarrollo y la utilizacion de las infraestructuras de su pais,
la Delegacion agradecio la colaboracion y el apoyo brindados por la OMPI en forma de
intervenciones y talleres destinados a reposicionar la gestion colectiva en el pais. Dijo que
espera que esta colaboracion sirva para fortalecer el respeto por la P.l. y su comercializacion,
en especial en el ambito del fortalecimiento de las capacidades institucionales y en materia de
recursos humanos. Para finalizar, la Delegacion expresoé su intencion de trabajar durante la
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serie de reuniones de las Asambleas de la OMPI de 2016 con las delegaciones interesadas a
fin de mejorar la transparencia, la integridad y la rendicion de cuentas de la OMPI.

25. La Delegacion de Etiopia recalcé la importancia de la tecnologia para asegurar un
desarrollo inclusivo y sostenible. La Agenda para el Desarrollo que la comunidad
internacional establecio el afio pasado tiene mas posibilidades de prosperar si la tecnologia
se integra en ella como elemento facilitador de su aplicacidén. El suministro de tecnologias
economicas, adecuadas y que respalden el desarrollo medioambiental forma parte de los
logros. Etiopia ha emprendido una travesia decisiva para lograr una transformacion
estructural mediante el incremento de la productividad en sectores en que la tecnologia
desempena un papel esencial. El Gobierno ha empezado a imprimir el impulso necesario
para reforzar la innovacion, el desarrollo, el fortalecimiento de las capacidades y el acceso a
trabajadores cualificados para la transferencia de tecnologia, y de esta manera facilitar
acreditaciones e infraestructura de calidad a los sectores manufacturero y de servicios a fin
de que alcancen una calidad y productividad que garantice su competitividad en el mercado
internacional. No cabe duda de para que esta tarea sera necesario contar con el apoyo de
los asociados en el desarrollo de Etiopia, y la OMPI es una de las organizaciones mas
importantes en esa empresa. Su mandato para desarrollar un sistema internacional de P.I.
equilibrado y eficaz, que facilite la innovacion y la creatividad, lo convierte en un asociado
ideal. El programa de asistencia técnica de la OMPI, que esta orientado a potenciar el
desarrollo, obedece a la demanda, es transparente y tiene en cuenta las prioridades y las
necesidades especiales de los paises en desarrollo, especialmente los PMA, sera crucial.
Etiopia tiene una sdlida base industrial, decisiva para su transicién a pais de ingresos
medianos para 2025. Debe reforzarse el énfasis que pone la OMPI en las necesidades de las
pequefas y medianas empresas Yy las instituciones de investigacion cientifica y las industrias,
asi como la asistencia que la Organizacion presta a los Estados miembros para elaborar
estrategias nacionales de P.l. apropiadas. Etiopia valora en gran medida la asistencia para el
fortalecimiento de capacidades que recibe de la OMPI, cuya experiencia y liderazgo siguen
beneficiando a los Estados miembros, y en particular a los PMA. Debe cerrarse el caso
contra el director general para que la OMPI pueda proseguir su labor en provecho de los
Estados miembros. Gracias a los programas de desarrollo innovador y a la asistencia de la
OMPI, se presento a los productores agricolas, los agricultores, los empresarios, los
particulares, los inventores y las instituciones educativas y de otra indole del pais las
posibilidades que ofrece la P.l. para aumentar el valor de sus productos y mejorar sus
condiciones de vida. Etiopia se complace en observar que se sigue prestando especial
atencion a los PMA en el ambito de las organizaciones e instituciones nacionales dedicadas a
la ciencia, la tecnologia y la investigacion. Considera que la tecnologia y los conocimientos
técnicos avanzados son fundamentales para incrementar la competitividad y la productividad.
La economia se podria beneficiar de una mayor proteccion de los aspectos intangibles y
tangibles de los CC.TT., el folclore y los RR.GG. Debe darse prioridad a la culminacion del
texto del tratado para que la comunidad internacional haga frente de manera eficaz a los retos
en torno a la proteccion de esos recursos. En cuanto al tratado sobre el Derecho de los
disefios, Etiopia considera que debe convocarse una conferencia diplomatica con caracter
urgente.

26. La Delegacion de Alemania sefialé que su pais desea contribuir a que se entable un
dialogo constructivo y fructifero, y afiadié que respalda plenamente las declaraciones de la
Delegacion de Grecia en nombre del Grupo B, y de la Delegacion de Eslovaquia en nombre
de la Union Europea y sus Estados miembros. Los derechos de P.l. no son esenciales
solamente para las empresas y los desarrolladores; los consumidores y la sociedad también
se benefician notablemente de la innovacion impulsada por los conocimientos. La OMPI, en
tanto que maxima organizacion mundial en el ambito de la P.1., sigue siendo el principal
organo de debate, intercambio de opiniones y avances legislativos a escala mundial. Como
organizacion internacional destacada, la OMPI ha de cumplir los niveles mas elevados de
transparencia y buena gobernanza. Por todo ello, la Delegacion dijo que acoge con agrado la
evaluacion y las recomendaciones efectuadas en la septuagésima segunda sesién del Comité
de Coordinacion de la OMPI en relacion con el informe de la OSSI de NN.UU. sobre las
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irregularidades dentro de la OMPI, con miras a seguir mejorando la gobernanza. Mostro su
convencimiento de que entablar un debate constructivo y con visién de futuro para introducir
nuevas mejoras en unos niveles ya de por si elevados, mas que debilitar a la OMPI, la
fortalecera. Por esta razon, la Delegacion pidié a los Estados miembros que adopten un
enfoque constructivo en relacién con las decisiones y las recomendaciones del Comité de
Coordinacion, y contribuyan a las revisiones de la Carta de Supervision Interna, los principios
generales en materia de adquisiciones y la Politica de proteccion de los denunciantes de
irregularidades. Dio las gracias al director general por acoger con beneplacito la revision de
los procedimientos, lo que redundara en beneficio de las estructuras y los procedimientos de
gobernanza y mejorara la transparencia. Expresé su convencimiento de que el director
general implementara los cambios que sean necesarios de forma transparente y eficaz,
allanando de esta forma el camino para hacer frente a los nuevos desafios que puedan surgir.
Los principios de la transparencia y la buena gobernanza no se deben limitar a las cuestiones
que se mencionan en el informe de la OSSI, sino que se deben aplicar de manera consistente
asimismo a todas las decisiones que adopte la OMPI. En ese contexto, su pais quiere hacer
referencia al tema dificil y controvertido de las oficinas en el exterior. Durante la Asamblea
General de 2015 los Estados miembros de la OMPI se pusieron de acuerdo en relaciéon con
un proceso basado en los “Principios rectores relativos a las oficinas de la OMPI en el
exterior’. Su pais sigue respaldando la idea de una red limitada de oficinas de la OMPI en el
exterior, estratégicamente situadas y representativas desde el punto de vista geografico,
sobre la base de un conjunto claro de criterios y mecanismos procedimentales. Al adoptar los
principios rectores, los Estados miembros se autoimpusieron objetivos claros cuya
consecucion eficaz serviria como vara para medir su rendimiento. La Delegacion expresoé su
confianza en que todas las nuevas oficinas en el exterior conseguiran al final los objetivos
establecidos. Para el Gobierno de su pais, los derechos de P.l. son un aspecto esencial del
marco juridico, econdmico y cultural en el que se desenvuelven las empresas y la sociedad
en general. Los derechos de P.l. siguen siendo un tema complejo, objeto de debates
apasionados a nivel mundial. La OMPI se encuentra ante el desafio de proporcionar
orientacion en la busqueda de respuestas adecuadas ante los problemas del momento y
cumplir su mision de promover la P.1. y protegerla eficazmente al objeto de fomentar el
desarrollo sostenible y generar riqueza. Una de las tareas principales y mas delicadas que
debe afrontar la OMPI es la de disipar las dudas persistentes en el sentido de que la
Organizacion favorece a determinados grupos, y demostrar una y otra vez que su objetivo
irrenunciable es hallar un equilibrio 6ptimo entre los titulares de los derechos y los distintos
segmentos de la sociedad, incluidos los ambitos de la salud y el medioambiente. La
Delegacion animé a la OMPI a que, con arreglo a su mandato, intente contribuir a la
aplicacion de la Agenda 2030 e identifique los ambitos en los que podria realizar aportaciones
en colaboracion estrecha con otras instituciones con sede en Ginebra. Dijo que el Gobierno
de su pais es partidario de un marco internacional de P.I. que sea sdlido y coherente, se
adecue a sus objetivos, ofrezca una respuesta equilibrada a los distintos intereses y
preocupaciones, impulse la innovacion y fomente el desarrollo y la transferencia de tecnologia
segun unas condiciones acordadas mutuamente. Los sectores interesados, entre los que
figuran las oficinas de P.l., se beneficiaran de un marco internacional mas sencillo y
armonizado, incluidas las disposiciones sustantivas sobre ambitos como el Derecho de autor,
el Derecho de patentes y el Derecho de marcas. La OMPI, en tanto que custodia de la
legislacién mundial y las practicas armonizadas en materia de P.l., es un foro que reune las
condiciones adecuadas para estas tareas y deberia mantener en su orden del dia esa
armonizacion de los conceptos juridicos. Tal como han puesto de manifiesto las
deliberaciones en el SCCR, la armonizacion internacional de los conceptos juridicos en este
ambito es una tarea compleja que precisa tiempo y dedicacion. No obstante, si los Estados
miembros quieren alcanzar el consenso y estan decididos a hallar el equilibrio justo entre
todos los intereses en juego, la OMPI seguira siendo el marco en el que se puedan conseguir
resultados positivos. La Delegacion dijo que su pais tiene el compromiso de mejorar la
proteccion de los organismos de radiodifusion mediante el consenso sobre un tratado
internacional cuyo alcance abarque asimismo las tecnologias modernas. Es necesario
actualizar la proteccion que se brinda y dar respuesta a los avances tecnoldgicos que se han
producido durante el tiempo en que se ha estado debatiendo el tratado. Por lo tanto, dijo que
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su pais apoya activamente el trabajo del SCCR a fin de avanzar en la labor basada en textos
sobre un tratado internacional para la proteccion de los organismos de radiodifusion y
considera que es util contar con una hoja de ruta a fin de orientar los debates de las proximas
sesiones. Asimismo, desea realizar aportaciones significativas en materia de intercambio de
experiencias nacionales en relacion con las limitaciones y excepciones para determinadas
organizaciones y fines, asi como para las personas con discapacidades distintas de la
dificultad para acceder al texto impreso. La Delegacion expreso su certeza de que no es
necesario un instrumento juridicamente vinculante en relacion con estos aspectos, pero, no
obstante, se mostré muy interesada por conocer los conceptos juridicos de otros Estados
miembros. Aun asi, seria Util que la Asamblea General proporcionara mas claridad sobre los
resultados previstos de los debates relativos a las limitaciones y excepciones. Igualmente,
mostro interés por intercambiar posturas con respecto a otras cuestiones como el derecho de
participacion y los desafios en el ambito del derecho de autor y el entorno digital. Desde el
comienzo de la cooperacion internacional en materia de P.l. y la creacion de la OMPI en
calidad de organismo internacional que se ocupa de la P.I., el Derecho de patentes ha tenido
una importancia vital, tanto a nivel teérico como en la practica. Los usuarios del sistema de
patentes de todo el mundo estan pidiendo que se siga desarrollando y mejorando el sistema
de patentes, y esa peticion han de atenderla tanto la OMPI como su 6rgano permanente
competente, que es el SCP. Sefiald que su pais esta satisfecho con la labor que el SCP lleva
a cabo en la actualidad respecto de cuestiones importantes y afiadié que acoge con agrado el
acuerdo sobre la labor futura alcanzado en la sesién anterior del SCP. La Delegacion dijo
que su pais desea especialmente seguir trabajando en cuestiones relativas a la calidad de las
patentes, con inclusién de los sistemas de oposicion y la confidencialidad de las
comunicaciones. Proseguir la labor en ese ambito sera beneficioso para todos los paises
independientemente de su nivel de desarrollo, puesto que de esa manera se fomentaran la
credibilidad, la fiabilidad y la estabilidad del sistema internacional de P.I. La Delegacion de su
pais ante el SCP ha sopesado asimismo el tema de las patentes y la salud y seguira
haciéndolo, teniendo en cuenta los esfuerzos y las actividades llevadas a cabo en este ambito
por otros comités de la OMPI y otras organizaciones internacionales. Afirmé que, dado que la
OMPI es el foro indicado para abordar los asuntos relativos al Derecho de patentes, su pais
es partidario del plan de elaborar un estudio a fin de examinar las limitaciones a las que se
enfrentan los paises en desarrollo y los PMA para utilizar las flexibilidades en materia de
patentes y la incidencia de estas en el acceso a medicamentos asequibles, y ante todo
esenciales, con fines de salud publica en los paises en desarrollo y los PMA. Las ultimas
cifras en lo que respecta al numero de solicitudes PCT ponen de manifiesto la importancia
fundamental que tiene el Sistema del PCT para que florezcan la innovacion y la riqueza. El
PCT sigue siendo la herramienta mas importante para difundir un sistema de patentes
funcional en un mundo cada vez mas globalizado. Teniendo en cuenta la importante
actividad de patentamiento de su pais, la Delegacion agradecio la labor desarrollada por el
Sistema del PCT. En 2015 la Oficina de Patentes y Marcas de Alemania (DPMA, de sus
siglas en aleman) tramitd 6.443 solicitudes internacionales, lo que supone un nuevo
incremento con respecto al afio anterior, de las que mas del 85% fueron presentadas por
solicitantes del extranjero. Por esa razon, su pais sigue dispuesto a trabajar por que se
produzcan los avances necesarios en el Sistema del PCT y alienta a los Estados miembros
de la OMPI a que aprovechen el Sistema. Expresdé su reconocimiento por las numerosas
mejoras introducidas en el Sistema del PCT gracias a las modificaciones del marco juridico
efectuadas en los ultimos 15 afos. La Delegacion sostuvo que en las Ultimas reuniones del
Grupo de Trabajo del PCT se habia avanzado mucho en el tratamiento de los ajustes que
hace falta introducir en el Reglamento del PCT. En lo que respecta a las trigésima cuarta y
trigésima quinta sesiones del SCT, no se pudo alcanzar un acuerdo en relacion con los dos
ambitos especificos de la asistencia técnica y el requisito de divulgacion, tal como se
establece en el mandato del SCT. Por consiguiente, no se pudo alcanzar un acuerdo para
convocar una conferencia diplomatica. La conclusion inevitable es que, tras estas
negociaciones infructuosas, las negociaciones en relacion con el DLT se encuentran en punto
muerto. El DLT esta listo y apto para ser adoptado hace tiempo, pero se ha dejado escapar
esta oportunidad. La Delegacion dijo que su pais sigue estando abierto a cualquier propuesta
razonable que se pueda plantear en la Asamblea General de 2016. Tras la adopcién con
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exito del Acta de Ginebra, la Unién de Lisboa tiene una oportunidad clara de estabilizarse y
fortalecer el Sistema de Lisboa. Su pais respalda firmemente los esfuerzos efectuados por
los miembros de la Unién de Lisboa a fin de crear un sistema eficaz y sostenible con miras al
futuro. La proteccion de las indicaciones geograficas es una forma de proteger los CC.TT.
regionales tanto en lo relativo a los productos agricolas como los de otro tipo. Existe un
amplio consenso entre los Estados miembros a fin de proseguir la labor en el CIG. Indicé que
su pais reconoce la importancia que tiene la labor del CIG. Aun queda mucho por hacer para
alcanzar el consenso en lo que respecta a un instrumento sui generis no vinculante en el que
se tengan en cuenta los intereses creados de los poseedores de los CC.TT., los RR.GG. y el
folclore y, al mismo tiempo, no se obstaculice el funcionamiento del sistema internacional de
P.l. Expuso la predisposicion de su pais a seguir participando en ese proceso. Sefiald
asimismo que su pais sigue plenamente comprometido con seguir avanzando en el ambito
del desarrollo, en particular a la luz de la Agenda 2030, y respalda la aplicacion continuada de
las 45 recomendaciones de la A.D. de manera equilibrada y guiada por el consenso. En el
transcurso del afio, el CDIP ha conseguido avances significativos en lo que atafie al examen
independiente de la aplicacion de las recomendaciones de la A.D. y la Conferencia
Internacional sobre Desarrollo y Propiedad Intelectual. Asimismo, cabe esperar que el
espiritu constructivo mostrado por muchas delegaciones en las sesiones anteriores del CDIP
se traduzca en una reduccién de los ambitos en que los debates exigen mucho tiempo y
esfuerzo. La Delegacion se mostré confiada en que ese espiritu permitira a los Estados
miembros superar esas dificultades en el futuro proximo. Dijo que, ante la percepcion general
de que las sesiones anteriores del Comité Asesor sobre Observancia (ACE) fueron un éxito,
su pais espera con gran interés la celebracion de la duodécima sesion de dicho Comité. La
proteccion eficaz de la P.1. debe basarse en un marco sélido de observancia. Afirmé que es
consciente de que es necesario encontrar soluciones que tengan en cuenta todos los
intereses en juego de forma equilibrada. El enfoque orientado hacia los temas empleado por
el ACE en sus sesiones anteriores permitio obtener ideas muy utiles acerca de los distintos
enfoques que se pueden utilizar para hacer frente a las infracciones de los derechos de P.I.
Los temas acordados en la décima sesion del ACE, y ampliados en la undécima,
proporcionaron amplio espacio para dar cabida al debate y al intercambio de ideas en las
sesiones venideras. La Secretaria selecciono los oradores adecuados y, al mismo tiempo,
consiguié mantener el equilibrio entre los intereses. La Delegacién espera que el ACE siga
fomentando el debate exhaustivo de los aspectos técnicos de la observancia de la P.I.
Sefialé que concede mucha importancia a las necesidades de las personas con
discapacidades y, por ello, el Gobierno de su pais acoge con agrado la entrada en vigor el 30
de septiembre de 2016 del Tratado de Marrakech. Con el mismo agrado acogio la propuesta
formulada por la Unién Europea a mediados de septiembre de 2016 en favor de un
reglamento y una directiva para la aplicacion del Tratado de Marrakech. Cabe esperar que
dicha propuesta conduzca a la aplicacion rapida del Tratado en la Unidon Europea y garantice
que las personas con discapacidad visual y las personas con dificultades para acceder al
texto impreso puedan beneficiarse lo antes posible de las nuevas oportunidades que se les
presentan. En cuanto a las actividades de cooperacion, durante el afio anterior la DPMA
mantuvo su colaboracion fructifera con la OMPI, las oficinas nacionales y de ambito europeo,
y otras organizaciones de la esfera de la P.l. Entre otras actividades, se llevé a cabo un taller
en octubre de 2015 en Malasia, organizado conjuntamente con la OMPI y la Oficina de
Propiedad Intelectual de Malasia (MylPO), y una reunioén de representantes de la OMPI y la
DPMA, que tuvo lugar en enero de 2016, para debatir sobre el proyecto TAG of Excellence de
la OMPI. Se mantendra asimismo la serie de seminarios itinerantes con la OMPI. Durante el
ano anterior, la DPMA volvio a ejecutar una variedad de proyectos fructiferos de cooperacion,
con inclusién de seminarios regionales, y prosiguié la cooperacion afianzada que mantiene la
DPMA con la Oficina de Propiedad Intelectual de la Unién Europea (EUIPO), la
Administracion de Industria y Comercio de Shanghai (AIC), el organismo aleman de
cooperacion internacional (G1Z), la Oficina Estatal de Propiedad Intelectual de la Republica
Popular China (SIPO), la Oficina de Propiedad Intelectual de Singapur (IPOS), la KIPO, la
Oficina de Propiedad Intelectual del Reino Unido y la Oficina Japonesa de Patentes (JPO).
La DPMA organizé ademas varios actos internacionales, entre los que cabe destacar un
simposio sobre el futuro de la supervision de las sociedades de recaudacion, una mesa
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redonda destinada a asistentes juridicos y administradores de marcas, una mesa redonda
sobre prioridad de patentes y la tercera Conferencia Internacional sobre el Derecho de
Patentes de Munich.

27. La Delegacion de la Republica de Moldova se manifesté plenamente a favor de la
declaracion del Grupo de Estados de Europa Central y el Baltico. La entrada en vigor del
Tratado de Marrakech pondra fin a la insuficiencia de libros experimentada por las personas
con discapacidad visual o con otras discapacidades para acceder al texto impreso. La
adopcion y entrada en vigor del Tratado son un ejemplo de espiritu constructivo y voluntad
politica. Dijo que su pais seguira trabajando activamente con todos los Estados miembros de
la OMPI a fin de encontrar soluciones adecuadas con respecto a la celebracién de
conferencias diplomaticas acerca de la adopcién de un tratado sobre el Derecho de los
disefios y un tratado sobre la proteccion de los organismos de radiodifusion. El 11 de abril de
2016, la Republica de Moldova firmo el Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa y puso en
marcha los procedimientos internos para la ratificacién de ese importante instrumento. Las
dificultades financieras vinculadas al Acta de Ginebra deben afrontarse sin perjuicio del
sistema vigente de contribucion unica. En lo que respecta al presupuesto por programas y a
las cuestiones de supervision, dijo que, a su juicio, la plena observancia del Reglamento
Financiero y la Reglamentacion Financiera de la OMPI y otros documentos conexos es
fundamental para la estabilidad financiera y politica de la Organizacién. Dijo que valora
positivamente el empefio de la Secretaria de la OMPI por subsanar las deficiencias
observadas en 2016 y velar por la mejora ininterrumpida de los sistemas de control. En lo
que respecta a las cuestiones relativas al personal de la OMPI, su pais ha tomado buena nota
del informe de la OSSI y se manifiesta a favor de la propuesta de dar por terminadas, sin
tomar ninguna otra medida adicional, todas las investigaciones sobre las presuntas
irregularidades en los asuntos del ADN y las adquisiciones, puesto que no se han observado
aspectos problematicos. Dijo que la entrada en vigor del Acuerdo de Asociacion entre la
Unién Europea y la Republica de Moldova, el 1 de julio de 2016, ofrece al pais un marco
desde el que impulsar el crecimiento comercial y econdémico, crear un entorno favorable a la
inversion extranjera y aplicar el sistema de validacion de la patente europea. Es, ademas, un
incentivo para impulsar la transferencia de tecnologia y fomentar las iniciativas de empresas
innovadoras. Anadio que tales resultados han sido posibles gracias al apoyo de los socios en
materia de desarrollo de la Republica de Moldova. Por todo ello, la Delegacion expresé su
agradecimiento a la OMPI y sus Estados miembros por la valiosa asistencia y apoyo
prestados.

28. La Delegacion de Suiza hizo suya la declaracion realizada en nombre el Grupo B y
subrayo varios puntos a modo de complemento: en primer lugar, la OMPI debe seguir
centrandose en la labor que esta en el centro de su mandato, a saber, ante todo, el desarrollo
y la modernizacién de los sistemas de registro que administra. El buen funcionamiento de
esos sistemas es un elemento clavo de la puesta en practica del mandato de la OMPI como
proveedor mundial de servicios de P.I. Para el usuario, el interés que ofrecen esos sistemas
radica en gran medida en la calidad de las actividades de registro internacional, es decir, el
hecho de ofrecer plazos de tramitacion lo mas cortos posibles y soluciones informaticas
adecuadas. En segundo lugar, la Delegacion se refirié a la labor normativa, que también

esta en el centro del mandato de la OMPI. Afadié que conviene tener presentes los éxitos
que a ese respecto ha cosechado la Organizacion en los ultimos tiempos. La Delegacion dijo
que se congratula por la entrada en vigor del Tratado de Marrakech y que espera que el Acta
de Ginebra del Arreglo de Lisboa tome el mismo rumbo que el Tratado de Marrakech en un
futuro préoximo de modo que el nuevo sistema de registro internacional de denominaciones
de origen e indicaciones geograficas vaya en beneficio del mayor nimero de personas. Suiza
aspira también a que se obtenga un resultado positivo en la labor normativa en curso de
materia de disefios industriales, RR.GG., CC.TT. y folclore y nombres de paises. Sobre esto
ultimo, dijo que su pais esta a favor de que prosigan los debates relativos a la proteccion en
Internet de los nombres de pais, los nombres geograficos y otros signos distintivos en el
marco del SCT. A ese respecto, deplora que la politica uniforme que rige la solucion de
controversias relativas a los nombres de dominio no se aplique a los nombres de pais a pesar
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de la recomendacion formulada por la Asamblea en 2002. Habria que reforzar en un
momento dado la proteccidn de los nombres de paises, de regiones y otros nombres
geograficos mediante un mecanismo de protecciéon que permita evitar los abusos y aumentar
la transparencia. En tercer lugar, Suiza sigue atentamente el proceso en curso de apertura
de nuevas oficinas de la OMPI en el exterior. El afio pasado se tomo una decision a ese
respecto en el marco de las reuniones de las Asambleas y se aprobaron principios rectores
en ese ambito. Cabe subrayar que esa decision y esos principios deben ser el punto de
partida de todo acuerdo que, como espera, se tome en la serie en curso de reuniones. Como
se subraya en los principios rectores, la red de oficinas en el exterior es un verdadero valor
anadido para la Organizacion y debe contribuir a la consecucion de sus metas estratégicas.
La Delegacién concluyd su intervencion indicando que esta determinada a contribuir a llevar a
buen puerto las reuniones de las Asambleas.

29. La Delegacion de Sudafrica hizo suya la declaracion de la Delegacion de Nigeria en
nombre del Grupo Africano. Dijo que la innovacion es un factor fundamental para el
crecimiento econdmico, y sefalo el potencial que encierra el desarrollo basado en la
innovacion como un medio para contrarrestar la desfavorable coyuntura econémica mundial
actual, como se destaca en el informe del indice Mundial de Innovacién de 2016. En ese
informe se sefala también que, aun habiendo aumentado el nimero de paises que han
intensificado sus esfuerzos para incentivar el desarrollo de conceptos y modelos innovadores
a fin de aumentar su ventaja competitiva en el marco de la economia mundial, todavia existe
una brecha, y Africa, en particular, sigue estando a la zaga. Habida cuenta del papel esencial
que cumple en la cadena de valor de la innovacion, la P.l. puede tanto sofocar como impulsar
los esfuerzos que los paises africanos estan haciendo para facilitar la creatividad, la
innovacion y la transformacion cientifica y tecnolégica de sus economias. Para fomentar la
innovacion y el crecimiento econémico, los regimenes de P.l. no solo deben proteger las
invenciones, sino que deben también contemplar las particulares necesidades de desarrollo y
objetivos de politica publica de los paises en consonancia con la A.D. La Delegacién subrayo
la capacidad de la OMPI para facilitar un régimen de P.l. equilibrado y poder aprovechar asi
el potencial de todos sus Estados miembros. Y afiadié que manera concreta de lograrlo es
ayudar a los paises en desarrollo a incrementar sus beneficios en sectores en que tengan
una clara ventaja competitiva, como por ejemplo, los RR.GG., los CC.TT. y las ECT. Asi,
insté a la OMPI a que establezca instrumentos juridicamente vinculantes, por conducto del
CIG, para proteger los RR.GG., los CC.TT. y las ECT contra la apropiacion indebida, y afiadié
que, en lo que respecta a la proteccion de disefos de caracter tradicional, le parece
fundamental que en el tratado sobre el Derecho de los disefios se incluya un articulo sobre
divulgacion en relacion con los RR.GG., los CC.TT. y las ECT. Dijo que, asimismo, la
conclusién de un instrumento internacional sobre excepciones en favor de las bibliotecas y los
archivos y de las instituciones educativas y de investigacion podria dar rienda suelta al talento
de millones de personas pobres, incluidas personas con discapacidad y con acceso limitado a
la informacion y al conocimiento. Dijo que la proteccion de los organismos de radiodifusion
basada en las sefiales, prevista en el mandato de 2007, impulsara la creatividad de los
artistas y aumentara la contribucion de las industrias creativas a las economias nacionales.
Reiterd su opinion de que la aplicacion de las recomendaciones de la A.D. es esencial para
fomentar la innovacion y el acceso a los conocimientos por los Estados miembros, en
particular, los paises en desarrollo, en el contexto de la Agenda 2030 y del Acuerdo de Paris,
establecido para impulsar la aplicacién de la Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico. Hizo un llamamiento a la OMPI, y en particular al CDIP, para que
velen por la plena ejecucion de las recomendaciones de la AD y la integracion de la
dimension de desarrollo en su labor. Dijo que espera con interés la presentacion del informe
sobre la reciente evaluacion de la aplicacion de la A.D. Sefalé que su pais sigue trabajando
en la elaboracion de politicas de P.l. favorables a sus objetivos nacionales e internacionales
en materia de politica, en particular, su plan de desarrollo y la Agenda 2063 de la Unidn
Africana, y agradecio a la OMPI el incesante apoyo que su pais recibe a ese respecto. Para
concluir, afirmo su activa participacion en todas las cuestiones que favorecen el consenso y
que reflejan las necesidades y los intereses de todos los Estados miembros.
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30. La Delegacion de Singapur dijo que respalda lo declarado por la Delegacién de la India
en nombre del Grupo de Asia y el Pacifico, y que el problema econémico que marca nuestra
era es la falta de acompasamiento. El ritmo de la globalizacion y del cambio tecnoldgico es
rapido e incesante, y nuestras sociedades, empresas y gobiernos deberan adaptarse
constantemente para no quedarse a la zaga. Aunque se trata de cambios perturbadores,
debemos verlos como oportunidades y no como amenazas, y trabajar conjuntamente para
encontrar la manera de desenvolvernos en ellos a fin de seguir mejorando la vida de nuestros
ciudadanos. Por tanto, la P.l. es cada vez mas crucial. Todas las empresas,
independientemente de su tamanio, disponen de P.I. que merece ser protegida y
comercializada. Es decir, la P.l. no se restringe al ambito legislativo. Antes bien, es una
forma de respaldar a las numerosas empresas innovadoras y creadores de nuestros paises y
de ayudarlos a trasladar sus ideas e inquietudes al mundo. Dado que la P.l. puede
empoderar a las empresas, es esencial que la arquitectura mundial de la P.l. no solo sea
estable, sino que todos los sectores interesados perciban esa estabilidad. Nuestros
resultados y éxitos no deben ser unicamente de indole econémica. En ese sentido, la
Delegacion ha tomado nota con entusiasmo de la recentisima entrada en vigor del Tratado de
Marrakech. El liderazgo de la OMPI ha sido fundamental para alcanzar ese equilibrio. No
deben escatimarse esfuerzos a la hora de lograr avances en el establecimiento de normas
siempre que sea posible. No obstante, en los ambitos en que se han observado
complicaciones, hemos de tener paciencia y centrarnos incondicionalmente en los resultados
que se pueden conseguir por otros medios. Por ejemplo, la clasificacion de productos y
servicios en el contexto de las marcas sigue siendo una cuestion compleja para muchos
examinadores de marcas, debido a la coexistencia de varios sistemas de clasificacion.
Aunque se ha logrado cierta convergencia, deben desplegarse mas esfuerzos en esta esfera
para incrementar la armonizacioén y asi ahorrar tiempo a los examinadores y reducir costos
para las empresas. Singapur respalda plenamente la agenda normativa de la OMPI y ha
tomado nota de la excelente labor de la Organizacion en muchos otros ambitos. La
Delegacién sefialdé y acogié con agrado las decisiones y recomendaciones de los presidentes
de la Asamblea General y el Comité de Coordinacion respecto de las investigaciones relativas
a las dos alegaciones formuladas contra el director general. Esas decisiones permiten que la
OMPI centre de nuevo su atencion en sus actividades esenciales. Una de esas actividades
es la Oficina de la OMPI en Singapur, que celebrd su 10° aniversario el afio pasado. A lo
largo del ultimo decenio, Singapur ha colaborado con la Oficina de la OMPI en Singapur para
llevar a cabo muchas actividades de asistencia y de fortalecimiento de las capacidades en la
region de Asia y el Pacifico. La asociacion de Singapur con el Centro de Arbitraje y
Mediacion de la OMPI siempre ha sido de inestimable ayuda para muchas entidades e
instituciones de la region. Singapur reiterd su firme compromiso de trabajar con la comunidad
de funcionarios dedicados a la innovacion en materia de P.l. a fin de garantizar que la P.I.
influya positivamente en nuestras economias y sociedades.

31. La Delegacion del Paraguay reafirmo su compromiso con el desarrollo de un sistema
internacional de P.l. equilibrado y eficaz, que promueva la innovacion y la creatividad para
todos. Para llevar adelante ese proposito, el Gobierno del Paraguay continda utilizando la P.1.
como un arma estratégica para erradicar la pobreza a través de las gestiones que realiza la
Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI) en lo relativo a la propiedad industrial,
el derecho de autor y la observancia. En 2016, la DINAPI ha realizado varias actividades
para fortalecer la proteccion y la observancia en los derechos de P.l. En marzo, se llevé a
cabo la segunda edicion del Proyecto Naranjaite, que consiste en una serie de talleres de
promocion y fortalecimiento de la competitividad de las personas vinculadas a la P.l. a través
de las industrias creativas, generadores de desarrollo econdmico, social y cultural. En el
evento, centrado en el software, las aplicaciones y los videojuegos, participaron mas de 200
personas, seis expertos nacionales y regionales presentaron ponencias, y hubo una feria en
la que 10 empresas expusieron sus productos y servicios. En abril, se llevd a cabo un
seminario sobre el rol de las patentes y el impacto en la innovacién, asi como un taller de
redaccion de solicitudes de patentes, en el que participaron mas de 50 personas de los
sectores publico, privado y académico, asistiendo el Rector de la Universidad Nacional de
Asuncion y los decanos de diferentes facultades. En septiembre, la DINAPI presentd dos
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documentos en el ACE, uno relativo a los programas de sensibilizacion que ofrece la
institucion, y otro sobre la defensa de los derechos de P.1., consciente de la prioridad que
reviste la lucha contra la pirateria y la falsificacion. El viernes 7 de octubre la DINAPI firmara
un memorando de entendimiento con el Centro de Arbitraje y Mediacion de la OMPI para
promover en Paraguay los métodos extrajudiciales de solucidon de controversias en materia
de P.l. Todas esas iniciativas han sido realizadas con el apoyo constante del director general
de la OMPI y su equipo de funcionarios altamente calificados. La Delegacion agradecio la
colaboracion brindada y la predisposicion que siempre demuestra la Secretaria de la OMPI.
Manifestd su agrado por la reanudacion de la labor del CIG, cuyas negociaciones cabe
esperar que finalicen en 2017. De igual manera, instd a encontrar una solucion rapida en lo
tocante a las oficinas en el exterior, y a dar por cerrada la investigacion que realiza la OSSI
de NN.UU., dado que a la larga perjudica y desacredita la imagen de la OMPI ante la
comunidad internacional. Destacé especialmente la entrada en vigor del Tratado de
Marrakech, que el Paraguay apoyo desde sus inicios. Es un orgullo, ademas, pertenecer a la
region en el mundo que mas apoyo dio a esas negociaciones, como al proceso de
ratificacion. Finalmente, la Delegacion reitero el pedido de que haya una mayor presencia en
la Secretaria de los Estados miembros que no estan representados, lo que contribuira a la
diversidad de nacionalidades y a la fuerza laboral.

32. La Delegacion de Malasia hizo suyas las declaraciones hechas por la Delegacion de
Brunei Darussalam en nombre de la ASEAN y la Delegacién de la India en nombre del Grupo
de Asia y el Pacifico. Manifesto satisfaccion por la entrada en vigor del Tratado de
Marrakech, que favorece el acceso a las obras publicadas por parte de las personas con
dificultades para acceder al texto impreso, e insté a la OMPI a seguir fomentando un sistema
mundial de P.l. integrador que redunde en beneficio de todos los Estados miembros. En
Malasia, ha aumentado tanto la sensibilizacion como el interés en relacion con la P.l., y en el
indice Mundial de Innovacién de 2016 el pais se situ en el 35° puesto a nivel mundial y en el
segundo puesto entre las 34 economias de ingresos medianos altos. La Delegacion dijo que
su pais espera mejorar la posicion en la clasificacion internacional y observé que en el 11°
Plan de Malasia 2016-2020, la innovacion ocupa un lugar importante en la Agenda
Gubernamental para el Desarrollo. Ya se han tomado varias medidas para promover la
innovacion en el ambito empresarial, incluido el fomento de los vinculos entre ciencia y
empresa Yy la transferencia de tecnologia, en sintonia con el objetivo de fomentar la
colaboracion, que esta en el orden del dia a nivel nacional. La Delegacion dijo que confia en
que la colaboracion con la OMPI para establecer varios CATI en el pais fomentara la
sensibilizacién acerca de los derechos de P.l. y creara un entorno propicio a un alto grado de
innovacion. Nueve universidades y un instituto de investigacién han firmado memorandos de
entendimiento para establecer CATI en Malasia. Se estan introduciendo enmiendas en la Ley
de Patentes con miras a adherirse al Tratado de Budapest y aceptar el Protocolo por el que
se enmienda el Acuerdo sobre los ADPIC en relacion con la salud publica. También se esta
modificando la Ley de Marcas para facilitar la adhesién al Protocolo de Madrid. Con el apoyo
de la OMPI, los necesarios ajustes de funcionamiento y reglamentacion garantizaran, se
espera, la adhesion a esos tratados en 2017 y 2018. La Delegacion sefiald que el
establecimiento de la Comunidad Econémica de la ASEAN en 2015 fue un hito en la
integracion econémica regional y supone un enorme mercado de 2,6 billones de ddlares
EE.UU. y 622 millones de personas. Al tiempo que la ASEAN se esfuerza por ser una
plataforma econémica competitiva y dinamica, lo natural seria que aumente la demanda de
servicios de P.l. Por consiguiente, Malasia aguarda con interés seguir recibiendo apoyo de la
OMPI y mantener lazos de cooperacion con la Organizacion a los fines de alcanzar los
objetivo del plan estratégico de P.I. de la ASEAN para 2016/2017. La Delegacién destacé la
importancia de lograr un equilibrio entre la proteccion de la P.l. y el fomento del desarrollo,
afirmando al mismo tiempo que existe un terreno comun. Con la entrada en vigor de los
ODS, en enero de 2016, es aun mas importante que la OMPI trabaje en armonia con la
Agenda 2030, de alcance mas amplio. La Delegacion reconocié la contribucion al desarrollo
que los CC.TT., los RR.GG. y las ECT hacen en todo el mundo; se comprometio a trabajar
con todos los Estados miembros para colmar las brechas existentes en las cuestiones que
son objeto de examen en el CIG; y dijo que espera con interés la pronta finalizacion de un
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instrumento internacional. Malasia cree asimismo que la labor del SCCR deberia proseguir
sobre la base del mandato actual y con miras a alcanzar efectos practicos. Por ultimo, en
relacion con el SCT, la Delegacion inst6 a los Estados miembros a comprometerse con
espiritu constructivo a lograr la completa solucion de las cuestiones pendientes para que
pueda convocarse una conferencia diplomatica dentro del plazo previsto.

33. La Delegacion de Polonia suscribié las declaraciones formuladas por la Delegacion de
Eslovaquia, en nombre de la Unién Europea y sus Estados miembros, y por la Delegacién de
Letonia, en nombre del Grupo de Estados de Europa Central y el Baltico. Polonia respalda la
propuesta de Letonia de establecer un nuevo ciclo electoral para la eleccién de la Mesa de la
Asamblea General de la OMPI, dado que con ello se potenciaria notablemente el correcto
funcionamiento de las Asambleas de la OMPI. Polonia dio las gracias a la OMPI por su
empefo constante en mejorar los sistemas mundiales de P.I. (PCT, Madrid y La Haya),
prestar a los usuarios nuevos servicios de tecnologia de la informacioén, establecer
modificaciones que respondan a las necesidades de los usuarios e incrementar la eficiencia.
Polonia respalda las actividades del Grupo de Trabajo del PCT orientadas a reforzar el
Sistema del PCT. En cuanto miembro del Instituto de Patentes de Visegrado (VPI), Polonia
contribuye al debido funcionamiento del sistema mediante la prestacion de servicios de alta
calidad a los usuarios de Polonia y de los demas paises que han designado al VPI como
Administracion encargada de la busqueda internacional y del examen preliminar internacional.
Sigue revistiendo importancia implantar nuevas mejoras en el marco normativo internacional
para lograr un sistema internacional de P.l. equilibrado y eficaz. Polonia acoge con agrado el
acuerdo alcanzado durante la 232 sesion del SCP para proseguir los debates sobre las cinco
cuestiones acordadas. Con respecto al SCT, es de lamentar que en la 552 serie de reuniones
de las Asambleas no se acordara celebrar una conferencia diplomatica acerca del DLT, texto
objeto de prolongadas negociaciones que ya se encuentra en una etapa de madurez.

Polonia esta firmemente convencida de que este tratado comportara ventajas efectivas a las
empresas de los Estados miembros que quieran llevar a cabo su actividad en otros paises.
La simplificaciéon y armonizacién de los procedimientos de solicitud incrementara la eficacia
del Sistema de La Haya, lo que a su vez contribuira de manera notable a reducir los costos y
las formalidades asociados a la exportacion. Cabe confiar en que en las Asambleas de 2016
se tome una decision respecto de las fechas para celebrar una conferencia diplomatica sobre
el DLT en 2017. Si se revela imposible de nuevo, no se justifica devolver el tema al SCT,
dado que lo sobrecargaria con trabajo improductivo. Polonia reconoce la importancia de la
labor técnica del CWS. Habida cuenta de que el caracter del CWS es puramente técnico, sus
actividades no pueden ni deben politizarse. Polonia insta a todas las partes a lograr un
consenso en las cuestiones relativas a la organizacion y el reglamento interno de dicho
érgano, puesto que sus deliberaciones resultan de utilidad para todos los miembros de la
OMPI. Polonia aprecia la importancia de la labor del CIG y esta dispuesta a trabajar en pos
de un resultado debidamente equilibrado y flexible. La principal prioridad del SCCR debe ser
finalizar la propuesta de tratado sobre la proteccion de los organismos de radiodifusion de
manera que satisfaga las necesidades actuales y futuras de los organismos de radiodifusion.
Polonia siempre atiende y apoya el llamamiento de los organismos de radiodifusion a que se
busque una solucion global al problema de la pirateria de las sefiales, que pone en peligro
sus inversiones legitimas y necesarias. Polonia ha apoyado firmemente un amplio programa
de trabajo del ACE que incluya el intercambio de experiencias con otros Estados miembros y
el fomento del respeto por la P.1. entre la ciudadania. Por este motivo, se muestra a favor de
que las reuniones del ACE se celebren anualmente con caracter regular. Con respecto a la
labor en curso en relacion con la A.D. de la OMPI, Polonia reiteré su apoyo a la aplicacion
apropiada de las recomendaciones formuladas en la A.D., al reconocer plenamente la
necesidad de seguir proporcionando asistencia técnica a los paises en desarrollo y los paises
menos adelantados y fortaleciendo su capacidad. En 2015, la Oficina de Patentes de Polonia
se siguid centrando en promover la propiedad industrial mediante la planificacion de un
amplio programa de conferencias, seminarios, talleres y actividades de formacion. En
algunos casos se contd con la colaboracion de representantes de la OMPI para su
organizacion. La Oficina de Patentes de Polonia también ha organizado actividades
formativas dirigidas a distintos grupos. A modo de iniciativa novedosa y especial, celebré
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varios talleres en 2015 en los que alumnos de centros de ensefianza secundaria conocieron a
joévenes que habian realizado invenciones y modelos de utilidad. Otra iniciativa que cabe
mencionar es su plataforma de formacion por Internet, a la que se puede acceder en la
direccion ipe.uprp.pl. El Departamento para los Paises en Transicion y Paises Desarrollados
de la OMPI merece un agradecimiento especial por su sobresaliente colaboracién y
asistencia a Polonia.

34. La Delegacion de Nueva Zelandia dio las gracias a la OMPI por su apoyo y cooperacion
constantes el ano anterior y puso de relieve la importancia que reviste el programa de becas
que se lleva a cabo en el marco del Sistema de Madrid, del que se benefician tanto su pais
como la OMPI. Por ser un pais pequefio y por su aislamiento geografico, Nueva Zelandia es
consciente de la importancia de la innovacion y las inversiones para obtener una ventaja
competitiva que dé lugar, en ultima instancia a un nivel de vida mas elevado para su pueblo.
Sin embargo, es fundamental contar con un sistema de P.I. eficaz y fiable que logre un
equilibrio adecuado entre los intereses de los titulares de derechos y los usuarios. La
Delegacion dijo que esta firmemente decidida a perfeccionar continuamente el sistema
nacional de P.l. y que en su pais se ha emprendido un programa eficaz con ese fin. El
Parlamento esta examinando actualmente un anteproyecto de Ley de ratificacion de la
Asociacion Transpacifica, que conllevara la introduccién de cambios en la legislacion nacional
de P.I. Se ha realizado una consulta publica acerca de la adhesion al Tratado de Marrakech,
que exigira la introducciéon de modificaciones en la Ley nacional de derecho de autor. A
principios de 2017 se tomara una decision sobre ese tema. La Delegacion afiadiéo que Nueva
Zelandia esta estudiando detenidamente el medio idoneo por el que el sistema de P.l. podria
proteger los CC.TT. y las ECT. A ese respecto, reiteré su apoyo a la labor que lleva a cabo el
CIG y dijo que aguarda con interés colaborar con los demas Estados miembros a fin de hallar
soluciones pertinentes y factibles. Esta en curso de realizacion un estudio sobre la forma en
que las industrias creativas de Nueva Zelandia se sirven del sistema de derecho de autor y de
disefios en la actual economia digital, en rapida evolucion, a fin de determinar si se esta
velando por el debido equilibrio entre el fomento de la innovacion y la necesidad de una
proteccion adecuada para promover el desarrollo de nuevos productos creativos. Se va a
instaurar un unico y moderno sistema reglamentario transtasmano para los abogados de
patentes de Australia y Nueva Zelandia. La Delegacion anadié que se estan tomando
medidas para aplicar la legislacion sobre indicaciones geograficas en lo que respecta a los
vinos y las bebidas espirituosas. La Oficina de P.I. de Nueva Zelandia esta poniendo en
practica su objetivo de prestar servicios mas eficaces a los usuarios por Internet en 2016, y
con ese fin se ha integrado en el Servicio de Acceso Digital de la OMPI (DAS) y en el grupo
piloto ePCT respecto de la entrada en la fase nacional y ha reconfigurado su sitio web para
responder a las necesidades de sus clientes y de todas las partes interesadas.

35. La Delegacion de Tunez hizo suya la declaracién efectuada por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano. Recordd que su pais concede mucha importancia a
las normas internacionales de P.l., ya que considera que son un motor de la innovacion, la
creatividad y el espiritu emprendedor, elementos que propician a su vez el desarrollo a nivel
mundial. Dijo que, con esa mentalidad, el Gobierno de su pais no ha escatimado esfuerzos
para adaptar su legislacion y sus reglamentos nacionales a las normas internacionales,
facilitando asi la adhesion a los tratados internacionales en materia de P.l. Este compromiso
se consagra en la nueva Constitucion de Tunez, en la que se establece que se deben
garantizar la P.1. y la expresion creativa, y que el Estado debe proteger el patrimonio cultural y
asegurarlo para las generaciones futuras. La Delegacion resalté que su pais ratificd
recientemente el Tratado de Beijing (marzo de 2016) y el Tratado de Marrakech (junio de
2016). Ademas, sefald que el compromiso de su pais con el desarrollo de la P.1. en todas
sus formas y la participacion en los procesos nacionales e internacionales conexos habia
conducido a su eleccion como pais anfitrion de la OAPI. Afirmoé que espera que esto ayude a
promover la P.1. en Africa mediante la colaboracién estrecha con todas las partes interesadas
del continente. La Delegacion recordo los vinculos especiales que existen entre su pais y la
OMPI, y como los programas e iniciativas se benefician de muchos proyectos y actividades
de apoyo. Dijo que espera cooperar en el futuro en la construccion institucional para la
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economia nacional, por ejemplo aprovechando el potencial competitivo que ofrece el sistema
de P.I. mediante el apoyo a la innovacién y la tecnologia; protegiendo las creaciones y las
invenciones; y alentando a los jévenes emprendedores. En ese sentido, la Delegacion
reiterd la necesidad de incorporar las consideraciones relativas al desarrollo a los programas
y actividades de la OMPI a través de la busqueda de formulas para que la Organizacion
contribuya a la aplicacion de los ODS. Asimismo, reconocio los avances cosechados en los
comités de la OMPI. Por otra parte, recalcé que es necesario que las decisiones y los
debates de la OMPI se basen en el dialogo y el consenso, teniendo en cuenta las
expectativas de progreso y desarrollo equitativo de los paises en desarrollo. Para finalizar, la
Delegacion reafirmé su compromiso pleno con el sistema internacional de P.1. y dese6 que en
esta serie de reuniones se consigan los resultados esperados en pro del desarrollo equitativo
de todos los paises.

36. La Delegacion de Bulgaria hizo suyas las declaraciones realizadas por la Delegacion de
Eslovaquia, en nombre de la Unién Europea y sus Estados miembros, y por la Delegacion de
Letonia, en nombre del Grupo de Estados de Europa Central y el Baltico. Elogié a la OMPI
por los considerables progresos alcanzados y por el consecuente logro de sus metas
estratégicas, y expreso satisfaccion por el desarrollo y la mejora del sistema internacional de
P.l., destinado a proteger la innovacion y la creatividad. Asimismo, tomé nota de la marcha
de los debates acerca del déficit previsto para 2016-2017 y de la estabilidad financiera a largo
plazo de la Unién de Lisboa. La Delegacion dijo que Bulgaria considera que se encontrara
una solucién, la cual podria incluir la adhesién de nuevas partes contratantes. Afadid que su
pais se compromete a seguir apoyando los esfuerzos de la OMPI encaminados a servir de
foro internacional para el dialogo sobre las cuestiones de P.I. Asimismo, Bulgaria confia en
que los acuerdos internacionales abarquen otras esferas que requieren una labor normativa
de base. A ese respecto, la Delegacion dijo que veria con satisfaccion que se tomara una
decision sobre la convocacion de una conferencia diplomatica para la adopcion de un tratado
sobre el Derecho de los disefios. Por ultimo, reafirmé el compromiso de su pais de colaborar
con la OMPI en la mejora del marco juridico internacional de P.l. con miras a abordar las
nuevas cuestiones de alcance mundial, y agradecié a la Organizacion su labor de
sensibilizacion sobre la P.l. en Bulgaria.

37. La Delegacion de Egipto hizo suya la declaracion de la Delegacion de Nigeria en
nombre del Grupo Africano y dijo que senalara algunas cuestiones importantes. La
presentacion del director general en la sesidn de la mafiana de algunos de los temas del
informe ofrece una perspectiva positiva de las actividades llevadas a cabo por la
Organizacion en la esfera de servicios de P.I. Lamentablemente, no puede decirse lo mismo
de las actividades de establecimiento de normas, por falta de firme voluntad politica. Dijo que
espera que se alcance una solucion consensuada con respecto a la suscripcion del tratado
sobre el Derecho de los disefios, a reserva de: i) un requisito de divulgacion del origen de los
RR.GG.,, los CC.TT. y las ECT en las solicitudes de registro de disefios, y ii) apoyo técnico y
actividades de fortalecimiento de capacidades para los Estados miembros sobre la aplicacion
de tratados. En lo que respecta a las consultas en curso en el CIG, afirmd que mediante el
dialogo constructivo podria forjarse finalmente el consenso respecto de uno o varios
instrumentos internacionales juridicamente vinculantes para proteger los recursos en los que
los paises en desarrollo tienen una ventaja comparativa, lograr el equilibrio en el sistema
mundial de proteccién de la P.I. y reducir las diferencias econdmicas y de desarrollo entre los
paises. En lo que respecta a la agenda de derecho de autor, la Delegacion se refirié a la
aceleracion de los trabajos del SCCR desde la adopcion del Tratado de Marrakech. Y sefalo
que ha acogido con satisfaccion la entrada en vigor de dicho Tratado. Dijo que su pais es
consciente de la importancia del Tratado de Marrakech, y que atribuye gran importancia a su
difusién y a su divulgacion entre la sociedad. Para ello, actualmente esta colaborando con la
OMPI en la preparacion de un formato accesible de la versién arabe del Tratado en favor de
las personas con discapacidad visual o discapacidad para acceder al texto impreso,
basandose en la experiencia de la Biblioteca de Alejandria a ese respecto. Afadié que, por
otra parte, su pais no escatimara esfuerzos para impulsar la conclusion de la cuestion de las
limitaciones y excepciones del derecho de autor a fin de facilitar el acceso al conocimiento en
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aras del desarrollo. Explicod que los problemas que plantea la agenda de derecho de autor
afectan también a la agenda de patentes, en la que resulta muy dificil abordar algunos temas
prioritarios para los paises en desarrollo, como la relacion entre las patentes y la salud. Por
lo que respecta a la cooperacién en el ambito de las patentes, su pais respalda la propuesta
del Brasil de reducir las tasas de registro en las instituciones educativas y de investigacion y
en las universidades de los paises en desarrollo. Sefialé que, como ha planteado el director
general en la sesion de la mafiana, no se podra avanzar en las consultas en curso hasta que
no se superen las dificultades mudables que afronta el sistema mundial de P.I. Es por ello
fundamental atender tales cuestiones a fin de optimizar el uso de las herramientas de P.I.,
posibilitar la aplicacién de la Agenda para el Desarrollo y contribuir a la realizacién de la
Agenda 2030. La Delegacion sefalo las dificultades que plantea la aplicacion de la Agenda
de la OMPI para el Desarrollo, y, en particular, que no exista un mecanismo de coordinacion
para poder dar seguimiento a la aplicacion de las recomendaciones pertinentes por parte de
los diferentes sectores, y afiadié que el CDIP se ha convertido en un érgano que solo se
dedica a recomendar la ejecucion y el seguimiento de algunos proyectos que no reflejan el
espectro completo de la A.D., de caracter holistico y disefiada desde una perspectiva
integrada, y que va mucho mas alla de la cooperacion técnica. La Delegacion record6 que
esta en espera de los resultados del examen independiente de la aplicacién de la A.D.,
emprendido en Egipto, en febrero, por un examinador externo, lo que ilustra el interés del pais
por un proceso de esa importancia. Dijo que espera con interés que se informe mas
detalladamente acerca de la contribucion de las actividades de la OMPI a la consecucion de
los ODS, en particular, en el marco del equipo de tareas interinstitucional de las Naciones
Unidas sobre la ciencia, la tecnologia y la innovacion en pro de los ODS asi como su labor
sobre el Mecanismo de Facilitacion de la Tecnologia. En lo que respecta a la gobernanza,
sefalé que debe adoptarse una vision holistica y determinar toda posible deficiencia que
afecte a la eficiencia y a la obtencion de resultados. Dijo que un problema de ese tipo lo
constituyen las acusaciones sin fundamento que actualmente circulan contra el director
general sobre la presunta infraccion del Reglamento Financiero y Reglamentacién Financiera,
lo cual socaba la confianza en la linea de mando asi como la moral del personal y desvia el
foco de las cuestiones pendientes y urgentes de que se estan ocupando los Estados
miembros. En ese contexto, la Delegacion se manifesté a favor de las recomendaciones
hechas por los presidentes de la Asamblea General y el Comité de Coordinacion de la OMPI
para zanjar el asunto. A continuacion recordd que, el afio anterior, se presento la “Estrategia
de desarrollo sostenible: Visién de Egipto para 2030, basada principalmente en la economia
del conocimiento. Dijo que, al afio siguiente, presentod su Estrategia nacional 2030 para la
ciencia, la tecnologia y la innovacién en Egipto (STI-EGY 2030), encaminada a establecer
una base de conocimientos y tecnoldgica capaz de generar conocimientos y de impulsar la
innovacion mediante la creacion de un entorno propicio que fomente la ciencia, la tecnologia
y la innovacion facilitando el acceso a conocimientos, bases de datos y herramientas
pertinentes de P.I. Explicé que la creacion de la biblioteca digital de Egipto (EKB) costé 60
millones de dolares de los EE.UU., y que su puesta a disposicion del publico esta en funcién
del caracter del objeto de busqueda. Dijo que la red de Oficinas de Transferencia de
Tecnologia ha sido finalizada y engloba principalmente a universidades, centros e
instituciones de investigacion, departamentos de |1+D y centros de innovacion, ademas de las
actuales incubadoras tecnologicas y redes de conocimiento. Dijo que es consciente del papel
de la OMPI en la mejora de las capacidades de los paises para utilizar eficazmente las
herramientas de P.1., e inst6 a apoyar proyectos y fomentar el ecosistema de innovacion, la
transferencia y localizacién de la tecnologia teniendo en cuenta la vision estratégica de cada
pais, para ayudar a los Estados miembros a subsanar sus deficiencias econémicas y a
adquirir los medios necesarios para lograr un desarrollo sostenible.

38. La Delegacion de la Santa Sede sefald que la OMPI ha logrado resultados notables,
como pone de manifiesto la entrada en vigor del Tratado de Marrakech, que envia el
elocuente mensaje de que la multialfabetizacion esta vigente y puede ser un sistema eficaz
para la aplicacion concreta del bien comun. Este logro ha influido en la vida diaria de los
beneficiarios del Tratado, al facilitarles el acceso a un vasto campo de conocimientos que los
enriquecera personalmente y los capacitara para contribuir en mayor medida a la sociedad.
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Ha nacido una economia mundial del conocimiento y la clave del progreso sera dominar la
transformacion de los descubrimientos y los nuevos conocimientos en nuevos productos y
tecnologias comercializables. La justicia comporta que los productos del progreso cientifico,
en particular los RR.GG., estén al servicio de todo el mundo por igual y no solo de los
sectores de mayor potencial. Deben aplicarse los principios fundamentales del bien comun a
fin de garantizar que los avances en las investigaciones sobre esos recursos benefician a
toda la humanidad. La Delegacion hizo hincapié en que la finalidad ultima de la P.l. es la
proteccion de la humanidad y su trabajo de dos maneras, a saber, como medio de expresion
y crecimiento del individuo y como contribucién al bien comun. El marco juridico que protege
los derechos de P.I. tiene por objeto promover la produccion literaria, cientifica y artistica y la
actividad inventiva en beneficio de todos. La innovacién es esencial para lograr el objetivo de
la Agenda 2030 de mejorar la salud y el bienestar de todos a todas las edades, y figura en
varias metas que se persiguen con los ODS. EI ODS 3 comportara que se lleve a cabo una
valoracion mas integral de la situacion. Reviste suma importancia que las entidades que
financian el desarrollo y la investigacion en materia de salud den prioridad a las necesidades
mas perentorias de la salud publica. La financiacion equitativa y sostenible y una utilizacion
mas prudente y estratégica de los recursos publicos y privados también son importantes. Es
fundamental que se disponga de informacion transparente y fiable y se pueda acceder a ella
con facilidad para orientar los procesos de formulacion de politicas en distintas fases. Ha de
aplaudirse a la OMPI por su notable contribucién al intercambio y la difusion de informacion
sobre P.I. por conducto de su red mundial de infraestructura de P.l. La Delegacion sefald
que la contribucion a la sociedad de las invenciones patentadas no consiste Unicamente en la
invencion como tal, sino también en el suministro de la informacién técnica conexa. Debe
mejorarse continuamente el sistema mundial de patentes para lograr una mayor
transparencia y eficiencia.

39. La Delegacion del Pakistan dijo que apoya el desarrollo de un sistema internacional de
P.l. equilibrado y sensible a las necesidades de todos los Estados miembros con diferentes
niveles de desarrollo, que ofrezca a los paises un espacio normativo para salvaguardar el
bienestar publico. En el Informe sobre el rendimiento de los programas, los indicadores son
demasiado generales y no proporcionan un panorama conciso y cualitativo de los logros
reales o de los resultados previstos. Al haber relativamente pocos indicadores que guarden
relacion directa con la aplicaciéon de las recomendaciones de la A.D. y debido a la falta de
informacion sobre la utilizacion del presupuesto para gastos destinados a desarrollo resulta
dificil evaluar objetivamente el rendimiento para determinar si se han aplicado realmente las
recomendaciones. La Delegacién ha seguido de cerca el debate sobre las oficinas en el
exterior, en el que ha participado, y esta de acuerdo con la adopcién de los principios rectores
en la anterior serie de reuniones de las Asambleas de la OMPI, a pesar de las reservas que
han demostrado estar justificadas habida cuenta de los agudos problemas experimentados en
el logro de cualquier consenso racional. Su pais respalda la creacién de dos oficinas en
Africa en consonancia con los principios de inclusién y equidad, y las demas solicitudes
deben juzgarse equitativamente con arreglo a sus méritos. La Delegacion cree firmemente
en la importancia que sigue teniendo la A.D., su aplicacion eficaz y su incorporacion en todos
los 6rganos de la OMPI; también es esencial avanzar en el CDIP. La A.D. no es
simplemente un vehiculo de asistencia técnica, sino también un mecanismo para detectar y
corregir los desequilibrios en el sistema de P.l. garantizando de ese modo que se contribuye
efectivamente a los objetivos de desarrollo. Las recomendaciones de la A.D. sobre la
evaluacion de la incidencia deben considerarse en funcion de las prioridades. En la labor de
los comités, el acceso a los materiales educativos y los medicamentos tienen importancia
vital, y el SCP tiene que examinar toda la serie de cuestiones de P.l. que afectan a la
innovacion y al acceso a los medicamentos a precios justos, especialmente en vista de
emergencias sanitarias mundiales como los virus Ebola y Zika y la resistencia a los
antimicrobianos. Muchas de esas cuestiones han sido sefialadas en el Grupo de Alto Nivel
sobre el Acceso a los Medicamentos del Secretario General de las Naciones Unidas (UNSG
HLP), pero la OMPI, en calidad de principal institucion internacional de P.l., debe examinarlas
seriamente por medio de debates francos y abiertos. La Secretaria debera proceder con
extremo cuidado al formular declaraciones sobre esas cuestiones, especialmente teniendo en
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cuenta las desafortunadas declaraciones efectuadas por un funcionario de la Secretaria de la
OMPI en el Grupo de Alto Nivel. En cuanto a los materiales educativos, su pais esta
preocupado por la falta de progresos en el SCCR en el asunto de las excepciones y
limitaciones en favor de las bibliotecas, archivos e instituciones educativas, que son
esenciales para facilitar el goce del derecho de las personas a la educacion, un derecho
basico. La Delegacion dijo que apoya la peticion del Grupo Africano en relacion con el
acuerdo de divulgacion en el DLT y cree que servira contra la apropiacion indebida y
fomentara la innovacion y la creatividad genuinas. Las organizaciones solo funcionan en la
medida en que se administran satisfactoriamente, y su pais esta profundamente preocupado
por la rendicién de cuentas y las cuestiones administrativas que han salido a la luz,
especialmente en el nivel directivo superior. No se fomentara la reputacion y el
funcionamiento eficaz de una organizacion si existen constantes intentos de evitar el examen
serio de estas cuestiones, y los Estados miembros desatenderan su deber de supervision si
no se abordan directamente. En consecuencia, es esencial la estricta rendicion de cuentas, la
revision de la Carta de Supervision Interna y los avances en las cuestiones de gobernanza.

40. La Delegacion de El Salvador se sumé a lo declarado por la Delegacion de Chile en
nombre del GRULAC. Tras agradecer toda la cooperacion recibida, la cual ha realzado el
tema de la propiedad intelectual en su pais, declaré que ve con especial entusiasmo los
proyectos futuros a desarrollar, haciendo una referencia especial al apoyo recibido para el
éxito de la implementacién de las decisiones adoptadas durante la IV Reunién Ministerial
sobre la P.I. en Centroamérica y la Republica Dominicana, que sin duda ha incidido en el
desarrollo y sensibilizacién de la P.1. en la regiéon centroamericana. La Delegacion dio las
gracias a los Estados miembros y amigos que han apoyado las actividades y que han
organizado eventos en los cuales su pais ha participado. Compartié, con mucha satisfaccion,
la noticia de que El Salvador ha ratificado el Tratado de Beijing, y que el 10 de octubre
depositara en poder del director general el correspondiente instrumento de ratificacion. La
Delegacion afirmo que la politica salvadorefia de P.I. tiene como uno de sus ejes estratégicos
la promocidn del desarrollo cultural y el fomento de las industrias creativas y artisticas. En
ese sentido, el Tratado de Beijing dard un impulso adicional a las actividades nacionales que
se han venido fomentando en los ultimos afnos, fortalecera el marco juridico de proteccion de
los derechos de los artistas, requisito sine qua non para que esas industrias se desarrollen
con inclusioén y equidad. Destaco también la entrada en vigor del Tratado de Marrakech, el
cual tiene un especial significado para su pais, puesto que el Plan Quinquenal de Desarrollo,
de consenso nacional, tiene como una de sus prioridades impulsar la educacion con inclusion
y equidad social. El Salvador fue el primer pais en América Latina en depositar el
instrumento de ratificacion del Tratado y el segundo a nivel mundial, razén por la cual la
Delegacién ve con entusiasmo la organizacion y el trabajo del primer periodo de sesiones de
la Asamblea del Tratado de Marrakech, y felicita al director general y a los funcionarios que
han apoyado ese logro y siguen apoyando en su aplicacion a los Estados miembros que han
ratificado el Tratado, asi como a los sectores beneficiados que han luchado y trabajado
arduamente para conseguir ese instrumento y a los demas sectores de la sociedad civil que
los han respaldado. La Delegacion dijo que su pais esta comprometido en echar a andar con
éxito esa herramienta de inclusion social, que favorecera el acceso al conocimiento, la
educacion, la insercion laboral y el entretenimiento de un sector de nifios y nifias, hombres y
mujeres, con quienes la sociedad global aun tiene una deuda y a quienes con la vigencia de
ese tratado se les esta dando una esperanza.

41. La Delegacion de Turquia destaco que, bajo la guia del director general, Sr. Francis
Gurry, el funcionamiento de la OMPI es el de un organismo orientado hacia la obtencion de
resultados. El mejor ambito para que los derechos de P.I. logren el propdsito de mejorar la
vida de las personas se da en los gobiernos elegidos democraticamente y gracias al riguroso
imperio de la ley. El Gobierno de Turquia sufrié una tentativa de golpe de estado el 15 de
julio de 2016, perpetrada por la organizacion terrorista Fethullah Gllen. Ese terrible ataque a
la esencia de la democracia se ha llevado la vida de 241 ciudadanos turcos y ha dejado mas
de 2.000 heridos. Los valientes ciudadanos de Turquia han logrado con coraje quebrar esa
intentona en menos de 12 horas, restableciendo la democracia y el orden. El Gobierno de
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Turquia desea agradecer a todos los Estados miembros y las oficinas nacionales que han
manifestado su solidaridad. Turquia reitera su determinacion a respetar los principios de la
democracia, a los cuales los nacionales del pais adhieren con sincera lealtad. Tras ese grave
incidente, Turquia ha podido observar cuan fuerte es su economia. El Instituto Turco de
Patentes ha hecho una importante aportacion a la salud econémica del pais al establecer una
estructura moderna de P.l.; esa estructura ha surgido en gran medida gracias al
establecimiento de la Union Aduanera entre la Unidn Europea y Turquia y al Acuerdo sobre
los ADPIC. Con el tiempo, la normativa Europea se ha ido modificando, al igual que la
economia turca, lo que ha llevado a los encargados de la adopcion de politicas a sancionar
nuevas leyes. Se prevé adoptar en 2016 un nuevo proyecto de Ley de Propiedad Industrial
que beneficiara tanto a la sociedad turca como a los titulares de P.I. nacionales y extranjeros.
El proyecto de Ley consolida en un unico texto todos los decretos ley vigentes sobre
patentes, marcas, disefios industriales e indicaciones geograficas. Contiene capitulos
dedicados a derechos especificos de propiedad industrial, asi como varias enmiendas que
armonizan la legislacion sobre propiedad industrial con el marco juridico europeo,
satisfaciendo al mismo tiempo las necesidades de la economia turca. Mediante esas
reformas se mejora la capacidad administrativa del Instituto Turco de Patentes, se crea una
Academia de P.l., se intensifica la proteccion de los derechos de P.1., se introduce el régimen
internacional de agotamiento de los derechos, se facilita el tramite de registro, se mejora la
calidad de los procesos de registro y examen y se restablecen articulos de leyes derogados
por decision del Tribunal Constitucional de Turquia. En 2016, Turquia y la Academia de la
OMPI pusieron en marcha un Programa de Maestria en derechos de propiedad intelectual en
la Universidad de Ankara. Se han presentado candidatos de muchos paises vecinos y de
otros paises; se han aceptado mas de 40 candidaturas internacionales. Cabe reconocer el
meérito de la OMPI por el gran nimero de candidaturas nacionales; la Organizacién también
ha dado apoyo financiero y técnico. Para garantizar el éxito del programa y su benéfica
repercusion en una zona geografica mas amplia, se pidio a las Oficinas de P.l. que alienten a
su personal a participar. El objetivo del programa es fortalecer la cooperacion entre las
oficinas nacionales y contribuir a la difusién internacional de la informacion sobre P.I. Con la
ayuda de la OMPI, Turquia establecera en breve una Academia de P.l. que, junto con el
Programa de Maestria en derechos de propiedad intelectual, colmara la demanda de
profesionales en P.l. a escala nacional y regional. Por su parte, el Instituto Turco de
Patentes, ha llevado a cabo sus actividades con arreglo a tres estrategias nacionales. En
2016, en el marco de la estrategia nacional de P.l., se cumplieron 10 de los 28 objetivos
prefijados, al igual que la mitad de los objetivos de la estrategia geografica nacional. Se
espera que los objetivos restantes puedan alcanzarse con arreglo al calendario. Las
estrategias han demostrado ser instrumentos utiles para las oficinas nacionales de P.I.,
facilitando las actividades de gestion al fijar objetivos realistas y resultados previsibles. Con
sumo agrado la Delegacion compartira su experiencia en ese ambito con otras oficinas de P.I.
interesadas. Ademas, Turquia ha mantenido su posicién como uno de los mas importantes
proveedores de servicios para los solicitantes de titulos de P.l. En 2015, el Instituto Turco de
Patentes recibid el numero mas alto de solicitudes de registro de marcas entre todas las
oficinas de P.l. de Europa, y mas de 40.000 solicitudes de registro de disefios. El numero de
solicitudes nacionales de patente ha aumentado considerablemente, y esa tendencia se
mantuvo en el primer semestre de 2016. Se espera que la designacion del Instituto Turco de
Patentes como Administracion internacional encargada de la busqueda internacional y del
examen preliminar internacional en virtud del PCT sea aprobada durante la Asamblea
General de 2016. Para prepararse con miras a esa designacion, el Instituto Turco de
Patentes ha mejorado su infraestructura, especialmente el sistema de examen de patentes;
ha contratado a nuevos examinadores de patentes; ha actualizado la documentacion para el
examen y ha establecido un sistema de gestion de calidad. La Oficinas de P.l. de Espafia 'y
de la Republica de Corea han dado asistencia en esa labor preparatoria. Desde la anterior
Asamblea General, el Instituto Turco de Patentes ha firmado protocolos de cooperacion con
las Oficinas de P.l. de Azerbaiyan, Georgia, la Republica de Corea y Serbia, y ha seguido
intensificando su cooperacion con las oficinas de P.l. del Pakistan y de Kirguistan. Ademas,
en 2016, se han organizado en Turquia dos importantes eventos en materia de P.l. El 13 de
abril, se celebré en Ankara la Conferencia Internacional de la OMPI sobre propiedad
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intelectual, RR.GG. y CC.TT., a la que asisti6 el director general. El presidente de Turquia
asistié a la quinta ceremonia de concesién de Premios a las Patentes de Turquia, lo que
contribuyd a sensibilizar al publico acerca de la P.I. También asistieron a la ceremonia
muchos delegados de oficinas de P.l. nacionales e internacionales. La cooperacion de

la OMPI en el programa de expertos nacionales en comision de servicio ha seguido brindando
asistencia a Turquia en su trabajo en el marco del Sistema de Madrid; se estan preparando
planes para un proyecto similar en el contexto del Sistema del PCT. Ademas, el trabajo con
la EUIPO en el marco del programa de expertos nacionales en comision de servicio ha
contribuido a armonizar el sistema de registro de Turquia con las practicas de la Union
Europea. En su calidad de observador en el programa de convergencia de la EUIPO, Turquia
ha actualizado periédicamente sus directrices en materia de examen de solicitudes de
registro de marcas y de disefios. Si bien aprecia los importantes esfuerzos del SCT, la
Delegacién de Turquia esta de acuerdo con que se celebre, lo antes posible, de una
conferencia diplomatica para la adopcion del Tratado sobre el Derecho de los disefios, que
respondera también a las inquietudes de todos los Estados miembros. En cuanto a la
propiedad intelectual y los RR.GG., los CC.TT. y el folclore, la Delegacion confia en que los
Estados miembros encontraran un terreno comun para llevar a buen puerto las negociaciones
con respecto a la celebracion de una conferencia diplomatica. Es importante seguir las
recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo y, en consecuencia, todos los Estados
miembros deberian entablar debates orientados hacia la consecucion de resultados durante
la préxima sesion del CDIP. Por lo que atafie al PBC, la Delegacion hizo suya la declaracion
del Grupo B y felicito a la OMPI por mantener una solida gestion financiera. Debe
considerarse que la CCIS, la DSl y el Auditor Externo constituyen un medio para mejorar la
eficiencia en la Organizacion, y no lo contrario. La Asamblea deberia dar por concluidas las
deliberaciones sobre ese tema y centrar su atencion en los aspectos técnicos y de desarrollo.
A pesar de esa postura, cualquier enmienda de la Carta de Supervision Interna o de otras
normas y procedimientos merece ser tomada en consideracion. Por ultimo, la Delegacion
afirmé que una oficina de la OMPI en Turquia crearia sinergias con una sucursal, en ese pais,
del banco tecnoldgico para los PMA que se propone establecer, que ayudara a los
innovadores e investigadores a reconocer las tecnologias adecuadas para sus temas de
investigacion y servira de intermediario para la celebraciéon de acuerdos de licencia. La
participacion de la OMPI en el banco tecnolégico garantizaria la sostenibilidad del proyecto y
el éxito de ambas iniciativas.

42. La Delegacion de México agradecio6 el informe presentado por el director general y
manifestd que participara activa y constructivamente en pos de lograr los acuerdos
necesarios que permitan continuar la labor de los distintos comités y avanzar en los temas
relacionados con el marco normativo internacional. Menciond con reconocimiento el
dictamen positivo del Auditor Externo, y los resultados financieros favorables registrados

en 2015. Observo que persisten retos en esa materia y aspectos a mejorar que deben seguir
abordandose en la presente serie de reuniones. La Delegacion seguira impulsando un
equilibrio de diversidad geografica en el personal asi como el uso adecuado de los recursos y
la mejora de procedimientos que permitan fortalecer la transparencia y la rendicion de
cuentas en la OMPI. Reitero su disposicion a seguir obrando con la Secretaria y todos los
Estados para lograr esas mejoras. Asimismo, varios temas discutidos en el PBC, que figuran
en su informe, requeriran de la flexibilidad e imaginacion de los Estados miembros, entre
ellos, la apertura de oficinas en el exterior y la revisiéon de la Carta de Supervisién Interna.
Sefal6 que continuara participando con una actitud positiva en la revision y discusion de
temas de gran relevancia para la Organizacion: la convocatoria de una conferencia
diplomatica para la adopcion de un tratado sobre el Derecho de los disefios; desarrollo y
propiedad intelectual; los RR.GG., CC.TT. y el folclore; y el Sistema del PCT, entre otros. A
ese respecto, la Delegacion seguira compartiendo con otros paises, en especial los de
América Latina y el Caribe, las ventajas para los titulares de marcas de adherirse al Sistema
de Madrid. Declaré que su pais estd comprometido con la promocion y el respeto de la
propiedad intelectual, trabajo que realiza a través de dos instituciones: el Instituto Mexicano
de la Propiedad Industrial (IMPI) y el Instituto Nacional del Derecho de Autor (INDAUTOR),
cuyos titulares asisten a la presente serie de reuniones. Afadié que su pais cuenta con una



AI56/17
Anexo Il, pagina 35

oficina eficiente, que mantiene una fructifera interaccién con otros paises, principalmente con
los de la region latinoamericana y caribefia, y que ya ha otorgado un millén de marcas.
Ademas, dos de cada tres patentes de América Latina y el Caribe se otorgan en México. La
Delegacion precis6 que su pais ve a la cultura como una fuente de riqueza intelectual para
impulsar el desarrollo, por eso esta comprometido con la promocién y defensa del derecho de
autor y de la propiedad industrial, su observancia y el uso de medios extrajudiciales de
solucion de controversias. Destaco que en su pais se esta trabajando para fortalecer la
relacion con las universidades y con los Centros de Patentamiento, y que se dispone de
instrumentos para impulsar la propiedad intelectual, que su pais comparte con su region y
mas alla de la misma, como CADOPAT, para la gestion de patentes, e iniciativas como “Mi
primer registro, mi primera obra”, un juego didactico que promueve la observancia en materia
de derechos de autor. La Delegacion expres6 su complacencia por la entrada en vigor del
Tratado de Marrakech, del que México es parte, y manifestd su disposicién para seguir
trabajando en la promocion e instrumentacion del mismo. Afadié que apoya la agenda
multilateral de la OMPI, consciente de que la propiedad intelectual constituye una valiosa
herramienta para el desarrollo econémico, social y cultural. Teniendo en cuenta lo anterior, la
Delegacion reiterd lo expresado por la Delegacion de Chile en nombre del GRULAC, en el
sentido de que la region de América Latina y el Caribe desea contribuir con el establecimiento
de una oficina de la OMPI en Colombia en el bienio en curso, y aspira a seguir contribuyendo
con la apertura de una nueva oficina en América Latina y el Caribe, en el bienio 2018-2019.

43. La Delegacion del Ecuador hizo suya la declaracion de la Delegacién de Chile en
nombre del GRULAC. Asegurd que su pais promueve el respeto por los derechos de P.1. y la
creacion del intelecto humano como una herramienta para impulsar el desarrollo, perspectiva
que ha impulsado una nueva legislacion, de préxima entrada en vigencia, que reconoce la
creatividad, fomenta la investigacion, alienta la innovacion y promueve un sistema equilibrado
entre la sociedad, los inventores y los autores, a fin de que los derechos de todos se vean
plenamente garantizados y respetados. AfAadié que con ese ejercicio inclusivo se busca
implementar las directrices establecidas en la Constitucion ecuatoriana asi como en el Plan
Nacional para el Buen Vivir. Habida cuenta de que su pais ha asumido el compromiso de
llevar la propiedad intelectual a todos los actores del conocimiento, la Delegacion destaco la
reanudacion del CIG y el hecho de que su labor esta en marcha. Sefald que su pais es
megadiverso, plurinacional y multicultural, y que por ello presta especial atencion a ese
comité, y considera que su labor debera asegurar una efectiva proteccion de los RR.GG. y las
ECT que tenga en cuenta los aspectos de divulgacion, consentimiento fundamentado previo y
distribucion de beneficios. La Delegacion considera también transcendental el trabajo del
CDIP ya que constituye una via que facilita la coherencia del sistema de P.l. con los objetivos
de la Agenda para el Desarrollo 2030, mediante iniciativas encaminadas a la transferencia y
difusion de la tecnologia. En ese contexto, sefialé que su pais participa en el proyecto sobre
“Propiedad intelectual, turismo y cultura” y en el proyecto sobre el “Uso de la informacién en
el dominio publico en favor del desarrollo econdmico”. En materia de derechos de autor y
derechos conexos, la Delegacion manifesté interés en avanzar hacia un plan de trabajo
equilibrado en el que se discutan las limitaciones y excepciones para bibliotecas y archivos,
las limitaciones y excepciones para instituciones de educacion, docentes e investigadores, y
la radiodifusion. A juicio de la Delegacion, el acuerdo alcanzado en el GRULAC para
respaldar la candidatura de Colombia como sede de una de las oficinas de la OMPI en el
exterior e el bienio en curso, 2016-2017, es una muestra del compromiso del Ecuador y de la
region latinoamericana y caribefia con el buen funcionamiento de la Organizacion. Es por ello
que recalco la importancia de que una de las oficinas asignadas para el presente bienio sea
destinada a la region del GRULAC. Por otra parte, destaco la entrada en vigor del Tratado de
Marrakech como un elemento clave para democratizar el conocimiento puesto que no solo
garantiza los derechos de los autores y titulares de las obras, sino que también apuntala a la
propiedad intelectual como un medio para el ejercicio de los derechos fundamentales. La
Delegacion menciond la visita oficial a Ecuador que realizara el director general Adjunto de la
OMPI, encargado del Sector de Desarrollo, junto con la directora y una funcionaria de la
Oficina Regional en la sede para América Latina y el Caribe, agradeciéndoles el apoyo y la
participacion en el Seminario nacional para jueces y fiscales sobre la observancia de los
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derechos de P.l., realizado en Quito el pasado mes de septiembre. Por ultimo, la Delegacién
expreso su apoyo permanente a la OMPI.

44. La Delegacion del Canada declard que su pais considera que la innovacion representa
el camino hacia el crecimiento integrador y la prosperidad para todos, abriendo nuevas
posibilidades econdémicas, sociales y medioambientales. Por ello, el Canada esta poniendo
en marcha un programa de innovacion integrador, una estrategia concertada de apoyo a la
innovacion. En ese contexto, la estrategia institucional 2017-2022 de la Oficina Canadiense
de Propiedad Intelectual (CIPO) respaldara el Programa de Innovacion del Canada alentando
la actividad inventiva y de descubrimiento y fomentando el éxito comercial por medio de la
modernizacion, la armonizacion a escala internacional, y la creacién de herramientas de
trabajo mas sencillas y eficientes en el ambito de la propiedad intelectual. En el marco de su
compromiso por mejorar su régimen de propiedad intelectual, el Canada esta ejecutando un
ambicioso programa de modernizacién de la propiedad intelectual. De hecho, el pais sigue
avanzando hacia la aplicacion del Protocolo de Madrid, el Tratado de Singapur y el Tratado
sobre el Derecho de Patentes, asi como de los Arreglos de La Haya y de Niza. La
Delegacion indicé que, el 30 de junio de 2016, el Canada se adhirié al Tratado de Marrakech
y dijo que considera un honor tener un lugar entre los paises que, juntos, permitieron su
entrada en vigor la semana pasada. El Canada respalda firmemente a la OMPI en cuanto
principal foro de elaboraciéon de normas internacionales para promover un sistema de
propiedad intelectual eficiente, equilibrado y accesible. Esos objetivos estan claramente en
sintonia con los puntos del Programa de Innovacion del Canada. Por otra parte, la
Delegacion dijo lamentar que el SCT todavia no esté en condiciones de lograr el consenso en
relacion con el DLT, en particular, sobre la cuestion de la divulgacion. Es preciso que esa
cuestion siga siendo objeto de debate en el seno del CIG. El Canada espera con entusiasmo
poder proseguir su trabajo con los Estados miembros, en el CIG y en otros ambitos, para
llegar a soluciones equilibradas que puedan ser aceptadas por todos. La Delegacion exhorté
al CIG y, de hecho, a todos los miembros de la OMPI, a resolver las diferencias mediante
procesos empiricos. Por ultimo, agradecio el apoyo valioso y continuo de la Secretaria, en
particular, en un momento en el que el Canada procura intensificar su participacion en los
servicios mundiales de la OMPI de proteccion de la propiedad intelectual.

45. La Delegacion de la Republica Democratica Popular Lao hizo suya la declaracién de la
Delegacion de Brunei Darussalam en nombre de la ASEAN, elogio el exhaustivo informe del
director general sobre los logros obtenidos por la OMPI durante el dltimo afo y dijo que
respalda por completo la cooperacion permanente de la OMPI con los Estados miembros con
miras a establecer un sistema mundial de P.l. equilibrado para el desarrollo econémico de
todos los paises. Apunté que el panorama de la P.l. ha evolucionado con la creciente
participacion de los paises en desarrollo y los paises menos adelantados y su esfuerzo por
conseguir un sistema de P.l. equilibrado que esté mas adaptado a las necesidades
cotidianas. La Republica Democratica Popular Lao acaba de convertirse en el primer pais de
la ASEAN en adherirse al Protocolo de Madrid y confia en obtener los beneficios asociados a
un régimen de marcas mas avanzado tanto a escala nacional como internacional. En el
futuro a corto plazo, la Republica Democratica Popular Lao prevé explotar su capacidad
potencial y participar de manera mas activa en el sistema mundial de P.l. mediante el impulso
a la transferencia de tecnologia y el aprovechamiento de las flexibilidades concurrentes. La
Delegacion asegurd que su pais seguira trabajando para adherirse al Arreglo de La Haya a fin
de abrir a los mercados extranjeros sus disefios industriales y fomentar las inversiones
internacionales en el pais, al facilitar a las empresas el acceso a su sistema de disefios
industriales. Se hara hincapié en seguir desarrollando el sistema de indicaciones geograficas
de la Republica Democratica Popular Lao para proteger y garantizar su calidad tanto dentro
del pais en el extranjero, con miras a incrementar su valor comercial. La Delegacion cuenta
con que la OMPI contintie garantizando que el sistema mundial de P.l. acomoda las
necesidades y las capacidades de todos los Estados miembros, y confia en seguir
colaborando con la OMPI en la prestacion de asistencia técnica mas ajustada a la capacidad
y el nivel de desarrollo de su pais. Para concluir, elogié a la OMPI por los avances logrados
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durante el ultimo afio e inst6 a que se observe una gobernanza institucional adecuada en
beneficio de todos los Estados miembros.

46. La Delegacion de Marruecos hizo suya la declaracion formulada por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano y alabé la labor del director general, que ha permitido
que la OMPI se erija en jefe de filas de la accién internacional en el ambito de la P.l. Al
aplaudir la entrada en vigor del Tratado de Marrakech, que constituye un tratado histérico que
tiene por fin dar un nuevo impulso al acceso a los libros a cientos de millones de ciegos,
personas con discapacidad visual y personas con dificultad de acceso al texto impreso, indico
que este tratado constituye la culminacion de varios afnos de trabajo y abre el camino a otros
tratados dentro de una perspectiva de igualdad de acceso a los conocimientos, justicia social,
empoderamiento y tolerancia. La entrada en vigor del Tratado de Marrakech demuestra
claramente que la P.l. tiene una repercusion positiva en favor de las personas con
discapacidad visual. Al ser consciente igualmente del valor creciente de los activos
intangibles de P.l. y de la importancia de su proteccion en la sociedad basada en la economia
del conocimiento, su pais otorga cada vez mas importancia al sistema de P.l. y a la funcion
de las labores de los distintos comités y 6rganos de la OMPI. Su objetivo consiste en utilizar
de manera racional y estratégica los activos de P.l. para su desarrollo econémico y social con
miras a contribuir a los nobles objetivos de la iniciativa de Su Majestad el Rey en favor del
desarrollo humano. Por ese motivo, su pais hace un llamamiento a las distintas delegaciones
para que superen las diferencias que siguen existiendo en varios procesos de negociacion en
el seno de la OMPI, en un espiritu de multilateralismo a los fines de la conclusion de dichas
negociaciones. En ese sentido, su pais aspira a la realizacion de algunos de esos objetivos,
entre otros: el imperativo de favorecer un sistema de P.l. que conserve el equilibrio entre los
intereses de los titulares de derechos y los de la sociedad en general; el acceso a los
medicamentos, el acceso a los conocimientos, la alimentacion, el cambio climatico, la
reduccion de la brecha digital y una mejor utilizacion de las distintas flexibilidades
contempladas en los acuerdos internacionales, incluido el Acuerdo sobre los ADPIC, y los
concluidos en el marco de la OMC; la necesidad de proteger los CC.TT., las ECT y los
RR.GG. contra su apropiacion ilicita y su utilizacién abusiva, asi como toda practica o
actividad comercial o de otra indole desleal; la continua ejecucion de los proyectos de la
Agenda de la OMPI para el Desarrollo, que constituye el compromiso colectivo de la
comunidad internacional con el fin de integrar la dimensién de desarrollo en el conjunto de la
labor de los comités de la OMPI; la continuacion de los programas de cooperacion con los
actores del desarrollo en el marco de la Oficina Regional para los Paises Arabes. A lo largo
del presente ano, Marruecos ha celebrado el centenario de la propiedad industrial, que ha
estado sefalado por Casablanca IP Week, acontecimiento organizado bajo el patrocinio de
Su Maijestad el Rey, que ha contado con la participacion del director general Sr. Francis
Gurry, y ha reunido a méas de 1.300 participantes de 37 paises de Africa, Europa y Asia. Esta
celebracion supone la culminacién de una serie de acciones emprendidas por el pais estos
ultimos afios a fin de fomentar el sistema de P.l. en el ambito nacional, sobre todo mediante
las medidas siguientes: un gran numero de reformas de la legislacion nacional de P.1.; la
estrategia marroqui en materia de innovacion, que ha servido de catalizador para emprender
una accion comun en la que se integra el conjunto de participantes publicos y privados
implicados en el proceso de [+D con miras a la promocion de la innovacion en el pais; la
estrategia de P.l. de la Oficina Marroqui de Propiedad Industrial y Comercial (OMPIC), que se
apoya en el deseo y la determinacion de las autoridades marroquies competentes para
fortalecer la capacidad del sector industrial y comercial nacional a fin de operar en los
mercados mundiales y de crear un entorno comercial mas competitivo; la puesta en marcha
de una Comision permanente interministerial de lucha contra la falsificacién y la pirateria y de
un Comité nacional de P.l. y contra la falsificacion; la creacion de la Academia marroqui de la
propiedad intelectual y comercial, que permite impartir un buen nimero de sesiones de
formacioén en el ambito de la P.1.; la firma de un memorandum de entendimiento entre la
OMPI y la Oficina Europea de Patentes (OEP) para la promocion y la difusion de informacion
sobre las patentes de invencion en los paises arabes: esta plataforma es la primera
plataforma de difusion de patentes en linea; la firma en 2016 de dos memorandos de
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entendimiento entre Marruecos y la OMPI en materia de propiedad industrial que fortalecen
entre otras la cooperacion Sur-Sur, asi como la existente en el dominio del derecho de autor.

47. La Delegacion de Australia dijo que la P.l. desempefia una funcidon cada vez mas
esencial en la economia del conocimiento y que la labor de la OMPI y de su Estados
miembros es fundamental para garantizar que el sistema internacional d P.l. responda a los
nuevos temas de actualidad, que son objeto de una mundializacién creciente. El
establecimiento de normas en el plano multilateral plantea retos considerables y los Estados
miembros deberian centrarse en los intereses comunes y en los ambitos en los que avanzar a
nivel normativo puede contribuir a limar diferencias. La Delegacion dijo que los debates en
curso en el CIG son esperanzadores y que hay que reconocer los verdaderos progresos que
se han realizado y la reciente contribucion de los Estados miembros para que los debates
sean fructiferos. Respaldé plenamente la introduccion de reformas constructivas en el
sistema mundial de P.I., en particular, en el PCT y el Protocolo de Madrid. Sefalé también
que instaurar unos cimientos de P.l. eficaces y de mayor alcance va en beneficio del
comercio mundial de productos que se sustentan en la P.l., y da impulso al crecimiento
economico y el desarrollo. Felicito a Camboya, que acaba de adherirse al PCT, a la
Republica Democratica Popular Lao, por su adhesion al Protocolo de Madrid, y a las Islas
Cook, que han pasado a ser miembro de la OMPI. El Sistema WIPO CASE ha seguido
avanzando a buen paso y se aguarda con impaciencia que a finales de afo participen
también en él las cinco Oficinas de la Cooperacion Pentalateral. La Delegacion insto a las
oficinas que no emplean el sistema WIPO CASE a sopesar las ventajas del sistema, por
ejemplo, el aumento de la eficacia, y una toma de decisiones de mayor calidad. La
Delegacion anuncié con orgullo el inicio, en febrero de 2016, de la segunda etapa del
programa del fondo fiduciario de Australia: IP Australia, en colaboracién con el Departamento
de Relaciones Exteriores y Comercio, colabora hoy con la OMPI para ayudar a los paises en
desarrollo y los PMA a perfeccionar sus sistemas de P.l. y su capacidad de facilitar la
innovacion, las inversiones y la transferencia de tecnologia en la regién del indico-Pacifico, en
sintonia con la prioridad que se da en Australia a prestar asistencia como catalizador del
crecimiento econdmico y de la reduccion de la pobreza. En las actividades del programa del
fondo fiduciario se abordaran importantes temas sociales y medioambientales. Por ejemplo,
en el marco del programa WIPO GREEN, se pone en contacto a proveedores de tecnologias
ecolégicas con quienes buscan soluciones innovadoras a problemas como el cambio
climatico. Australia dara apoyo a los fines de ampliar el programa de investigacion de la
OMPI en la region del indico-Pacifico y que seguira respaldando el Consorcio de Libros
Accesibles (ABC). Al encomiar la entrada en vigor del Tratado de Marrakech, la Delegacion
dijo que es una solucion concreta a los problemas reales que afectan a varios de entre los
mas vulnerables en el mundo y constituye un ejemplo de lo que los Estados miembros son
capaces de realizar juntos. Australia esta dispuesta a seguir colaborando con los demas
Estados miembros para solucionar los problemas actuales y los que vayan planteandose y
para velar por que el sistema internacional de P.l. esté al servicio de creadores, innovadores
y empresarios a lo largo del siglo XXI.

48. La Delegacion de Liberia expreso agradecimiento a la OMPI por haber respaldado el
plan de desarrollo de la P.I. de su pais. La Delegacioén hizo suyas las declaraciones
realizadas por la Delegacion de Nigeria en nombre del Grupo Africano, y por la Delegacion de
Bangladesh en nombre de los PMA. Su pais esta a favor de que se apliquen las
recomendaciones del Comité de Coordinacién. Ademas, se congratula por la contribucion
que hace la OMPI para el perfeccionamiento del sistema nacional de P.l. y a ese respecto,
dijo que Liberia ha cumplido gran parte de las obligaciones legales que le incumben, entre
otras, la enmienda de la legislacién de P.l. y de otras leyes pertinentes en materia de
comercio Y la ratificacion de varios protocolos, convenios y tratados internacionales de los
que es signatario, como elemento principal de su programa de adhesién a la OMC. Todavia
estan pendientes la adhesion y la ratificacion de Liberia respecto del Tratado de Beijing y del
Convenio de la UPQV; pronto se procedera a la adhesion del Tratado de Beijing. El
Ministerio de Industria y Comercio ha creado una Division dedicada a las micro, pequefias y
medianas empresas, que ofrece la posibilidad de registro mediante su equipo de registro
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itinerante. La Delegacion dijo que, con respecto al plan nacional de desarrollo de la P.1.,
Liberia todavia recurre a la OMPI para obtener apoyo técnico y financiero a los fines de

espaldar las actividades del sector que genera ingresos en la economia nacional y para
establecer un nuevo edificio en el que puedan fusionarse las dos oficinas de P.I.

49. La Delegacion de Filipinas sefialé que su pais mantiene el impulso en la creacién de un
centro de innovacion en la region. Desde que el pais comenzara a fortalecer la capacidad
necesaria para establecer un ecosistema propicio a la innovacion, ha logrado sentar una
solida base que exige fomento y mejoras constantes. En 2016, avanzo de nueve puestos en
el indice Mundial de Innovacién y seis puestos en el Index of Economic Freedom. La red

de CATI de su pais se encuentra ahora a la vanguardia en la creacién y proteccién de la P.I.
y, se espera, también en la comercializacion de P.I. La Delegacion dijo que la OMPI y otros
asociados internacionales han tomado nota de esa obra comenzada por Filipinas y afadié
que confia en que, gracias a la asistencia, la atencion y las actividades relacionadas con la
innovacion en el pais, éste podra lograr su objetivo de contar en 2020 con un sistema de P.I.
desmitificado, democratizado y orientado hacia el desarrollo. La Oficina de P.l. de Filipinas
(IPOPHIL) ha elaborado una agenda de P.l. de siete puntos que fortalecera y respaldara aun
mas el ecosistema de innovacioén. La iniciativa Smelt IP (nuevos servicios que la IPOPHIL
procura establecer el afio proximo) engloba todo el espectro de la P.l., desde la creacion
hasta la comercializacion, para llevar al mundo lo mejor de las invenciones, las creaciones y
las innovaciones de Filipinas. Dicha iniciativa garantizara asimismo la capacidad de IPOPHIL
de hacer frente a las exigencias y los desafios de un pujante ecosistema de innovacion,
puesto que las iniciativas incluidas en la agenda suponen una gestion rigurosa de las politicas
internas, los procedimientos y la infraestructura, para que los servicios de P.l. resulten mas
accesibles. Smelt IP también se basa en iniciativas que fomentan una intensa difusién de los
conocimientos sobre P.I. para abordar la problematica de la falta de sensibilizacion y
reconocimiento en esa materia. La utilizacion del sistema por las empresas, que da lugar a la
creacion de productos locales innovadores, contribuye a un entorno propicio a una cultura de
la P.l. basada en la comprension y el respeto mutuos. En el campo de la observancia de la
P.I. en el ambito judicial, las reformas juridicas e institucionales iniciadas en 2011 han
avanzado significativamente, y asi lo han observado los paises y los sectores interesados de
la region. En lo que atafie a los RR.GG., los CC.TT. y las ECT, Filipinas ya ha tomado
medidas para velar por la proteccion de los sistemas de conocimientos y las practicas de los
pueblos indigenas y las comunidades culturales del pais, con el fin de impedir su apropiacion
indebida. La Delegacion dijo esperar que la comunidad internacional tomara medidas para
que esos valiosos activos no solo queden protegidos, sino que sigan siendo testimonio de la
creatividad humana.

50. La Delegacion de Espafia dijo que se alinea con lo declarado por la Delegacion de
Grecia en nombre del Grupo B, y por la Delegacion de Eslovaquia en nombre de la Unidn
Europea y sus Estados miembros, afiadiendo que cree firmemente en la importancia de la
proteccién y promocion tanto de la propiedad industrial como del derecho de autor y los
derechos conexos para fomentar el desarrollo econdmico de la sociedad. Reconoce la mision
fundamental de la OMPI en el desarrollo de un sistema internacional de P.l. equilibrado y
eficaz, que permita la innovacion y la creatividad en beneficio de todos. En ese contexto, la
Delegacién puso de relieve la importancia del idioma espafiol y el plurilinglismo dentro de la
OMPI para la consecucion de sus objetivos y la difusidon de su labor a un publico mas amplio,
y declaré que Espaia forma parte de los principales sistemas internacionales de proteccion
de la P.l. La Oficina Espafiola de Patentes y Marcas (OEPM) es una de las 21 oficinas de
patentes del mundo reconocida, dentro de ese sistema, como Administracién encargada de la
busqueda internacional y del examen preliminar internacional. Por la experiencia ganada a lo
largo de los afios, la OEPM actua como asesora de otras oficinas, destacando actualmente el
trabajo que ha realizado con el Instituto Turco de Patentes. La trayectoria de colaboracion
entre la OMPI y la OEPM es larga y fructifera. En 2015 se celebro el décimo aniversario del
Fondo Fiduciario Espafiol, administrado por la OMPI, cuyo objetivo basico es promocionar el
conocimiento y uso de los derechos de propiedad industrial en beneficio de los paises
iberoamericanos, con especial atencidén a sus empresas, en su mayoria pymes. La
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Delegacion sefiald que su pais ha contribuido con mas de 4 millones de francos suizos a ese
fondo, del que cada afio se benefician unos 200 profesionales a través de numerosos
proyectos, como la base de datos de patentes LATIPAT, que da visibilidad a las innovaciones
tecnoldgicas iberoamericanas; los manuales centroamericanos de marcas y patentes, y
NUMerosos cursos y seminarios. Asimismo, indicé que en 2016 se han impulsado las
actividades en alianza con otros paises que también presentan fondos fiduciarios, como
México o el Brasil. La Delegacion continud diciendo que su pais también trabaja
conjuntamente con la OMPI en el desarrollo de proyectos formativos en otras regiones.

Indico que, por ejemplo, a lo largo de 2016 expertos espanoles han acudido a la Republica de
Moldova, Uzbekistan y Ucrania, para participar como ponentes en diferentes seminarios.
Dentro de esos programas educativos también se enmarcan los seminarios itinerantes, de los
que Espana fue el conejillo de indias, que proporcionan informacién de primera mano a los
potenciales usuarios sobre las herramientas y los sistemas de proteccion que administra la
OMPI. Asimismo, la OEPM promueve los métodos extrajudiciales de solucién de
controversias, para lo cual colabora con el Centro de Arbitraje y Mediacion de la OMPI. La
Delegacion declaré que no hay que olvidar que en el sistema de proteccion de los resultados
de todo proceso de I+D+i, la transferencia de tecnologia desempefia un papel de gran
importancia. Para responder a esa demanda, se ha creado un grupo de trabajo
multidisciplinar en Espafa, en el que participan tanto la OEPM como la OMPI, que se ha
encargado de elaborar modelos de contratos de transferencia de tecnologia que han sido
bien recibidos por los usuarios. Otro de los pilares fundamentales de la colaboracion con la
OMPI es la cooperacion técnica. La OEPM esta activamente involucrada en el desarrollo de
herramientas orientadas a acercar la propiedad industrial al ciudadano, y a facilitar y
modernizar el trabajo de las oficinas, como la Base Mundial de Datos o el WIPO CASE. A
ese respecto, Espafia acogera la proxima ediciéon del Equipo de tareas del XML, donde se
debatiran soluciones técnicas de estandarizacion y armonizacion. La Delegacion afirmo que
es consciente del papel fundamental de la OMPI en el desarrollo de normativa internacional
en materia de propiedad industrial y derecho de autor y derechos conexos, afiadiendo que
espera que pronto se alcancen nuevos resultados satisfactorios para todos los Estados
miembros. Sefal6 que expertos espafioles asisten a los diferentes comités y grupos de
trabajo de la OMPI, y destacé la propuesta espafiola en el SCP relativa al intercambio de
experiencias sobre actividad inventiva, de la que espera que se obtengan resultados
sustantivos. En el marco del CDIP, la Delegacion ha trabajado para intentar alcanzar un
consenso que mejore la asistencia técnica de la OMPI, en linea con la Agenda para el
Desarrollo. En relacion con la apertura de nuevas oficinas en el exterior, la Delegacion desea
que se pueda llegar a un acuerdo basado en los principios rectores aprobados por las
Asambleas, subrayando que la eficiencia y prudencia presupuestaria son dos conceptos de
importancia capital. La OMPI, consciente de esa situacion, esta haciendo esfuerzos para
mejorar su eficiencia y productividad. En cuanto a la prudencia presupuestaria, la Delegacion
cree que sigue siendo un elemento clave a pesar del aumento de los ingresos. Ese aumento
de los ingresos estuvo acompafnado de un aumento de los gastos en un porcentaje superior
al de dichos ingresos. La Delegacion animé a la Secretaria a que realice los esfuerzos
necesarios de contencion del gasto. Por ultimo, apel6 al espiritu de cooperacién entre
Estados para que guie las presentes reuniones y permita conseguir acuerdos que mejoren el
funcionamiento de la Organizacion.

51. La Delegacion del Yemen reiterd su firme voluntad de colaborar con los procesos en
curso a fin de obtener los resultados previstos, teniendo en cuenta los intereses de los
Estados miembros de un modo equilibrado y justo. La Delegacién expresoé su agradecimiento
al director general por su informe detallado y exhaustivo sobre los logros, retos y
oportunidades de la OMPI durante el bienio anterior. Asimismo agradeci6 a la Secretaria sus
denodados esfuerzos en la preparacion de las Asambleas. La Delegacion expreso su sincero
agradecimiento a la OMPI por comprender la situacién particular del Yemen que obstaculiza
la consecucion de varios objetivos previstos en el ambito de la P.I. A pesar de ello, el Yemen
celebro con satisfaccion el Dia Mundial de la P.1. organizando una serie de actividades de
sensibilizacion sobre el papel de la OMPI. La Delegacion también dijo que agradece a la
Academia de la OMPI su cooperacion continua. De hecho, varios funcionarios de P.l. se han
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beneficiado de los cursos de ensefanza a distancia ofrecidos por la Academia, que han
contribuido a mejorar considerablemente sus capacidades, aptitudes y conocimientos. Por lo
que se refiere a la cooperacion en materia de desarrollo y la asistencia técnica, el
Departamento General del Yemen para la Proteccion de la P.1., una dependencia del
Ministerio de Industria y Comercio, esta introduciendo nuevos sistemas relacionados con el
registro de la propiedad industrial que, segun lo previsto, estaran en funcionamiento a finales
de ano. Su pais desde hace mucho tiempo concede gran importancia a la P.l. como un
impulsor esencial del desarrollo econémico y tecnoldgico. La Delegacion toma nota con
satisfaccion de las medidas adoptadas para incorporar el desarrollo en las actividades de la
OMPI. Asimismo, la Delegacion destaco la situacion de la P.1. en los PMA como el Yemen,
en particular los retos relacionados con el fortalecimiento de las capacidades institucionales e
individuales, la observancia de los derechos, la difusion de la culturade laP.l. y la
incorporacién de la P.1. en los planes de desarrollo. Para superar estos retos, la Delegacion
espera que se levante pronto el actual embargo de suministro de equipos impuesto a su pais.
Ademas, dijo que el Yemen necesita la asistencia de la OMPI para elaborar su estrategia
nacional de P.I. La Delegacion afiadié que convendria una mayor participacion de
especialistas, responsables de la toma de decisiones y encargados de la formulaciéon de
politicas en los acontecimientos regionales e internacionales. Por ultimo, la Delegacion
expreso su agradecimiento al director general de la OMPI, la Oficina Regional en la sede para
los Paises Arabes, la Divisién de Proyectos Especiales y la Academia.

52. La Delegacion de Argentina hizo suya la declaracion hecha por la Delegacion de Chile
en nombre del GRULAC, y afirmd que en la presente serie de reuniones deberan examinarse
diversas cuestiones importantes para los Estados miembros, entre ellas, la relativa al tratado
sobre el Derecho de los disefios. A ese respecto, la Delegacion dijo que la labor realizada en
el SCT constituye una base suficiente para considerar que ya esta finalizada la propuesta
basica, y que es posible pasar ya a la etapa siguiente y convocar una conferencia diplomatica
que adopte el tratado en el primer semestre de 2017. Otra cuestion normativa de importancia
para su pais es la relativa a la proteccion de los organismos de radiodifusion. La Delegacion
apuntoé que las negociaciones sobre ese tema llevan ya muchos afios, y considera que seria
beneficioso acordar un horizonte temporal bien definido para la pronta conclusion de los
trabajos. Asimismo, dijo tener interés en que avancen los trabajos en materia de excepciones
y limitaciones en beneficio de bibliotecas y archivos, instituciones educativas y personas con
otras discapacidades. Habida cuenta de que para su pais es esencial que el sistema de P.I.
sea equilibrado, la Delegacion reiteré su compromiso con la efectiva aplicacion de la Agenda
para el Desarrollo. Confia en que la discusién del examen independiente de la aplicacion de
las recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo proporcionara elementos valiosos para
continuar avanzando en la incorporacion de las cuestiones de desarrollo en las actividades de
la Organizacion. En materia de capacitacion, destaco el importante rol que desempena la
Academia en la formacion de recursos humanos de los paises de América Latina y el Caribe
a través de la Maestria regional en P.I. ofrecida conjuntamente por la OMPI y la Universidad
Austral de Buenos Aires. La Delegacion agradecié el apoyo brindado por la OMPI a esa
iniciativa, con el que espera seguir contando en el futuro. Alabo la entrada en vigor del
Tratado de Marrakech el 30 de septiembre pasado, afirmando que ello constituye un hito
importante no solo para la OMPI sino para millones de personas con discapacidad visual que
podran acceder mas faciimente a los libros. Afadié que es imprescindible asegurar la
efectiva aplicacion del Tratado y el cumplimiento de sus objetivos, y declaré que su pais esta
listo para contribuir a ese proceso. Para finalizar, la Delegacién agradecié a la OMPI la
colaboracioén brindada a su pais en diversas actividades, en particular en el proceso de
analisis y evaluacion del PCT, al que su pais espera adherir en un futuro muy proximo, y
expreso el deseo de que esa colaboracion pueda verse reforzada y ampliada en el futuro para
que la P.l. sea una herramienta util para el desarrollo econémico de su pais.

53. La Delegacion de Portugal hizo suyas las declaraciones de la Delegacion de Eslovaquia
en nombre de la Union Europea y sus Estados miembros, y de la Delegacion de Grecia en
nombre del Grupo B, y planted una serie de consideraciones generales en cuanto al Sistema
de Lisboa. Habida cuenta del mandato recibido durante las Asambleas anteriores, Portugal
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acoge con satisfaccion los avances realizados por el Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo del
Sistema de Lisboa. La Delegacion destacé la voluntad de los miembros del Sistema de
Lisboa de buscar soluciones que permitan consolidar los principios de solidaridad e igualdad
de trato para todos los derechos de propiedad industrial e intelectual y, de este modo,
subsanar el déficit del sistema a corto y largo plazo. Desde una perspectiva econdomica, cabe
sefalar que el déficit del sistema es residual, habida cuenta del presupuesto general de la
OMPI, especialmente porque las cuentas de la Organizacion presentan un superavit
sustancioso. Portugal acoge con satisfaccion el excelente resultado financiero de 2015, afio
en que la OMPI obtuvo un superavit de 33,3 millones de francos suizos. Los miembros del
Sistema de Lisboa han tomado medidas concretas para subsanar el déficit y, en la Ultima
sesion de la Asamblea de la Unién, acordaron aumentar el nivel de las contribuciones y
revisarlas en el futuro. Como es logico, en su condicién de miembro de la Unién de Lisboa,
Portugal seguira asumiendo sus responsabilidades a la hora de aplicar las soluciones que
adopte la Asamblea de la Union de Lisboa con miras a corregir el déficit registrado durante el
bienio 2016/17 y mejorar la situacion financiera del sistema. Portugal participara activamente
en los procesos que tengan como objetivo fomentar el uso del sistema, que es de alcance
mundial y abierto a todos los paises, y contribuira a su correcto funcionamiento y
sostenibilidad econdmica. Ademas, la Delegacion resalto la importancia del sistema para los
empresarios, las pymes y las regiones, ademas de la funciéon que desempefia para garantizar
el uso de las denominaciones de origen, las cuales estan intimamente relacionadas con el
patrimonio histérico y cultural de los territorios.

54. La Delegacion de los Emiratos Arabes Unidos recordé que su pais ha logrado
progresos notables relativamente al desarrollo de su sistema de P.l. dentro de un proceso de
desarrollo mas amplio definido en la “Visién 2021 de los Emiratos Arabes Unidos”, que aboga
por instaurar una economia del conocimiento sostenible y sumamente productiva. Las
directrices al respecto son claras: definir el papel de la innovacion y convertirla en un factor
impulsor del desarrollo socioecondmico sostenible. Esas directrices se basan en la profunda
conviccién de que la innovacion es esencial para aumentar el atractivo de las empresas y
atraer la inversion extranjera. De hecho, los Emiratos Arabes Unidos estuvieron a la
vanguardia de los paises que adoptaron medidas importantes y especificas para proteger la
P.l. Fue uno de los primeros paises en ratificar varios tratados administrados por la OMPI, y
redacto sus leyes y reglamentos en consonancia con los requisitos de los tratados. El mas
reciente ha sido el Tratado de Marrakech, cuyo objetivo es erradicar el “hambre de libros” y
crear un mundo mas accesible para las personas con discapacidad. Asimismo, el Gobierno
ha suscrito varios memorandos de entendimiento y acuerdos con distintos gobiernos y
centros mundiales de especializacion para ampliar el alcance de la cooperacion en el ambito
de la innovacion y la P.l. Se estan desplegando esfuerzos para favorecer el desarrollo del
marco legislativo, el intercambio de conocimientos y de competencias técnicas y la prestacion
de apoyo técnico y tecnoldgico. Las politicas e iniciativas para la proteccion de la P.1. se
traducen en resultados sobresalientes que afianzan mas si cabe el destacado lugar que
ocupa el pais en esa esfera. Entre las iniciativas emprendidas cabe citar el Centro
Internacional de Registro de Patentes, creado conforme a los criterios mas estrictos para que
constituya, cuando entre en funcionamiento, un érgano sustantivo que infunda estimulos a los
innovadores y los creadores y refuerce la funcion socioeconémica de la innovacion. Los
Emiratos Arabes Unidos mantienen asimismo una estrecha cooperacién con la OMPI para
concebir y establecer mecanismos relacionados con los servicios de P.l., que guia al pais
hacia una completa transformacién modernizadora. Esta labor se lleva a cabo en el marco
general e integrado de las actividades adoptadas por el pais para sentar las bases de una
economia del conocimiento y reforzar su diversidad global y competitividad. Ademas, los
logros se reflejan en numerosos informes e indicadores mundiales, como pone de manifiesto
que los Emiratos Arabes Unidos hayan pasado a ser el primer pais arabe en las
clasificaciones del indice Mundial de Innovacion, al escalar seis puestos y colocarse en la
412 posicion mundial. Asimismo, son el primer pais arabe en la clasificacién del indice
Mundial de Competitividad, en la que ocupa el 16° puesto. Estos logros son fruto de las
iniciativas del pais en la esfera de la P.l. Para concluir, la Delegacion dijo creer firmemente
que el papel esencial de la OMPI y su cooperacion durante las reuniones serviran para seguir
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mejorando el panorama de la P.1. en los Emiratos Arabes Unidos, lo que dara lugar a
beneficios generales para su economia y sociedad.

55. La Delegacion de Tailandia hizo suyas las declaraciones formuladas por la Delegacion
de la India en nombre del Grupo de Asia y el Pacifico, y la Delegacion de Brunei Darussalam
en nombre de la ASEAN. Es necesario tratar de hallar el consenso sobre las cuestiones
pendientes y encontrar la voluntad politica de avanzar en las diversas actividades normativas
en las que participa la OMPI. La Delegacion dijo que su pais es partidario de celebrar
debates constructivos sobre los mecanismos para la proteccion de los RR.GG., los CC.TT. y
las ECT en el marco del CIG y confia en que se instituya una proteccioén eficaz en el momento
oportuno. Algunas de las cuestiones que se plantean en el proyecto de DLT, incluida la
asistencia técnica y los requisitos de divulgacion, requieren un examen mas detenido. La P.I.
y la innovacion desempefian una funcion importante en el desarrollo econémico, social y
cultural. Es esencial contar con un sistema de P.l. que establezca un equilibrio adecuado
entre los derechos de los titulares de P.l. y el interés publico. Expreso el entusiasmo de su
pais por tomar parte en las actividades de la OMPI para lograr ese equilibrio, teniendo en
cuenta la importancia de incorporar la A.D. en las actividades de la Organizacion. Su pais
agradece la labor llevada a cabo por los anteriores presidente y vicepresidente de la
Asamblea General sobre el examen del informe de la OSSI y respeta plenamente sus
decisiones y recomendaciones. La Asamblea General de 2015 habia decidido que debe
darse prioridad a Africa en el establecimiento de oficinas de la OMPI en el exterior durante el
bienio 2016-2017. Los principios rectores relativos a las oficinas de la OMPI en el exterior
instan a los Estados Miembros a que tomen debidamente en consideracion los aspectos de
desarrollo, las regiones que carecen de oficinas en el exterior y la ubicacion de los usuarios
de los principales servicios mundiales de P.I. de la OMPI. La Delegacion expreso el
convencimiento de que todas esas consideraciones orientaran a los Estados miembros a la
hora de tomar una decision adecuada que dé lugar a un resultado positivo y aceptable para
todos. Ha habido avances positivos en la P.1. en su pais. Se ha modificado la Ley de marcas
para prepararse para la adhesion al Protocolo de Madrid. El pais también tiene previsto
adherirse préximamente al Arreglo de La Haya y esta estudiando la posibilidad de adherirse
al Tratado de Marrakech. El Gobierno de su pais reconoce la importancia de un régimen
nacional de P.l. eficaz y dinamico y ha elaborado un plan de P.l. para apoyar la innovacion y
la creatividad con el fin de reforzar la proteccion y la observancia de los derechos de P.l. y
promover la utilizacion de la P.l. y su comercializacion. Todas estas novedades reflejan la
importancia de la P.l. en las politicas nacionales de su pais, que tiene como objetivo
establecer una economia basada en el valor e impulsada por la innovacion.

56. La Delegacion de la Republica Popular Democratica de Corea dijo que ha tomado nota
de los esfuerzos que la OMPI ha invertido en fortalecer el sistema de P.l. y en proteger los
derechos de P.l. en la era de la economia basada en el conocimiento. Dijo que la reciente
entrada en vigor del Tratado de Marrakech es alentadora, al igual que los avances en la
redaccion del tratado sobre el Derecho de los disefios. Su pais esta satisfecho de que se
estén aplicando las decisiones adoptadas en la quincuagésima quinta serie de reuniones de
las Asambleas de los Estados miembros de la OMPI en lo que respecta a la estabilidad
financiera y las operaciones de la Union de Lisboa. A juicio de su pais, la labor de la OMPI
deberia centrarse en la proteccion de los derechos de P.I. a fin de afrontar los problemas que
se plantean a escala mundial mediante la utilizacion de la ciencia y la tecnologia. El sistema
de P.I. deberia basarse en los principios de imparcialidad, ética y moralidad y deberia
garantizar la proteccion de los derechos de los cientificos y los investigadores, asi como la
contribucion de la ciencia y la tecnologia al bienestar de la humanidad. La Delegacion
subrayé la importancia de que la OMPI ofrezca asistencia a los paises en desarrollo en el
establecimiento de marcos gubernamentales de P.1. y en el fortalecimiento de sus
capacidades para proteger los derechos de P.l., mediante la elaboracion y la aplicacion de
estrategias nacionales. La Delegacion se manifesté a favor de celebrar una conferencia
diplomatica sobre la adopcion del tratado del Derecho de los disefios, tratado que deberia
incluir una disposicion en materia de cooperacion técnica. Dijo que debe impulsarse la
eficiencia institucional y que la prestacion de asistencia debe despolitizarse. Sefial6 que el
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Gobierno de su pais ha presentado una estrategia de cinco afios para el desarrollo
economico nacional (2016-2020), que tiene por objeto establecer una base soélida de la
economia nacional. Dijo que la ciencia y la tecnologia, junto con la proteccién de los
derechos de P.l., deberian tener una funcién central en la consecucion de los objetivos de
dicha estrategia. Sefald que la validez y la vitalidad de la politica nacional en los ambitos
cientifico y tecnologico han quedado demostradas mediante el lanzamiento, en febrero

de 2016, del satélite de observacién Kwangmyongsong-4, hecho en la Republica Popular
Democratica de Corea. Y anadio que en el futuro seguiran poniéndose en orbita ese tipo de
satélites. Explicé que su pais fomenta las actividades intelectuales y creativas que responden
a las necesidades de la economia basada en el conocimiento. A ese respecto, dijo que la
estrategia nacional de proteccion de la P.1. se esta aplicando en estrecha colaboracion con la
OMPI, estrategia que se actualiza y mejora con regularidad. En 2016, su pais ratificéd o se
adhirié a cuatro tratados; entre ellos, el Tratado de Beijing y el Tratado de Marrakech. La
Delegacion reafirmé su voluntad de seguir mejorando la proteccion de los derechos de P.l. y
consolidando la cooperacion internacional con ese fin.

57. La Delegacion de Chad suscribié integramente la declaracién y las recomendaciones
formuladas por Nigeria en nombre del Grupo Africano. Reiterando su reconocimiento a la
OMPI por los loables esfuerzos que ha desplegado para el desarrollo del continente africano
y, sobre todo, para subsanar el retraso experimentado en el ambito de la propiedad
intelectual, felicita, en relacion con el informe final de investigacion de la OSSI, a los dos
presidentes por sus informes y recomendaciones. No ha habido ninguna conducta indebida
ni irregularidad por parte del director general y ha llegado el momento de zanjar este asunto,
o se corre el riesgo de que la reputacion de la OMPI resulte perjudicada. Por ultimo, en
relacién con las oficinas en el exterior, la Delegacion pidié que las Asambleas ratifiquen la
decision que establece que los representantes africanos, Argelia y Nigeria, albergaran las dos
oficinas.

58. La Delegacion del Libano expresé su agradecimiento a los distintos departamentos y
sectores de la OMPI por sus esfuerzos para favorecer el desarrollo del panorama de la P.l. en
el Libano. Dio las gracias al director general por la atenciéon que presta siempre a las
necesidades del Libano. En ese sentido, rememoro la visita oficial del director general a
Beirut (Libano) en 2009 y su prolongada repercusion. Para el Libano, 2016 es un afio
especial que destaca por la reanudacion de las actividades de la OMPI en Beirut después de
mas de dos afios. En consecuencia, el pais tiene sumo interés en involucrarse plenamente
en todas las iniciativas de la OMPI. La Delegacion recordd que el pais se beneficia de varios
proyectos de fortalecimiento de las capacidades y de asistencia técnica, en particular la
mejora de la Oficina de P.l. del Libano. Espera con interés seguir colaborando con la OMPI
en futuros proyectos para aumentar la sensibilizacion respecto de distintos temas de P.l. y
promover la asimilacion de estos en los principales sectores pertinentes, a saber, en
universidades, centros de investigacion y el Instituto de Estudios Judiciales, y entre los
funcionarios, como jueces, inspectores, etc. El Libano también prevé desarrollar su
Estrategia Nacional en materia de P.l., redactar nuevas leyes y actualizar la legislacién
vigente en relacion con las indicaciones geograficas, los disefios industriales y la propiedad
literaria y artistica, asi como con los tipos no tradicionales de marcas y los mecanismos
nacionales de apoyo pertinentes. A ese respecto, el Libano contara con la ayuda constante
de la OMPI. La Delegacion dio las gracias a todos los miembros del personal por su labor
preparatoria y al director general por la calidad de los documentos que reflejan los resultados
de las actividades ejecutadas durante el pasado bienio. El Libano aguarda con entusiasmo
las actividades de la OMPI en el marco de la Agenda 2030 dada su enorme repercusion para
reducir la disparidad econémica entre los paises. Confia en que los Estados miembros logren
consensuar la forma de avanzar, y que a la larga desemboque en la convocatoria de una
conferencia diplomatica para concertar el DLT y en la preparacion de un instrumento
internacional juridicamente vinculante para la proteccion de los RR.GG., los CC.TT. y las
ECT, que son esenciales para el Libano. La Delegacion acogio con agrado la entrada en
vigor del Tratado de Marrakech y anuncié que su pais comenzara a preparar su adhesion a la
mayor brevedad. Elogié el arduo trabajo realizado por los grupos regionales para crear
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nuevas oficinas de la OMPI en el exterior teniendo en cuenta el principio del equilibrio
geografico. Ademas, el Libano ha seguido de cerca la investigacion sobre la gobernanza y la
transparencia de la OMPI y ha revisado los documentos conexos, en particular el informe del
Comité de Coordinacion, en el que no hay pruebas de las supuestas vulneraciones del
director general. Por tanto, considera que no se justifica seguir investigando ese asunto.
Para concluir, la Delegacion dijo que apoya las recomendaciones formuladas por los
presidentes de la Asamblea General y del Comité de Coordinacion de la OMPI y se sumo a
otros Estados miembros en su llamamiento a cerrar esta cuestion, a fin de proteger la
integridad de la Organizacion y centrar la atencion en los asuntos cruciales planteados.

59. La Delegacion de la Federacion de Rusia dijo que espera que, gracias a sus esfuerzos
conjuntos y su espiritu de compromiso, los Estados miembros puedan obtener resultados
positivos para la cooperacion internacional en materia de P.I. La Delegacion paso revista a
varios logros del afio anterior. A pesar de las dificultades econdémicas, el nimero de
solicitudes de patente ha aumentado en un 17% con respecto a 2015 y el niumero de
solicitudes de registro de marcas en un 10%. Ademas, en el primer semestre de 2016
aumento el numero de solicitudes de patente, de modelos de utilidad y de registro de marcas
que se presentan por medios electronicos. La Delegacion afiadié que se han sometido a
examen importantes propuestas relativas a los procedimientos de proteccion de la propiedad
industrial, en particular, en relacion con los procedimientos de oposicion a las solicitudes de
registro de marcas y la introduccion en la legislacién de los conceptos de solicitud preliminar y
de concesion de licencias en la fase de la solicitud a fin de mejorar el funcionamiento de los
institutos de investigacion cientifica. La Oficina de P.l. de la Federacion de Rusia (Rospatent)
ha franqueado una etapa importante con el establecimiento de una comision de control de la
calidad, a quien incumbe una evaluacion objetiva e independiente de la calidad y de lo
exhaustivos que son o no los servicios prestados. La evolucion de la profesion del abogado
de patentes esta siendo objeto de examen a fin de velar por una mayor autorregulacion y por
la formulacion de criterios de calidad controlados por profesionales del sector. La Delegacion
indicé que la reunién de directores de oficinas de propiedad intelectual de los paises BRICS
celebrada del 20 al 22 de junio en la Federacién de Rusia ha sido un evento de gran
envergadura. Con dicha reunion se ha puesto fin a la presidencia de Rospatent en el seno de
los BRICS. La Delegacion indicé que el director general de la OMPI, Sr. Francis Gurry,
participo en el foro Juridico Internacional celebrado en mayo de 2016 en San Petersburgo.
Paralelamente al ejercicio de sus funciones principales, Rospatent se prepara ahora para
asumir la funcién de unico érgano de regulacion en el ambito de la P.l. La Delegacion
subrayd la cooperacion fructifera que se mantiene con la Oficina de la OMPI en su pais, en
particular, en el ambito de las actividades de sensibilizacion. En ese marco ha podido crearse
una red de 130 CATI. La Oficina de la OMPI en la Federacion de Rusia organiza
regularmente actividades de fomento del sistema de P.l. en el marco de la promocion de los
servicios de registro internacional, actividades destinadas a los centros de ensefianza y los
institutos de investigacion nacionales. El Gobierno de la Federacion de Rusia apoya esos
esfuerzos. En la actualidad, esta llevando a cabo un examen de las orientaciones
estratégicas, en particular, en lo que respecta a la cooperacion necesaria para la elaboracion
de una estrategia nacional de P.I. La Delegacion indicé que las Asambleas pasaran revista a
varias cuestiones relacionadas con las actividades de la OMPI. Afadié que esta satisfecha
por la estabilidad financiera de la OMPI, que ha registrado un superavit de 70,2 millones de
francos suizos al final del bienio. Por otra parte, considera necesario llamar la atencion
acerca de los gastos de personal, que representan el 62% del gasto presupuestario global y
que han aumentado respecto al bienio anterior e instd a la Secretaria a seguir esforzandose
para controlar esos costos, habida cuenta de las recomendaciones formuladas por los
6rganos de supervision. La Federacién de Rusia ha estudiado detenidamente las
recomendaciones de la OSSI de las Naciones Unidas y las conclusiones contenidas en el
informe. En su opinién, la investigacion se ha llevado a cabo conforme a las reglas y las
conclusiones dan por finalizada la cuestion. De ahi que considere que hay que dar por
zanjado el caso. La Delegacion exhorté también a los Estados miembros a acelerar la
finalizacion de la propuesta de DLT. Dijo que esta a favor de que se convoque una
conferencia diplomatica en 2017 en la que pueda adoptarse dicho tratado. La revigorizacion
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de la economia de su pais exige una participacion mas activa en los sistemas mundiales de
proteccién de la P.l. Hoy esta sobre el tapete la adhesion de la Federacion de Rusia al
Sistema de La Haya de registro de dibujos y modelos industriales. Con miras a una
convergencia de posturas de los Estados miembros sobre los aspectos pendientes de la
propuesta de DLT, propone incluir en el texto del tratado disposiciones relativas a la
asistencia técnica en favor de los paises en desarrollo, de modo que tengan los medios
necesarios para aplicar el tratado. La Delegacion sefiald que esta dispuesta a participar
activamente en los trabajos en curso de las Asambleas y a no escatimar esfuerzo alguno para
obtener resultados eficaces.

60. La Delegacion de Belarus hizo suya la declaracion efectuada por la Delegacion de
Tayikistan en nombre del Grupo de Paises de Asia Central, el Caucaso y Europa Oriental, y
expreso su intencion de profundizar en algunos aspectos en relacion con su pais. Mostro su
satisfaccion por los resultados de la labor productiva de todos los comités de trabajo de la
OMPI. Se mostro a favor de que se intensifique la labor en el SCCR, en particular en lo
relativo al proyecto de tratado sobre la proteccion de los organismos de radiodifusién. Pidi6 a
los Estados miembros que finalicen y ultimen el DLT lo antes posible. Reconocié la
importancia que tienen los Tratados de Marrakech y Beijing y afiadié que, por esa razon, su
pais esta trabajando a fin de adherirse a ambos. La Delegacion informo de que el presidente
de su pais firmé una ley de adhesion al Tratado sobre el Derecho de Patentes (PLT) que
entrara en vigor en octubre de 2016, y que se esta trabajando para aplicarla en la legislacion
nacional. Con la ayuda del Sector de Patentes y Tecnologia de la OMPI se estan llevando a
cabo iniciativas destinadas a crear una red de CATI en el pais. Esta previsto que el Centro
Nacional de Propiedad Intelectual y la OMPI firmen un acuerdo en el trascurso del periodo
actual de sesiones de las Asambleas. Dijo que acoge con agrado los esfuerzos de la
Organizacion por aplicar a su labor las recomendaciones de la A.D. y los principios conexos.
La Delegacion declard que lamenta que la region a la que pertenece su pais siga estando
insuficientemente representada en la OMPI. En ese sentido, pidio a la Secretaria que respete
el principio del equilibrio regional al contratar personal. Expreso6 su reconocimiento por la
elaboracion del Informe de la Oficina de Servicios de Supervision Interna y mostré su apoyo a
las iniciativas encaminadas a revisar los procedimientos de la OMPI con miras a garantizar un
aumento de la transparencia en el futuro. Sostuvo ademas que seguir politizando esa
cuestion perjudica la imagen publica de la Organizacion y le quita tiempo a puntos sustantivos
del orden del dia que afectan directamente a sus actividades. Ademas, la Delegacion opina
que se ha respetado plenamente el procedimiento establecido y que no existe necesidad
alguna de prolongar el debate. Dio las gracias a la OMPI por el apoyo brindado para
organizar seminarios regionales y nacionales sobre diversos aspectos de la P.l., y en
particular al Departamento para los Paises en Transicién y Paises Desarrollados por la labor
constructiva y fructifera desarrollada a fin de ejecutar eficazmente los proyectos y programas
para la region a la que pertenece su pais. Para finalizar, la Delegacion expresé su deseo de
que labor futura llegue a buen puerto.

61. La Delegacion de Benin hizo suyas las declaraciones formuladas por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano, y por la Delegacion de Bangladesh en nombre del
Grupo de los PMA. Expreso6 su deseo de que, después de las presentes asambleas, sea
posible lograr debates fructiferos que refuercen el papel y la labor de la OMPI en relacién con
la promocion de la propiedad intelectual, la innovacion, la tecnologia, el crecimiento
economico y social y el desarrollo sostenible. Subrayé que el informe presentado por el
director general, que se somete a examen, da cuenta de que se prepararon y ejecutaron
distintos programas, proyectos, iniciativas y medidas, entre ellos varios a favor de los PMA,
como Benin. Considera que, en su conjunto, se pueden resumir esencialmente de la
siguiente manera: el fortalecimiento de las capacidades humanas e institucionales, a escala
nacional y regional, para la promocién de la propiedad intelectual en cuanto instrumento para
el desarrollo; el fomento de la investigacion y la innovacion para respaldar el desarrollo
sostenible. La Delegacion de Benin quiere destacar la pertinencia de las principales
orientaciones y estrategias propuestas en el PEMP de la OMPI para 2016-2021. Aprecia la
coherencia entre las necesidades de los paises en desarrollo, en particular las de los PMA, y
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los ambitos de cooperacion definidos en el marco de las actividades realizadas por la OMPI.
Sefal6 ademas que todos los ambitos de cooperacion antes mencionados aportan
basicamente un valor afiadido a la cooperacion para el desarrollo entre la OMPI y Benin, y
considera que ello ofrece a su pais la posibilidad de reforzar sus capacidades para explotar
de manera eficaz el sistema de propiedad intelectual en beneficio del desarrollo. Por lo que
se refiere al proyecto de tratado sobre los disefios industriales, la Delegacion de Benin reitero
que apoya plenamente la convocatoria de una conferencia diplomatica y reafirmé su deseo de
que los aspectos relativos a la asistencia técnica y al fortalecimiento de las capacidades se
tengan debidamente en consideracion llegado el momento, o que se tenga en cuenta el nivel
de desarrollo de los PMA, los obstaculos a los que se enfrentan y la necesidad de brindarles
asistencia para aplicar el futuro tratado cuando se elabore y adopte. La Delegacién de Benin
aprovecha la ocasion para manifestar su agradecimiento a todos los asociados técnicos y
financieros que respaldan la ejecucion de las iniciativas en pro del desarrollo y de la mejora
de las condiciones de vida de su poblacion. A ese respecto, dio las gracias en particular al
Gobierno de Suecia por su generosa contribucion en el marco de la ejecucion del Programa
de Accion de Estambul en favor de los PMA, en concreto por su programa de formacion sobre
propiedad intelectual dirigido a los miembros de ese grupo. La Delegacion aprovecho la
ocasién para subrayar la necesidad de agilizar y concluir el proceso de apertura de las dos
oficinas de la OMPI en el exterior en Africa, y mas concretamente en Argelia y Nigeria. Esta
convencida de que con la apertura sin demora de estas dos oficinas, la OMPI acercara a las
regiones y los paises africanos el sistema multilateral de promocion de la propiedad
intelectual. Ciertamente, la innovacion en los distintos ambitos y sectores de actividad genera
oportunidades, y de esta forma aumentara su promocion y el apoyo que se le presta en
Africa. Para concluir, la Delegacién dijo que respalda la recomendacion formulada por el
Comité de Coordinacion de la OMPI de dar por concluido el procedimiento realizado por el
Auditor Externo en relacion con la gestion de las cuentas de la OMPI en el ejercicio de 2015.

62. La Delegacion del Sudan hizo suyas las declaraciones efectuadas por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano y por la Delegacion de Bangladesh en nombre del
Grupo de los PMA. Felicité al director general y a la Secretaria por sus esfuerzos para
preparar las reuniones, que espera que se traduzcan en resultados fructiferos. Dijo que no
cabe duda de que el desarrollo social se construye a partir del esfuerzo fisico e intelectual de
las personas que persiguen alcanzar mejoras a nivel social, econdmico y cultural.
Ciertamente, el cuerpo y el intelecto forman un todo que es esencial para el desarrollo social;
de ahi la importancia que tiene la P.l. para los paises en desarrollo y los PMA. Afirmo que,
por ello, su pais concede mucha importancia a la P.l., que esta consagrada en su marco
legal, concretamente en la Constitucion de 1998, la Constitucion Provisional de 2005, la Ley
de 1969 sobre Marcas, la Ley de 1971 sobre Patentes y la Ley de 1974 sobre el Disefo
Industrial, asi como en numerosos reglamentos y normas relacionados con la P.l. La
Delegacion afiadié que su pais ha colaborado también con la OMPI, en el marco de planes de
desarrollo establecidos en 2013, al objeto de actualizar su marco juridico actual y adaptarlo a
los tratados regionales e internacionales, y se ha beneficiado de los programas de la
Organizacion en materia de asistencia técnica y fortalecimiento de capacidades para
desarrollar su sistema de P.l. Explicd que su pais ha establecido en Jartum el Tribunal de la
Propiedad Intelectual del Sudan, el primer tribunal especializado de su tipo en la regién arabe,
con la finalidad de fomentar la cultura de la P.l. y garantizar el cumplimiento de la legislacion
sobre P.I. El Tribunal ha resuelto muchos casos, sentando con ello jurisprudencia importante.
Ademas, la Delegacion destaco la creacion de una fiscalia especializada para casos de
infraccion de la P.1. y un departamento especializado de la policia para casos relacionados
con las obras literarias y artisticas. Todos estos 6rganos contribuyen al cumplimiento eficaz
de la legislaciéon de P.l. Recordd que las indicaciones geograficas son importantes para
identificar el origen de los productos agricolas e industriales y sefalar sus caracteristicas y
cualidades singulares. De hecho, estas caracteristicas y cualidades son el resultado de una
actividad humana propia de los lugares de origen, como podrian ser unas habilidades
industriales adquiridas en un lugar determinado, o el fruto de una combinacion de factores
naturales. Dijo que su pais se siente orgulloso de acoger una gran diversidad de productos
agropecuarios sui generis, por ejemplo el algodén, el hibisco, el sésamo, la goma arabiga y
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las variedades locales de oveja como las hamari. Ademas, en su pais habita la tribu

Banu Kinanah. Por todo ello, se llevan a cabo muchos esfuerzos para proteger la riqueza de
su pais a nivel regional e internacional. La Delegacion sefialé que se ha establecido un
proyecto nacional con el objetivo de proteger los recursos animales y vegetales. Otra
muestra del compromiso de su pais con la P.l. es la labor que se esta desarrollando para
incorporarse a la OMC en 2017, lo que ya se ha traducido en crecimiento econémico y
promocion del sistema de P.l. en todo el pais. Ademas, destacé que el apoyo politico y el
compromiso del Gobierno han desencadenado un aumento pronunciado de los registros en
todos los ambitos de la propiedad intelectual e industrial. Se ha producido un incremento
notable de los registros de marcas, que casi se han duplicado, asi como los de disefios
industriales y patentes. Por otra parte, la Delegacion informé con satisfaccion de que su pais
se ha adherido al Tratado de Marrakech, y se felicitd por la entrada en vigor del mismo, el 30
de septiembre de 2016. Para finalizar, dio las gracias y expresé su reconocimiento a la OMPI
en general y a la Oficina de los Paises Arabes y la Secretaria en particular por la ayuda
prestada en materia de asistencia técnica y actividades de fortalecimiento de capacidades en
varios ambitos de la P.1.

63. La Delegacion del Gabén hizo suya la declaracion realizada por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano y procedié a formular otras observaciones en relacion
con su pais. La Delegacion se congratuld de que los Estados miembros hayan podido
superar las diferencias que los dividen en torno a determinados puntos del orden del dia de la
OMPI para que la Organizacion pueda proseguir este ano los debates en los diferentes
comités, en particular, en el CWS. Expresé satisfaccion por los avances notables que ha sido
posible realizar tras la 562 serie de reuniones de las Asambleas de los Estados miembros de
la OMPI y que han permitido que la OMPI mejore la funcidon que desempefia en el fomento de
la P.l. como motor de la innovacion y el desarrollo y en la asistencia que presta a los paises
para que hayan suyos los mecanismos de la P.l. a los fines de un desarrollo integrado. A ese
respecto, las conclusiones a las que se llego en la mencionada serie de reuniones acerca de
dar prioridad para que el continente africano sea sede de dos oficinas de la OMPI a partir del
bienio en curso son un firme paso que consolida a la Organizacién en su papel de fomento de
la P.I. La Delegacion dijo que confia en que la decision del Grupo Africano de establecer
esas dos oficinas en Argelia y Nigeria se concrete en el plazo indicado. Estima urgente dar
con soluciones comunes a los desafios que se plantean a todos los paises, en particular,
debido a la mundializacion. A ese respecto, dijo que, como parte integrante del Sistema de
las Naciones Unidas, la OMPI debe contribuir a la consecucién de objetivos de desarrollo
sostenible y que en el actual contexto multilateral, caracterizado por la mundializacién de los
desafios econdmicos, sociales e incluso de salud, entre otros, la solidaridad no es una
opcion, antes bien, una obligacion moral. La Delegacion saludoé la entrada en vigor del
Tratado de Marrakech y exhort6 a la OMPI a explorar formas alternativas de avanzar en su
programa normativo para poder hacer frente a los desafios del mundo actual. En lo que
respecta al CIG, estima que en los debates sobre el proyecto de texto se ha llegado a un nivel
de convergencia satisfactorio y que los paises deben dar prueba de buena voluntad para
superar los obstaculos de principio. Espera que en las reuniones en curso se formulen firmes
recomendaciones para dar un impulso decisivo a los debates sobre la mejora de las normas
en general, y a los proyectos de tratado en lo referente al CIG, el DLT y la proteccion de los
organismos de radiodifusién, asi como en lo que respecta al PCT. La Delegacion indico que
el requisito de divulgacion, al que atribuye gran importancia, constituye de por si un deber de
equidad compatible con los objetivos de la OMPI. De ahi que quepa felicitarse de que el
refuerzo de la cooperacion en materia de desarrollo sea uno de los objetivos del PEMP del
director general para los seis afios venideros y dijo que apoya los ideales expuestos por el
director general en dicho plan y lo insta a reforzar las iniciativas dirigidas a las pymes y los
centros de investigacion de los paises en desarrollo, entre otras cosas, a fin de velar por la
transferencia de tecnologias. La Delegacion sefialé que su pais aguarda con mucho interés
la adopcion de un plan nacional de desarrollo de la P.l. en cuyo marco se prevé emprender
las primeras actividades en los proximos meses, en concierto con los servicios competentes
de la OMPI. La Delegacién concluyo su intervencion dando las gracias a la OMPI por la
asistencia que ha suministrado a su pais para dar nuevo dinamismo a la Oficina de Derecho
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de Autor del Gabon y expresando nuevamente su confianza en la labor del director general
de trabajar sin descanso para fomentar una cultura de P.l. entre los principales usuarios.

64. La Delegacion del Peri manifestd su apoyo a lo manifestado por la Delegacion de Chile
en nombre del GRULAC. Agradecio a la OMPI el valioso apoyo técnico y financiero que
brinda al Peru, que viene consolidandose como un valioso socio de la OMPI en la region, a
través de la organizacion conjunta de eventos regionales que contribuyen a difundir y dar un
mayor conocimiento de la P.1., sus limites y desafios en América Latina. El rol del Instituto
Nacional de Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual
(INDECOPI) ha sido fundamental a ese respecto. La Delegacién puso de relieve que esa
contribucién de su pais puede igualmente ser apreciada en los érganos que, gracias al apoyo
de los miembros, su pais preside en la OMPI, como son el CDIP, el SCCR y el Comité de
Coordinacioén. El rol que su pais juega en esos comités es reflejo del compromiso del Peru y
de su voluntad de hacer una efectiva contribucion al sistema internacional. Tras asegurar el
renovado compromiso del Peru en esa labor, la Delegacion dijo que, en materia de la agenda
normativa, asigna la mas alta importancia a las negociaciones que se lleven a cabo en el
marco del CIG. Asi, en 2016 se han realizado dos reuniones del CIG en materia de RR.GG.,
en las cuales se han producido importantes avances técnicos, como consecuencia de los
cuales se ha elaborado una lista de asuntos pendientes con miras a tomar una decision
politica en 2017. La Delegacion afirmo6 que es necesario que la OMPI y sus Estados
miembros continien entregando resultados tangibles, y en ese camino se ha de trabajar para
que se completen los avances de naturaleza técnica en los textos sobre CC.TT y ECT, con
miras a tomar una decision politica en 2017 acorde con el mandato vigente. La Delegacién
hizo hincapié en el fortalecimiento del Sistema de Lisboa, que permite una efectiva proteccion
de las denominaciones de origen, tomando en consideracién la importancia del sistema y su
contribucién al desarrollo inclusivo de los paises, ademas de brindarles una oportunidad a
través de una efectiva mejora de las condiciones de vida de las poblaciones. Sefald que la
entrada en vigencia del Tratado de Marrakech, en cuya negociacion América Latina y el
Caribe, y particularmente el Peru, jugaron un papel clave, es la muestra no solo de la
posibilidad de llegar a acuerdos en la OMPI, sino de la utilidad practica de los mismos. La
Delegacién cree que ese es el espiritu que debe guiar los acuerdos internacionales que se
negocien en la OMPI, pues de ello depende la consolidacion de la agenda normativa de la
Organizacion. En ese sentido, la Delegacion invita a aquellos miembros que aun no lo hayan
hecho, a ratificar ese tratado. La Delegacion concluyé sefialando que debe continuarse con
la reflexion, en el seno de la OMPI, sobre la contribucion de la Organizacién a la consecucion
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, especialmente los vinculados a la labor de la
OMPI, motivo por el cual destaco la necesidad de contar con un mecanismo que permita
hacer un seguimiento efectivo de las acciones que se lleven a cabo con ese fin.

65. La Delegacion de Oman expreso su agradecimiento al director general y a su equipo
por la preparacion de la serie de reuniones de las Asambleas y la colaboracion continua con
su pais en el fomento de la P.I. Sefialé que Oman esta aplicando programas relacionados
con la P.1. en el marco de su estrategia nacional de innovacién. A este respecto, la
Delegacion dijo que agradece a la OMPI por escoger a Oman como uno de los paises piloto
del programa de formacion sobre P.I. destinado a jévenes estudiantes. Subrayé que se han
introducido las herramientas necesarias que ayudan a los paises a elaborar sus propios
planes de estudio y estrategias en ese ambito. Afadié que Oman desea seguir cooperando
con la Organizacion para poner en marcha rapidamente sus programas pendientes.
Asimismo, elogi6 el Informe del director general a las Asambleas, que da cuenta de los logros
y retos de la OMPI. Record¢ la necesidad de defender los derechos de P.1. en aras del
desarrollo. En ese ambito, la Delegacion puso de relieve la importancia de aplicar las
recomendaciones de la A.D. en beneficio de los paises en desarrollo, dado que forman parte
integrante del mandato de la OMPI. Asimismo, subrayo la importancia de ofrecer la
asistencia técnica apropiada a los paises en desarrollo en caso de adoptarse un tratado sobre
el Derecho de los disefios. En lo que atafie a las oficinas en el exterior, la Delegacion espera
con interés una decision de la Asamblea General al respecto con arreglo a los principios
rectores aprobados. En ese sentido, sefialé que Oman respalda la propuesta de Argelia de
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acoger una oficina de la OMPI en el exterior durante el proximo bienio. Por ultimo, la
Delegacion elogio a los presidentes en cuestion por la transparencia del informe de la OSSI, y
dijo que su pais espera que el asunto quede zanjado para que los Estados miembros puedan
centrarse en negociaciones y procesos mas urgentes. Por ultimo, la Delegacion expresé su
agradecimiento a la Oficina Regional en la sede para los Paises Arabes por la asistencia
técnica que brinda a los paises de la region en colaboracién con los sectores pertinentes de
la OMPI.

66. La Delegacién de Rumania, haciendo suya la declaracion de la Delegacion de
Eslovaquia en nombre de la Unién Europea y sus Estados miembros, asi como la de la
Delegacion de Letonia en nombre del Grupo de Estados de Europa Central y el Baltico,
reafirmd su compromiso con el desarrollo del sistema de P.l. y la promocion de la agenda de
la OMPI. Dijo que su pais ha tomado nota de la entrada en vigor del Tratado de Marrakech y
espera que el marco internacional de propiedad intelectual siga garantizando un equilibrio
optimo entre los intereses de los titulares de derechos y los del publico en general.

Asimismo, otorga gran importancia a la labor del SCT y espera que se logre consenso en
torno a la celebracidon de una conferencia diplomatica el préximo afio con miras a la adopcion
de un tratado en materia de disefios industriales. Simplificar y armonizar los tramites para el
registro de los disefios industriales beneficiara tanto a los solicitantes como a las oficinas
nacionales de propiedad intelectual. Por lo que se refiere a la labor del SCP, la Delegacion
expreso su profundo agradecimiento a todos los Estados miembros de la OMPI por la
cooperacion y el apoyo que ofrecieron a su pais cuando presidid dicho comité y acogié con
agrado el acuerdo alcanzado en la vigesimocuarta reunion sobre su futura labor. En relacién
con la labor del CIG, Rumania destaca la importancia tanto de los RR.GG. como de los
CC.TT. Aumentar la transparencia del sistema de patentes debe considerarse un objetivo
politico y, dentro de ese ambito, la solicitud de divulgacion del pais de origen o de la fuente de
los RR.GG. puede ser aceptable (siempre que dicha solicitud de divulgacion se limite a las
patentes). En lo que se refiere al SCCR, Rumania tiene gran interés en la celebracion de una
conferencia diplomatica con miras a elaborar un tratado para la proteccion de los organismos
de radiodifusion que se adapte plenamente a la realidad tecnoldgica del siglo XXI. Asimismo,
su pais fomenta el dialogo sobre el intercambio de practicas 6ptimas relacionadas con las
limitaciones y excepciones, y esta dispuesto a explorar nuevos temas. Ademas, sigue de
cerca el debate que esta teniendo lugar en el ACE y reafirmo el compromiso de luchar contra
la falsificacion y la pirateria. En el presente afio, Rumania se ha ofrecido a acoger una oficina
de la OMPI en Bucarest durante el bienio 2016-2017, con el fin de impulsar el desarrollo del
sistema de P.I. en la subregién y promover los servicios de la OMPI y teniendo presente la
estrecha vinculacion entre la P.I. y el desarrollo econémico, social y cultural. En su opinion,
cualquier decision sobre esta cuestion debe fundamentarse en la necesidad de mantener un
equilibrio en la redistribucion geografica de las Oficinas de la OMPI en el exterior, de acuerdo
con lo dispuesto en los principios rectores acordados por todos los Estados miembros en el
anterior periodo de sesiones de la Asamblea General de la OMPI. Rumania busca
concienciar a las generaciones mas jovenes de la importancia de respetar y proteger los
derechos de P.l. y, de este modo, ha introducido un curso optativo sobre P.I. en los planes de
estudios de los institutos. La Delegacion agradecio a la OMPI el apoyo que ha brindado a
esta iniciativa y reiterd el compromiso de su pais de trabajar junto a la OMPI en el ambito de
la educacion.

67. La Delegacion de Djibouti dijo que apoya sin reservas la declaracion formulada por la
Delegacion de Nigeria en nombre del Grupo Africano. Exhort6 a los Estados miembros a
fomentar la P.I. en todos los paises, y en particular, en Africa y en los PMA. Afiadié que
también apoya las actividades de la OMPI en favor de la transferencia de tecnologia y de los
frutos que brindan la creacion y de la creatividad. Sefialé que el 23 de junio de 2016, su pais
se adhirié al PCT, que entro en vigor el 23 de septiembre de 2016. Su pais pasa, asi, a ser
el 150° Estado contratante del PCT. Dicha adhesion pone de manifiesto la firme voluntad
politica de que la P.l. sea una prioridad nacional para potenciar el desarrollo. A ese respecto,
dijo que su pais considera indispensable que se establezcan sin demora, en Nigeria y en
Argelia, las dos Oficinas de la OMPI en el exterior. Tales Oficinas tendran una funcion
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fundamental en el fomento y el desarrollo de la P.I. en Africa. Sefialé que es esencial adoptar
una actitud mas practica en esa cuestion crucial para las economias, el crecimiento y el
desarrollo del continente. Ademas, teniendo en cuenta su riqueza en biodiversidad, su pais
ha dado un lugar central a las cuestiones relativas a los CC.TT. conexos a los RR.GG. en su
estrategia de desarrollo socioecondmico. A ese respecto, la Delegacion manifesté su apoyo
incondicional a las propuestas del Grupo Africano relativas a los RR.GG., los CC.TT. y el
folclore. Dijo que Djibouti ha sido beneficiario de diversas acciones concretas en el ambito de
la asistencia técnica, en particular, el fortalecimiento de capacidades, el establecimiento
préximo de centros de apoyo a la tecnologia y la innovacion y la elaboracién de una
estrategia de P.I.

68. La Delegacion de la Cote d’lvoire se manifestd a favor de la declaracion de la
Delegacion de Nigeria en nombre del Grupo Africano. Dijo que su pais esta firmemente
decidido a hacer de la P.l. una herramienta de potenciacion del desarrollo. Sefialé que dicho
objetivo forma parte del plan nacional de desarrollo 2016-2020, en el que se fomenta la
utilizacion estratégica de la P.I. Explicd que la Oficina de P.I. de su pais ha emprendido
campanas de sensibilizacion y de fomento en todo el pais, en el marco del proyecto nacional
sobre indicaciones geograficas y marcas colectivas. A ello hay que anadir las medidas de
envergadura del Comité nacional de lucha contra la falsificacion, en particular, en lo que
respecta a la falsificacion de productos textiles y de medicamentos. Sefalé que, en lo que
respecta a los derechos sobre obras literarias y artisticas, se ha promulgado una nueva ley
relativa al derecho de autor y los derechos conexos. Dicha ley integra las disposiciones
pertinentes de los ultimos convenios sobre P.l., en particular, el Tratado de Beijing y, sobre
todo, el Tratado de Marrakech, que entré en vigor el 30 de septiembre de 2016. Y afadid que
esta en curso el proceso de ratificacion de ambos tratados. En lo tocante a la gestién
colectiva, explicd que la reforma de la Oficina de Derecho de Autor de su pais, llevada a cabo
con la ayuda de la OMPI, estaba empezando a dar frutos, principalmente, el de mejorar la
percepcion de los derechos, mejora que ha ido en aumento significativamente en los ultimos
anos. Dijo que le satisface enormemente la integracion de su pais en la segunda fase del
proyecto de fortalecimiento y desarrollo del sector audiovisual en Burkina Faso y en algunos
otros paises africanos. Dijo que aprovecha asimismo la ocasién para transmitir a la direccion
y a la Secretaria de la OMPI el agradecimiento del Gobierno de su pais por su cooperacion
ejemplar. Manifestd asimismo satisfaccion ante los importantes progresos alcanzados por la
OMPI en estos ultimos afios, y expreso, a ese respecto, el deseo de que se mantenga dicha
dinamica, en interés, naturalmente, de todos los actores, tanto de los Estados miembros
como del personal de la Organizacion. Dijo que, por ello, su pais, sin perjuicio de las
conclusiones del informe de la OSSI, invita a todas las delegaciones a que muestren un
espiritu de compromiso y de didlogo constructivo para que dicha cuestion quede finalmente
cerrada al finalizar las Asambleas. Para concluir, la Delegacion evocé dos cuestiones
pendientes que merecen toda la atencion de los Estados miembros. Se trata, por una parte,
de la cuestion de los RR.GG., los CC.TT. y las ECT, en la que, pese a algunos avances
importantes, no se ha logrado todavia establecer un texto consensuado, y, por otra, la
cuestion de las Oficinas en el exterior, con respecto a la cual el principio de otorgar la
prioridad a Africa para el establecimiento de dos oficinas ha sido puesto en cuestién por falta
de consenso y de buena voluntad. La Delegacion dijo que sigue convencida de que, en
estas dos semanas, reinara la voluntad de llegar a resultados satisfactorios asi como el clima
de compromiso a fin de limar las diferencias.

69. La Delegacion de ltalia hizo suyas las declaraciones de la Delegacién de Eslovaquia, en
nombre de la Unién Europea y sus Estados miembros, y de la Delegacién de Grecia en
nombre del Grupo B, y sefialé que el mandato de la OMPI consiste en la promocion del
desarrollo econémico, social y cultural de todos los Estados miembros mediante un sistema
internacional eficaz de P.I. Ello incluye el Sistema de Lisboa, que protege las
denominaciones de origen en virtud del Arreglo de Lisboa y, una vez que haya entrado en
vigor el Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa, adoptada en mayo de 2015, la categoria mas
amplia de las indicaciones geograficas. El Sistema de Lisboa y el Acta de Ginebra no solo
beneficiaran enormemente a los paises desarrollados, sino también a los paises en desarrollo
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y los PMA, en consonancia con la Agenda para el Desarrollo, especialmente las pymes y los
productores y poblaciones rurales. Las inversiones conexas reduciran la pobreza mediante el
aumento de la cuota de comercio internacional y la mejora de la distribucion de los ingresos
entre distintas regiones en consonancia con los principios de desarrollo sostenible y los ODS
de las Naciones Unidas. La Delegacion hizo hincapié en la necesidad de la promocion eficaz
y especifica de todo el Sistema de Lisboa en el marco de la OMPI, incluida el Acta de
Ginebra, a fin de atraer nuevas Partes Contratantes, respecto de lo cual su pais, si bien es
partidario de los esfuerzos de la OMPI por fomentar la transparencia, se pronuncia a favor del
antiguo principio de solidaridad financiera entre las Uniones, y considera que la Unién de
Lisboa debe situarse en pie de igualdad con las demas Uniones de la OMPI. La flexibilidad
del presupuesto actual hace que las politicas de la OMPI sean mas eficaces mediante la
asignacion de costos y recursos entre las Uniones en un espiritu de cooperacion y
solidaridad, permitiendo un desarrollo de la P.I. mas equilibrado y eficaz. En lo que respecta
a la apertura de oficinas de la OMPI en el exterior, la Delegacién expreso su confianza en la
capacidad de la Asamblea General para aplicar adecuadamente la importante decision sobre
los principios rectores adoptada en 2015 en sintonia con la meta estratégica de garantizar
una distribucion geografica lo mas amplia posible. En lo que respecta a la agenda normativa,
la Delegacion se mostré a favor de la armonizacion y simplificacion del registro de disefios
industriales mediante la convocacion de una conferencia diplomatica para la adopcién de un
tratado sobre el Derecho de los disefios en 2017. La Delegacion instd asimismo a que
prosigan los debates sobre un tratado para la proteccion de los organismos de radiodifusion a
fin de lograr soluciones significativas en concordancia con el entorno tecnoldgico actual. Por
ultimo, dijo que su pais reconoce la importancia del nuevo mandato del Comité
Intergubernamental a modo de oportunidad para restablecer un espiritu de cooperacién entre
sus miembros y establecer un entendimiento comun de las cuestiones esenciales, a la vez
que se mantiene un marco juridico de P.l. seguro que estimule la innovacién y la creatividad.

70. La Delegacion de Bangladesh hizo suya la declaracion de la Delegacion de la India, en
nombre del Grupo de Asia y el Pacifico, y la de la Delegacion de Bangladesh en nombre del
Grupo de los PMA. Bangladesh reconoce que la OMPI, como instituciéon mundial de la P.1.,
desempeia una funcién catalizadora para el desarrollo del sistema de P.1. en todo el mundo,
prestando especial atencion a los PMA. En enero de 2015, la OMPI y el Departamento de
Patentes, Disefios y Marcas de Bangladesh firmaron un acuerdo de prestacion de servicios.
Como consecuencia de ese acuerdo, el Departamento ha abierto dos CATI. La Khulna
University of Engineering and Technology ha creado una entidad en favor de la innovacion y
los innovadores, el Innovation and Innovator Cell, con el fin de promover la transferencia de
tecnologia y la gestion de la ciencia, la tecnologia y la innovacion, el desarrollo de la P.l. y su
comercializacion e industrializacion. Actualmente, Bangladesh esta modificando y
actualizando su legislacion en materia de P.1., y ya ha llevado a cabo un proyecto en relacién
con el IPAS para administrar las solicitudes de P.I., en colaboracién con la OMPI. Se impartio
un curso breve sobre P.I. en el Bangladesh Institute of Management con la asistencia de la
OMPI. Bangladesh tiene previsto adherirse al PCT y al Protocolo de Madrid, asi como al
Tratado de Marrakech. La Delegacion dio las gracias a la OMPI por su ayuda para preparar
proyectos de politicas sobre P.1., en aplicacion de la hoja de ruta nacional sobre P.I.
proporcionada por la Organizacion. Su pais confia en ser testigo de avances significativos en
las negociaciones para consensuar instrumentos juridicamente vinculantes sobre los RR.GG.,
los CC.TT. y el folclore, y para introducir un articulo relativo a la asistencia técnica y el
fortalecimiento de las capacidades en el tratado sobre el Derecho de los disefios. Los gastos
destinados a desarrollo no deben congelarse ni reducirse por el hecho de que no se alcancen
acuerdos sobre cuestiones en las que los PMA no son parte. Bangladesh respaldara un
acuerdo respecto de los organismos de radiodifusion con arreglo a un enfoque basado en la
sefal en sentido tradicional. La Declaracion Ministerial de Estambul de 2011 definio
prioridades concretas y Bangladesh alienta a la OMPI a seguir concentrando su atencion en
ellas a propdsito de la cooperacién técnica relacionada con la P.l. que presta a los PMA.

71. La Delegacion de Ghana hizo suya la declaracion de la Delegacion de Nigeria en
nombre del Grupo Africano. Dijo que su pais sigue apoyando las actividades emprendidas por
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la OMPI como parte de su agenda normativa, y reconoce la importancia de la funcion singular
que cumple en el fomento de la proteccion de la P.1. en todo el mundo. En lo que respecta al
empefio de impulsar el desarrollo econdmico y social, sefald la importancia que su pais
atribuye a la economia del conocimiento asi como a los CC.TT. y los RR.GG. Y afadié que,
como prueba de ello, en enero de 2016, se presentd una politica nacional de P.l. Explicé que
dicha politica tiene por objeto aprovechar el potencial de la innovacion y la creatividad a
escala nacional y posibilitar que el sector publico preste servicios efectivos y eficientes a los
usuarios del sistema de P.I. en aras de la creatividad y la competencia. Dijo que la Divisién
de P.l. del Departamento del Registro General ha logrado importantes avances en las labores
encaminadas a establecer un entorno favorable al desarrollo de un sistema de P.1. robusto.
Sefalé que tales trabajos han dado sus frutos, como muestra el aumento del nimero de
solicitudes de registro, en particular, en el ambito de las marcas y de los nombres
comerciales. A ese respecto, dijo que su pais valora positivamente la dedicacion de la OMPI,
puesta de manifiesto mediante la creacion de centros de apoyo a la tecnologia y la innovacion
en los Estados miembros. Dijo que Ghana ha obtenido provecho de la iniciativa y ha
sefalado las principales esferas, en el plano nacional, en que el programa podria ser también
de utilidad. Sefialé que espera con interés la firma del acuerdo de prestacion de servicios con
la OMPI para poner en marcha el programa, y espera colaborar con la Organizacion en la
mejora de su sistema de P.I. mediante la ejecucién de las actividades que se sefialan en el
plan OMPI-Ghana de desarrollo de la P.l. y en la politica nacional de P.I. Su pais acoge con
satisfaccion las iniciativas emprendidas especificamente para satisfacer sus necesidades de
desarrollo y para mejorar sus resultados en el plano nacional. También se ha logrado
avanzar, en el seno del Comité Intergubernamental, en lo que respecta a la fijacién de
normas y a la adopcion de instrumento internacional que rija los CC.TT. y los RR.GG. Su
pais espera que las cuestiones pendientes se resuelvan de tal forma que, en ultima instancia,
redunden en beneficio de todos los interesados. Afadié que Ghana sigue con atencién los
debates en curso acerca de la propuesta de tratado sobre el Derecho de los disefos asi
como los trabajos del SCT a fin de limar las diferencias entre los Estados miembros y generar
las condiciones necesarias para que en 2017 pueda celebrase una conferencia diplomatica.
El pais espera que, en los debates en curso en el SCT, se atienda a esa cuestion en pro de
todos los Estados miembros. La Delegacion traslado a los Estados miembros su profundo
agradecimiento por las actividades de cooperacion técnica llevadas a cabo en el ambito de la
P.I. Y agradeci6 particularmente el apoyo recibido del Gobierno de Suiza en el marco del
proyecto Suiza/Ghana de P.l. Para concluir, sefialé que la segunda fase de ese proyecto ha
sido llevada a cabo por el Instituto Federal Suizo de la Propiedad Intelectual y los ministerios,
departamentos y organismos pertinentes.

72. La Delegacion de Zimbabwe hizo suya la declaracion formulada por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano, y tomo nota del informe del director general
subrayando la necesidad de examinar la futura agenda normativa de la OMPI, asi como de
crear un marco sostenible para el desarrollo de la P.l. en beneficio de todos. Desde las
Asambleas de 2015, Zimbabwe ha incorporado en su legislacion nacional las disposiciones
del Protocolo de Madrid, brindando asi seguridad juridica a los usuarios que registran sus
marcas en el pais. Expresé agradecimiento a la OMPI por el apoyo técnico recibido durante
ese proceso. Agradecio también la asistencia y cooperacion técnica de la OMPI para la
elaboracion de la politica y estrategia nacionales en materia de P.l., que se pondran en
marcha a principios de 2017. Asimismo, sefalé que Zimbabwe se ha beneficiado en gran
medida de los programas de formacion que ofrece la OMPI en colaboracién con la
Organizacion Regional Africana de la Propiedad Intelectual (ARIPO). Esos programas han
fortalecido las capacidades de su pais y de otros paises africanos en materia de propiedad
intelectual. La labor de la OMPI en el ambito de los CC.TT., los RR.GG. y el folclore exige el
compromiso de todos los Estados miembros. La Delegacion elogié al CIG por haber logrado
volver a reunirse en 2016 con miras a encontrar la forma de alcanzar un consenso a fin de
proponer instrumentos juridicos internacionales, y dijo que confia en que el proceso culmine
con resultados positivos para todos los Estados miembros de la OMPI. Zimbabwe reitero la
importancia que concede a los procesos normativos en curso en los distintos comités y
expreso su confianza en que todas las delegaciones sigan participando de forma positiva con
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miras a garantizar que la OMPI cumpla su mandato y los objetivos que se ha fijado. Por
ultimo, la Delegacion dijo que su pais seguira colaborando con la Secretaria y con otros
Estados miembros para crear un sistema de P.l. mas eficaz en el plano internacional y
fomentar el respeto por la P.1. en interés de los titulares de derechos y de la sociedad en
general.

73. La Delegacion de Guatemala declaré que suscribe lo manifestado por la Delegacion de
Chile en nombre del GRULAC. Dijo que se congratula por el hecho de que su pais fue uno
de los 20 paises que lograron la entrada en vigor del Tratado de Marrakech, estableciendo
con ello una herramienta para que las personas con discapacidad visual puedan tener la
oportunidad de acceder mas facilmente a la educacion y a la cultura. La Delegacion valora la
labor normativa de la OMPI al establecer foros de negociacion multilateral con miras a la
creacion e implementacion de instrumentos juridicos que satisfagan las necesidades de los
Estados, razén por la cual, la Delegacion inst6 a los Estados miembros a continuar, de
manera positiva, la labor del CIG y los debates, en el SCCR, sobre excepciones y limitaciones
para las bibliotecas y archivos, las instituciones educativas y de investigacion. La Delegacién
agradecio a la OMPI el apoyo y la cooperacion en la creacion de capacidades técnicas y la
formulacién de proyectos, asi como la formacion continua destinada a la Oficina nacional y a
los sectores involucrados en la tematica de la P.I. Sefialé que aguarda con interés la
continuacion de los debates de la presente serie de reuniones de las Asambleas, confiando
en poder contribuir a ellos de forma constructiva a fin de llegar a acuerdos concretos que
beneficien a millones de personas que creen y confian en la P.I.

74. La Delegacién de Francia dijo que esta convencida de que bajo la direccion del
presidente se lograran avances importantes en las distintas cuestiones que figuran en el
orden del dia de las Asambleas y que, en este sentido, hace suyas las declaraciones
realizadas anteriormente en nombre del Grupo B y en nombre de la Unién Europea, y dio las
gracias al director general y a todo el personal de la OMPI, que han garantizado durante el
ultimo ano el fomento de la P.I. en todos sus ambitos de un modo eficaz y en beneficio de
todos los Estados miembros. Asimismo, agradece a la Secretaria el caudal de documentos
preparado, que se utilizara a lo largo de las Asambleas. Su pais otorga una gran importancia
a la adopcion, en los proximos meses, del DLT. Dicho texto, que tiene como objetivo
simplificar y armonizar los tramites relativos al registro de disefios, esta practicamente
finalizado. En este momento, su pais considera que no existe ninguna razoén de peso para
posponer la convocacion de una conferencia diplomatica para la adopcion del tratado. Por
tanto, es conveniente que en los proximos dias se alcance un consenso que permita
finalmente tomar una decision acerca de dicha convocacion. Aparte de los disefios, Francia
reconoce que son de una importancia fundamental para los usuarios el buen funcionamiento
y una administracion adecuada de todos los sistemas de proteccion de la P.l. Ya se trate del
Sistema del PCT, del Sistema de Madrid de registro de marcas, del Sistema de La Haya de
dibujos y modelos industriales o del Sistema de Lisboa de denominaciones de origen, todos
los sistemas y tratados administrados por la OMPI contribuyen a la consecucion de los
objetivos fijados en el Convenio constitutivo de la Organizacién. Asimismo, reviste para
Francia especial importancia el principio de solidaridad, que garantiza desde hace muchos
anos el desarrollo y funcionamiento adecuados de la OMPI y de las Uniones. Su pais se
preocupa de que la gestion del Sistema de Lisboa para la proteccion de las indicaciones
geograficas sea adecuada, y considera que hay motivos suficientes para encomiar los
resultados obtenidos desde las Ultimas Asambleas en lo que se refiere a garantizar el
equilibrio presupuestario y una financiacion continua del Sistema. Asi pues, la Delegacion
dijo que esta firmemente comprometida a seguir examinando esa labor en los préximos dias,
no solo en beneficio del conjunto de los Estados miembros de la Unién de Lisboa o de los
Estados interesados en adherirse a esa Union, sino también del conjunto de los usuarios
mundiales de los sistemas de proteccion de las indicaciones geograficas. Para terminar, la
Delegacion reafirmé su compromiso absoluto de contribuir al éxito de las Asambleas.

75. La Delegaciéon de Botswana hizo suya la declaracion hecha por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano. Dijo que ve con satisfaccion los progresos realizados
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en el CIG y anticipa la adopcidn de un instrumento juridicamente vinculante, en beneficio y
para la proteccién de las comunidades. La demora en llevar a conclusién ese asunto priva a
muchos miembros de la OMPI de la oportunidad de explotar recursos en beneficio de sus
pueblos. Lo mismo vale para el SCCR y su labor sobre limitaciones y excepciones para las
bibliotecas y los archivos y las instituciones educativas y de investigacion. La Delegacion
instd a los Estados miembros a dar cabida a esas cuestiones, a la luz de la funcién que
desempenan en la educacioén y el acceso a la informacion en los paises en desarrollo. En
consecuencia, alenté a la Asamblea General a prestar apoyo a la labor continuada de esos
o6rganos. Botswana ve con agrado los progresos logrados en el SCP en cuanto a las
patentes y la salud, un tema vital para los paises en desarrollo que desean mejorar el acceso
a los medicamentos y la salud publica. También se observan progresos en el SCT con
respecto a la proteccion contra el registro y el uso de nombres de paises como marcas. En
cuanto al derecho de autor, la Delegacién tomé nota de las adhesiones a los nuevos Tratados
de Beijing y de Marrakech y de las ratificaciones, y anuncié su propia inminente adhesion al
Tratado de Marrakech. Ello permitira a su pais dar cabida en los objetivos de su temario
nacional a los intereses de las personas que viven con discapacidad. La Delegacion dijo que
acoge con agrado los avances realizados con miras al establecimiento de oficinas de la OMPI
en Africa durante los bienios 2016/17 y 2018/19. Botswana, que celebré su 50° aniversario
tan solo 3 dias atras, el 30 de septiembre de 2016, desea agradecer a la OMPI el apoyo dado
en la elaboracion de su sistema nacional de P.l. La OMPI brinda asistencia a Botswana en la
prestacion de servicios de P.l. en linea por conducto del proyecto de modelo de oficina.
También ayudo a Botswana obtener beneficios tangibles de la utilizacién del Sistema de
Madrid gracias a la sensibilizacion de la comunidad empresarial. Contribuy6 asimismo al
fortalecimiento de la capacidad de tramitacion de las solicitudes internacionales de marca. En
su transicion hacia una economia basada en los conocimientos, con el apoyo de la OMPI,
Botswana ha elaborado un marco de politica de P.l. para las organizaciones de investigacion
financiadas con fondos estatales y para las instituciones académicas. Ello alentara la
innovacion, mejorara la gestion institucional de la P.I. y creard nexos con el sector
empresarial. En julio de 2016, Botswana acogio6 un taller regional organizado por la OMPI y
sus asociados, en el que se examinaron los tratados de Marrakech y de Beijing, WIPO
Connect y la iniciativa TAG of Excellence para los organismos de gestion colectiva. Como
consecuencia de ello, su pais tomé con conocimiento de causa la decisién de adherirse al
Tratado de Marrakech y se aclaré en mayor medida la relacion entre la oficina de derecho de
autor y el organismo de gestion colectiva.

76. La Delegacion de Georgia dijo que espera que la reunion se vea coronada por el éxito y
produzca resultados tangibles, especialmente respecto de la adopcion del DLT, cuyo texto ya
esta finalizado. En lo que atafie a las oficinas de la OMPI en el exterior, cabe esperar que los
principios rectores establecidos en la anterior Asamblea General y la distribucion actual de la
red de oficinas de la OMPI en el exterior sean factores determinantes de la decision y que se
dé prioridad a las regiones que no cuentan con una oficina. La Delegacion sefiald que se
hayan iniciado varios proyectos de interés, en particular actividades de fortalecimiento de
capacidades para el sector empresarial, asi como formacion especializada dirigida a jueces.
La Delegacion sefialé que su pais esta a favor de toda iniciativa que impulse el
establecimiento de plataformas especiales con posibilidades de creacién de redes, como por
ejemplo, la creacion de un grupo internacional de formadores en P.I. y la iniciativa de la
Academia de la OMPI centrada en facilitar el establecimiento de redes entre profesionales de
la P.l. Afadié que su pais otorga una gran importancia a la labor del ACE y acoge con
agrado su informe; esta cuestion ha sido una preocupacion primordial para varios Estados
miembros, entre ellos Georgia. La Delegacion resalto la importancia de elaborar un marco
juridico adecuado y expres6 su apoyo a los cambios propuestos para aumentar la eficacia de
la Asamblea. Asimismo, tomo nota de los debates entablados respecto del informe de la
OSSil relativo a las cuestiones de gobernanza en la OMPI. Georgia esta a favor de resolver
estas cuestiones de forma apropiada y acoge con agrado cualquier iniciativa destinada a
mejorar la transparencia en la Organizacion. En lo que atafie al asunto urgente del déficit de
la Union de Lisboa, Georgia, junto con los Gobiernos de Francia, la Republica Checa e Italia,
esta dispuesta a proporcionar ayuda financiera para reducir el déficit actual. La Delegacion
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dijo que confia en que, por medio de debates constructivos, se encuentren soluciones para la
creacion de un marco adecuado que garantice la sostenibilidad del Sistema.

77. La Delegacion de Bhutan afirmo que la oficina nacional de P.I. esta ultimando las
modificaciones de la Ley de Derecho de Autor y la Ley de Propiedad Industrial, en una
apuesta por fortalecer el sistema de P.I. del pais. Sefialé que estas modificaciones se ajustan
a la practica internacional, con lo que su pais espera seguir mejorando sus marcos
administrativo y judicial para salvaguardar los derechos de P.l. y cumplir sus obligaciones
internacionales. Dio las gracias a la OMPI por la asistencia técnica prestada en la redaccion
tanto de las modificaciones como de la politica. Explicé que la oficina de P.I. de su pais ha
pasado de ser una division a ser un departamento, un ascenso de categoria que le da acceso
a mas recursos para llevar a efecto su mandato de proteger y utilizar la P.I. para promover el
desarrollo socioeconomico del pais. La Delegacion dijo que acoge con agrado la funcion
continuada que desempenia la OMPI de ayudar a los Estados miembros a utilizar el sistema
de P.l. para desarrollar, proteger, hacer valer y explotar los derechos de P.l. a los fines de
promover el desarrollo econémico, social y cultural. En este sentido, expreso su satisfaccion
por las actividades y los programas ejecutados en su pais durante el bienio 2015/2016, por
ejemplo: apoyo técnico en la actualizacion y mantenimiento del IPAS; un taller nacional
sobre acceso a la tecnologia para la innovacion y otro sobre la creacion de una red de CATI
en el pais; formacion sobre el examen sustantivo de patentes mediante la utilizaciéon de
actividades externas de examen; y un taller nacional sobre derecho de autor y derechos
conexos. Expuso que, al igual que otros muchos PMA, su pais no ha podido aprovechar los
beneficios de la P.l. Por consiguiente, la Delegacién propuso que la continuidad de la
asistencia técnica que proporciona la OMPI a los PMA pase a ser una de las prioridades del
presupuesto por programas de la Organizacion.

78. La Delegacion de Ucrania hizo suya la declaracién formulada por la Delegacion de
Tayikistan en nombre del Grupo de Paises de Asia Central, el Caucaso y Europa Oriental y
paso6 a examinar detalladamente varias cuestiones. Dijo que su pais se congratula de los
progresos realizados en el desarrollo de un sistema de P.I. equilibrado y accesible y en la
promocion de su utilizacion por medio de una cooperacion armoniosa entre los Estados y las
regiones, y expreso el deseo de que prosiga esta colaboracion fructifera en el marco del PCT,
el Tratado de Singapur, el Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas vy el
Protocolo concerniente a dicho Arreglo. Asimismo, dijo que apoya la propuesta de convocar
proximamente una conferencia diplomatica para la adopcién del DLT. Por otra parte, tomo
nota con satisfaccion de los resultados de la labor de los comités y grupos de trabajo y
aplaudié la entrada en vigor del Tratado de Marrakech. Afadié que el Gobierno de su pais ha
comenzado a trabajar de cara a la adhesion del pais a ese tratado. La Delegacion felicitd
igualmente al director general por la confianza expresada en el marco del PCT, que se
traduce en la designacion de la Oficina de Patentes de Ucrania como Administracion
encargada de la busqueda internacional y del examen preliminar internacional. Informé a los
participantes en la reunion de que, a fin de fomentar la proteccion de los derechos de P.I. en
la nueva ley de Ucrania sobre el sistema judicial, esta previsto crear un tribunal supremo
encargado especialmente de las cuestiones de P.1., y dijo que espera que la OMPI siga
respaldando a las oficinas nacionales de P.l. de los paises en desarrollo y los paises en
transicion, a fin de que se establezcan unos vinculos de cooperacion equivalentes entre todos
los Estados miembros de la OMPI. En cuanto al informe de la OSSI, la Delegacion pidio a los
Estados miembros de la OMPI que no enrarezcan inutiimente el ambiente en el seno de la
Organizacion y permitan a esta uUltima concentrarse en las tareas esenciales de su mandato.
La Delegacion aseguré a la OMPI que su pais esta comprometido a lograr los objetivos
comunes de fortalecimiento del sistema mundial de proteccion de la P.l. y que apoya
plenamente la actividad desarrollada para establecer una cooperacion fructifera entre todos
los Estados miembros.

79. La Delegacion de Rwanda hizo suyas las declaraciones de la Delegacion de Nigeria en
nombre del Grupo Africano y la Delegacion de Bangladesh en nombre de los PMA. En el
informe del director general se han puesto de manifiesto los excelentes avances realizados
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en todos los sistemas de P.l. y la eficaz gestion de los recursos, y ha de felicitarse a la
Secretaria por los resultados. En cuanto a la relacién entre P.1. y desarrollo, en el contexto de
los ODS adoptados recientemente, la Delegacion insté a todos los Estados miembros de la
OMPI a promover el papel de la OMPI y de todos los sistemas de P.I. en el cumplimiento de
los ODS mediante la difusion de los conocimientos y las tecnologias para la innovacion. La
Secretaria debe proseguir sus iniciativas de transferencia de tecnologia, al tiempo que
contribuye a la utilizacion eficaz de los recursos para la innovacion. La Delegacion espera
constantes progresos en la labor normativa de la OMPI y no cabe duda de que se lograra
dicho objetivo.

80. La Delegacion de Hungria hizo suyas las declaraciones de la Delegacion de Letonia en
nombre del Grupo de Estados de Europa Central y el Baltico, y de la Delegacion de
Eslovaquia en nombre de la Unién Europea y sus Estados miembros. Dijo que su pais sigue
siendo un Estado miembro de la OMPI activo y responsable, que contribuye al mantenimiento
y la mejora de un sistema internacional de P.I. equilibrado y efectivo. Afadié que apoya
plenamente a la OMPI y al director general en el cumplimiento del mandato de la
Organizacion y que la cooperacion entre la Organizacion y Hungria ha sido siempre
excelente. Explicé que la Oficina de P.l. de Hungria tuvo el honor de organizar, junto con la
OMPI, el Simposio mundial sobre indicaciones geograficas, celebrado en Budapest en
octubre de 2015. El simposio tuvo un gran éxito y marco la cooperacion excepcional entre
Hungria y la OMPI; asi, Hungria ha fomentado con empefio la proteccion mundial de las
indicaciones geograficas y las denominaciones de origen durante muchos afios. En lo
tocante al déficit presupuestario del Sistema de Lisboa, la Delegacion sefalo los avances
logrados a ese respecto por el Grupo de Trabajo de Lisboa, y dijo que valora las
contribuciones hechas por los Gobiernos de diversos Estados miembros de la Union de
Lisboa. Dijo que su pais esta resuelto a encontrar soluciones razonables y equilibradas que
permitan establecer en el Sistema de Lisboa una sostenibilidad financiera a largo plazo.
ARadié que, no obstante, deben respetarse los principios y programas presupuestarios de la
OMPI, como debe respetarse la solidaridad financiera y la capacidad de pagar y de cooperar
entre las diferentes Uniones. La Delegacion subrayé asimismo la importancia de seguir
fomentando el Sistema de Lisboa, incluida el Acta de Ginebra, a fin de atraer nuevas Partes
Contratantes. Sefialé que Hungria ha seguido con gran interés los debates sobre los
informes presentados por la OSSI de las Naciones Unidas sobre las cuestiones de
gobernanza en el seno de la OMPI. Considera definitivas y validas las decisiones y
recomendaciones de los presidentes de la Asamblea General y del Comité de Coordinacion.
Dichas decisiones deben aplicarse, lo que significa que los casos que se recogen en el
informe de la OSSI estan cerrados, sin que sea necesario volver a abrirlos ni a discutirlos ni
volver a examinar el informe en distintos érganos de la OMPI. Al mismo tiempo, comunico la
voluntad de su pais de participar en las negociaciones que puedan llevar a mejorar la
transparencia de los procedimientos especificos de la OMPI. Dijo que es firmemente
partidaria de la adopcion del DLT y lamenta que el SCT no haya podido tomar decisiones
sobre las cuestiones que estan sin resolver. El texto del DLT ya esta terminado, y su pais
alienta a los Estados miembros a llegar a un acuerdo sobre la celebracién de una conferencia
diplomatica para adoptar el tratado. Recordd que, en la Asamblea de la Union del PCT de
octubre de 2015, el Instituto de Patentes de Visegrado (VPI) fue designado para ejercer en
calidad de Administracion encargada de la busqueda internacional y Administracion
encargada del examen preliminar internacional, en el marco del PCT, y tiene el placer de
informar a todos los presentes en la sala que el VPI empez6 a ejercer sus funciones el 1 de
julio de 2016, con la participacion de las Oficinas de P.l. de la Republica Checa, Hungria,
Polonia y Eslovaquia. Explicé que el VPI ofrece opciones favorables y eficaces a los usuarios
de Europa Central para acceder al sistema internacional de patentes, y que dichos usuarios
tendran la ventaja de poder utilizar el Sistema en su propio idioma. Dijo que tales ventajas
contribuyen a impulsar la innovacion y la creatividad y a potenciar el crecimiento econémico y
la competencia en la region de Europa Central. Para concluir, la Delegacion sefalé que
espera que los debates de las Asambleas se celebren en un clima de amplitud de miras.
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81. La Delegacion del Senegal hizo suya la declaracion de la Delegacion de Nigeria en
nombre del Grupo Africano, y dijo que valora positivamente los logros cuantitativos y
cualitativos de la Organizacion, que son el resultado del espiritu constructivo de los Estados
miembros animados por el fortalecimiento constante de los marcos normativos e
institucionales de la OMPI. Esa misma voluntad ha impulsado la renovacién del mandato del
CIG, que tras mucho tiempo de inactividad, celebré dos sesiones tematicas dedicadas a los
RR.GG. En la misma 6ptica, se ha adoptado la decisién de reforzar la estructura
administrativa de la OMPI mediante el establecimiento de nuevas oficinas en el exterior, en
particular en Africa, que, cabe recordar, es el tnico continente ausente de la red externa de la
OMPI. A ello se suma la aplicacion satisfactoria de la A.D. por medio de numerosos
proyectos, tales como el fortalecimiento y desarrollo del sector audiovisual en Burkina Faso y
algunos otros paises africanos, entre ellos, el Senegal. Al respecto, la Delegacion dijo que su
pais ve con agrado la decision del CDIP de renovar dicho proyecto que entra en su segunda
fase. Asimismo, sefialé que valora con satisfaccion ciertos avances importantes sin perder de
vista que aun quedan muchos desafios por delante. En efecto, la culminacion de las
negociaciones sobre el establecimiento de oficinas en el exterior, en particular en Africa, asi
como la conclusién de los debates sobre un instrumento juridico que rija los RR.GG., los
CC.TT. y el folclore siguen siendo cuestiones cruciales para lograr un sistema mundial de la
P.l. mas equilibrado. Por ultimo, afiadié que para lograr una aplicacion optima de la
ambiciosa A.D., que constituye una referencia esencial en materia de justicia y equidad en el
ambito de la P.1., es preciso que se conceda especial importancia a las recomendaciones
agrupadas en las categorias A y C, a saber, la asistencia técnica y el fortalecimiento de
capacidades, por un lado, y la transferencia de tecnologia y el acceso a los conocimientos,
por el otro.

82. La Delegacion de Mongolia dijo que valora la labor y los logros de la OMPI en la
actualizacion de la infraestructura mundial de P.l., lo que ha contribuido a la elaboracion de
un sistema mundial de P.l. mas equilibrado e inclusivo que garantiza la prosperidad y el
desarrollo de todos. Su pais ha informado de la aplicacion satisfactoria de proyectos
fundamentales ejecutados con la OMPI, tales como el establecimiento y desarrollo de CATI,
asi como un proyecto de cooperacion en tecnologias de la informacion por el que se tiene
acceso a las marcas de Mongolia en la Base Mundial de Datos sobre Marcas desde agosto
de 2016. Su pais aguarda con interés que prosigan los proyectos de T.l. en curso a fin de
mejorar y acelerar el funcionamiento de la organizacion nacional de P.l. y de poder participar
en el futuro en PATENTSCOPE y en la Base Mundial de Datos sobre Disefios. La
Delegacion dio las gracias a la OMPI por la eficaz colaboracion y dijo que espera con interés
que se lleve a cabo una labor constructiva que beneficie a todas las partes interesadas en la
P.l. en su pais. Sefal6 que concede gran importancia a la aplicacion de la Agenda para el
Desarrollo, que es fundamental para subsanar las deficiencias de desarrollo y trabajar
conjuntamente para lograr un sistema internacional de P.l. equilibrado e inclusivo. En
consecuencia, hizo hincapié en la importancia de efectuar examenes periddicos y una
evaluacion de la aplicacién global de las recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo en
todas las esferas de la labor de la OMPI. La OMPI tiene una funcién clave que desempenar
para garantizar la aplicacion eficaz de los ODS en el marco de la Agenda 2030. La
Delegacion dijo que cree firmemente en la participacion constructiva de los Estados miembros
a la hora de proporcionar orientacion adecuada a la OMPI sobre posibles actividades
relacionadas con los ODS. Su pais valora muy positivamente los progresos realizados por
los Estados miembros en los ultimos afos bajo el liderazgo de la OMPI para desarrollar el
marco internacional de P.1., incluida la adopcién de nuevos tratados y la entrada en vigor del
Tratado de Marrakech. La Delegacion se mostro partidaria de los esfuerzos constantes para
avanzar en las negociaciones sobre los instrumentos juridicos internacionales para la
proteccion de los CC.TT., las ECT y los RR.GG., asi como para convocar la conferencia
diplomatica para la adopcién del DLT. Asimismo, confia en que el espiritu del multilateralismo
impulse el proceso de celebracion en breve de conferencias diplomaticas. La Delegacion dijo
que apoya la posicion del Grupo de Asia y el Pacifico en el sentido de que debe darse
prioridad a Africa para el establecimiento de oficinas de la OMPI en el exterior. Sin embargo,
su pais opina que, sobre la base de los principios rectores, su region merece acoger mas
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oficinas externas de la OMPI y expreso su apoyo a las propuestas presentadas por la
Republica de Corea, la India y Argelia. Con respecto a la investigacion sobre la supervision
planteada en el informe de la OSSI, su pais considera que esta cuestion debe darse por
concluida en consonancia con las decisiones y las recomendaciones del antiguo presidente
de la Asamblea General y del presidente del Comité de Coordinacion, de conformidad con la
Carta de Supervision Interna de la OMPI. La Delegacién mantiene la firme conviccion de que
dar por concluida esta cuestion servira al interés general de la OMPI y fomentara su
funcionamiento eficaz en beneficio de todas las partes interesadas en la P.I.

83. La Delegacion de Kenya hizo suyas las opiniones manifestadas por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano, y sefald que, en la actual era de la informacion, la
creatividad y la innovacion han sido el motor que ha permitido impulsar el progreso
tecnoldégico, facilitar el acceso a los medicamentos y los alimentos, preservar la biodiversidad
y afrontar los muchos retos que plantean las enfermedades, el hambre, la pobreza, el
desempleo y el cambio climatico. Sin dejar de sefialar la urgente necesidad de asegurar el
crecimiento constante en materia de productividad y competencia, dijo que el mercado
competitivo y transparente que se deriva de ello es fruto de un sistema de P.I. eficaz,
caracterizado por una proteccion adecuada y una observancia efectiva basadas en un
conjunto de politicas conexas equilibrado y pertinente, asi como en marcos juridicos e
institucionales. A ese respecto, expreso a la OMPI el agradecimiento de su pais por ayudarlo
a actualizar y mantener su Sistema de Automatizacion para las Oficinas de P.1.; digitalizar su
registros de patentes y marcas; facilitar diversas actividades en los ambitos del derecho de
autor y de las industrias creativas; organizar actos de sensibilizacion dirigidos a los sectores
interesados y a la sociedad en general; organizar un taller sobre la P.l. y el desarrollo de
marcas en Kenya; fortalecer su capacidad institucional para explicar los activos basados en
CC.TT.; brindar formacion y becas a funcionarios de P.l.; modernizar sus sistemas de
gestion de la P.1., y, por ultimo, participar en numerosos actos internacionales. Encomié
también la Agenda de la OMPI para el Desarrollo, que esta produciendo resultados concretos
en Kenya y en la que se incluyen también proyectos fundamentales para Africa, como la
elaboracion de politicas nacionales de P.l. y de estrategias practicas. Manifesté también su
agradecimiento al Japoén, la Republica de Corea y Australia por colaborar con la OMPI en la
prestacion de apoyo a Africa. Observo ademas que para los Estados miembros de la OMPI
es indispensable que exista acuerdo en la necesidad de lograr avanzar eficazmente en la
cuestion de la proteccion de los CC.TT., los RR.GG. y las ECT. Dijo que su pais ya ha
promulgado una ley a ese respecto, y espera recibir el apoyo incondicional del Comité
Intergubernamental y de todos los Estados miembros, pese a sus diferencias, para poder
concluir con rapidez las cuestiones pendientes, incluidas la relativa a la divulgacion de
patentes y al acceso a los RR.GG., los CC.TT. y las ECT. Sefialé que su pais reconoce la
importancia de la P.l. en la actividad humana, y por ello, esta continuamente modernizando
sus politicas y leyes de P.I., a fin de que reflejen los contextos nacionales, regionales e
internacionales asi como las mejores practicas, y poder hacer frente a cuestiones de
actualidad, como la biotecnologia, las TIC, la seguridad alimentaria y la falsificacion. Dijo
que, con respecto a la Constitucion de Kenya, es necesario que el Gobierno apoye, fomente y
proteja los derechos de P.l. de los kenyanos. En consecuencia, esta en curso la derogacion
de la Ley de marcas, asi como la enmienda de la Ley de propiedad industrial de 2001.
Sefal6 que el Gobierno de Kenya, en colaboracion con otras organizaciones internacionales,
y por conducto de sus Oficinas de P.l., ha seguido llevando a cabo campanas de
sensibilizacién publica acerca de la funcién que la P.1. y la innovacién cumplen en el mercado
mundial como impulsoras del valor anadido de los productos locales. Explicé que Kenya y la
OMPI estan colaborando en el proyecto de desarrollo de la marca de cestas de sisal del
Condado Taita-Taveta, asi como buscando oportunidades para aprovechar el potencial de
mercado de la esteatita de Kisii basandose en la innovacion y los derechos de P.I. Dio las
gracias a la OMPI por su continuo apoyo al proyecto de CATI, que mejora el acceso a
informacion cientifica y técnica y ayuda a los investigadores a superar los problemas de
caracter técnico en los paises en desarrollo. Afadié que su pais esta fomentando la creacion
de CATI en instituciones educativas y de investigacion y desarrollo. Dijo que la OMPI ha
financiado hace poco la ejecucion de una auditoria en el pais, y la Delegacion espera que el
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informe resulte muy util para la Organizacién. Traslado a la OMPI su agradecimiento por los
positivos avances logrados en el desarrollo de la infraestructura del Instituto de Propiedad
Industrial de Kenya, en particular, la digitalizacion de sus registros y la formacion impartida al
personal. Para concluir, dijo que espera que su pais sea considerado como uno de los
posibles paises para establecer una Oficina de la OMPI en el exterior, habida cuenta de su
ubicacion en Africa y de sus avances en el ambito de la P.1.

84. La Delegacion de Cuba dijo que, con la aprobacion por el Consejo de Estado de su pais
de la Politica sobre el Sistema de Propiedad Industrial, su pais esta implementando esa
politica conforme a los objetivos de desarrollo nacional y las politicas publicas, y que la
actividad de propiedad industrial se inserta en los ejes estratégicos de desarrollo del modelo
econoémico cubano, aprobado hasta el ano 2030, el cual a su vez fortalece el desarrollo
institucional de la actividad. Con respecto a la serie de reuniones de las Asambleas, la
Delegacion considera que, con respecto al Plan Estratégico de la Organizacion 2016-2021,
este debe asegurar la orientacion al desarrollo en todas las actividades de la OMPI, y que
debe a su vez orientarse la labor de la OMPI hacia el cumplimiento de la Agenda 2030. La
Delegacion considera de importancia la labor del CIG en el bienio siguiente, habida cuenta
de que, segun su mandato, el CIG debe seguir “agilizando, sobre la base de una participacion
abierta y plena, su labor en torno a las negociaciones basadas en textos encaminadas a la
consecucion de un acuerdo sobre el texto o los textos de uno o varios instrumentos juridicos
internacionales que aseguren la proteccion efectiva de los RR.GG., los CC.TT. y las ECT.”

La Delegacion sefiald, a ese respecto, que es importante la voluntad politica de los Estados
miembros para continuar esa labor y llegar a una solucién consensuada. Afirmo que la
Agenda de la OMPI para el Desarrollo constituye uno de los pilares fundamentales de la
Organizacion y sus Estados miembros, y afadio que los resultados alcanzados en la
aplicacion de algunas recomendaciones de la Agenda, a través de la ejecucion de diferentes
proyectos, representan un avance en la aplicaciéon de la misma. Sin embargo, dijo que
reconoce la necesidad de que los Estados miembros entablen un didlogo sobre P.I. y
desarrollo, como parte del tercer pilar del CDIP, y que se contintie disponiendo del
presupuesto ordinario de la OMPI tanto para la aplicacion efectiva de las recomendaciones de
la Agenda para el Desarrollo, como para el resto de las actividades de cooperacion y
asistencia técnica, en particular en lo relativo al Programa de Soluciones Operativas para las
Oficinas de P.l. y su sistema de automatizacion de la propiedad industrial, utilizado en mas de
80 paises, que conforma una verdadera infraestructura mundial de P.l. La Delegacion dijo
que, ademas, hay que continuar avanzando en los estudios sobre transferencia de
tecnologia, sobre limitaciones y excepciones a los derechos de propiedad industrial, y sobre
la aplicacion de las flexibilidades en materia de P.l., y la promocion del dominio publico, entre
otros temas. Sefialé que la Agenda para el Desarrollo debe garantizar un sistema
internacional equilibrado de P.l. que guarde sintonia con las politicas nacionales de
desarrollo. Con respecto al SCCR, la Delegacion espera que la labor se encamine a lograr
un resultado concreto respecto de las excepciones y limitaciones en beneficio de las
bibliotecas y los archivos, la investigacion, y la educacion, asi como garantizar el acceso a las
personas con discapacidad a esas herramientas de aprendizaje y desarrollo humano. De
igual forma, la labor futura del SCP debe estar dirigida a continuar los estudios sobre las
patentes y la salud, especificamente el apartado de excepciones y limitaciones, haciendo
énfasis en la mencién de los obstaculos que las patentes plantean a la transferencia de
tecnologia. Indico que los estudios relacionados con las excepciones y limitaciones deben
abordar las cuestiones relativas al desarrollo y las condiciones para su implementacién. La
Delegacion puso de relieve el apoyo brindado por la OMPI, en particular, por la Oficina
Regional en la sede para América Latina y el Caribe, en la creacion de capacidad nacional
entre los diferentes actores sociales del sistema nacional de propiedad industrial, asi como en
el sector de infraestructura de las tecnologias de la informacién por la implementacion del
IPAS, incluyendo las nuevas versiones del sistema y su nuevo soporte de gestion, lo que ha
contribuido a obtener mejores resultados en la gestidn institucional. Por ultimo, la Delegacién
hizo suya la declaracion de la Delegacion de Chile en nombre del GRULAC.
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85. La Delegacion de Sri Lanka hizo suya la declaracion hecha en nombre del Grupo de
Asia y el Pacifico y dijo ver con buenos ojos las importantes medidas adoptadas por la
Secretaria de la OMPI. La OMPI ha cosechado logros en la esfera normativa, especialmente
en lo que atafie al Tratado de Marrakech. Ademas, ha habido avances en la labor de la OMPI
y la incorporacion de la Agenda para el Desarrollo. La Delegacion sefald también que es
necesario mantener debates sustantivos sobre el marco conceptual mas amplio relacionado
con el desarrollo a los fines de garantizar que los sistemas de P.l. contribuyan a aprovechar la
labor del CIG y manifesto satisfaccion por la renovacion del mandato del CIG. Cabe esperar
que el proceso de negociacién dé lugar a un instrumento internacional, o mas de uno,
juridicamente vinculante que proteja y fomente los derechos de P.I. relativos a los RR.GG.,
los CC.TT. y las practicas culturales tradicionales. Aunque ha habido progresos en lo que
atafie al proyecto de tratado sobre el Derecho de los disefios, es necesario seguir trabajando
para reflejar los distintos niveles de desarrollo de los Estados miembros. La aplicacion del
tratado exigira aumentar la capacidad de los Estados para cumplir con las obligaciones
correspondientes. Gracias a disposiciones adecuadas respecto del fortalecimiento de las
capacidades para cumplir con esas obligaciones, el logro de ese resultado deseado seria una
perspectiva mas realista. La Delegacion sefialdé que es alentador observar los avances en
relacion con el tratado sobre los derechos de los organismos de radiodifusion. Debe
adoptarse un enfoque tecnolégicamente neutro en los documentos de trabajo, y la proteccion
otorgada en el tratado debe estar en sintonia con el mandato encomendado al SCCR

en 2007. La decision acerca de las nuevas oficinas de la OMPI en el exterior para el préximo
bienio deberia tomarse de manera inclusiva, transparente y consensuada, en sintonia con los
Principios rectores aprobados para las oficinas en el exterior. Deberia darse prioridad a
Africa y considerar objetivamente las propuestas presentadas por los miembros del Grupo de
Asia y el Pacifico. Sri Lanka ha tomado nota del informe de la OSSlI, y de las
recomendaciones de los antiguos presidentes de la Asamblea General y del Comité de
Coordinacion y considera que la cuestion de la revision de la Carta de Supervision Interna y
de los principios y procedimientos de adquisicion en la OMPI deberian emprenderse de
manera objetiva para impedir en el futuro que se produzcan incidentes en esos ambitos. Sri
Lanka reconoce la importancia de la P.l. por ser un importante instrumento de avance
tecnolégico y desarrollo socioecondémico que esta en sintonia con la politica gubernamental
de orientar al pais hacia una economia basada en los conocimientos y la innovacion. A ese
respecto, deja constancia de sincero agradecimiento por la valiosa cooperacién brindada al
Gobierno de su pais por la OMPI, que ha colaborado con Sri Lanka para elaborar y fomentar
la puesta en practica de un plan de accion de 10 puntos, que podria ser un modelo para
paises que estan en una situacion similar. Esa cooperacion incluyé un Comité permanente
sobre P.l. que intercambié periddicamente opiniones con funcionarios de la OMPI. A
comienzos de 2016, Sri Lanka ha sido elegido por primera vez como uno de los cuatro paises
pilotos que participan en el proyecto sobre propiedad intelectual, turismo y cultura del CDIP.
Sri Lanka ha puesto en marcha un tablero de innovacion que ofrece un panorama del
ecosistema de innovacion en el pais y la OMPI dara asistencia para su desarrollo ulterior.
Otra misién de la OMPI ha viajado a Sri Lanka en junio de 2016 con el fin de proporcionar
asistencia técnica para la elaboracion de un indice nacional de innovacion. En junio de 2016
se realizé otra misién a Sri Lanka para crear centros de P.I. en los que se congrega un grupo
de partes interesadas de los sectores publico y privado. En agosto de 2016 se realizé una
mision para analizar la situacion de la Oficina de P.1. que evalué la capacidad y los recursos
de la Oficina Nacional de Propiedad Intelectual con miras a mejorar el sistema de registro de
P.l. El Gobierno prevé llevar a cabo un plan de accién en 2017/18 para adherirse al Arreglo y
el Protocolo de Madrid, y se prevé completar la adhesién a finales de 2017 o comienzos de
2018, con la asistencia técnica de la OMPI. En noviembre de 2016 se realizara una sesién de
sensibilizacién sobre el Sistema de Madrid. Se prevé crear un grupo de trabajo
interministerial para formular una politica nacional de proteccién de los CC.TT., las ECT y los
RR.GG., y también esta prevista la posibilidad de sancionar legislaciéon destinada a ratificar el
Tratado de Marrakech. Sri Lanka esta preparando la introduccién de enmiendas a la
legislacion nacional sobre derecho de autor para facilitar el acceso a las obras publicadas
para las personas ciegas, con discapacidad visual o con dificultades para acceder al texto
impreso y espera con interés ampliar la cooperacion con la OMPI.
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86. La Delegacion de Sri Lanka, haciendo uso de la palabra en nombre del Grupo de los
Quince (G-15), dijo que el G-15 se afana en fomentar e impulsar el desarrollo sostenible entre
sus Estados miembros mediante la determinacidén de objetivos comunes y la potenciacion de
sus capacidades. Explicd que, desde 2013, el G-15 ha sefialado la P.l. como una de las
cuatro areas principales de cooperacion, y que la OMPI se ha convertido en un importante
socio en el empefio de alcanzar los objetivos que comparten. Dijo que el G-15 ha trabajado
activamente con la OMPI durante los ultimos tres anos en diversos ambitos, en particular, en
lo que respecta al fortalecimiento de capacidades entre los paises miembros del G-15.
Afadio que la OMPI ha patrocinado generosamente la celebracion de un taller en Argelia, en
abril de 2016, en el cual los expertos de los paises miembros intercambiaron sus experiencias
y sus capacidades en aspectos técnicos de P.I. relacionados con los CC.TT. Dijo que el G-15
concede mucha importancia al CIG y es partidario de la renovacion de su mandato. El Grupo
confia en que las negociaciones concluyan en el establecimiento de instrumentos
consensuados y juridicamente vinculantes que protejan y fomenten los derechos de P.I.
relacionados con los RR.GG., los CC.TT. y las practicas culturales tradicionales. Dijo que el
G-15 valora asimismo los esfuerzos invertidos en el fortalecimiento de capacidades en los
paises en desarrollo a fin de que utilicen mas adecuadamente los derechos de P.I. Acoge
con agrado la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible en cuanto que proceso mundial
clave, cuya consecucion requiere la participacion y contribucion del G-15. Dijo que, en su
calidad de organismo del sistema de las Naciones Unidas, la OMPI deberia considerar como
puede contribuir al cumplimiento de la Agenda 2030 y crear vinculos con la aplicacion de la
Agenda de la OMPI para el Desarrollo. En ese sentido, dijo que el Grupo valora los
importantes pasos que ha dado la Secretaria en lo que respecta a la integracion de la A.D. en
la labor de la OMPI. EI G-15 seguira defendiendo la integracién de la dimension del
desarrollo en las deliberaciones de la OMPI. Senal6 que, en el contexto actual, es mas
importante que nunca lograr que la P.l. incentive realmente y contribuya significativamente al
crecimiento y desarrollo socioecondmico. Dijo que la cooperacion Sur-Sur deberia servir
como herramienta para el establecimiento de alianzas utiles y estratégicas que pueden
desempenar una funcion capital en la consecucién de los objetivos descritos en las
recomendaciones de la A.D. en relacion con el fomento del desarrollo sostenible. También
valora positivamente las diversas actividades y proyectos concebidos con objeto de lograr
que la P.1. forme parte activa de las estrategias de desarrollo en los paises en desarrollo. Dijo
que el G-15 celebra asimismo los avances logrados en el SCT en lo que respecta a las
negociaciones relativas al DLT, y subray6 que es necesario seguir trabajando para que en el
texto se reflejen los diferentes niveles de desarrollo de los Estados miembros. A fin de aplicar
la propuesta, sera necesario dotar a los Estados de mayor capacidad para que cumplan sus
obligaciones en el marco del tratado. Velar por que en el proyecto de tratado se establezcan
disposiciones adecuadas para el fortalecimiento de dichas capacidades contribuira a alcanzar
el resultado esperado por medio del tratado. Para concluir, dijo que el G-15 sigue firmemente
decidido a contribuir al éxito de la OMPI y de su labor.

87. La Delegacion de Barbados sefald que los distintos comités han llevado a cabo una
labor sustantiva y elogié al SCCR por el trabajo realizado, reiterando su apoyo a los debates
continuos de ese comité con miras a la adopcion de instrumentos pertinentes para la
proteccion de los organismos de radiodifusion y difusion por cable, asi como de limitaciones y
excepciones en favor de bibliotecas y archivos, y para la educacion y la asistencia de
personas con discapacidad. Por lo que se refiere al SCT, su pais apoya que prosigan los
debates acerca de la proteccion de los nombres de paises contra su registro como marcas,
en vista de la importancia que revisten para los paises en desarrollo. En lo que atafie al CIG,
Barbados toma nota de la labor realizada en 2016 y de las cuestiones que quedan por tratar
en la siguiente sesion a fin de alcanzar un consenso sobre el proyecto de articulos.
Asimismo, sefialé que su pais sigue con interés el programa en curso en el CDIP y dijo que la
Asamblea General puede contar con el pleno respaldo de su pais a la labor de dicho comité.
Por ultimo, la Delegacién expreso el agradecimiento de Barbados a la OMPI por la asistencia
técnica permanente que le brinda, la cual ha sido de gran ayuda para seguir fortaleciendo la
capacidad de su Oficina de P.l. y, por extension, el desarrollo de su economia.
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88. La Delegacion de Nicaragua, tras suscribir lo declarado por la Delegacion de Chile en
nombre del GRULAC, indico que en su pais se han desplegado esfuerzos para fortalecer el
sistema de P.l. como instrumento de desarrollo con inclusion social, y felicité a la OMPI por su
dedicacion, esfuerzo y el arduo trabajo que ha venido realizando en la subregion que abarca
a Centroamérica y la Republica Dominicana. Sefald que su pais esta ejerciendo la
presidencia pro tempore del Parlamento Centroamericano durante el bienio 2015-2016, por lo
que agradeci6 a la OMPI |a serie de seminarios, talleres, estudios y el resto de actividades
que se han venido realizando en el contexto de los compromisos adquiridos en la declaracion
de la IV Reunién Ministerial Centroamericana sobre P.1., y la insté a seguir en esa linea de
trabajo que permita a los paises avanzar y fortalecer las capacidades técnicas e
institucionales con miras a promover y fomentar la P.1. en la subregion. La Delegacion cree
firmemente en la idea de trabajar en base a un sistema de P.l. equilibrado, que sea de
beneficio para todos los Estados miembros, que coadyuve a reducir esa brecha que hoy en
dia existe entre los paises desarrollados y los paises en desarrollo. La P.l. es, sin duda
alguna, uno de esos motores que ayudara a lograr el objetivo. La Delegacion destaco el
apoyo recibido de la Academia de la OMPI, instancia encargada de potenciar las capacidades
de los funcionarios de cada pais, instrumentos esenciales en esa lucha que dia a dia se
emprende en el campo de la innovacion, ciencia y tecnologia, asi como de la gestién,
promocion y proteccion de los derechos de los usuarios del sistema de P.l. Agradecio el
apoyo brindado por la Oficina Regional en la sede para América Latina y el Caribe en la
ejecucion de las actividades en los paises centroamericanos y la Republica Dominicana. La
Delegacion finalizé su intervencion recalcando que es su deseo participar positivamente en
los debates de la presente serie de reuniones y hacer todo lo posible por encontrar una
solucion equilibrada para los intereses de todos los Estados miembros de la OMPI.

89. La Delegacion de Costa Rica declaré que respalda en su totalidad la declaracion hecha
por la Delegacion de Chile en nombre del GRULAC. Dijo que 2016 ha sido un periodo de
cambios importantes para la Oficina de Costa Rica, especialmente en temas de
infraestructura tecnolégica y fortalecimiento del recurso humano y de los servicios dirigidos a
los usuarios del sistema de P.l. Dio las gracias a la OMPI por el hecho de que muchos de
esos avances han sido posibles gracias a la colaboracion de la Oficina Regional en la sede
para América Latina y el Caribe. La Delegaciéon comunicd, con enorme satisfaccion, que en
el mes de junio pasado comenzé el proceso interno de ratificacion del Tratado de Beijing y del
Tratado de Marrakech, y que el Registro de Derechos de Autor ha comenzado a organizar
talleres y capacitaciones sobre la aplicacion de ambos tratados. Sefalo, por otra parte, que
convencidos de los beneficios que los pequefios y medianos productores costarricenses
obtienen del sistema de propiedad intelectual, la Oficina de Costa Rica contintia con los
esfuerzos orientados a fortalecer la Red Nacional de CATI, ya que los servicios que brinda
son de una enorme utilidad, principalmente para los productores e inventores nacionales. La
Delegacion afadié que, con la participacion de la Oficina de P.l. en ferias informativas y por
medio de charlas impartidas a microempresarios, productores, inventores y estudiantes, ha
aumentado considerablemente en los ultimos anos el numero de solicitudes de busquedas de
antecedentes de patentes, y que el numero de consultas y de solicitudes nacionales
presentadas también ha visto un incremento con respecto a 2015. Costa Rica apuesta
fuertemente por el tema de la innovacion, lo que queda evidenciado por el hecho de que
ocupa el segundo lugar en el indice Mundial de Innovacién de 2016 en la regién
latinoamericana y del Caribe. En cuanto a la Red de CATI de Centroamérica y Republica
Dominicana (CATICAR), la Delegacion indicé que Costa Rica ejerce como Coordinador Pro
Témpore en 2016, y que se han logrado importantes avances tanto en la unificacion de los
formularios subregionales, como en la elaboracion de desplegables informativos e informes
tecnoldgicos. Manifestd su decision de participar activa y permanentemente en las sesiones
de trabajo de los comités de la OMPI. La Delegacion concluyo su intervencion afirmando
que, convencida de la importancia que tiene la P.l. como herramienta que favorece el
desarrollo socioeconémico y cultural de los paises, trabajara con otras partes interesadas en
pro de la realizacién y consecucion de proyectos que permitan generar mayor innovacion,
creatividad y consolidar asi un sistema de P.l. cada vez mas dinamico y eficiente.
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90. La Delegacion de Eslovaquia hizo suya la declaracion de la Delegacion de Letonia en
nombre del Grupo de Estados de Europa Central y el Baltico, y la declaracion de la
Delegacién de Eslovaquia en nombre de la Unién Europea y sus Estados miembros. En lo
que atarie al SCT, la Delegacion destacé la necesidad urgente de avanzar, tras un intento
fallido de convocar una conferencia diplomatica para la adopcién de un DLT. EI DLT ha sido
objeto de un minucioso examen y su adopcion simplificaria y armonizaria el registro de los
disefios. En consecuencia, esa adopcion deberia ser una cuestion puramente técnica y no
politica. La Delegacion manifesto la conviccion de que la Asamblea General deberia crear
una hoja de ruta para los debates en el SCCR, con el fin de acelerar la organizacion de una
conferencia diplomatica sobre la proteccion de los organismos de radiodifusion, que debe
modernizarse para reflejar los ultimos desarrollos de la tecnologia. El debate sobre las
excepciones y limitaciones es un tema aparte, en lo que se refiere tanto a su sustancia como
a su nivel de madurez. Sin embargo, Eslovaquia tiene el mismo nivel de compromiso con
ambos debates. La Delegacion felicité a la OMPI y sus Estados miembros por la entrada en
vigor del Tratado de Marrakech, a tan solo tres afios de su adopcion. Eslovaquia también ve
con buenos ojos las contribuciones financieras de algunos Estados miembros a la Union de
Lisboa, pues ello ayudara a cubrir el déficit. Eslovaquia también mantiene su compromiso
con el debate acerca de la sostenibilidad financiera de la Unién de Lisboa. Si bien el PBC no
ha logrado alcanzar el consenso acerca de la apertura de las oficinas de la OMPI en el
exterior, a pesar de los esfuerzos del presidente y los Estados miembros, la Delegacion dijo
esperar que los debates adicionales sobre este punto en la Asamblea General permitiran
encontrar una solucion adecuada para todos los posibles paises anfitriones. La Delegacion
estuvo de acuerdo con las recomendaciones de los presidentes de la Asamblea General y del
Comité de Coordinacién en cuanto que no deberia reabrirse el debate sobre el informe de la
OSSI. Sin embargo, dijo que recibe con agrado cualquier medida destinada a garantizar la
transparencia en la Organizacion y espera con interés la pronta conclusion de la cuestion. La
Delegacion considera que la propuesta de modificar el ciclo electoral del presidente de la
Asamblea General es razonable y merece el amplio apoyo de los Estados miembros. En
cuanto a la proteccion de la P.l. y la observancia de los derechos de P.l. en Eslovaquia, la
Delegacion informo que el 1 de julio de 2016 el Instituto de Patentes de Visegrado y las
Oficinas del V4, entre las que se cuenta la Oficina de Propiedad Industrial de Eslovaquia,
comenzo a funcionar como Administracién encargada de la busqueda y el examen preliminar
internacionales en virtud del PCT. EI mismo dia, entré en vigor una importante reforma del
sistema judicial de Eslovaquia por la que se otorga al Tribunal de Distrito de Banska Bystrica
competencia exclusiva en las controversias de propiedad industrial y se da competencia a
tres tribunales de distrito en las controversias de derecho de autor y competencia desleal.
También se introdujo un nuevo procedimiento de solucién extrajudicial de controversias en el
Registro de Nombres de Dominio de Eslovaquia. Por ultimo, la Delegacion invitd a todos los
delegados a un evento en el que se presentarian bajo nueva luz la cultura y las tradiciones de
Eslovaquia, organizado por el pais para celebrar su presidencia del Consejo de la Unién
Europea.

91. La Delegacion de Kirguistan declaré que apoya el accionar de la OMPI y la labor de sus
comités. En lo que atafie al SCT, dijo esperar que el texto de la propuesta de base para un
tratado sobre el Derecho de los disefios quedara finalizado en un futuro préximo. Segun la
Delegacion, una de las actividades principales de la OMPI es brindar ayuda y asistencia a los
paises en desarrollo, tal como lo demuestran los eficaces proyectos creados y ejecutados
estos ultimos afos para responder a las necesidades de los paises en desarrollo y los PMA.
La Delegacion indico que es preciso prestar particular atencién a los proyectos sometidos al
examen del CDIP y, en particular, desde el punto de vista de su pais, al Proyecto piloto
acelerador de transferencia de tecnologia, investigacion y desarrollo para mejorar la
capacidad técnica de abstraccion de ciencia y tecnologia local, desde la academia y el sector
productivo, asi como al Proyecto sobre el uso de la informacion en el dominio publico en favor
del desarrollo econémico, y el Proyecto de cooperacion en materia de instruccion y formacion
profesional en derechos de P.l. con instituciones de formacion judicial de paises en desarrollo
y PMA. La Delegacion dijo apoyar la propuesta que plantea incluir en el tratado sobre el
Derecho de los disefios disposiciones sobre asistencia técnica y fortalecimiento de las
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capacidades, que revisten una gran importancia para el fortalecimiento de las capacidades y
las infraestructuras de P.I. en los paises en desarrollo y los PMA. Por ultimo, la Delegacion
indicod que su pais esta elaborando un programa nacional de desarrollo de la P.1. para 2017-
2022, cuyo objetivo estratégico es crear un verdadero mercado de derechos de P.l. antes

de 2022. Kirguistan espera contar con el apoyo de la OMPI en la ejecucion de ese programa.

92. La Delegacion de Nepal hizo suyas las declaraciones formuladas por la Delegacién de
la India en nombre del Grupo de Asia y el Pacifico, y por la Delegacion de Bangladesh en
nombre del Grupo de los PMA. Situado en el Himalaya y poseedor de contrastes
topograficos Unicos, Nepal se caracteriza por su diversidad natural y cultural, pero ni sus
recursos potenciales ni sus CC.TT. estan amparados por un sistema de P.l. que logre un
equilibrio apropiado entre el crecimiento econémico y el desarrollo sostenible. Por
consiguiente, es fundamental que, como medida prioritaria, Nepal explote sus recursos de
manera sostenible mediante el fomento de la tecnologia, las destrezas y los CC.TT. El
Gobierno de Nepal esta elaborando una politica nacional sobre P.I. mas amplia e integrada
que englobe los CC.TT., los RR.GG. y las ECT. Por tanto, la Delegacion respalda la pronta
concertacion de un tratado para abordar esas cuestiones. Reconoce la pertinencia de las
iniciativas de la OMPI para crear centros de apoyo a la tecnologia y la innovacion (CATI) a fin
de favorecer el desarrollo de los recursos humanos, la elaboraciéon de recomendaciones
sobre politicas y la prestacion de asistencia técnica. En consecuencia, acogié con agrado
que prosiga la colaboracion entre su pais y la OMPI en materia de asesoramiento sobre
politicas, fortalecimiento de las capacidades, desarrollo humano y social y oportunidades de
empleo para los jévenes. Esa colaboracion ya ha desembocado en la creacion de una base
nacional de ciencia, tecnologia e innovacion, y se estan celebrando consultas internas sobre
los CATI. La Delegacion dio las gracias a la OMPI por haber elegido a Nepal para el proyecto
piloto sobre Cooperacion en materia de desarrollo y de instruccién y formacion profesional en
derechos de propiedad intelectual con instituciones de formacion judicial de paises en
desarrollo y paises menos adelantados. Acogio con satisfaccion la entrada en vigor del
Tratado de Marrakech y ha tomado nota de los avances logrados en las negociaciones
relativas al tratado sobre los organismos de radiodifusion, que considera que debe
concertarse en consonancia con el mandato de la Asamblea General de 2007. También
aspira a que se logren avances en relacién con el tratado sobre el Derecho de los disefios.
Para concluir, la Delegacion dijo que otorga importancia a la Agenda para el Desarrollo de la
OMPI en el contexto general de la Agenda 2030, y acogié con agrado que la OMPI trabaje en
pos de la Agenda para el Desarrollo en todas sus actividades. A fin de armonizar las politicas
de P.I. y el desarrollo, la Agenda para el Desarrollo debe basarse en la innovacion y la
creatividad y ser accesible para los paises que mas lo necesitan.

93. La Delegacion de Colombia agradecio al director general la presentacion de su
completo informe, sefialando que coincide con él en los desafios que enfrenta el sistema de
P.l. Declar6 que su pais ha venido creciendo a una tasa cercana al 5% anual durante los 12
ultimos afios, gracias a los esfuerzos institucionales y empresariales, y a una cada vez mayor
inversion extranjera. En consecuencia, el sistema de P.I. resulta mas que relevante para
garantizar el crecimiento sostenible e incentivar la producciéon de nuevas fuentes de
bienestar. La Delegacion dijo que reconoce los aportes que el sistema de P.I. trae al
desarrollo productivo y su importante rol en el fomento de la competitividad y la innovacion, tal
como se afirma y pretende en el actual Plan Nacional de Desarrollo 2014-2018. Tras sefialar
que acoge en su integridad lo declarado por la Delegacion de Chile en nombre del GRULAC,
la Delegacion se refirié a la propuesta de Colombia para ser sede de una oficina de la OMPI
en el exterior en el bienio 2016-2017, y ratificd lo dicho al respecto en las pasadas sesiones
del PBC, a saber, que su pais es parte en 13 de los 26 tratados administrados por la OMPI,
tiene la voluntad politica y el compromiso institucional para contribuir a la labor de la OMPIl y a
la implementacion de sus objetivos, estrategias y programas. Afirmo que su pais cuenta con
una estratégica ubicacion geografica, ha presentado una propuesta meritoria, de calidad,
viable y sostenible financiera y presupuestalmente. La Delegacion dijo estar segura de que
esa nueva oficina podra generar un claro aporte en la ejecucion de los programas de la
Organizacion en toda la region. Afadié que los Estados miembros deben ahora implementar
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los “principios rectores relativos a las Oficinas de la OMPI en el exterior”, para que en la
presente serie de reuniones se tome una decision positiva para la apertura de nuevas
oficinas. La Delegacion reconoce que esa red debe ser sostenible, que esas oficinas deben
aportar un valor anadido, ser eficientes y eficaces en la ejecucion de los programas de
manera coordinada y complementaria con la sede de la OMPI. Declar6 que celebra la
entrada en vigor del Tratado de Marrakech y expreso su inalterable compromiso por trabajar
en la construccion de consensos necesarios para la consecucion de tratados tanto en materia
de RR.GG., CC.TT. y folclore, como sobre el Derecho de los disefos industriales y de
proteccion de los organismos de radiodifusion. La Delegacion reconoce el impacto positivo y
los logros que, en el plano nacional, su pais ha conseguido a resultas de la estrecha
cooperacion y asistencia técnica recibida de la OMPI y de varias Oficinas nacionales y
organizaciones internacionales. La Delegacion concluy6 su intervencion dando las gracias
por la labor adelantada por la Organizacién y por la comprometida participacion de los Jefes
de Oficinas de propiedad industrial y de Agencias de Exportacion de América Latina en la
mas reciente reunion realizada en Colombia, de la que surgié el convencimiento de que el
sistema de propiedad industrial ayudara a reforzar el sector exportador de Colombia.

94. La Delegacion de la Republica Arabe Siria trasladé al director general su mas profundo
agradecimiento por los esfuerzos invertidos en aprovechar el potencial de la P.l. para mejorar
el bienestar de la humanidad, fomentar e impulsar varios ecosistemas de innovacion y
creatividad y favorecer el uso de los derechos de P.I. entre las pymes, asi como impulsar de
manera general el mandato del CDIP. Dijo que su pais ha mantenido siempre un estrecho
vinculo con la OMPI, pese a las circunstancias actuales, en la creencia de que la P.I., del tipo
que sea, es fundamental para el desarrollo de su economia. Dijo que, con ese fin, se ha
establecido un entorno juridico sélido para salvaguardar los derechos e intereses publicos
mediante la armonizacion de sus leyes con los tratados internacionales de manera que
queden reflejados los avances mas recientes en el derecho internacional. Sefialé que tales
esfuerzos dieron lugar a la promulgacion de la Ley N.° 8 de 2007 de proteccion de las
marcas, las indicaciones geograficas y los dibujos y modelos industriales, que contempla
asimismo la competencia desleal. Dijo que, no obstante, su pais esta en vias de enmendar
esa Ley, a raiz de algunas dificultades que se han planteado en materia de observancia.
También se promulgd la Ley N.° 18 de 2012 de patentes, que incluye los modelos de utilidad.
Recordo que el pais ha disfrutado también las ventajas de haberse adherido a algunos
tratados de P.1., en particular, al Protocolo de Madrid. Dijo que la preparacion de la estrategia
nacional de P.l., en colaboracién con la OMPI, esta bien encaminada. Sefal6 que los
innovadores y creadores reciben apoyo continuo, entre otras cosas, mediante el
mantenimiento de la Feria Al Bassel de la Invencion y la Innovacion, y ya se han iniciado los
preparativos de la decimoctava edicion, que se celebrara en 2017. A ese respecto, la
Delegacion agradecio a la OMPI que siga premiando a los innovadores y creadores mas
sobresalientes, reconociendo asi la necesidad de la existencia de la Feria para incentivar la
innovacion y la creatividad y la transformacion de ideas en productos. En este sentido, el
Gobierno reconoce que, para fomentar la creatividad y la innovacion entre los jovenes, se
requiere un apoyo y una orientacion continuos. Con ese fin, se ha creado un Comité de alto
nivel para el apoyo de la creatividad y la innovacion cuya labor consiste en introducir el apoyo
a la creatividad y la innovacion en todos los sectores determinando el papel de cada sector de
manera coordinada, de suerte que se logren resultados concretos y se fomente la
contribucion de los innovadores y los creadores a la economia nacional. Dijo que su pais
sigue ejecutando y desarrollando el Programa de Difusién de la Cultura de la P.I. en las
universidades y los colegios, a fin de aumentar la sensibilizacion acerca de la importancia de
la P.1. y alentar a los establecimientos académicos a respaldar la creatividad y la innovacion.
El Programa esté también dirigido a los sectores comercial y empresarial, incluidas las
pymes. Asi, se han grabado las publicaciones de la OMPI y otros contenidos en CD, que se
han distribuido entre diversos sectores, con resumenes traducidos al arabe. En el material se
explica el uso de los servicios gratuitos de informacion en materia de patentes de la OMPI,
asi como la utilizacién de las bases de datos mundiales de patentes. El programa de
sensibilizacién acerca de la OMPI sigue resultando util. Ademas, se ha mejorado el sitio web
de la Direccion para la Proteccion de la Propiedad Comercial e Industrial (DCIP) y se ha
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publicado una revista mensual disponible en linea que contiene noticias e informacion sobre
P.l. y datos sobre el registro de marcas, disefios industriales y patentes en el pais. Gracias al
Programa de Difusion de la Cultura de la P.1., ese concepto esta asimilandose en los
colegios, los institutos y las universidades, en particular tras la firma de un memorando de
entendimiento con el Ministerio de Educacion con vistas a desarrollar las capacidades y los
talentos creativos basandose en programas de sensibilizacion basados en publicaciones y
documentos de la OMPI. En lo que respecta a las investigaciones de supervision interna, dijo
que ha revisado los informes pertinentes y apoya la recomendacion de cerrar el asunto, e
insté a centrar la atencion en mejorar los resultados vy la eficiencia de la Organizacion. Para
concluir, la Delegacion reafirmo que esta resuelta a seguir contribuyendo a los trabajos en
curso en la Organizacion y agradecio la eficacia con que se estan dirigiendo los procesos asi
como su cooperacion bilateral con la OMPI. Encomi¢ las labores preparatorias de la
Secretaria para las presentes reuniones y a la Oficina Regional en la sede para los Paises
Arabes por facilitar la cooperacién entre su pais y la OMPI.

95. La Delegacion del Congo se refirié con suma satisfaccion a la entrada en vigor, el 30 de
septiembre de 2016, del Tratado de Marrakech, en el que se atribuye un lugar importante a la
dimension humanitaria y al desarrollo social. La Delegacion hizo suya la declaracion
realizada por la Delegacion de Nigeria en nombre del Grupo Africano. En lo que respecta a
las Oficinas de la OMPI en el exterior, instd a que se promueva la aplicacion de las
conclusiones extraidas en la quincuagésima quinta serie de reuniones de las Asambleas de
los Estados miembros de la OMPI de 2015, aun cuando no se dejara la debida constancia de
las mismas. En ese sentido, dijo que es importante que se tenga en cuenta la prioridad
otorgada a Africa para acoger dos Oficinas de la OMPI en el exterior, en los paises que han
sido escogidos libremente, a saber, Argelia y Nigeria. Afiadié que el fomento de la innovacion
y de la creatividad, en aras del desarrollo econdémico, social y cultural de los Estados
miembros, depende de que exista un sistema internacional eficaz y equilibrado, y la nueva
Acta de la OAPI, por la que se revisa el Acuerdo de Bangui, se basa en esa premisa. Precis6
que esa es la razén por la que, al igual que otros paises miembros de la OAPI, el Congo firmé
dicho Acuerdo el 14 de diciembre de 2015 en Bamako (Mali). Sefalé que, en el plano
nacional, el Congo ha elaborado un proyecto de texto sobre la creacion de una oficina de
propiedad intelectual en el pais, que, tras el dictamen favorable necesario del Tribunal
Supremo, ha sido sometido a la aprobacion del Gobierno. Dijo que, en ese orden de cosas,
se ha creado un Comité Nacional de Coordinacién y de Desarrollo de la Propiedad Intelectual
con el fin de publicar, en el ambito nacional, avisos sobre cualquier asunto relacionado con la
propiedad intelectual, o para coordinar las politicas y estrategias nacionales en el ambito de la
P.l. Dijo que el Gobierno de su pais valora la aportacion inestimable de la OMPI en el
fortalecimiento de capacidades, y anadio que, gracias a ese apoyo, el Congo ha podido
emprender el proceso de validacion del plan nacional de desarrollo de la propiedad intelectual
(PNDPI). Senal6 que la gobernanza de la OMPI debe mejorarse y reforzarse para que los
Estados miembros puedan ejercer un control total sobre la Organizacion, a fin de evitar los
malentendidos que se han constatado y la falta de dialogo entre los Estados miembros.
Reafirmo, por otro lado, su plena confianza en el director general de la OMPI, Sr. Francis
Gurry, y propuso, por consiguiente, que se concluya definitivamente el debate del informe de
la OSSI. La Delegacion finalizé su intervencion diciendo que ha llegado el momento de
interesarse por las cuestiones esenciales objeto de examen en los comités de la OMPI y que,
a ese respecto, esta a favor de la convocacion de una conferencia diplomatica sobre el
Derecho de los disefios en 2017.

96. La Delegacion de Sierra Leona sefald que la emergencia sanitaria que se cobro tantas
vidas, incluidas las de profesionales médicos muy necesarios, empezo6 a amainar hace tan
solo un afo. Al igual que sus dos vecinos, su pais se hallé6 completamente aislado y perdio
buena parte del terreno ganado en su camino hacia un desarrollo sostenible. La Delegacién
traslado su agradecimiento a la comunidad internacional por el enorme apoyo prestado y
sefald con satisfaccion que los médicos han logrado aprovechar los conocimientos locales
para desarrollar tratamientos que han salvado muchas vidas, lo que ha permitido obtener una
tasa de supervivencia sin precedentes. Este hecho supone una muestra clara de la
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capacidad de innovacion de Africa. La Delegacién dijo que Sierra Leona respalda
plenamente la posicion del Grupo Africano expresada por Nigeria, y reitera la urgente
necesidad de establecer las dos oficinas de la OMPI en Nigeria y Argelia. Esta medida
supondra un paso mas para promover y proteger la innovacion en el continente. En lo
referido a los RR.GG., los CC.TT. y el folclore, la Delegacion esta convencida de que se
necesita sin duda un “instrumento internacional de normas minimas funcional y juridicamente
vinculante”. Dijo que encomia la labor constante del Grupo Africano y elogia los avances
logrados en relacion con los temas que preocupan a los africanos. Asimismo, hizo suya la
declaracién realizada por Bangladesh en nombre del grupo de Paises Menos Adelantados.
Se han asignado terrenos para el establecimiento de la Oficina de P.l. de Sierra Leona,
mientras que el plan estratégico nacional de desarrollo de la P.l. para Sierra Leona,
preparado con el apoyo de la OMPI, se validara en las proximas semanas. La Delegacion
trasladé su agradecimiento a la OMPI por la asistencia continua brindada para poner en
marcha las actividades relacionadas a tal efecto. En lo que atafie a la “complejidad” a la que
hace referencia el director general en su declaracion de apertura, la Delegacion afirmé que,
ahora mas que nunca, la OMPI debe acelerar las actividades previstas en su programa para
que beneficien de forma duradera a los paises en desarrollo y los paises menos adelantados.
Sierra Leona forma parte de las economias que estan pasando de la agricultura de
subsistencia a la agricultura comercial, lo que conlleva ciertas cuestiones relacionadas con el
desarrollo de marcas, el envasado, el etiquetado, las marcas, etc. Si bien entiende que los
paises adelantados tienen que desarrollar unos sistemas de P.l. que respondan a sus propias
necesidades, la Delegacion considera importante que exista un equilibrio para garantizar que
dichos sistemas no asfixien el desarrollo de economias como la de Sierra Leona. Al
promover el desarrollo de las pymes como impulsoras del crecimiento, la Delegacion resaltd
la suma importancia de que haya estructuras que protejan y fomenten las indicaciones
geograficas, los RR.GG., las variedades vegetales y otras formas de P.I.

97. La Delegacion de Uganda hizo suyas las declaraciones efectuadas por la Delegacion
de Nigeria en nombre del Grupo Africano, y la Delegacion de Bangladesh en nombre de los
PMA. El mundo esta cambiando y planteando desafios, algunos de ellos sin precedentes y
existenciales, pero esos mismos desafios nos ofrecen la oportunidad de emplear los recursos
infinitos de la creatividad y el ingenio humanos. Los ODS para 2030 constituyen un objetivo
importante de politicas, que podria orientar algunas actividades de la OMPI. Es cierto que la
consecucion de los ODS es una responsabilidad de los gobiernos, pero algunas de las
herramientas para alcanzar esos objetivos se pueden encontrar en la labor que desempefia la
OMPI. Por consiguiente, recalcéd que las actividades y la labor de la OMPI deberian estar
impulsadas por el desarrollo y basarse en él. La OMPI ha cosechado unos resultados
excelentes, sobre todo en lo que respecta a la utilizacién de la P.1. para el desarrollo, y su
pais se ha beneficiado de varios programas de asistencia técnica, entre ellos una visita a la
Junta de Derechos de Autor de Kenya, que sirvié para fortalecer la cooperacion Sur-Sur.
Informd de que su pais participa también en iniciativas para mejorar la calidad de los servicios
que se prestan, tal como ponen de manifiesto la revision llevada a cabo recientemente del
programa de CATI del pais, que evidencié aspectos positivos notables, pero también ambitos
en los que se debe mejorar, o el estudio de las innovaciones en las agroindustrias que se
preveé realizar en el pais y en el que se basara la aplicacion de las politicas agrarias.

Ademas, gracias a la Academia de la OMPI, varios ugandeses han recibido formacion
orientada al fortalecimiento de capacidades y la sensibilizacién en materia de P.I. La
Delegacion felicitd a la Secretaria porque, en conjunto, ha seguido incorporando el desarrollo
a las distintas actividades, con la excepcion de la falta de avance del proyecto sobre
tecnologias apropiadas. Alent6 a los Estados miembros a que respalden el Plan estratégico a
mediano plazo para 2016-2021 y participen de forma proactiva en el cumplimiento de las
decisiones que se adopten en las Asambleas de 2016, lo que incluye, entre otras cosas,
facilitar la adopcion de decisiones en relacion con el DLT y las deliberaciones del CIG.

98. La Delegacion de Angola expreso la conviccion de que la experiencia adquirida por la
OMPI en sus muchos afos de funcionamiento facilitara la gestion de las cuestiones objeto de
discrepancias que se plantean actualmente. Su pais ha puesto en marcha politicas para
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proteger, promover y desarrollar la P.I. y actualmente esta restructurando su sistema juridico
y administrativo con el fin de estimular la innovacion, fomentar las inversiones y promover la
expansion del comercio. La economia de los conocimientos se ha convertido en una realidad
mundial, asi como un instrumento fundamental para fomentar la innovacién, la competencia y
el éxito econdmico. La promocion de la P.1. es un requisito previo necesario para el
desarrollo social y econémico de los pueblos y los paises. Africa ain se considera un
continente virgen cuyo sistema de P.l. debe desarrollarse de manera que esté en condiciones
de contribuir a la estabilidad mundial y lograr los objetivos de desarrollo sostenible. Su pais
desea que la OMPI preste mayor atencién a Africa y la incluya en sus prioridades. La
Delegacion elogio los esfuerzos del CDIP de la OMPI por aplicar las 45 recomendaciones de
la A.D., aprobadas por la Asamblea de los Estados miembros de la OMPI en 2007. Su pais
considera importante y urgente adoptar una politica que garantice cierto equilibrio y la
representacion geografica en las contrataciones de personal en la Secretaria de la OMPI. La
Asamblea General decidié en 2015 que en el bienio 2016/2017 se inaugurarian dos oficinas
de la OMPI en el exterior en Africa, con caracter prioritario. En consecuencia, es justo pedir
que se abran esas oficinas en el préximo bienio, de modo que los 33 PMA también se
beneficien de los sistemas de P.l. de la OMPI. Su pais reconoce la importancia de los
debates en curso en el CIG, ya que estan dirigidos a proteger esos recursos contra la
apropiacion ilicita. La Delegacion dijo que confia en que, después de mas de 15 afos de
negociaciones, los miembros de la OMPI alcancen un acuerdo para crear un instrumento
internacional vinculante que promueva y proteja los recursos tradicionales de los pueblos
indigenas y las comunidades locales contra el uso indebido, la apropiacion ilicita y la pérdida
de los correspondientes beneficios econdmicos. En consecuencia, su pais reconoce los
textos adoptados en las ultimas sesiones del CIG, como base adecuada para el debate y el
compromiso. Por ultimo, la Delegacion dijo que el acceso a los conocimientos es
fundamental para el desarrollo, habida cuenta de que la P.I. es el instrumento mas completo
que facilita acceso al desarrollo y estimula la creatividad mediante el reconocimiento y la
proteccién de los derechos de los creadores sobre sus creaciones.

99. La Delegacion de Jordania felicitd al director general por la creciente lista de logros de
la OMPI, particularmente en lo relativo a la prestacion a los Estados miembros de actividades
de fortalecimiento de las capacidades en el ambito de la P.1., y dio las gracias a la Secretaria
por su excelente labor preparatoria de las Asambleas y su constante colaboracioén con
Jordania. Jordania concede suma importancia a la proteccion de los derechos de P.1. por su
repercusion en el desarrollo econdmico, social y cultural. Con esa perspectiva, Jordania
trabaja en la elaboracion de una estrategia nacional de P.I. de caracter integral para reforzar
las capacidades de los sectores interesados del ambito de la P.l. También esta desplegando
esfuerzos para adherirse a varios tratados en materia de propiedad industrial, a saber, el
PCT, el Protocolo de Madrid y el Arreglo de La Haya. En cuanto al fomento del respeto por la
P.l. y la promocién de su papel crucial en la mejora del atractivo de las empresas, Jordania
aplica las mejores practicas de registro y mantenimiento de los derechos de P.I. La
Delegacion recordd que su pais ha instituido un marco legislativo sélido y amplio en
consonancia con las normas internacionales. Con la intencién de facilitar informacion a los
investigadores, las empresas y los inventores, ha incorporado WIPO Publish para ofrecer
acceso a distintas publicaciones y facilitar el intercambio de datos y documentacién en
relacion con los sistemas mundiales de P.l. Esta iniciativa ha convertido a Jordania en el
primer pais arabe en ofrecer esa informacion en arabe e inglés en beneficio de los sectores
interesados del ambito de la propiedad industrial, tanto nacionales como internacionales.
Para concluir, la Delegacion dio las gracias a todas las delegaciones presentes en el Comité
de Coordinacion de la OMPI por mantener un debate claro sobre el informe de la OSSI, lo
que permitié que todos los Estados miembros manifestaran su postura de manera nitida y
transparente. En ese sentido, Jordania respalda las decisiones y recomendaciones
formuladas por los presidentes de la Asamblea General y el Comité de Coordinacion de la
OMPI para dar por concluidas las investigaciones sin que se tomen mas medidas. Confia en
que la OMPI siga adelante con la prestacion de asistencia técnica y cooperacion a los
Estados miembros.
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100. La Delegacion de Malawi dijo que respalda la declaracion realizada por la Delegacion
de Nigeria en nombre del Grupo Africano y expresoé su agradecimiento a la OMPI por la
asistencia técnica y financiera brindada en el ambito de la P.l. Desde la ultimas Asambleas,
Malawi ha podido realizar una serie de actividades con el apoyo de la OMPI, entre otras la
celebracién de un simposio nacional organizado conjuntamente en julio de 2016 por la Oficina
Regional en la sede para Africa y la Academia, en el que se abordé el temadelaP.l. yla
educacion, asi como el uso del sistema de P.l. por las universidades e instituciones de
investigacion del pais. Un resultado crucial del simposio fue la preparacion de un modulo de
P.I. para los inversores publicos y privados de Malawi. La Delegacion informé con agrado de
que la OMPI patrociné a varios oradores de tres universidades de Malawi para que trabajaran
con expertos de la OMPI en esta iniciativa. El objetivo de Malawi es introducir la P.I. en los
planes de estudio universitarios del pais tan pronto como sea plausible. La OMPI ha seguido
brindando su apoyo a la revision de las leyes nacionales en materia de P.I. De este modo, en
mayo de 2016, representantes del pais realizaron una visita de estudios a la Division de
Derecho de Patentes de la OMPI para examinar su proyecto de ley de patentes. El objetivo
principal de la visita fue analizar la legislacion en materia de patentes en general y otras
cuestiones relevantes que deben considerarse al redactar las leyes nacionales de patentes.
Como muestra de su compromiso de incorporar la P.l. en sus programas, el Gobierno de
Malawi sometié un proyecto de ley de derecho de autor al Parlamento, el cual lo aprobd en
julio de 2016. Esta ley garantiza un entorno propicio para estimular la creatividad y facilita el
acceso a obras protegidas por derecho de autor para personas con discapacidad visual y
personas con dificultad para acceder al texto impreso. El nuevo proyecto de ley de marcas
también se aprobara en breve, durante la préxima sesion parlamentaria. Ademas, en
septiembre de 2016, se celebré en Zimbabwe un taller subregional sobre la elaboracion y el
uso eficaz de estadisticas de P.l. para los Estados miembros de la ARIPO, en el que
participaron la OMPI, la JPO, el Gobierno de Zimbabwe y la ARIPO. En el taller se destaco la
importancia de las estadisticas de P.l. en la toma de decisiones, en particular en los ambitos
del analisis econémico, el desarrollo, la actividad comercial o la planificacion de actividades
de las Oficinas de P.l. La Delegacion sefialé que su pais ha mantenido varias
conversaciones sobre proyectos de tecnologia adecuados con la Divisién de Paises Menos
Adelantados de la OMPI y sobre la modernizacion de la Oficina de P.l. con la Division de
Soluciones Operativas para las Oficinas de P.l. El reconocimiento que se rinde a Malawi en
el indice Mundial de Innovacién de 2016 como uno de los principales artifices de la
innovacion en el Africa Subsahariana se debe a que el Gobierno reconoce el papel
fundamental que la P.l. desempefia en el crecimiento econdémico y la prosperidad, a sus
diligentes esfuerzos por facilitar una infraestructura adecuada y al apoyo de la OMPI. La
Delegacion reiterd que apoya a la OMPI y su mandato, y espera que la Organizacion le siga
brindando el apoyo técnico y financiero que le permita modernizar su infraestructura y aplicar
sus programas de P.l. para promover la innovacién, el crecimiento y el desarrollo.

101. La Delegacion de Namibia hizo suya la declaracion efectuada por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano. Dijo que su pais esta comprometido a erradicar la
pobreza y aumentar la prosperidad de su pueblo, para lo que esta ejecutando con caracter de
urgencia programas especificos. El presidente de Namibia le ha declarado la guerra a la
pobreza, el desempleo y la desigualdad y, dado que la pobreza estd muy enraizada, sera
necesario hacer esfuerzos prudentes, dinamicos y concertados para encontrar todas las
soluciones. A ese respecto se ha elaborado un plan presidencial de prosperidad al objeto de
intensificar y coordinar esos esfuerzos, concediendo prioridad a la creacion de la
Administracion Estatal de empresas y P.l., asi como un marco institucional para la gestion de
la P.l. Se ha promulgado la Ley de la Administracion Estatal de Empresas y Propiedad
Intelectual, cuya aplicacion se encuentra pendiente en la actualidad. Igualmente, esta
previsto poner en marcha una iniciativa para desarrollar una politica y una estrategia de P.1.,
que daria lugar al marco propicio para desatar el potencial que tiene la P.l. como herramienta
para la prosperidad y el crecimiento transformador en el pais. La Delegacion sostuvo que ser
miembro de la OMPI ha contribuido a impulsar el pais hacia la prosperidad. En ese sentido,
informo de que la OMPI y su pais estan a punto de firmar un memorando de entendimiento en
el que se establece un marco de cooperacion para el desarrollo de la P.l. en el pais. El
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memorando servira como base para elaborar una estrategia amplia y definida destinada a
utilizar la P.l. para impulsar las prioridades nacionales. Se trata de uno de los muchos
esfuerzos emprendidos a fin de erradicar la pobreza y fomentar la prosperidad. Explicé que,
desde que se convirtié en miembro de la OMPI, su pais ha conseguido avances notables en
el ambito de la P.I., con la ayuda al desarrollo prestada por la Organizacion. En los dos
primeros proyectos destacables, el CDIP ayudo a identificar el turismo como pilar estratégico
del plan de desarrollo nacional. Su pais se enorgullece de su diversidad cultural, paisajes de
contrastes, rica historia, fauna diversa, baja densidad de poblacién y gestién ambiental
racional que garantiza la preservacion de los habitats naturales. Sin duda, estos elementos
singulares suponen una ventaja comparativa para el sector turistico, que saldra beneficiado
del proyecto. En segundo lugar, el proyecto de oficina modelo de P.I., que ofrece soluciones
integrales y sostenibles en materia de automatizacion, mejorara la eficacia y la eficiencia de la
oficina de P.l. de Namibia. La Delegacién reconocié que un sistema nacional de P.I. sélido se
basa en un marco institucional nacional de P.I. fuerte y eficaz. Por lo tanto, dio las gracias a
la OMPI por sus aportaciones al desarrollo de la P.1. en su pais y se mostré de acuerdo con
otras delegaciones en que entre los miembros de la OMPI se encuentran paises con distintos
niveles de desarrollo e intereses diversos. De esta forma, el éxito en la OMPI radica en
reconocer estas dinamicas y establecer mecanismos que se adapten a todos los paises. La
Delegacion sostuvo que el nivel general de desarrollo de los Estados miembros de la OMPI
es una medida del nivel de crecimiento de la OMPI como Organizacién. Por consiguiente,
pidié que el establecimiento rapido de oficinas exteriores en Nigeria y Argelia sea una
prioridad para el bienio 2016/2017. Expuso que mantener la integridad de la Organizacion
implica darle prioridad a la aplicacion de sus decisiones y que ningiin mecanismo deberia
invalidar las decisiones adoptadas en la serie de reuniones de las Asambleas de la OMPI. Se
refirié a continuacion al CIG, y expreso su apoyo a que prosiga la labor de elaboracién de un
instrumento internacional juridicamente vinculante que garantice la promocion y la proteccion
eficaces de los RR.GG., los CC.TT. y el folclore. Para finalizar, la Delegacion reitero los
llamamientos que lanzé el Grupo Africano en relacion con el DLT, el SCP, el SCCR, la
representacion geografica en el personal de la OMPI y el CDIP, ya que la promocién de la P.1.
va ligada inseparablemente a las intervenciones nacionales de desarrollo.

102. La Delegacion de Madagascar dijo que, a fin de promover la innovacion y la utilizacion
eficaz del sistema de propiedad intelectual para el desarrollo econémico, social y cultural de
su pais, se aprob6 en Consejo de Gobierno el documento de la politica y estrategia nacional
de innovacion en materia de propiedad intelectual. Dio las gracias a la OMPI por su
aportacién a la aplicacion de esta politica y estrategia nacional y por organizar un taller para
el fortalecimiento de las capacidades de invencioén e innovacion. Este taller brindé al Instituto
de Innovacién de Madagascar la posibilidad de hacer llegar sus sugerencias con respecto a
un plan para una politica de innovacion en Madagascar, y entre las recomendaciones que
formuld se encuentra la elaboracion de ese plan, que se incluira en el documento de la
politica y estrategia. La Delegacion también agradecio de antemano a la OMPI la ayuda para
ultimar ese plan. El proceso de adopcion de los proyectos de adhesion de Madagascar, en
concreto al Arreglo de La Haya relativo al registro internacional de dibujos y modelos
industriales y al Arreglo de Lisboa relativo a la Proteccion de las Denominaciones de Origen y
su Registro Internacional, avanza a buen ritmo. La Delegacion dio las gracias a la OMPI por
la participacion de Madagascar, en calidad de observador, en la sexta sesion del Grupo de
Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de La Haya para el Registro Internacional de
Dibujos y Modelos Industriales, asi como por la visita de estudios posterior, y aplaude y
alienta enérgicamente los esfuerzos y las iniciativas para elaborar un tratado internacional
sobre los disefios industriales. La Delegacion también hizo alusion a la participacion activa
de la Oficina de propiedad intelectual de su pais en las reuniones del Grupo de Trabajo sobre
el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid para el Registro Internacional de Marcas, lo que
refleja el interés de su Gobierno en asegurar de manera efectiva los activos intangibles.
Agradecio al Grupo de Trabajo su confianza y la designacion de Madagascar para ocupar la
vicepresidencia del Grupo de Trabajo en su ultima reunion de 2016. Asimismo, la Delegacion
acogio con agrado las propuestas de modificacion adoptadas por el Grupo de Trabajo, y dijo
que promueve las iniciativas para mejorar el sistema. La Delegacion celebro su cooperacion
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cada vez mas fructifera con la OMPI, particularmente su colaboracién con la Divisiéon de
Derecho de Autor en relacion con la reforma de la legislacion de Madagascar sobre la
propiedad literaria y artistica, asi como los programas de fortalecimiento de las capacidades
de los que se han podido beneficiar los funcionarios de los organismos de propiedad
intelectual. Expreso en particular su agradecimiento por la visita del experto de la OMPI a la
oficina de propiedad industrial de su pais, lo que ha permitido, en concreto, actualizar el IPAS
a la versioén 3.1.1 y resolver determinados problemas asociados a su utilizacion, ademas de
fortalecer las capacidades de los técnicos de la Oficina, que ahora son capaces de resolver
determinados problemas derivados de la utilizacidon de esta herramienta. La Delegacion dijo
que las iniciativas para proteger los CC.TT. relacionados con la explotacion de los RR.GG.,
en particular la creacion del comité ad hoc conexo, estan bien encauzadas en el ambito
nacional, y que dicho comité, en cuanto drgano de coordinacion, no sustituye a las entidades
especializadas. La Delegacion afirmoé que agradeceria que la OMPI incorporara a su
programa de asistencia técnica el fortalecimiento de las capacidades de las personas
responsables, en participar de los juristas encargados de las cuestiones relativas a esta
materia. La Delegacion de Madagascar indicé asimismo que valora los esfuerzos
desplegados por la OMPI para promover la proteccion de las ECT, los CC.TT. y los RR.GG,,
y que, al objeto de comprender mejor los retos y las ventajas asociados a la explotacion de
las ECT, los CC.TT. y los RR.GG. y poder seguir mas de cerca los analisis y los debates de
ambito internacional, solicita su participacion en las sesiones del CIG. Para concluir, la
Delegacion hizo plenamente suyas las declaraciones de la Delegacion de Nigeria en nombre
del Grupo Africano, y de la Delegacion de Bangladesh en nombre del Grupo de los PMA.

103. La Delegacion de Grecia hizo suyas las declaraciones efectuadas por el Grupo B y la
Union Europea y sus Estados miembros. Dijo que el proyecto del DLT se encuentra
suficientemente desarrollado desde 2014 para ser sometido a una conferencia diplomatica.
Lamentablemente, una propuesta posterior a fin de incluir un requisito sustantivo entre los
requisitos de presentacion ha hecho que sea imposible armonizar las formalidades de registro
de los disefios. Sostuvo que ambas cuestiones pendientes, la asistencia técnica y el requisito
de divulgacion, se han examinado detenidamente en el SCT. Se deberia encontrar una
solucion que sea compatible con un tratado formal y el Derecho de los disefios, para que se
pueda convocar una conferencia diplomatica en 2017. Destaco el avance considerable que
ha experimentado la labor del CIG en 2016, pero sefiald que sigue habiendo muchas
cuestiones pendientes de resolver, y que hay que seguir examinando los instrumentos
redactados. En el SCP se han seguido analizando los cinco temas objeto de examen. La
Delegacion se mostré a favor de que prosigan los debates y reafirmé su interés por que se
inicien los debates sobre la armonizacion del Derecho de patentes. Valoré positivamente
asimismo la labor desarrollada por el Grupo de Trabajo del PCT. Expuso que las
necesidades cambiantes de los usuarios, los terceros y las oficinas de patentes deberian
servir de impulso para la mejora continua del sistema del PCT. Informé de que su pais lleva
ya 16 anos beneficiandose de la aplicacion del Protocolo de Madrid, que entrd en vigor en
Grecia en 2000. A pesar de la carga financiera que supuso en un principio para la Oficina de
Marcas de Grecia, a la larga la ratificacion ha demostrado ser positiva. Explicé que, aparte
del aumento de ingresos de la Oficina Nacional, que contribuye a su sostenibilidad financiera,
el registro de las marcas a través de la OMPI ha permitido a muchas empresas del pais
reforzar su presencia internacional durante la crisis econémica, por lo que el numero de
solicitudes internacionales no ha cesado de aumentar. La Delegacion indicd que su pais
sigue participando en el Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid,
y espera que el desarrollo del sistema siga avanzando. Afirmé que, a la luz de los estados
financieros presentados durante la ultima sesion del PBC, la situacion financiera de la OMPI
es saludable, pero sostuvo que el contexto internacional exige actuar con prudencia. En
relacion con las oficinas en el exterior, la Delegacion dijo que espera que se alcance una
decision coherente, partiendo de la decision adoptada en 2015 por la Asamblea General.

104. La Delegacion de Tayikistan dijo que su pais mantiene lazos de cooperacion fructiferos
con la OMPI. El afio anterior, y en colaboracién con la OMPI, la oficina de patentes organizé
un foro para elegir el inventor del afio. En ese importante evento se pusieron de relieve los
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problemas que pueden plantearse para los inventores e innovadores, asi como su interaccion
y cooperacion con la industria y la funcién de la P.1. en ese proceso. La Delegacion sefiald
que el foro ha sido una de las muchas iniciativas emprendidas por el Gobierno de Tayikistan
en el ambito de la P.1., tanto a nivel nacional como internacional. Su pais forma hoy parte del
Sistema de Madrid y del Sistema de La Haya y es signatario del Tratado de Singapur. La
Delegacion afiadié que el fomento del desarrollo mejoraria el acceso de su pais a los
mercados de todo el mundo. A ese respecto, subrayo la importancia de elaborar, en
colaboracion con la OMPI, la estrategia nacional de P.l. para establecer un plan de
actividades de cara al presente y a largo plazo que mejore los sistemas de P.l. y de
innovacioén. La Delegacion dijo que confia en que la OMPI siga respaldando la aplicacion de
dicha estrategia.

105. La Delegacion de Gambia hizo suya la Declaracion formulada por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano, y dijo que acoge con agrado la propuesta de creacion
de oficinas de la OMPI en Nigeria y Argelia. La creacion, proteccion y comercializacion de
P.l. estd cobrando impulso en todo el mundo a raiz de las enormes ventajas econdmicas,
sociales y culturales vinculadas a la proteccion de los derechos de P.l. Gambia es consciente
de esta creciente tendencia y ha tomado medidas firmes para que la P.l. se tenga
especialmente en cuenta en el programa de desarrollo del pais. En un afan de mejorary
organizar la gestion y la proteccion de los derechos de P.l., se han dado los primeros pasos
para la elaboracién de una politica y una estrategia nacionales de P.l. Este importante
adelanto se ha conseguido gracias al apoyo de la OMPI, y ahora Gambia ya cuenta con un
plan de desarrollo de la P.l. validado por los sectores interesados. Muy pronto se firmara un
memorando de entendimiento para dar inicio a la elaboracion de una politica de P.l. Al
respecto, la Delegacién alabd la continua asistencia prestada por el dinamico equipo de la
Oficina Regional en la sede para Africa. Destacé que en los Ultimos meses se organizaron en
el pais una serie de talleres y seminarios con miras a fomentar la consciencia sobre la
importancia de la P.l. La OMPI y otros sectores interesados desempefiaron un papel clave en
la organizacion de dichas actividades. AfAadio que su pais ha completado el proceso de
adhesion al Protocolo de Madrid y que reconoce la necesidad de tomar las medidas para
cumplir con las normas internacionales. En ese sentido se han introducido modificaciones en
la Ley de Propiedad Industrial con el fin de cumplir con las normas establecidas en el Acuerdo
sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual Relacionados con el Comercio.
El IPAS sigue utilizandose en la oficina nacional de propiedad industrial que, con el apoyo de
los sectores interesados, esta decidida a lograr que el sistema sea mas eficaz y facil de
utilizar para los usuarios. Ademas, gracias al patrocinio de la OMPI los candidatos de
Gambia han podido realizar estudios de maestria en P.l. en Zimbabwe, lo cual ha contribuido
en gran medida a aumentar las capacidades del personal de la oficina nacional de propiedad
industrial. La Universidad de Gambia también se ha beneficiado mucho de la generosidad de
la Organizacion que le ha suministrado libros de texto sobre la P.1. por conducto de la
Academia de la OMPI. Por ultimo, la Delegacién dijo que su pais valoraria positivamente que
se le brindara mas asistencia para la actualizacion del sistema IPAS, asi como una formacion
destinada al personal de la oficina nacional de propiedad industrial y a otras personas que
participan en la gestion y proteccion de la P.1. en su pais.

106. La Delegacion del Camerun dijo que aplaude los resultados positivos obtenidos por la
Organizacion, asi como el apoyo constante que ésta da a los Estados miembros en general y
a los paises en desarrollo en particular para permitirles utilizar la propiedad intelectual al
servicio del desarrollo. La asistencia técnica que la OMPI brinda en materia de
fortalecimiento de las capacidades y de apoyo para la aplicacion de politicas y estrategias
eficaces de propiedad intelectual ha permitido al Camerun obtener resultados significativos
que se reflejan en una utilizaciéon cada vez mayor de la propiedad intelectual, en particular,
por las empresas para valorizar sus productos y por las universidades para la produccion de
soluciones innovadoras destinadas a mejorar las condiciones de vida de los pueblos. Por
ello, la Delegacién apoya la propuesta formulada por el Brasil de revisar a la baja los costos
de la proteccion por patente para las instituciones universitarias. Ello constituiria una clara
contribucion a la aplicacién de la estrategia nacional de desarrollo tecnolégico adoptada por el
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Camerun en 2015 y en la cual la innovacion tecnoldgica desempena un papel central. A la luz
de lo antedicho, la Delegacion ve con buenos ojos el PEMP para 2016-2021 propuesto por la
OMPI, manifestando la esperanza de que se tomen medidas precisas y eficaces para
intensificar la transferencia de tecnologia hacia los paises en desarrollo. Por otra parte, la
Delegacion sefialod que la cuestion de los RR.GG. es una de las principales preocupaciones
de su pais que, en 2015, establecié una estrategia nacional de valorizacién de dichos
recursos que, para paises como el Camerun, encierran un potencial que ha quedado
ampliamente demostrado. Espera que la labor realizada en el seno del CIG pueda llevar a la
adopcion de un instrumento vinculante sobre la proteccion de los RR.GG., los CC.TT. y el
folclore. Desea asimismo que, con espiritu de consenso y con la voluntad de llevar adelante
la mision integradora de desarrollo que ha emprendido la Organizacion, lleguen a buen puerto
en el transcurso de las deliberaciones las cuestiones pendientes, en particular en lo que
atafie a las oficinas de la OMPI en Africa, el nuevo instrumento de proteccion de los disefios
industriales y el examen de las limitaciones y excepciones relativas a la radiodifusion, puntos
respecto de los cuales la Delegacion suscribe la declaracion hecha por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano. Por ultimo, la Delegacion reafirma la voluntad del
Camerun de participar activamente en las Asambleas para contribuir al éxito de su trabajo.

107. La Delegacion de Albania hizo suya la declaracion de la Delegacion de Letonia en
nombre del Grupo de Estados de Europa Central y el Béltico, elogié los esfuerzos realizados
por la OMPI para fortalecer el sistema mundial de P.I. y alent6 el dialogo sobre el desarrollo
de este sistema. Los resultados y progresos obtenidos por de la OMPI, reflejados en los
informes presentados, auguran un buen futuro. Dentro del sistema de las Naciones Unidas,
la OMPI desempefia una funcion especial, en particular su Departamento para los Paises en
Transicion y Paises Desarrollados, el cual ha ayudado a la Direccion General de Patentes y
Marcas de Albania en muchas iniciativas. La Delegacion agradecié a la OMPI su contribucion
a la modernizacion de la P.1. en Albania. La proteccion eficaz de la P.l. ha fomentado la
creatividad y la innovacion, estimulando con ello el crecimiento econdmico y el desarrollo
cultural y cientifico del pais. Albania ha adoptado una estrategia nacional de P.l. para el
periodo 2016-2020, que tiene como objetivos ratificar otros acuerdos sobre P.1., reducir los
plazos de examen de las solicitudes, elaborar directrices sobre el examen de las solicitudes
de registro de marcas y patentes, aumentar la sensibilizacion publica y la informacioén sobre la
P.l. y los derechos de P.I., preparar planes de estudio, materiales y modulos de formacion vy,
en general, hacer de Albania un pais innovador. La estrategia nacional también se centra en
disefar y ejecutar proyectos para sensibilizar a las empresas sobre la importancia de
financiar la investigacion y el desarrollo, registrar la P.I., fomentar la cooperacién con las
camaras de comercio de Albania a fin de organizar sesiones informativas, y apoyar a las
pymes mediante la colaboracién con empresas para mostrarles de forma mas precisa su
relacion con la P.l. y las ventajas que esta puede ofrecerles. Ademas, el 6 de julio de 2016, la
Oficina nacional incorporé sus datos a las bases TMview y Designview de la EUIPO. La
estrategia nacional también prevé la elaboracion de una nueva ley de propiedad industrial
que tenga en cuenta las modificaciones y adiciones pertinentes. Asimismo, Albania ha
adoptado una nueva ley de derecho de autor con el fin de armonizar en mayor medida el
marco juridico del pais con el de la Union Europea. Por ultimo, la Delegacion expreso su
agradecimiento a la OMPI por la asistencia recibida para elaborar la estrategia nacional y
redactar la ley de propiedad industrial, lo cual le ha permitido impulsar la capacidad y la
autonomia de la Oficina nacional.

108. La Delegacion de Antigua y Barbuda hizo suya la declaracion formulada por la
Delegacion de Chile en nombre del GRULAC. Agradecio a la OMPI la coordinacion de varias
reuniones Y talleres fructiferos a lo largo del afio pasado, y dijo que confia en seguir
recibiendo un apoyo constante. Antigua y Barbuda es consciente de la importancia de la P.I.
para el desarrollo nacional y, por ello, su Gobierno ha emprendido un enérgico programa
legislativo y administrativo destinado a velar por que las leyes nacionales de P.I. tengan en
cuenta la evolucion y las tendencias mundiales. El pais también esta utilizando el IPAS.
Anadio que las industrias creativas ofrecen extraordinarias posibilidades para impulsar un
nuevo crecimiento econémico. En su calidad de pequeno Estado insular en desarrollo,
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Antigua y Barbuda sigue explorando la manera en que sus industrias creativas podrian
aumentar su producto interno bruto. Cabe esperar que la OMPI pueda mantener el equilibrio
entre el aumento del nimero de oficinas en el exterior y la prudencia financiera y debida
atencidn que debe prestarse a las necesidades culturales y especificas de las regiones. Las
campanfnas de sensibilizacion publica llevadas a cabo en el pais han incrementado los
conocimientos en materia de P.l. La Oficina de P.l. y el Ministerio de Educacion estan
analizando la posibilidad de introducir la propiedad intelectual en el programa educativo
nacional. La inclusion de una seccion en el sitio web de la OMPI sobre el fomento del respeto
por la P.l. dedicada a los jévenes podria resultar muy positiva para la Organizaciéon. Con la
asistencia de la OMPI, importantes instituciones, organismos, funcionarios y personal clave
en los planos local y subregional han recibido formacién en P.1. en el ambito de las marcas, el
Protocolo de Madrid y la gestion de patentes, asi como los cursos sobre P.1. que ofrece la
Academia de la OMPI. Por ultimo, la Delegacion elogi6 la labor del SCCR, el SCP y el SCT.

109. La Delegacion de Armenia felicitd a la Asamblea por la entrada en vigor del Tratado de
Marrakech, y dijo que Armenia ha iniciado el proceso para ser miembro del Tratado. En
relacién con la labor del SCCR, recalcé la urgente necesidad de adoptar un nuevo
instrumento para la proteccion adecuada y eficaz de los organismos de radiodifusion contra el
uso no autorizado de sefiales y la radiodifusion ilicita. También deben establecerse
excepciones y limitaciones para bibliotecas, archivos e instituciones educativas y de
investigacion. En ese contexto, Armenia ha empezado a elaborar su nueva Ley de Derecho
de Autor en cooperacion con sus homologos europeos. La Delegacion acogié con agrado el
empefo del ACE por aumentar la sensibilizacion y lograr una mejor comprension respecto de
la importancia de disponer de sistemas para la aplicacién eficaz de los derechos de propiedad
intelectual. La Delegacion ha estudiado detenidamente las recomendaciones y los resultados
de las averiguaciones de la OSSl y ha llegado a la conclusion de que la investigacion ha sido
apropiada y que sus observaciones son claras y exhaustivas. Armenia seguira cooperando
de manera fructifera con la OMPI y sus Estados miembros para resolver los futuros desafios
relacionados con la P.I.

110. La Delegacion de Austria hizo suya la declaracion de la Delegacion de Grecia en
nombre del Grupo B, y la declaracién de la Delegacion de Eslovaquia en nombre de la Union
Europea y sus Estados miembros. La Delegacion destaco el papel que desempefia la P.I.
para estimular la creatividad y la innovacion y, en consecuencia, para contribuir al desarrollo
economico, cultural y social, y dijo que ha tomado nota con satisfaccion de las actividades y
los logros que se sefalan en el Informe del director general a las Asambleas, el Informe sobre
el rendimiento de los programas en el bienio 2014/15 y el Examen del PEMP 2010-2015.
Estos logros son especialmente visibles en la asistencia técnica y en el aumento del nimero
de partes en los tratados administrados por la OMPI, asi como en el incremento del uso del
sistema internacional de P.l. La OMPI ha realizado mejoras en los sistemas de registro y
presentacion de solicitudes de P.l., especialmente en el PCT vy el Sistema de Madrid, que son
las principales fuentes de ingresos de la OMPI. La OMPI debe redoblar sus esfuerzos para
aplicar el PEMP de 2016-2021 y seguir fortaleciendo el entorno general de P.I. con miras a
mantener la viabilidad y la eficiencia de la Organizacion y establecer un sistema internacional
de P.l. equilibrado y eficaz. Por lo que se refiere al informe del SCCR, la Delegacion senalo
que, a pesar del incipiente consenso acerca de la protecciéon de los organismos de
radiodifusion, es necesario seguir debatiendo algunas cuestiones complejas de caracter
técnico durante la trigésima tercera sesioén de dicho comité. Su pais tiene especial interés en
consolidar la proteccion de los organismos de radiodifusion y ha reafirmado su compromiso
de examinar las oportunidades disponibles para aplicar limitaciones y excepciones en la
legislacion nacional, en la medida en que lo permitan los tratados internacionales existentes.
Un sistema de patentes viable y armonizado resulta beneficioso para todos los sectores
interesados y, a este respecto, el informe de las sesiones vigesimotercera y vigesimocuarta
del SCP, en particular el programa sobre su labor futura, resulta digno de elogio. A la vista de
las recientes deliberaciones del SCT, respalda la propuesta de que se realice un estudio
acerca de la proteccion de las indicaciones geograficas en el Sistema de Nombres de
Dominio. En lo que se refiere a la convocaciéon de una conferencia diplomatica para la
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adopcion de un DLT, su pais otorga una importancia considerable a la armonizacion y
simplificacion de las formalidades de registro internacional de disefos, la asistencia técnica y
el fortalecimiento de capacidades efectivo a la hora de aplicar un futuro DLT, y confia en que
se pueda alcanzar un acuerdo en las reuniones de las Asambleas de 2016 para convocar una
conferencia diplomatica en la primera mitad de 2017. Se ha facilitado informacion acerca de
la labor realizada por el CDIP, el cual debatio la aplicacion de las recomendaciones de la
Agenda para el Desarrollo de la OMPI. Los distintos documentos examinados por el Comité
recogen un gran numero de avances y logros positivos en relacion con esa importante
iniciativa. Los miembros del personal y del equipo directivo de la OMPI deben seguir
aplicando las recomendaciones de la Agenda para el Desarrollo como parte integral de las
actividades de la OMPI. EI CIG ha cosechado resultados positivos en el ambito de los
RR.GG. y los CC.TT. al reducirse las diferencias de entendimiento existentes sobre
cuestiones esenciales. La Delegacion afiadié que su pais se compromete a seguir
celebrando debates abiertos y constructivos, especialmente en relacion con los CC.TT.
durante la préxima reunion del CIG. Ha participado activamente en las deliberaciones del
Grupo de Trabajo del PCT vy, por lo tanto, apoya plenamente las propuestas de modificacion
del Reglamento del PCT y las recomendaciones sobre la futura labor del Grupo de Trabajo
del PCT. Aumentar el numero de Administraciones del PCT resulta provechoso y su pais
examinaria la solicitud de designacion del Instituto Turco de Patentes como Administracion
encargada de la busqueda internacional (ISA) y Administracién encargada del examen
preliminar internacional (IPEA) en caso de que cumpla los requisitos de documentacion y
presentacion establecidos. Por lo que se refiere al Sistema de Madrid, el Informe sobre la
marcha de las actividades relativas a la Base de datos sobre productos y servicios del
Sistema de Madrid ofrece novedades positivas y es menester fomentar la cooperacién con la
EUIPO con el fin de armonizar la situacion de la aceptacion de los términos extraidos de la
base de datos armonizada de la Union Europea (TMclass). Para que el Sistema de Madrid
siga siendo un sistema de tratado uUnico, la Delegacion apoya plenamente, por un lado,
suspender la aplicacion del Articulo 14.1) y 2)a) del Arreglo de Madrid y, por otro, las
recomendaciones de modificacion del Reglamento Comun. Su pais sigue apoyando los
objetivos generales de la OMPI.

111. La Delegacion de Croacia tomd nota con reconocimiento del trabajo llevado a cabo por
la OMPI para fortalecer el sistema mundial de proteccion juridica de la propiedad intelectual
(P.1.) y brindar un foro para dialogar ampliamente sobre el desarrollo de las distintas esferas
del sistema de P.l. La Delegacion acogié con agrado la importante contribucion de la OMPI al
funcionamiento eficaz de los sistemas internacionales de registro y presentacion de
solicitudes en el ambito de la P.I. de la Oficina Internacional, como pone de relieve el
creciente numero de solicitudes. El afio pasado se registraron avances notables en los
distintos comités de la OMPI; no obstante, es de lamentar que todavia no se haya alcanzado
un consenso en el SCT acerca de la adopcion de un tratado en firme sobre los disefios
industriales —del que sin duda se beneficiarian los usuarios de todos los Estados miembros,
independientemente de su nivel de desarrollo— y, en consecuencia, la Delegacién confia en
que se llegue a una solucion satisfactoria en la Asamblea gracias a un enfoque constructivo.
Por lo que se refiere a la labor del SCCR, la Delegacion respalda los debates acerca del
tratado sobre la proteccion de los organismos de radiodifusion, que otorga a dichos
organismos una proteccion suficiente y eficaz en un entorno dinamico desde el punto de vista
tecnoldgico. La ejecucion del presupuesto por programas de la OMPI del bienio precedente
dio lugar a logros evidentes, como se sefiala en el Informe sobre el rendimiento de los
programas en 2014/15. Se recomienda seguir afinando la metodologia de evaluacion del
rendimiento para que se reflejen debidamente los logros que se pueden atribuir de manera
inequivoca a la OMPI. La Delegacion expresé su satisfaccion por la sélida situacion
presupuestaria y se muestra de acuerdo con las prudentes estimaciones de ingresos a
mediano plazo basadas en la demanda prevista en el sector del PCT. Es incuestionable la
utilidad de la formacién y la ensefianza sobre los distintos aspectos del sistema de P.I. que se
imparte a los profesionales y a la ciudadania, y en los programas y las actividades de la
Academia de la OMPI. Sin embargo, debe agilizarse el ritmo de la reforma prevista con el fin
de volver a situar a la Academia como vehiculo de la Organizacién para la formacion
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profesional y la creacion de capacidad, que se puso en marcha en el bienio 2014/2015. La
Academia Croata de la Oficina Estatal de Propiedad Intelectual esta preparando e
impartiendo actividades de formacion para varios grupos de usuarios mediante sus propias
iniciativas y recursos y en cooperacién con otras organizaciones. El apoyo y la colaboracion
de la OMPI para organizar un curso de verano sobre P.I. de dos semanas de duracion, que
se celebrd en Zagreb en junio de 2016, fueron particularmente oportunos, por cuanto se tratd
de una excelente oportunidad para que los estudiantes de ultimo afo y los jévenes
profesionales ampliaran sus conocimiento sobre la P.l. e intercambiaran opiniones sobre los
sistemas de P.l. de todo el mundo. La Delegacién dio las gracias a la Academia de la OMPI
por su ayuda para elaborar de manera satisfactoria una version croata del curso general de
P.I. mas popular de la OMPI que sirva de programa periddico de ensefianza a distancia. Este
programa, que se imparte dos veces al afo desde 2014, ofrece una excelente oportunidad
para que la ciudadania reciba formacién sobre P.l., tanto en Croacia como en los paises
vecinos. Croacia sigue trabajando en la lucha contra el creciente problema de la falsificacion
y la pirateria. Las fuerzas de seguridad estan trabajando con otros grupos interesados para
fomentar el respeto a la P.1. entre la ciudadania. En 2016, se puso en marcha una campana
nacional para sensibilizar a la poblacién sobre los riesgos legales, financieros y para la salud
que entrana la compra por Internet de productos falsificados o pirateados, y para ofrecer
informacion sobre la proteccion existente contra la compra de esos productos. Con motivo
del 25° aniversario de su independencia, Croacia dio las gracias a la OMPI por su
cooperacion y apoyo permanente a la creacion de capacidad. La Delegacion hizo hincapié
en su interés en que se celebren debates positivos, constructivos y pragmaticos en los foros
de la OMPI.

112. La Delegacion de la Republica Checa hizo suya la declaracion de la Delegacion de
Eslovaquia en nombre de la Unién Europea y sus Estados miembros, y la de la Delegacion de
Letonia en nombre del Grupo de Estados de Europa Central y el Béltico. Dijo que su pais
respalda a la OMPI en su funcion de foro mundial de servicios, politica, informacion y
cooperacion en materia de P.l. Sefiald que concede importancia a la existencia de un
sistema de P.I. eficiente y accesible que proteja la innovacion y la creatividad y posibilite el
desarrollo social y econdmico y la competencia. Ademas, seguira prestando apoyo a las
actividades de la OMPI y tratando de ir adaptandolas a las necesidades de los usuarios del
sistema de P.l. y a las novedades que se produzcan. Manifesto satisfaccion con el informe
sobre el rendimiento de los programas de 2014/2015 y con los progresos logrados, y afiadio
que, no obstante, es necesario seguir trabajando para poder cumplir los objetivos pendientes.
También ha acogido con agrado el PEMP para 2016-2021, sefialando que valora la
orientacion general y estrategias del mismo. Valora asimismo que se siga trabajando en la
ampliacion geografica de los sistemas mundiales de P.1., en particular, el PCT y el Sistema de
Madrid, asi como la creciente demanda de servicios de P.l. en tales ambitos. Dijo que
también considera muy acertada la ampliacion del Sistema de La Haya y valora la calidad de
los servicios suministrados actualmente por la OMPI. Y sefal6 que, por todo ello, ofrece todo
su apoyo a la direccién de la Organizacion. Afirmé que el Sistema de Lisboa es también
importante, y que el Acta de Ginebra del Arreglo de Lisboa modernizara el Sistema y
contribuira a su ampliacion geogréfica y sostenibilidad financiera. Dijo que fomentar
activamente el Sistema de Lisboa es fundamental y necesario para atraer nuevos Estados
contratantes. En consecuencia, confirmé su voluntad de contribuir financieramente a la
eliminacion del actual déficit para el bienio en la Unién de Lisboa, con arreglo a la decision de
la Asamblea de la Unién de Lisboa de 2015. En lo tocante al SCT, dijo que lamenta el
resultado de las sesiones anteriores en lo que respecta al DLT. Los textos sustantivos del
DLT estan casi terminados y deberia convocarse una conferencia diplomatica para adoptarlo
lo antes posible. Por consiguiente no es necesario seguir debatiendo en el SCT. Afadidé que,
a su juicio, el requisito de divulgacién concierne al sistema de patentes y deberia examinarse
con prontitud en el CIG. Dijo que, pese al lamentable y prolongado retraso en los trabajos del
SCCR sobre la proteccion de los organismos de radiodifusion, todavia es posible llegar a un
acuerdo acerca de las cuestiones pendientes y convocar una conferencia diplomatica en el
proximo bienio. Dijo que, atendiendo a la agenda del SCCR de manera mas general, la
Delegacion es partidaria de que se mantengan los debates y de que se intercambie
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informacion sobre legislacion nacional y sobre mejores practicas en el ambito de las
excepciones y las limitaciones del derecho de autor y los derechos conexos, y de que se
incluya un nuevo tema, a saber, el derecho de participacion. Dijo que apoya la labor del SCP,
y sefald la mejora en los debates sobre la armonizacion internacional de las patentes. De
forma analoga, dijo que mantiene su adhesién a la labor del CIG de conformidad con su
mandato y que valora la importancia de las actividades en el CDIP, cuya labor sigue
apoyando. Afirmo que seguira apoyando la labor del ACE y que aplaude el creciente interés
que los Estados miembros de todas las regiones muestran por la agenda del ACE. Dijo que
valora las actividades de la OMPI en lo que respecta a la ensefianza y formacion sobre P.1,, la
Academia de la OMPI y las politicas de P.l. destinadas a universidades e instituciones
publicas de investigacion. Atribuye importancia a que se imparta formaciéon en P.l. y se
comercialicen las invenciones. Explicd que, a principios de afno, la Oficina de Propiedad
Industrial de la Republica Checa organiz6 en Praga, con el apoyo de la OMPI, el “Seminario
subregional sobre politicas de P.I. en universidades e instituciones de investigacion” y la
“Reunion interregional de la OMPI de Oficinas de Transferencia de Tecnologia: “Working
Together on Academic IP Commercialization in the Region” (Trabajar juntos con respecto a la
comercializacion, en la region, de P.l. obtenida en la esfera académica), en colaboracion con
la Universidad Metropolitana de Praga. La Delegacion trasladé su agradecimiento a la
Secretaria y, en particular, al Departamento de la OMPI para los Paises en Transicion y
Paises Desarrollados, por su cooperacion y asistencia. Para concluir, sefialé que las
autoridades checas estan cooperando con la OMPI en la adopcion de medidas y la
sensibilizacion de los sectores interesados, en el empefio de contrarrestar los efectos
negativos de las practicas fraudulentas.

113. La Delegacion de Dinamarca sefialé que la economia mundial se enfrenta a desafios
considerables y que, por ello, la innovacion es mas importante que nunca para volver a
generar crecimiento econdémico e impulsarlo. Por consiguiente, es necesario llevar a cabo
iniciativas encaminadas a aumentar la investigacion y el desarrollo, asi como garantizar
incentivos suficientes para ello. En este contexto, los derechos de P.l. son un instrumento
esencial a fin de respaldar la innovacion para el desarrollo. La OMPI desempefia una funcién
fundamental, ya que tiene el mandato de promover la proteccién de los derechos de P.1. en
todo el mundo mediante la cooperacion entre los Estados. Por lo tanto, es necesario trabajar
de forma continua para garantizar que la OMPI proporcione servicios de P.l. que sean
eficaces en funcion de los costos y adecuados a sus objetivos y, de esta forma, ofrezca a los
usuarios productos de primera calidad. Reconocié los esfuerzos que lleva a cabo la OMPI
para mejorar los sistemas de P.l. a nivel mundial y afiadié que acoge con agrado las
modificaciones encaminadas a beneficiar a los usuarios. En relacion con la labor normativa y
los métodos de trabajo, expresoé su descontento por que el SCT no haya sido capaz de
alcanzar un acuerdo respecto del tratado sobre el Derecho de los disefios y mostré su apoyo
al texto del DLT que se elabord en 2014, el cual considera mas que apto para convocar una
conferencia diplomatica. Expreso profundo agradecimiento por el intercambio de informacion
en el ACE a fin de luchar contra las infracciones de la P.l. En lo que respecta al método de
trabajo de los comités, la Delegacion sostuvo que las oficinas nacionales siempre prestan
atencion a los resultados tangibles y basados en el rendimiento. Se llevan a cabo con
regularidad andlisis de la eficacia de las tareas en funcién de los costos. La labor de los
comités permanentes ha avanzado poco y es lamentable constatar los escasos logros que se
han conseguido en relacién con cuestiones sustantivas. Dijo que ha llegado la hora de
examinar los métodos de trabajo de los foros de la OMPI y llam¢ a la reflexién sobre la
idoneidad y la eficacia de los comités permanentes; si no seria preferible contar con comités
ad hoc de expertos técnicos; y si no seria positivo elegir a los presidentes antes de las
reuniones a fin de que dispongan de tiempo suficiente para prepararlas. Una cuestion
importante es la de separar las cuestiones relativas a las politicas de aquellas que incumben
a los expertos técnicos. Abordar cada tema en el nivel pertinente mejoraria la eficacia de las
reuniones Yy los resultados para todas las partes interesadas. La Delegacion felicitd a la
Secretaria por los esfuerzos efectuados a fin de aplicar la A.D. La OMPI debe desempenfar
una funcion importante en lo que respecta a llamar la atencién de todas las partes
interesadas, con independencia de su nivel de desarrollo, hacia la P.l. La inclusion de las
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recomendaciones de la A.D. deberia valorarse conjuntamente con el mandato de la OMPI de
promover la proteccién de la P.l. mediante la cooperacién. Las recomendaciones de la A.D.
deberian aplicarse como parte esencial de los esfuerzos para promover el objetivo general de
la OMPI. En cuanto a las novedades acaecidas en su pais en relacion con la P.1., la
Delegacion informo de que la Oficina Danesa de Patentes y Marcas ha abierto una oficina
regional en el oeste de Dinamarca para mejorar el servicio que se ofrece a las empresas de
esa region que estan experimentando un gran crecimiento y estan muy orientadas hacia la
investigacion. La Red ministerial para hacer frente a la falsificacion, compuesta por 12
organismos gubernamentales liderados por la Oficina Danesa de Patentes y Marcas, prosigue
sus esfuerzos para luchar contra la falsificacion. El Dia Mundial contra la Falsificacion se
llevé a cabo una amplia campania de sensibilizacion. La Oficina Danesa de Patentes y
Marcas, en colaboracion con la Danish Industry Foundation, puso en marcha un proyecto
relativo a la perspectiva empresarial de los derechos de P.l., con la finalidad de capacitar a
las empresas danesas para que obtengan mas beneficios de las oportunidades que ofrece la
P.l. En 2016 el Instituto Nérdico de Patentes (NPI) ha seguido proporcionando productos de
calidad a sus solicitantes y es un miembro activo de varios foros de la OMPI relacionados con
el PCT y las patentes en general, mas concretamente la Reunién de las Administraciones
Internacionales y el Grupo de Trabajo del PCT. La Delegacion recalcé su compromiso
permanente de efectuar contribuciones positivas, constructivas y pragmaticas a la labor de la
OMPI y de sus 6rganos.

114. La Delegacion de Guinea Ecuatorial dio las gracias a los diferentes departamentos de la
OMPI cuyo funcionamiento y eficacia siempre le hace responder positivamente a la amable
invitacion de acudir a la serie de reuniones de las Asambleas. Sefialo que en la presente
serie de reuniones se abordaran cuestiones relativas a la propiedad intelectual, y que el
derecho de autor y los derechos conexos forman parte de las prioridades actuales del
Gobierno de su pais. La Delegacion afirmo que el presidente de Guinea Ecuatorial ha fijado
las grandes lineas para la ejecucion de un ambicioso proyecto emplazado en el horizonte
2020, y que su pais esta actualmente restableciendo mecanismos de transicion hacia la fase
de industrializacion y transformacion de los recursos utiles al desarrollo contributivo y al
crecimiento y el bienestar social de la poblaciéon. AfAadié que, en ese vasto programa, se
hace una vez mas necesario el papel de la propiedad intelectual asi como la proteccion de las
marcas y las indicaciones geograficas. La Delegacion pidio el concurso estratégico de la
OMPI, en el marco de los convenios establecidos y en los ambitos de su competencia, con el
fin de acompanar las medidas de su Gobierno y brindarle el asesoramiento necesario para la
consecucion de los objetivos propuestos.

115. La Delegacion de Guinea-Bissau ha seguido con sumo interés las actividades de la
OMPI con respecto a su agenda normativa, especialmente las relativas a los servicios
mundiales de P.I., el fortalecimiento de las capacidades y las politicas de cooperacion. La
OMPI ha logrado buenos resultados en los Ultimos afios gracias a la firma de varios tratados,
entre ellos el Tratado de Marrakech, que envi6 un claro mensaje sobre la igualdad de trato
para todos. La Delegacion de Guinea-Bissau confia en que la Agenda para el Desarrollo se
centre un poco mas en los paises menos adelantados y los paises en desarrollo. La Agenda
para el Desarrollo conlleva la difusion de conocimientos, la utilizacion eficaz de la P.1. en
cuanto instrumento para el desarrollo y para el aumento de la productividad de las empresas
dedicadas a la invencion y la innovacion. Debe elogiarse a la OMPI por su constante
dedicacion al fomento de las politicas, los servicios, la informacion y la cooperacion en
materia de P.l. Guinea-Bissau esta agradecida en particular por el seminario sumamente
fructifero de presentacion del derecho de autor y los derechos conexos organizado en Bissau
en abril de 2016, por la ayuda de la OMPI para redactar el plan estratégico nacional de
desarrollo de la P.l. y por el respaldo de la Organizacioén a los CATI. La Delegacion confia en
que la calma y el debate imperen al tratar asuntos delicados a fin de garantizar la cooperacion
entre las distintas delegaciones, de manera que la OMPI| pueda responder mejor a los retos.
En cuanto organismo especializado del sistema de las Naciones Unidas, la OMPI tiene
derechos y obligaciones. Una de esas obligaciones es prestar asistencia técnica a los
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Estados miembros en relacion con la utilizacion eficaz de la P.l., trabajando estrechamente
con los paises beneficiarios para agilizar el crecimiento econémico y el desarrollo sostenible.

116. La Delegacion de Islandia agradecio a la OMPI la continua cooperacion y el sélido
apoyo brindado en distintos aspectos relacionados con los derechos de P.l., dado que esta
ayuda es primordial para un pequefio pais con recursos limitados. La puesta en marcha de
una estrategia nacional sobre derechos de P.I. en junio de 2016 marcé el punto culminante
del afno, que Islandia alcanz6 con el apoyo de los valiosos recursos y conocimientos
especializados de la OMPI. En lo que se refiere a los sistemas internacionales de
presentacion de solicitudes, en particular los Sistemas del PCT, de Madrid y de La Haya, el
numero de solicitudes presentadas se ha mantenido estable con respecto a los afos
anteriores, si bien se registra un leve aumento del numero de solicitudes presentadas en
virtud del Sistema del PCT y un leve descenso de las solicitudes presentadas en virtud del
Sistema de Madrid. La directora de la Divisién de Operaciones del Registro de Madrid,
dependiente del Sector de Marcas y Disefios de la OMPI, visit6 la Oficina Islandesa de
Patentes en 2015 para tratar, entre otras cuestiones, de las comunicaciones electronicas, la
presentacion electronica de solicitudes, la formacion acerca de la Base de Datos sobre
Productos y Servicios del Sistema de Madrid, y el enfoque de la OMPI en relacion con los
titulos de las clases. En mayo de 2016, se celebrd una conferencia sobre la P.1. y la actividad
comercial, a la que acudieron especialistas del sector de los derechos de P.I., universidades
islandesas, pymes y empresas emergentes. En octubre de 2016 se llevara a cabo un
seminario sobre politicas institucionales en materia de P.l. en la Universidad de Reykjavik,
organizado conjuntamente por la OMPI, la Oficina Islandesa de Patentes y la Universidad de
Reykjavik. En 2015 no se introdujeron modificaciones en la legislacién nacional de Islandia
en relacion con los derechos de P.1., aunque algunas disposiciones de la Ley de Patentes
estan en curso de revision y, a la luz de la nueva Directiva de la Union Europea sobre
marcas, se revisaran la Ley y el Reglamento de Marcas en los proximos meses. Aunque en
diciembre de 2014 el Parlamento aprobo6 una nueva Ley de Indicaciones Geogréficas, no se
ha registrado ninguna indicacién geografica en Islandia. Islandia espera poder organizar
préximamente un seminario sobre el sistema de presentacion electronica de solicitudes de
patentes e-PCT, y tal vez uno sobre el Sistema de Madrid.

117. La Delegacion de Lesotho hizo suya la declaracion efectuada por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano. Sostuvo que se deberian establecer dos oficinas en el
exterior en Africa en el transcurso del bienio actual, tal como se decidié en las Asambleas
anteriores de la OMPI. Felicito a la Organizacion por la entrada en vigor del Tratado de
Marrakech y alabé sus objetivos humanitarios de posibilitar el acceso de las personas con
discapacidad visual y las personas con dificultades para acceder al texto impreso a los
materiales de lectura, a fin de devolverles la dignidad, proteger sus derechos humanos y
garantizar la igualdad de oportunidades. Dijo que su pais espera culminar pronto la
ratificacion del Tratado, aunque sigue habiendo varias dificultades de indole nacional, de
entre las que destaca la sensibilizacion de las principales partes interesadas y los encargados
de la formulacion de politicas. La Delegacion explicé que estas dificultades se resolveran por
medio de numerosas actividades. En este sentido, la OMPI envi6 recientemente expertos
regionales para que ejercieran de especialistas en un taller nacional sobre el Tratado de
Marrakech que se celebro en febrero de 2016, y organizé un taller sobre los Tratados de
Marrakech y Beijing en Gaborone (Botswana) en julio de 2016. Informé de que esta previsto
que se lleve a cabo otro taller para parlamentarios que puedan agilizar la ratificacion del
Tratado y afadié que cuenta con el apoyo de la OMPI para las actividades de sensibilizacion
que ejecute en el futuro. Para hacer frente a toda la labor que queda pendiente de la fase de
aplicacion seria necesario modernizar el Derecho de autor. La Delegacion destaco la
importancia asimismo de establecer un mecanismo que garantice el acceso al material de
lectura y herramientas adecuadas para los beneficiarios del Tratado, asi como para descartar
la presencia de obstaculos transfronterizos. En lo que respecta a la modernizacion de su
oficina nacional, dijo que su pais sigue recibiendo apoyo de un experto regional financiado
por la OMPI, asi como de la Secretaria de la Organizacion. Entre los desafios pendientes se
encuentra la tramitacion de las solicitudes, en particular en relacion con el Sistema de Madrid.
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Se ha solicitado que la OMPI realice una visita con posterioridad al objeto de garantizar el
buen funcionamiento del Sistema. La Delegacion sefialé que acoge con agrado las
actividades ejecutadas por la OMPI en cooperacién con sus asociados al objeto de prestar
apoyo técnico a las oficinas de P.l., y el apoyo recibido del fondo fiduciario del Japén bajo los
auspicios de la ARIPO. Anadié que su pais también obtuvo formacion en el ambito del
derecho de autor a cargo de la Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos de
América (USPTO), y sobre propiedad industrial a cargo de KIPO y la Agencia Surcoreana de
Cooperacion Internacional (KOICA). La Delegacion declaré que su pais acoge con agrado la
formacion a largo plazo que ofrece la OMPI, en particular el programa de maestria que
ofrecen conjuntamente la OMPI y la Africa University, que ya ha permitido generar la masa
critica necesaria de profesionales de la P.1. y ha impulsado las aptitudes de P.I. en la oficina
nacional. Para finalizar, elogio la incorporacion de las cuestiones de desarrollo a los
programas de la OMPI.

118. La Delegacion de Montenegro dijo que acoge con agrado los esfuerzos para mantener
la posicion de la Organizacion en calidad de autoridad para la administracion de la propiedad
intelectual (P.l.) a escala mundial y las iniciativas para desarrollar el sistema de P.I. La
Secretaria y los Estados miembros deben trabajar juntos para seguir mejorando la
gobernanza de la OMPI a fin de hacer frente a los desafios futuros, en respuesta a la
complejidad creciente de su labor. La Delegacién dijo que su pais hace suyas las
declaraciones formuladas por la Delegacion de Letonia, en nombre del Grupo de Estados de
Europa Central y el Baltico, y por la Delegacion de Eslovaquia en nombre de la Unién
Europea (UE) y sus estados miembros. Su pais ha modificado la legislacion nacional de P.I.
a partir de julio de 2016, con el fin de armonizar plenamente dicha legislacion con el marco
juridico de la UE. Su pais constituye la punta de lanza en el proceso de integracion de la UE
en los Balcanes Occidentales. La Oficina de P.I., junto con el Ministerio de Economia y los
correspondientes organos de observancia, desempefia un papel esencial en las
negociaciones sobre la legislacion de P.l., que concluiran proximamente. La Delegacion dijo
que su pais goza de una excelente cooperacion con la OMPI, como pone de manifiesto el
seminario sobre los Sistemas de Madrid y de La Haya organizado en Podgorica en
septiembre de 2016. Se agradece el planteamiento favorable del Departamento para los
Paises en Transicion y Paises Desarrollados y el Grupo. Gracias a ello, su pais ha tenido la
oportunidad de participar en actividades organizadas por la OMPI en Ginebra y en otros
lugares, entre otras, las del Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de
Madrid para el Registro Internacional de Marcas y el Simposio Mundial sobre Indicaciones
Geograficas celebrado en Budapest. La Oficina de P.l. sigue dedicada a fomentar la
cooperacion con la Organizacion Europea de Patentes y con la EUIPO, asi como la
cooperacion bilateral. La Delegacién subrayé el compromiso de contribuir al buen hacer de
las Asambleas.

119. La Delegacion de Swazilandia hizo suya la declaracion formulada por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano y sefialé que Swazilandia confia en el apoyo de la
OMPI para lograr un desarrollo mas equilibrado en el ambito de la P.I. en sintonia con la A.D.
La Delegacion elogi6 los progresos logrados en el CIG, y exhort6 a los Estados miembros a
demostrar su compromiso para acelerar el avance de las negociaciones con el fin de adoptar
el proyecto de tratado que lleva mucho tiempo pendiente. La Delegacion dijo que a su pais
también le preocupa la ausencia de una oficina de la OMPI en Africa y se sumé a la gratitud y
reconocimiento expresados por otros paises africanos en relacion con la aprobaciéon de dos
oficinas en Nigeria y Argelia para el bienio 2016/17. Afadié que cabe esperar que la apertura
de esas oficinas de la OMPI contribuya a facilitar la buena gestion de la P.I. en Africa. En
relacion con el tratado sobre el Derecho de los disefios, la Delegacion también insto6 a los
Estados miembros para que demuestren flexibilidad respecto de las cuestiones pendientes
con miras a convocar una conferencia diplomatica durante el primer semestre de 2017. La
Delegacion dijo que su pais ha realizado progresos en lo que atafie a su marco juridico y la
gestion en general de la P.1., y que la politica y la estrategia nacionales de P.l. se encuentran
en la ultima etapa de redaccidn y quedaran listas para la primera lectura en el curso del
primer semestre de 2017. Afadio que el Sistema de Automatizacion para las Oficinas de P.I.
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de la OMPI esta en pleno funcionamiento a fin de aportar mayor transparencia en la
tramitacion de solicitudes de titulos de P.1. y ofrecer un servicio eficiente, fiable y rapido a los
usuarios. Nada de ello hubiera sido posible sin el compromiso de la OMPI con el desarrollo
de la P.1. en los Estados miembros y Swazilandia agradece el apoyo continuo de la
Organizacion. Asimismo, dijo que confia en seguir contando con la asistencia de la OMPI en
el futuro para la elaboracion del reglamento de aplicacion una vez promulgados los actuales
proyectos de ley sobre P.l. El pais esta plenamente comprometido a respaldar las iniciativas
de la OMPI destinadas al desarrollo de la P.l. en sus Estados miembros y Swazilandia confia
en seguir beneficiandose del apoyo de la OMPI en su empefio por hacer realidad su vision de
situarse como pais del primer mundo en todos los sectores de la economia en 2022.

120. La Delegacion de Suecia respaldé las declaraciones efectuadas por las Delegaciones
de Grecia en nombre del Grupo B, y Eslovaquia en nombre de la UE y sus Estados
miembros. Recalcé su apoyo a la OMPI en su misién en favor de la promocion de la
innovacion y la creatividad en beneficio del desarrollo econémico, social y cultural de todos
los paises mediante sistemas internacionales de P.I. equilibrados y eficaces. Igualmente,
expreso su reconocimiento a la labor efectuada y las contribuciones realizadas para
profundizar en la labor de la OMPI. Elogio la excelente cooperacion que han mantenido la
Secretaria y la Oficina Sueca de Patentes y Registro en relacion con programas de formacion
de nivel avanzado financiados por la Agencia Sueca de Cooperacion Internacional para el
Desarrollo y destinados a los PMA. Dijo que su pais concede mucha importancia a la buena
gobernanza y que sigue acogiendo con agrado y apoyando las medidas que dan lugar a
mecanismos reactivos, transparentes y solidos. La Delegacién sostuvo que la OMPI ha
logrado mejoras importantes gracias a la Secretaria y anadioé que espera que siga habiendo
progresos a ese respecto. Destacd también la enorme importancia que tiene mejorar la
eficacia de los servicios que presta la OMPI, asi como que la Organizacién responda a las
necesidades de sus clientes en cuanto a proteccion de su P.l. La OMPI deberia proporcionar
y desarrollar el marco juridico internacional de P.l. y las infraestructuras pertinentes que
permitan hacer el mejor uso posible de la P.l. como motor del desarrollo econdémico, la
creatividad y la innovacion. Resalté la importancia que tiene la labor que llevan a cabo los
comités de la OMPI y reafirmé el compromiso firme de su pais con la labor efectuada por el
SCT, sobre todo en los ultimos afios en lo que atafie al DLT. La Delegacion reconocio la
importancia que tienen los Comités y el valor afiadido que aportan en cuanto a armonizar y
simplificar las formalidades y los procedimientos de registro de los disefios. En cuanto al
SCCR, dio las gracias a la Secretaria de la OMPI por los continuos esfuerzos realizados a fin
de hacer avanzar los puntos del orden del dia y reiteré su compromiso de participar con
actitud constructiva en las deliberaciones futuras del Comité. Con relacién al CWS, la
Delegacion destaco la labor orientada a encontrar soluciones a fin de reanudar la cuarta
sesion, y resalto la importancia que tienen las normas técnicas de la OMPI acordadas en esa
sesion y la labor en curso relativa a nuevas normas técnicas para mejorar la infraestructura
mundial de P.l. Para finalizar, la Delegacion afirmo que los servicios mundiales de P.1. de la
OMPI son un elemento importante y afiadié que su pais esta preparado para contribuir a la
labor en el marco de los Sistemas del PCT y de Madrid.

121. La Delegacion de Trinidad y Tabago hizo suya la declaracion de la Delegacion de Chile
en nombre del GRULAC. Trinidad y Tabago ha seguido estudiando posibles modificaciones
legislativas para hacer efectivas las mejoras logradas a raiz de la firma de los Tratados de
Beijing y Marrakech, y esta trabajando en los cambios que es necesario introducir en su
sistema de derecho de autor. Un pequefio nimero de organizaciones de gestion colectiva del
pais se esta esforzando activamente por lograr la incorporacion del Compendio TAG de la
OMPI a sus estructuras institucionales tras la fructifera Conferencia Regional de la OMPI
sobre Radiodifusion y Gestién Colectiva celebrada en Puerto Espafia en 2016. La
Delegacion agradecio asimismo a la OMPI su contribucién a la iniciativa para crear una
academia de P.l. en la Oficina de Propiedad Intelectual de Trinidad y Tabago. La Oficina
también ha comenzado a impartir un médulo de P.I. en un programa de maestria sobre
Informatica de la Universidad de las Indias Occidentales. El proyecto para fomentar el
respeto de la propiedad intelectual, que fue propuesto en el marco del programa de
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inversiones del sector publico, ha tenido continuidad como parte del plan de trabajo de la
Oficina. La Ley de Marcas fue derogada y reemplazada, a fin de incluir disposiciones sobre
los nuevos tipos de marcas y facilitar la aplicacion del Protocolo de Madrid. Trinidad y
Tabago dio las gracias al Sector de Marcas y Disefios de la OMPI por el apoyo brindado al
respecto. La Delegacion agradecio el trabajo llevado a cabo por la Seccién del Caribe de la
Oficina Regional en la sede para América Latina y el Caribe. Su pais tiene enorme interés en
preservar los logros obtenidos en el CIG a lo largo de los anos y, en ese sentido, respalda las
propuestas de prorrogar la duracion del CIG y ampliar su labor.

122. La Delegacion de Viet Nam dijo que aprecia los buenos resultados obtenidos por la
OMPI en varias esferas de actividad asi como sus extraordinarios esfuerzos para responder a
los desafios que se plantean en el logro de las nueve metas estratégicas de la Organizacion.
La Delegacion afadio que su pais confia en que la OMPI coseche nuevos éxitos como
Organizacién que se distingue por ser un foro politico encaminado a crear un sistema
internacional de P.l. equilibrado y ofrecer servicios y una infraestructura mundiales para
proteger la P.l. mas alla de las fronteras, a los que vienen a afiadirse programas de
cooperacion y fortalecimiento de capacidades de modo que todos los paises puedan servirse
de la P.l. en aras del desarrollo econdmico, social y cultural. A ese respecto, Viet Nam se
congratula por los proyectos y actividades que lleva a cabo el CDIP en beneficio de los paises
en desarrollo y los PMA. La Delegacion dijo que en varios comités se han mantenido
fructiferos debates y se han obtenido avances en asuntos institucionales y de gobernanza.
ARadié que confia en que se realicen mas progresos en el establecimiento de normas en el
plano internacional, concretamente, en lo que respecta al tratado sobre el Derecho de los
disefios, y a los RR.GG., los CC.TT. y las ECT. La entrada en vigor del Tratado de
Marrakech en septiembre es una noticia muy positiva. Habida cuenta de las otras muchas
tareas importantes que lleva a cabo la OMPI, su pais aprecia las decisiones y
recomendaciones del presidente de la Asamblea General y del presidente del Comité de
Coordinacioén con respecto a las investigaciones sobre las alegaciones contra el director
general. La Delegacion dio las gracias a la OMPI por su apoyo y asistencia oportunos y
eficaces a Viet Nam en aspectos como el fortalecimiento de capacidades, la formacion en
recursos humanos, el desarrollo de infraestructura de P.l., la modernizacién del sistema
nacional de P.l. y la sensibilizacion de la sociedad acerca de la P.l. La OMPI sigue
desempefnando una importante funcion en el establecimiento de un sistema de P.I. eficaz y
accesible en Viet Nam, y su pais espera reforzar todavia mas los lazos de cooperacion con la
OMPI.

123. La Delegacion de Zambia hizo suya la declaracién efectuada por la Delegacion de
Nigeria en nombre del Grupo Africano. Dijo que la P.l. desempefia una funcién fundamental
en el fomento de la creatividad y la innovacion, contribuyendo asi al desarrollo econémico,
cultural y social. Desde 2015 su pais ha conseguido avances notables en lo que respecta a
la reforma de su régimen juridico de P.I. Con la nueva legislacion se amplia de forma
considerable la gama de derechos de P.l. sujetos a proteccion, entre ellos la creatividad y la
innovacion basadas en la tradicion, y se promueve la participacion equitativa en los
beneficios. Sefialdé que el gobierno de su pais es consciente de sus obligaciones segun el
Acuerdo sobre los ADPIC y se ha embarcado en una reforma ambiciosa de toda la legislacion
nacional de P.l., a fin de cumplir los requisitos del Acuerdo sobre los ADPIC y adaptar la
legislacion nacional a las circunstancias imperantes en el pais y las necesidades del pueblo.
En este sentido, la Delegacion elogié a la OMPI por las aportaciones valiosas efectuadas en
relacion con los proyectos de ley de su pais relativos a las marcas y las patentes. La ayuda
de la OMPI ha permitido asimismo a su pais avanzar considerablemente en su compromiso
con la mejora del funcionamiento de la oficina de P.l. mediante la automatizacién de los
procesos funcionales y los flujos de trabajo de todos los procedimientos administrativos y
juridicos. La modernizacion implica también la imparticion de formacion y fortalecimiento de
capacidades a fin de aumentar la eficacia de los servicios que presta la oficina de P.I. de
Zambia. Expreso su reconocimiento por el informe del director general y aplaudio los logros
positivos que se enumeran en él. La Delegacion se congratulé igualmente por la entrada en
vigor del Tratado de Marrakech. Destacé el apoyo que siguen prestando tanto el CDIP y
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como el CIG. Se han registrado avances en el marco del CIG, y afiadié que su pais espera
que los Estados miembros alcancen el consenso en relacidén con ese tema importante. Para
finalizar, dijo que la OMPI sigue brindando un apoyo fundamental para los esfuerzos de
desarrollo que estan haciendo los paises en desarrollo.

124. El Representante del Consejo de Cooperacion de los Estados Arabes del Golfo (CCG)
dio las gracias al director general por sus esfuerzos en la preparacion de la serie de
reuniones de las Asambleas y a la Oficina Regional en la sede para los Paises Arabes por su
excelente labor y especialmente por la fructifera reunion convocada el dia anterior, que reunié
a expertos del PCT y a especialistas del CCG. ElI CCG acoge con satisfaccion la entrada en
vigor del Tratado de Marrakech el 30 de septiembre de 2016. Se destacaron algunas
novedades recientes del CCG en el ambito de la P.l. como ejemplo del creciente interés del
CCG en el ambito de las patentes, las marcas y el derecho de autor. Cabe mencionar los
siguientes aspectos destacados: i) modernizacién a fondo del sistema de patentes del CCG;
i) mayor numero de ratificaciones de la Ley de marcas del CCG, con lo que se acerca mas su
promulgacion; iii) examen de una nueva propuesta de redaccion de una Ley de derecho de
autor unificada del CCG; iv) establecimiento de un Comité Permanente del CCG sobre P.I.,
con el mandato de promover la P.I. en sus Estados miembros; v) organizacién de varias
actividades relacionadas con la innovacion en los paises del CCG; vi) y prestacion de
actividades de fortalecimiento de capacidades para las partes interesadas en la P.1. en
cooperacion con la OMPI, organismos internacionales especializados y expertos del CCG.

125. El Representante de la Liga de los Estados Arabes (LEA) declaré que, como
Organizacion regional que hace uso de la palabra en nombre de los paises arabes y defiende
sus derechos, la LEA sigue fomentando la innovacién y la creatividad y divulgando la cultura
de la P.I. Explic6 que, ademas de las actividades de coordinacion que lleva a cabo, la
Organizacion ejerce de catalizadora prestando apoyo a los paises arabes en materia de
politicas y nutriendo sus procesos de adopcién de decisiones con aportaciones e informacion
armonizadas. En ese sentido, se han adoptado varias decisiones importantes en el marco de
las Mesas Redondas Ministeriales y las Cumbres Arabes que se celebran con regularidad, en
las que se reunen los Jefes de Estado y los Gobiernos, asi como en actos bilaterales,
concretamente conferencias conjuntas entre la LEA y los paises de América Latina y la Unién
Africana. Se estan llevando a cabo los preparativos para la Cuarta Cumbre Africa-Mundo
Arabe, que se celebrara en Malabo (Guinea Ecuatorial) los dias 26 y 27 de noviembre. El
Representante expreso su agradecimiento y reconocimiento a la OMPI y al director general
por sus esfuerzos incansables por reducir la brecha que existe entre los paises en desarrollo
y los desarrollados en los ambitos de la innovacion, la creatividad y la transferencia de
tecnologia. Dijo que la LEA participa activamente en muchas actividades, programas y
proyectos en colaboracion con varios sectores de la OMPI. Dio las gracias también a la
Oficina Regional en la sede para los Paises Arabes por la cooperacidon que mantiene desde
hace tiempo en las actividades, programas, proyectos e iniciativas. Afadié que en 2017
proseguiran esos esfuerzos a fin de impulsar el sistema de P.1. en la regioén arabe.

126. El Representante de Médecins sans Frontieres (MSF) inst6é a la OMPI y a sus Estados
miembros a atajar el prolongado problema de la rapida subida de precios de los
medicamentos y de la negligencia de las necesidades de salud publica en el sistema de
innovacion médica basado en la P.l. Dijo que los acuerdos de libre comercio siguen
constituyendo una amenaza para la aplicacion de las flexibilidades previstas en el Acuerdo
sobre los ADPIC con objeto de garantizar el acceso a los medicamentos. Como sucede con
el Acuerdo de Asociacion Transpacifico (TPP), la filtracién de un texto de las negociaciones
relativas al Acuerdo de Asociacion Econémica Integral Regional (RCEP) ha revelado duras
propuestas por parte del Japon y la Republica de Corea con respecto a restrictivas
disposiciones “ADPIC-plus” que van en detrimento del acceso asequible a los medicamentos
genéricos. En el informe final del Grupo de Alto Nivel sobre el Acceso a los Medicamentos de
la Secretaria General de las Naciones Unidas se reafirma la incidencia negativa de las
disposiciones “ADPIC-plus” en el acceso a los medicamentos. El Representante inst6 a la
OMPI y a sus Estados miembros a que, en las negociaciones sobre los acuerdos de libre
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comercio, se opongan firmemente a las propuestas y disposiciones de P.l. en el marco de las
normas “ADPIC-plus”. Dijo que MSF ha podido observar de primera mano la utilidad de que
los Gobiernos apliquen las flexibilidades previstas en el Acuerdo sobre los ADPIC. Enla
India, la existencia de un sistema de examen sustantivo de patentes, juntamente con unos
criterios estrictos en materia de patentabilidad y un mecanismo de oposicion de patentes han
facilitado la distribucion, en los paises en desarrollo, de medicamentos esenciales, que salvan
vidas, a un precio asequible. Afadioé que, sin embargo, para muchos paises en desarrollo
aplicar dichas flexibilidades sigue siendo dificil. Dijo que la prestacion de asistencia técnica y
la promulgacién de reformas juridicas deben orientarse a satisfacer las necesidades de salud
publica y a cumplir los objetivos de desarrollo nacionales. En un reciente informe de la
campafna “Fix the Patent Laws” de Sudafrica se muestra que la falta de criterios solidos en
materia de patentabilidad, de un sistema de examen sustantivo de patentes y de
procedimientos de oposicidon de patentes o de mecanismos de licencias obligatorias ha tenido
como consecuencia un elevadisimo numero de patentes de medicamentos farmacéuticos
cuya vigencia se renueva permanentemente, asi como la escasa disponibilidad de
alternativas genéricas asequibles a medicamentos esenciales para el tratamiento del cancer,
el VIH/SIDA, la tuberculosis y otras enfermedades. Dijo que MSF ve con buenos ojos las
medidas concretas adoptadas por el Gobierno de Sudafrica para hacer frente a esos desafios
en el proceso actual de reforma de la politica sobre patentes y que ha alentado a Sudafrica y
a otros paises a que afronten el reto de reformar sus leyes nacionales de patentes para
proteger el acceso a los medicamentos. La falta de transparencia en el sistema de P.I. sigue
siendo uno de los principales obstaculos en la tramitacion de reivindicaciones de patente de
escasa calidad, un problema que ha llevado a costosos litigios y a la prolongacion de los
monopolios, asi como a la demora en la implantacién de la competencia de los medicamentos
genéricos. Explico que MSF ha insistido repetidas veces a las Oficinas de patentes acerca de
la necesidad de que apliquen los requisitos de divulgacion en el marco de las DCI de los
medicamentos. Sefialé que en el informe del Grupo de Alto Nivel sobre el Acceso a los
Medicamentos de la Secretaria General de las Naciones Unidas se recomienda
expresamente que la OMPI aborde el asunto de la transparencia; por ello, insté a la
Organizacion y a sus Estados miembros a que otorguen prioridad a mejorar la transparencia
del sistema de patentes. La vertiginosa subida de los precios de los medicamentos, las
dificultades para obtener un diagnéstico con rapidez y la subida del precio de las vacunas
afectan a todos los paises e ilustran los peligros de incentivar el desarrollo de medicamentos
basandose en los monopolios de patentes. Anadié que mediante la adopcién de ese
planteamiento para el desarrollo de farmacos no se generan instrumentos médicos
apropiados y asequibles y, con frecuencia, no se logra satisfacer las necesidades basicas de
salud publica. El Representante exhort6 a los Estados miembros a que velen por que las
leyes de P.l. tengan la flexibilidad suficiente para proteger la salud publica y porque se
establezcan y fomenten modelos de investigacion y desarrollo en que los costos
correspondientes a tales fines sean independientes del precio del producto final. Para
concluir, dijo que la OMPI debe desempefiar un papel constructivo en la implantacién de
nuevos enfoques para el desarrollo de medicamentos farmacéuticos.

127. El Representante de la Organizacion Regional Africana de la Propiedad Intelectual
(ARIPO) hizo suyas las declaraciones realizadas por la Delegacién de Nigeria en nombre del
Grupo Africano, y la Delegacion de Bangladesh en nombre del Grupo de los PMA, acerca de
la labor del CDIP, en cuyo marco se han emprendido numerosos proyectos en los paises en
desarrollo, e instd a que se instaure un marco internacional de proteccion de los CC.TT. y las
expresiones del folclore; la ARIPO ya ha establecido un marco asi mediante el Protocolo de
Swakopmund, que entr6 en vigor el 11 de mayo de 2015. La OMPI y sus asociados en la
cooperacion han seguido organizando talleres y seminarios en la regién africana para poner
de relieve la importancia de la P.l. para el desarrollo tecnoldgico y econémico, a los que han
venido a sumarse proyectos en las oficinas de la ARIPO y sus Estados miembros para
facilitar la gestion de los derechos de P.1., entre otros medios, mediante la digitalizacion de
expedientes y la utilizacion del IPAS, iniciativa del Sector de la OMPI de Infraestructura
Mundial. En colaboracién con la Oficina Japonesa de Patentes, la OMPI ha organizado
numerosos talleres regionales, como uno acerca del desarrollo y uso eficaz de estadisticas de
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P.l. para los Estados miembros de la ARIPO, que ha sido apreciado en gran medida por
todas las partes interesadas. El Representante expresé agradecimiento a la OMPI, en
particular, a la Oficina Regional en la sede para Africa y la Academia, y a la Oficina Japonesa
de Patentes, por su contribucion en el fortalecimiento de capacidades de la ARIPO y por las
iniciativas de desarrollo de los recursos humanos emprendidas en la regién, en particular, el
apoyo constante respecto del programa de maestria en P.l., iniciativa conjunta de la ARIPO,
la OMPI y la “Africa University”, que lleva ya impartiéndose nueve afios y en el que se han
formado mas de 230 expertos en P.l. La ARIPO felicita a la OMPI y a todos los paises que
hayan ratificado o se hayan adherido al Tratado de Marrakech. Nueve Estados miembros de
la ARIPO han firmado el tratado. La mayor parte de las personas ciegas y con discapacidad
visual del mundo viven en paises en desarrollo y PMA y son las que tienen menor acceso a la
informacion y menos oportunidades de empleo en esos paises. Mediante la base de datos de
la OMPI de vinculacion para atender las necesidades de desarrollo en materia de P.l. se han
encontrado muchos donantes para la creacion de una base de datos o biblioteca digital
regional sobre CC.TT y una base de datos en linea de derecho de autor, a disposicion de la
ARIPO y sus Estados miembros. Al margen de las reuniones en curso de las Asambleas
tendran lugar conversaciones acerca de uno y otro proyecto.

128. El Representante de Electronic Information for Libraries (EIFL) declaré que la ONG cree
en el sistema multilateral. Por consiguiente, esta comprometida con el programa de trabajo
del SCCR, que tiene como objetivo la elaboracién de un instrumento internacional que proteja
la funcién de servicio publico de bibliotecas y archivos. Su postura obedece a dos motivos:
ante todo, porque solo mediante la accién a nivel multilateral se puede fijar una norma basica
para las leyes en materia de derecho de autor de todas las jurisdicciones, especialmente en
relacién con las actividades informaticas; y, en segundo lugar, porque solo mediante la
accion a nivel multilateral se puede conseguir un intercambio de informacion transfronterizo
sin interrupciones que apoye la labor de los cientificos y académicos de hoy en dia, los cuales
colaboran en distintas disciplinas y territorios. EIFL da las gracias al Grupo Africano, el Brasil,
el Ecuador, la India, el Uruguay y los Estados Unidos de América por las propuestas
formuladas en materia de bibliotecas y archivos. Aprecia la oportunidad que ofrece el
documento oficioso preparado por el presidente, de debatir las propuestas basadas en textos
contenidas en el documento SCCR/29/4 y de presentar pruebas de que la legislacion de
derecho de autor esta perjudicando actualmente a las bibliotecas y los usuarios. EIFL
agradece a la Secretaria el excelente estudio actualizado sobre limitaciones y excepciones en
favor de bibliotecas y archivos, preparado por el profesor Kenneth Crews, esta a favor de
organizar reuniones regionales para examinar sus conclusiones y aguarda con interés que se
lleven a cabo estudios similares en el futuro, en los que se aborden las actividades educativas
y las discapacidades. La ONG insta a la participacion constructiva de todos los Estados
miembros, en particular de los que estan reformando su propia legislacion en materia de
derecho de autor, puesto que, en un mundo digital que ofrece nuevas oportunidades para
ampliar el acceso al conocimiento, las leyes en materia de derecho de autor de todos los
paises deben servir a los fines establecidos y favorecer que el acceso transfronterizo sea
legal. EIFL celebra la entrada en vigor del Tratado de Marrakech, elogia a Mongolia por su
reciente adhesion e insta a todos los paises a que se adhieran al tratado y colaboren con las
bibliotecas para facilitar su aplicacién a nivel nacional. Por ultimo, al hacer valer las
flexibilidades, como las limitaciones y excepciones contempladas en el Tratado de Marrakech,
se impulsa la Agenda para el Desarrollo, lo que reviste mucha importancia para la labor de
EIFL en los paises en desarrollo. Para concluir, el Representante felicito a la Sra. Sylvie
Forbin por su reciente nombramiento como directora general adjunta encargada del Sector de
Derecho de Autor e Industrias Creativas.

129. El Representante de Third World Network dio las gracias a la Secretaria por mencionar
entre los desafios a los que se enfrenta la OMPI la complejidad derivada de los distintos
niveles de desarrollo. Subray6 la importancia de que la OMPI, en cuanto que organismo de
las Naciones Unidas, se ocupe de la brecha de desarrollo, especialmente en el contexto de
los ODS. Explico que el enfoque correcto para la cuestion del desarrollo consiste en
reconocer las limitaciones de la P.1. en lo que respecta a la transferencia y difusién de
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tecnologia. Hay una necesidad clara de dar respuesta a los desafios a los que se enfrentan
los paises en desarrollo y la OMPI debe trabajar en beneficio de todos los Estados miembros.
El Representante sefiald que en el proyecto de informe sobre los acuerdos de P.I. que
elaboré la Comision de Productividad de Australia se afirma que en un sistema ideal se
impediria que unos pocos paises selectos dirigieran la agenda mundial de cooperacion
internacional y se tendrian en cuenta las perspectivas y los intereses de todos los paises y
partes interesadas. Destaco que es urgente abordar el tema de la proteccion de la P.I., en
especial la calidad de las patentes, y afiadié que su Organizacién quiere llamar la atencion de
los Estados miembros hacia el informe elaborado por la Oficina de Rendicion de Cuentas del
Gobierno de los Estados Unidos de América, en el que se afirma que las politicas de la
USPTO relativas al tiempo empleado para finalizar los examenes de las solicitudes de
patentes que se basan en la cantidad del trabajo que desempefian los examinadores, y no en
la calidad, podrian incidir negativamente en la calidad de las patentes que se conceden; en
el informe se recomienda que se defina de forma coherente qué es la calidad de las patentes.
La peticién de favorecer la calidad de las patentes frente a la calidad es extensible también a
la OMPI. El Representante solicité a los Estados miembros que prosigan los debates sobre la
mejora de la calidad de las patentes sin intentar armonizar el Derecho sustantivo de patentes.
Sostuvo que es lamentable que los paises desarrollados hayan utilizado los debates sobre la
calidad de las patentes para intentar sacar adelante un programa de armonizaciéon por medio
del reparto del trabajo. Asimismo, llamé la atencion de los Estados miembros hacia el Grupo
de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre el Acceso a Medicamentos, que formulo varias
recomendaciones en ese sentido, entre las que se encuentran algunas medidas que deberia
adoptar la OMPI. La Secretaria de la OMPI y los Estados miembros deberian aplicar esas
recomendaciones con prontitud.

130. La Representante de la International Confederation of Music Publishers destaco su
mision de fomentar la proteccion del derecho de autor en el plano internacional. Dijo que, en
consecuencia, aplaude la labor de la OMPI especialmente en el marco del SCCR y manifestd
satisfaccion por la entrada en vigor del Tratado de Marrakech. La Representante dijo que
prevé seguir participando en el SCCR con la OMPI y sus Estados miembros, con la
esperanza de que se encuentren soluciones practicas para todos a las cuestiones normativas
pendientes.

131. El Representante de International Intellectual Property Commercialization Council
Limited (IIPCC) destaco tres cuestiones importantes, a saber: la proteccion de la P.l. en la
era digital, la comercializacion y la dificultad para hacer frente a estos desafios. Es necesaria
una labor intensa, y la solucion implicara cooperar con instituciones como la OMPI, las
oficinas de patentes y de marcas, y las ONG. Algunas de estas instituciones poseen
capacidades en T.l. Solo podra garantizarse el éxito si cada parte respeta los conocimientos
especializados y la P.l. de las demas, ya que, por ejemplo, una empresa informatica no puede
convertirse en una pasteleria ni viceversa, puesto que no poseen los mismos conocimientos
especializados. El respeto por la P.1. permitira evitar la duplicacién de esfuerzos y generar
confianza. Esto significa que las oficinas de P.l. necesitan especializarse y encontrar a los
socios y aliados adecuados, especialmente entre las ONG no comerciales que cuentan con
estos valiosos conocimientos. Todos los sectores interesados pueden colaborar con la OMPI
para servir mejor a la sociedad y hacer frente a los desafios sociales y en materia de P.I.

132. El Representante de la Federacion Internacional de Asociaciones de Bibliotecarios y
Bibliotecas (FIAB) dio la bienvenida a la nueva Secretaria General Adjunta del Sector de
Derecho de Autor e Industrias Creativas y afirmo que su Federacion espera mantener una
cooperacion fructifera en el futuro para crear un régimen de derecho de autor que sea a la
vez duradero y equilibrado. Dijo que las bibliotecas representan desde hace tiempo un punto
de equilibrio en el sistema de derechos de autor y aportan alrededor de 30.000 millones de
ddlares de los Estados Unidos cada afo a los creadores vy los titulares de los derechos por
medio de la adquisicion de libros, publicaciones periddicas y otras obras, haciendo uso de las
limitaciones y excepciones al derecho de autor. De esta forma, ciudadanos de todas las
extracciones pueden leer, acceder a fuentes de inspiracion y tener nuevas ideas y, como ya
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se subrayo, ese acceso a los conocimientos es fundamental para la consecucion de los ODS.
Sostuvo que las bibliotecas llevan mucho tiempo demostrando su capacidad para llevar a
cabo esa funcion equilibradora cuando la legislacion lo permite. No obstante, tal como pone
de manifiesto el magnifico estudio elaborado por el Profesor Crews, eso no sucede en todos
los paises. El Representante sefalé que, de mantenerse la tendencia actual, podrian pasar
anos, incluso siglos, para que las bibliotecas de todo el mundo pudieran aportar lo mejor a
sus comunidades. Mientras tanto, la tecnologia ha transformado para siempre las
posibilidades de acceder a los conocimientos y las expectativas de los ciudadanos y, aunque
la demanda de colaboracion en los ambitos cientifico y de investigacion va en aumento, al
mismo tiempo, la utilizacion de medios digitales para suministrar conocimientos ha abierto
nuevas vias para limitar la libertad de los ciudadanos de leer, aprender y generar nuevos
valores. Expuso que, para que las bibliotecas puedan dar respuesta a esas transformaciones
y sigan ejerciendo su funcién equilibradora, deben contar con un conjunto completo de
excepciones y limitaciones al derecho de autor en todos los paises; de esta forma se
generarian beneficios para la cultura, la creatividad, la innovacién y el desarrollo. Esa
solucion permitiria flujos internacionales de conocimientos y daria lugar a una colaboracién de
alcance verdaderamente mundial en el &mbito de la investigacién. Con la Firma del Tratado
de Marrakech, los Estados miembros de la OMPI han demostrado que esa posibilidad es real.
El Representante aplaudio a los que lo han firmado y animé a los demas a hacer lo propio.
Los Estados miembros también han mostrado cual es el camino fuera de la OMPI, ya que en
el Acuerdo de Asociacion Transpacifico se emplea un lenguaje equilibrado, favorable al
derecho de autor, y la Comisién Europea ha propuesto el establecimiento obligatorio de
excepciones transfronterizas. La consecucion de una solucién ambiciosa en el SCCR no
pondria fin al derecho de autor y la Fundacién espera colaborar con la OMPI a tal efecto.

133. La Representante del Health and Environment Program (HEP) dijo que desea volver a
recalcar la importancia que atribuye al fomento del sistema de P.l. y a la promocion de la
innovacion en la educacion de la poblacién del Camerun. A ese respecto, indicé que sigue
con sumo interés los debates que se llevan a cabo en el CIG.

134. El Representante de Knowledge Ecology International (KEI) dijo que aplaude la entrada
en vigor, el 30 de septiembre de 2016, del Tratado de Marrakech, del que se beneficiaran
millones de personas ciegas o con otras discapacidades. Este es el primer tratado de la
OMPI, y no deberia ser el ultimo, que se ha propuesto y se ha sustentado sobre la base de
ampliar los derechos de que gozan los usuarios de las obras protegidas por derecho de autor,
que se habian visto erosionados constantemente mediante medidas como la ampliacién de
50 a 70 afios del plazo de proteccion tras la muerte de un autor, la proliferacion en los
acuerdos internacionales sobre derecho de autor de la regla de los tres pasos, que restringe
las excepciones a los derechos, la creacion de legislaciéon demasiado amplia en relacion con
las medidas de proteccion técnica, y otras iniciativas para ampliar diversos derechos.

Expreso su apoyo al derecho de autor, pero sefiald que los sistemas en que las condiciones y
los derechos son excesivos y las excepciones muy limitadas ya no son utiles a la sociedad, y
puso el Tratado de Marrakech como ejemplo de como reestructurar los regimenes de derecho
de autor para que funcionen mejor para la sociedad y se ajusten a los intereses legitimos,
tanto de los usuarios como de los creadores de bienes del conocimiento. Expresoé su
preocupacioén por la propuesta de la Union Europea en relacion con un régimen
“‘complementario” de derecho de autor, pues ello reduciria el acceso a los conocimientos y
chocaria directamente contra los dos derechos obligatorios de los usuarios segun el Convenio
de Berna, a saber, las excepciones relativas a citas de acuerdo con el articulo 10.1) y la
disposicion que figura en el articulo 2.8) de que la proteccion “no se aplicara a las noticias del
dia ni de los sucesos que tengan el caracter de simples informaciones de prensa”, cuya
finalidad es proteger el acceso publico a los conocimientos, los autores y otros elementos
propios de la produccién de conocimientos. El Representante sostuvo que la OMPI deberia
introducir un programa de trabajo sobre los derechos de los usuarios en el marco del derecho
de autor, con un objetivo inicial que podria ser aplicar los derechos que ya tienen los
usuarios, por ejemplo los que estan consagrados en el Convenio de Berna y el Tratado de
Marrakech. Con respecto al Informe Final del Grupo de Alto Nivel del Secretario General de
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las Naciones Unidas sobre el Acceso a los Medicamentos, que se publico el 4 de septiembre
de 2016, el Representante destaco que la recomendacion mas importante es que se
desvincule el costo de la 1+D del precio de los medicamentos, ya que subir el costo de los
medicamentos para financiar la I+D perjudica a los pacientes y genera un acceso desigual,
mientras que la finalidad de una politica coherente es permitir al mismo tiempo la innovacion y
el acceso. Todas las recomendaciones del informe del Grupo de Alto Nivel del Secretario
General de las Naciones Unidas sobre el Acceso a los Medicamentos se debatiran en el SCP,
incluidas las relativas a las excepciones y limitaciones a los derechos de patente y a
desvincular los costos de la 1+D de los precios de los medicamentos.

135. La Representante de /nnovation Insights dijo que un sistema de P.l. eficaz que ofrece
puntualmente derechos de calidad que pueden hacerse valer es un elemento fundamental de
un entorno propicio para el progreso tecnoldgico, especialmente para la colaboracion y el
intercambio de conocimientos. Innovation Insights considera que los derechos de patente,
por ejemplo, pueden fomentar la transmision de investigaciones prometedoras entre
asociados que pueden ser mejoradas y llevadas al mercado. La OMPI proporciona liderazgo,
no solo en apoyo al establecimiento de sistemas funcionales de P.l., sino también para
ayudar a muchos tipos de innovadores a utilizar los derechos de P.l. Por ejemplo, en tan solo
18 meses el PAl ha ayudado a docenas de inventores de los paises piloto (Colombia,
Marruecos y Filipinas) a obtener y gestionar patentes. Merece felicitar al equipo del PAI por
la presentacion a nivel mundial que tendra lugar el 17 de octubre de 2016. También merecen
reconocimiento otras iniciativas de la OMPI, tales como los CATI, la transferencia de
conocimientos y los proyectos y programas de comercializacion de la P.I. del CDIP, por
ayudar a los innovadores de todo el mundo a utilizar mas eficazmente las herramientas de
P.I. Innovation Insights da las gracias a la Secretaria por la administracion de los sistemas
mundiales de P.l., en particular el PCT, y por el trabajo practico desarrollado para poner en
contacto la investigacion y la formulacion de politicas con los desafios mundiales y la
economia real. La colaboracion trilateral con la OMS y la OMC es una importante plataforma
para que los expertos examinen las cuestiones relativas a la P.1., el comercio y la salud,
WIPO Re: Search y WIPO Green, y la difusién a escala mundial de nuevas soluciones de
salud y tecnologias ecolégicas. Innovation Insights es consciente de que los informes de las
Divisiones de Economia y Desafios Mundiales han sido examinados por expertos y confia en
que la Secretaria haga extensiva esta practica a todas las publicaciones del personal y los
consultores de la OMPI. Por ultimo, la Representante subrayo la importancia de velar por que
los consultores de la OMPI, los expertos y otros participantes en sus actividades tengan
experiencia practica en P.l., entre otras cosas, la adquirida al haber trabajado en Oficinas de
P.l., administrado y utilizado instrumentos de P.l. o ejecutado investigaciones empiricas
relacionadas con la P.I. Cabe esperar que, en 2017, los innovadores de los distintos ambitos
de la tecnologia, y especialmente de una serie de paises con distintos niveles de desarrollo,
compartan su experiencia con la comunidad de la OMPI.

136. El Representante de la Federacién Iberolatinoamericana de Artistas Intérpretes y
Ejecutantes (FILAIE) felicité a la OMPI por la entrada en vigor del Tratado de Marrakech, del
que la FILAIE fue parte activa, segura como estaba de que toda circunstancia que permitiese
ese tratado, por mas que fuese una excepcion o una limitacién a los derechos que la FILAIE
representa, estaba perfectamente comprendida en lo establecido en el articulo 9 del
Convenio de Berna, que introduce la regla ya tan difundida de los tres pasos, es decir,
autorizar en determinados casos, siempre que no se cause un daio comercial ni tampoco un
perjuicio a los autores. El Representante manifestd que el colectivo de los discapacitados
visuales merece ese tratado, y la FILAIE se alegra muchisimo de que haya entrado en vigor.
Indico que en las sesiones del SCCR realizadas desde noviembre de 2015, el GRULAC ha
presentado una propuesta relativa al mercado digital. Para la FILAIE ella reviste una
importancia extraordinaria porque los tratados de 1996, también llamados Tratados de
Internet, en la aplicacion practica han tenido una nefasta influencia y desarrollo sobre los
derechos de autores y artistas. Se ha distorsionado absolutamente todo: se estan
empleando a mansalva las ejecuciones e interpretaciones de artistas y las autorias, de tal
forma que el necesario equilibro que debe haber en una sociedad, o sea, entre los derechos
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correspondientes a sus titulares y el beneficio comun, ha quedado solamente en manos de
grandes empresas tecnologicas. Los acuerdos concertados por las compafiias, que son
grandes multinacionales, con las plataformas, han menoscabado los derechos de los artistas
y de los autores. Tal es asi, que se puede considerar que, sin la autorizacion de autores y
artistas, el mercado actual esta generando unos beneficios escandalosos para esas grandes
empresas en detrimento de los autores y los artistas. Por esa razon, el Representante dijo
que es muy conveniente que la magnifica propuesta del GRULAC, liderada por el Brasil,
figure en el orden del dia del SCCR para profundizar y analizar lo que esta ocurriendo en la
realidad, y que esta perjudicando gravisimamente a todos los titulares de derecho de autor.

137. El Representante del Centro del Sur explicod que el Centro del Sur es una organizacion
internacional de paises en desarrollo integrada por 53 miembros de Africa, Asia y de América
Central y América Latina, que lleva a cabo un trabajo multilateral encaminado al desarrollo de
un sistema internacional de P.I. inclusivo, equilibrado y flexible que favorezca a todos los
paises y a todo tipo de usuarios, si bien el marco actual esta todavia lejos de ese ideal. Dijo
que para muchos Estados miembros de la OMPI del grupo de paises en desarrollo y PMA, el
actual sistema internacional de proteccion y observancia de la P.l. crea un marco que
restringe, mas que favorece, la consecucion del desarrollo incluyente y sostenible previsto en
los ODS. Afadioé que, por otra parte, el sistema de P.l. ha tardado en incorporar cuestiones
prioritarias para los paises en desarrollo, como pueda ser mejorar la transparencia en las
solicitudes de patente en que se utilizan RR.GG. o CC.TT. Los paises en desarrollo y los
PMA necesitan un marco politico que les permita establecer regimenes nacionales de P.I.
adecuados a su situacion. Dijo que, a juicio del Centro del Sur, el principal reto reside en la
proliferacion de acuerdos regionales y bilaterales de comercio e inversion que imponen a los
paises en desarrollo y los PMA obligaciones de P.l. asi como la presion coactiva y externa de
caracter politico y econdmico de que son objeto para disuadir a los paises de que utilicen las
flexibilidades del sistema de P.l. La OMPI deberia denunciar tales practicas y fomentar la
flexibilidad, especialmente en los paises en desarrollo y PMA. Dijo que dicha presion
perniciosa socava el multilateralismo, restringe el espacio politico nacional y, al alimentar la
desconfianza, puede disminuir el respeto por los derechos de P.I. Explicd que en el reciente
informe del Grupo de Alto Nivel sobre el Acceso a los Medicamentos, establecido por la
Secretaria General de las Naciones Unidas, se sefiala ese problema, en particular, las
presiones comerciales ejercidas sobre los paises en desarrollo para que renuncien a su
derecho juridico a aplicar las flexibilidades previstas en el Acuerdo sobre los ADPIC en aras
de la salud publica. Expres6 el apoyo del Centro del Sur a las recomendaciones del informe y
alenté a los Estados miembros a que den prioridad al marco normativo multilateral para
impulsar el establecimiento de normas nuevas y equilibradas y efectuar todas las revisiones
que sean necesarias. Felicitd a los Estados miembros de la OMPI por la entrada en vigor del
pionero Tratado de Marrakech. Y declaré que deberian ratificarlo todos los Estados
miembros. Dijo que espera que el animo que ha permitido la entrada en vigor del Tratado de
Marrakech aliente a los Estados miembros a dar el debido efecto al mandato de la Asamblea
General a fin de que se llegue a un acuerdo en las cuestiones pendientes. Sefiald que, en
particular, el Centro del Sur apoya el marco normativo internacional a fin de exigir que, en las
solicitudes de patente, se divulgue el origen y la fuente de los RR.GG., y sus derivados, y de
los CC.TT., y exigir también que dichos requisitos de divulgacion se apliquen a otros
derechos de P.I. Dijo que el Centro del Sur esta también a favor de que se avance en las
actividades de establecimiento de normas en el ambito de las limitaciones y excepciones al
derecho de autor y los derechos conexos y que se siga trabajando en la cuestion de las
patentes y la salud publica. Dijo también que impulsar la Agenda de la OMPI para el
Desarrollo es una prioridad fundamental y que el Centro del Sur seguira apoyando a los
Estados miembros mediante la intensificacion de la cooperacion Sur-Sur en materia de P.l. y
de la labor de armonizacion de las normas de politica con sus objetivos de desarrollo.

138. El Representante de la Organizacion Eurasiatica de Patentes (EAPO) dijo que su
Organizacion mantiene estrechos y fructiferos lazos de cooperacion con la Oficina Eurasiatica
de Patentes (EAPV) y con la OMPI desde su creacion hace 20 afos. Indico que la EAPV
respalda plenamente la politica del director general de la OMPI, Sr. Francis Gurry, uno de
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cuyos ejes es la instauracion de sistemas de P.I. en la region que abarca la EAPO. Anadio
que en ese contexto, los objetivos de ambas organizaciones convergen pues ocho Estados
de la region que abarca la EAPO son Estados miembros de la OMPI a la vez que miembros
de la EAPO. EI Representante indico que la EAPO aspira a la consolidacion de los sistemas
nacionales de P.l. de esos Estados en el marco de un espacio eurasiatico comun para las
patentes, y que en ese sentido, la OMPI constituye un aliado de confianza y un sélido
asociado. El Representante sefalo que durante el afio en curso, la EAPV y la OMPI han
emprendido dos nuevos proyectos: un proyecto de adhesion de la EAPV al sistema WIPO
CASE en calidad de oficina con acceso, con la perspectiva de un cambio de esa condicion a
los fines de pasar a ser oficina proveedora; y un proyecto de cooperacion con la OMPI en el
ambito de la traduccién automatica para desarrollar herramientas linguisticas, en particular, la
utilizacién de la tecnologia WIPO Translate. Subrayd que eso vuelve a poner en evidencia
que las orientaciones de la OMPI de cara al futuro y los nuevos proyectos y tecnologias
introducidas son realmente utiles a los fines de la cooperacion con las oficinas nacionales y
regionales de patentes, en aras del desarrollo de un sistema mundial de patentes y en interés
de todos los usuarios. El Representante recordd que en 2016, la EAPYV celebra su 20°
aniversario y que para la EAPV, el nuevo periodo que ahora se inicia es sin6nimo de nuevos
desafios. Explicé que uno de los hitos de 2016 es la entrada en funciones del nuevo
presidente de la EAPV, que traera consigo una nueva forma de entender el lugar que ocupa y
la funcién que desempenia la Organizacion. Afadié que para facilitar la tarea de los
solicitantes y titulares de patentes, la EAPV ha preparado varios proyectos piloto
encaminados a un examen acelerado de las solicitudes eurasiaticas, en particular, un
programa de tramitaciéon acelerada de las solicitudes PCT que estén en la fase regional de
examen por la EAPO y que sean objeto de una decision positiva de patentabilidad por parte
de las principales oficinas en el marco de la fase internacional. El Representante dijo que, al
margen de ello, la EAPV participara en una iniciativa PPH con la JPO y que tiene previsto
emprender un proyecto similar con la OEP y la KIPO y desea reforzar de cara al futuro su
participaciéon en proyectos PPH. La EAPV concede cada vez mas importancia al objetivo de
mejorar la calidad del examen en materia de patentes y al establecimiento de servicios
informaticos modernos para los solicitantes, los titulares de patentes y demas partes
interesadas. El Representante anadié que la evaluacion interna de la calidad de las patentes
concedidas, de la informacion en materia de patentes y de los servicios prestados ha pasado
a ser un elemento ordinario de la labor de la Oficina y que la EAPV considera particularmente
importante la seguridad de la informacion en materia de patentes hasta el momento de la
divulgacion. El Representante subrayd que en 2015 se tomaron medidas para que el sistema
de gestion de la seguridad informatica de la EAPV esté en conformidad con la norma ISA/IEC
27001 :2013. Recordo que las prioridades que se ha fijado la EAPV en el marco de la
cooperacion internacional comprenden la continuacién de una cooperacion fructifera con los
Estados miembros de la EAPO y de la cooperacion con la OMPI. En ese sentido, la EAPO
esta de acuerdo con sus Estados miembros en cuanto al informe de la OSSI, en particular, la
idea de suspender el examen de esa cuestidon pues ello permitiria concentrarse en la labor
que incumbe al mandato de la OMPI y que va en interés de todos los Estados. AAadié que la
EAPO no solo esta dispuesta a apoyar los nuevos proyectos de la OMPI que permitan
promover el potencial innovador de la regién que abarca la EAPO, antes bien, participara
activamente en ellos.

139. El Representante de la Organizacion Africana de la Propiedad Intelectual (OAPI) sefialo
que su organizacion tiene aspiraciones e ideales similares a los de la OMPI, a saber:
impulsar la contribucion efectiva de la P.I. al progreso de la humanidad, proteger, de la
manera lo mas eficaz posible, los derechos de P.l. y contribuir al desarrollo tecnolégico de los
paises econémicamente desfavorecidos. Asi, la OAPI valora especialmente los esfuerzos
desplegados por la OMPI, en el marco de la evolucion del entorno juridico internacional, para
que el sistema sea mas facil de utilizar y mas accesible, y para conciliar adecuadamente los
derechos de P.l. con los de la sociedad, sin dejar de tener en cuenta las incidencias para los
paises en desarrollo. Los efectos de tales esfuerzos pueden ya apreciarse notablemente,
tanto en el interior de la OMPI como en el seno del sistema de la P.I. En particular, conviene
citar, a ese respecto, la nueva Acta del Arreglo de Lisboa y la entrada en vigor del Tratado de
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Marrakech. El Representante dijo que espera que se actie de la misma manera, en un futuro
proximo, en lo que respecta a la proteccion de los RR.GG., los CC.TT. y las expresiones del
folclore. Y afadié que tener en cuenta tales elementos hace que el sistema de P.l. sea un
sistema mas justo. Dijo que, por otra parte, esta convencido de que en la OMPI quedan
todavia batallas por ganar, cosa que la OMPI puede hacer, y que lograra, si permanece a la
escucha de todos sus Estados miembros y de las comunidades locales, atendiendo a sus
preocupaciones, anotando sus sugerencias, proponiendo soluciones y presentando los
objetivos de la Organizacion, explicandolos y justificandolos. Manifestd asimismo satisfaccion
por el trabajo llevado a cabo a lo largo del afio y dijo que espera que en las presentes
reuniones se adopten decisiones concretas y realistas con el fin de asegurar el desarrollo
sostenible de las actividades de la OMPI.

[Sigue el Anexo ]



